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AVANT-PROPOS

Cette publication constitue le deuxiéme volume
du Rapport sur le recensement mondial de I'agri-
culture de 1960. Le premier volume groupe les
résultats communiqués par les pays ayant par-
ticipé & ce recensement. Le présent volume in-
dique surtout la portée des recensements natio-
naux et la mesure dans laquelle ils répondent
aux questions posées dans le Programme du re-
censement mondial de Iagriculture en 1960 de la
FAO. Il se divise en deux parties: la partie A,
composée des trois premiers chapitres, fait I’his-
torique des recensements mondiaux de Iagricul-
ture, énonce le programme mondial et les pro-
grammes régionaux connexes, et décrit les mesures
prises par la FAO pour promouvoir la participa-
tion des pays. La partie B, qui se compose des
trois derniers chapitres, compare les concepts et
définitions utilisés dans les recensements natio-
naux i ceux qui ont été recommandés dans le
programme de la Fao. Elle montre également le
degré de participation des pays par région. Le
dernier chapitre indique dans quelle mesure les
questions proposées par le programme de la FAO
ont été incluses dans les recensements des pays
participants.

L’analyse figurant a la partie B se fonde prin-
cipalement sur des documents tels que question-
naires de recensement et instructions aux agents
du recensement, mis a la disposition de la Fao
par les pays participants. Pour préciser davantage
et complémenter les informations contenues dans
ces documents, on a quelquefois eu recours aux

rapports sur les recensements nationaux ainsi
qu’a d’autres sources. Bien que tout ait ét¢ mis
en ceuvre pour présenter une analyse détaillée,
celle-ci n’est nullement censée &tre compléte. Elle
ne peut d’ailleurs I'étre étant donné I’énormité
et ’hétérogénéité de la documentation, émanant
de plus de 90 pays qui ont utilisé une foule de
langues. En analysant les concepts et définitions,
on a essayé surtout, a partir de la documentation
fournie par les pays, de faire ressortir les diffé-
rences avec la pratique recommandée.

Les appellations utilisées dans le volume sont
celles que les pays et territoires employaient
eux-mémes au moment de leur participation au
recensement mondial de 'agriculture de 1960. Les
modifications de nomenclature intervenues apres
les recensements de 1960 sont toutefois signalées
au tableau 3 (p. 60) qui indique la participation
des pays aux trois recensements mondiaux de
Pagriculture.

Pour éviter la répétition du titre intégral:
Programme du recensement mondial de Iagricul-
ture en 1960, on a écrit, dans le texte, « pro-
gramme mondial », «programme », ou « pro-
gramme de 1960 », selon le cas.

Pour faciliter les références, on a ajouté un
supplément a4 la table des matiéres (p. IX),
énumérant définitions et concepts exposés au
chapitre 4.

P.V. SUKHATME
Directeur de la Division de la statistique
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Partie A

PREPARATION ET LANCEMENT DU PROGRAMME DE 1960







1. HISTORIQUE

Evolution du concept de recensement
mondial de Pagriculture

Le recensement de I’agriculture — renouvelé au
rythme décennal — fait, depuis 1960, figure
d’usage établi dans le domaine des activités in-
ternationales. C’est 1a le fruit d’efforts antérieurs
dont il peut étre utile de présenter ici une ré-
trospective, On pourra ainsi se rendre compte
que le recensement mondial de I'agriculture, sur-
tout si 'on considére ses objectifs actuels, est
un concept assez récent.

L’idée d’un recensement mondial de P’agricul-
ture est née des premiers essais de préparation
de statistiques internationales. Le Congrés inter-
national de la statistique, tenu a La Haye en
1870, avait tenté par exemple de présenter sous
une forme comparable des renseignements statis-
tiques déja disponibles dans divers pays. Ulté-
rieurement, 1’Institut international d’agriculture
de Rome (11a) avait, des sa fondation en 1905,
invité instamment les gouvernements a procéder
4 des recensements agricoles mais sans proposer
d’abord de base uniforme. Son Assemblée géné-
rale, lors de la premiére session tenue aprés la
guerre en 1920, a fait un pas en avant en pro-
posant aux Etats Membres d’adopter une clas-
sification uniforme pour les animaux d’élevage
et en indiquant les améliorations qu’ils devraient
apporter & leur appareil statistique en vue d’éta-
blir sur des bases solides un systéme internatio-
nal d’information en cette matiere. Quelques an-
nées plus tard, la Sous-Commission pour la pro-
duction agricole de la Commission d’experts,
créée conjointement par la Société des Nations
et I'Institut international de statistique, a recom-
mandé notamment d’effectuer la méme année le
recensement des superficies et celui du bétail,
sur la base de classifications uniformisées. Ces
recommandations ont été ensuite approuvées par

PInstitut international de statistique & sa quin-
zieme secssion tenue a Bruxelles en 1923,

La premiere mesure directe en vue d’un recen-
sement mondial de 1’agriculture a été prise en
1924 par I'ua pour amener les Etats Membres
a exécuter un recensement agricole général suivant
un plan uniforme préparé par I'Institut. En 1925,
celui-ci a constitué un bureau spécial a cet effet.
La mise au point d’un questionnaire type a été
une tache longue et ardue. Le projet établi par
le bureau, aprés examen des questions techniques
avec les services nationaux compétents, a été de
nouveau discuté et amélioré au cours d’une réu-
nion de la Commission des statisticiens et des
délégués, tenue & Rome en 1928. Il a été finale-
ment approuvé a la neuvieme session de 1’As-
semblée générale de I'lIA qui a eu lieu en octobre
1928; finalement en 1930, le premier recensement
mondial de Pagriculture est devenu réalisable.

Dans lintention de I'Institut, les opérations
devaient &tre répétées tous les dix ans. Des pré-
paratifs ont donc été entrepris pour le recense-
ment de 1940 et les diverses initiatives prises pour
améliorer le questionnaire type utilisé en 1930
ont abouti a la production d’une brochure por-
tant pour titre Programme du recensement agricole
mondial de 1940. Cette brochure ne contenait pas
sculement le questionnaire remanié ainsi que les
notes introductives et explicatives, mais aussi des
recommandations concernant la méthode a suivre
pour préparer et organiser le recensement, en
dépouiller et en publier les résultats. Se fondant
sur ce programme, I'Institut avait établi des ques-
tionnaires et les avait envoyés & tous les pays
pour leur permettre de lui communiquer des
données sur une base aussi uniforme que pos-
sible. Cependant, du fait de la seconde guerre
mondiale, le recensement mondial de l’agricul-
ture de 1940 ne put avoir lieu. En 1945, la FAO
a assumé les tAches qui incombaient précédem-




ment & D’Institut et elle a repris Iexécution de
recensements mondiaux décennaux de I’agricul-
ture.

Des recensements de la population et de 1’agri-
culture sont certes organisés depuis longtemps
dans divers pays. Aux Etats-Unis par exemple,
le premier recensement de la population a eu
lieu en 1790 et le premier recensement de I’agri-
culture en 1840. Cependant, comme le montre
ce bref tour d’horizon, I'idée d’un recensement
mondial de agriculture n’a vraiment pris nais-
sance qu’en 1930,

Préparation du Programme de recensement

mondial de Pagriculture de 1960

Comme le recensement mondial décennal de
lagriculture était entré dans la tradition interna-
tionale, étant donné notamment la nécessité de
coordonner les recensements agricoles exécutés
dans de nombreux pays, la Conférence de la Fao,
lors de sa huiti¢éme session tenue en 1955, a
insisté une fois de plus sur la grande importance
de cette opération et a souligné combien il était
souhaitable d’obtenir plus de participations na-
tionales en 1960 qu’en 1950. Elle a décidé aussi
que le Secrétariat de la FAO serait chargé d’exé-
cuter le travail préparatoire nécessaire pour as-
surer le maximum de coordination internationale
dans les travaux de recensement, et notamment
de soumettre aux réunions de la FAO et aux or-
ganes régionaux un projet de programme qui,
dans sa version définitive, serait soumis a l’ap-
probation de la Conférence & la session de 1957.

Conformément aux instructions mentionnées
ci-dessus, un Projet de Programme pour le recen-
sement mondial de Uagriculture en 1960 a d’abord
été établi avec 'aide d’un consultant. Il s’inspirait
dans une large mesure des legons du recensement
mondial de 1950 tout en tenant compte des faits
nouveaux intervenus dans ’agriculture et des pos-
sibilités de recourir & des techniques statistiques
modernes pour obtenir des données agricoles. Ce
projet a été soumis aux gouvernements pour
discussion et observations; il a été ensuite examiné
dans des réunions régionales, le but étant d’éta-
blir un cadre mondial aussi satisfaisant que pos-
sible pour les recensements agricoles. Cing réu-
nions ont été organisées a cet effet: a) pour
I’Europe a Rome, en décembre 1956; b) pour

les Amériques & Washington, en février 1957;
¢) pour le Proche-Orient au Caire, en octobre
1956; d) pour I’Asie et ’Extréme-Orient & Bang-
kok, en avril 1957; e) pour I’Afrique au sud du
Sahara a Lisbonne, en mars 1957.

Un Groupe d’experts du recensement a été
chargé de préparer le projet définitif sur la base
des rapports des diverses réunions régionales. Ce
Groupe s’est réuni & Rome en juin 1957 pour
donner au programme sa forme définitive. Il a
suggéré, en outre, que des programmes régionaux
de recensement soient préparés dans le cadre du
programme mondial.

A sa neuviéme session tenue en 1957, la Con-
férence de la FA0 a approuvé le programme mon-
dial mis au point par le Groupe d’experts. Ce
programme a été ensuite publié dans les trois
langues officielles de 1’Organisation: frangais,
anglais et espagnol.

La Conférence a souscrit également a la pro-
position du Groupe d’experts demandant que
soient organisées d’autres consultations régiona-
les pour élaborer des programmes régionaux dans
le cadre du programme mondial.

Des programmes régionaux semblaient devoir
permettre de pousser la comparabilité des don-
nées recueillies a l'intérieur d’une région plus
loin que le programme mondial qui, fatalement,
recouvre les situations trés diverses des différen-
tes parties du monde. Ils devaient aussi faire
mieux ressortir les caractéristiques communes
ainsi que les différences existant d’une région a
lautre. Les programmes régionaux ont été¢ éta-
blis de la maniére suivante:

SUPPLEMENT POUR L’EUROPE

Le Groupe de travail des recensements et en-
quétes agricoles de la Conférence des statisticiens
européens, convoqué 4 Rome en septembre 1958,
a préparé le supplément pour I’Europe du pro-
gramme mondial.

SUPPLEMENT POUR L’HEMISPHERE OCCIDENTAL

L’Inter-American Statistical Institute (1asS1) a
assumé la responsabilité générale de I’exécution
du programme décennal interaméricain de recen-
sement, de maniére que les recensements natio-
naux soient bien coordonnés. Cette responsabi-
lit¢ a été ensuite transférée au Committee on



Improvement of National Statistics (COINS), qui
a créé un sous-comité pour la promotion et la
coordination du programme américain de recen-
sement de 1960t Sur la base du rapport de ce
sous-comité, le coins, lors de sa sixieme session,
organisée et dirigée par I'Iast a Buenos Aires du
17 a2u 28 novembre 1958, a définitivement ap-
prouvé les recommandations concernant les re-
censements de la population, du logement et de
’agriculture a exécuter par les nations américaines
suivant le programme COTA-1960. Il a été con-
sidéré que celles de ces recommandations qui
concernaient Pagriculture représentaient le sup-
plément du programme mondial pour I’hémi-
sphere occidental.

SUPPLEMENT POUR LE PROCHE~ORIENT

Comme il n’existait pas au Proche-Orient d’or-
ganisme régional compétent pour examiner le
programme mondial, la FAO a convoqué & Rome
en novembre-décembre 1959 une Conférence pour
le Proche-Orient sur le recensement mondial de
l'agriculture en 1960, chargée de préparer une
adaptation du programme mondial pour cette
région,

1 Committee on the 1960 Census of the Americas (corta).

3]

SUPPLEMENT POUR L’ASIE ET L’EXTREME-ORIENT

Un groupe de travail spécial de la Conférence
des statisticiens d’Asie a préparé une adaptation
du programme mondial pour cette région; ce
supplément a été approuvé;a la seconde session
de la Conférence tenue & Bangkok (Thailande),
en décembre 1958,

SUPPLEMENT POUR L’AFRIQUE AU SUD DU SAHARA

L’adaptation du programme mondial pour
I’Afrique a été mise au point lors du Séminaire
sur les recensements et enquétes agricoles, orga-
nisé par la Commission de coopération technique
au sud du Sahara (ccTA)?, conjointement avec
la FAO, 2 Accra (Ghana), en mars 1959. Ces
consultations régionales ont permis d’obtenir
des programmes de recensement bien adaptés aux
conditions agricoles des principales régions du
monde. Les programmes régionaux ont été par
la suite publiés séparément comme suppléments
au programme mondial de 1960, & I’exception du
programme pour I’hémisphere occidental, qui est
partie intégrante du programme américain de
recensement de 1960.

2 Maintenant Organisation de l'unité africaine - Commission
de recherche scientifique et technique.




2. PORTEE DU RECENSEMENT MONDIAL DE L’AGRICULTURE DE 1960
COMPARAISON AVEC LE PROGRAMME DE 1950

Portée du programme mondial

Bien qu’il s’inspire largement de 1’expérience
du recensement mondial de 1950, le programme
de 1960 refléte aussi les nouvelles conceptions
qui se sont dégagées dans l'aprés-guerre quant
aux objectifs des recensements agricoles. Il tient
compte également des principales modifications
intervenues dans 1’organisation et la structure de
I'agriculture ainsi que des possibilités de recourir
a des techniques modernes pour obtenir des don-
nées statistiques. En bref, les facteurs qui ont
déterminé la portée du programme de 1960 sont
les suivants:

a) De nombreux pays ont besoin d’une meilleure
base statistique pour établir leurs plans de
développement agricole et définir leurs poli-
tiques alimentaires et agricoles. C’est pour ré-
pondre a cette nécessité que plusieurs nouvelles
rubriques ont été incluses dans le programme.

b) Pour assurer dans toute la mesure possible
la continuité et la comparabilité avec les don-
nées recueillies lors des précédents recense-
ments, les principaux groupes sont en général
essentiellement les mémes que dans le pro-
gramme de 1950. On a tenu compte de la
nécessité d’cbtenir des renseignements plus
détaillés en introduisant une subdivision dans
des groupes importants et/ou en ajoutant une
rubrique & 'endroit approprié.

c) Afin que le programme puisse étre facilement
adapté pour tenir compte des différences de
conditions entre les régions et entre les pays,
on a donné un caractére facultatif a4 plusieurs
rubriques et tableaux suggérés, de maniére que
les pays puissent choisir ceux qui correspon-
dent le mieux a leur situation particuliére et
a leurs besoins.

d) On s’est efforcé d’étendre la possibilité d’uti-
liser des techniques statistiques modernes aux
fins de recensement.

Pour le recensement de 1950, certains pays
avaient utilisé la méthode des sondages au lieu
du procédé traditionnel qui consiste 3 effectuer
un dénombrement complet pour recueillir les
informations demandées. Le programme de 1960
a reconnu l'intérét de cette tendance et mis plus
encore en évidence les possibilités pratiques que
présente ’emploi de techniques modernes de son-
dage, tant pour effectuer le recensement que pour
en élargir la portée. C’est pourquoi cette méthode
a été briévement décrite dans P’introduction de
ce programme, ou ses avantages et ses limitations
sont mis en relief. Néanmoins, c’est aux pays
qu’a été laissé le soin de choisir la méthode 2
employer: dénombrement complet, sondage ou
combinaison des deux techniques.

Le programme a été congu pour que tous les
gouvernements participant au recensement mon-
dial de l’agriculture s’efforcent, dans toute la me-
sure possible, d’obtenir des renseignements exacts
et internationalement comparables sur la struc-
ture de leur agriculture. Le programme propose
une liste de rubriques sur lesquelles il recommande
de faire porter le recensement. Les rubriques ont
été groupées en dix sections distinctes qui cor-
respondent aux principaux sujets couverts par le
programme. Ces sections sont les suivantes 1.

0 : Exploitant, exploitation et mode de faire-
valoir

1: Utilisation des terres
2 : Cultures

3 : Bétail et animaux de basse-cour

L FAO. Programume du recensement mondial de Iagriculture
en 1960. Rome, 1957.




4 : Main-d’ceuvre agricole
5 : Population des exploitations agricoles

6 : Energie et machines utilisées en agriculture,
et moyens de transport

7 : Irrigation et drainage

8 : Engrais et amendements

9 : Produits forestiers et produits de la péche

Certaines rubriques ont été imprimées en ca-
ractéres gras, d’autres en caracteres ordinaires,
selon Pimportance & accorder & chacune d’elles
en rassemblant les renseignements. La liste com-
pléte — comprenant les rubriques imprimées en
caractéres gras et les autres — a été appelée
«liste détaillée »; les rubriques imprimées en ca-
ractéres gras ont constitué ce que Ion a appelé
la «liste abrégée ».

Le programme recommande que tous les pays
participants fassent effort pour obtenir les rensei-
gnements au moins sur toutes les rubriques figu-
rant dans la liste abrégée puisque celle-ci com-
prend les questions qui revétent le plus d’intérét
pour l'agriculture mondiale. Cependant, si une
question ne présente qu'unc importance négligea-
ble dans un pays donné, celui-ci n’est pas tenu
de rassembler des renseignements sur cette ques-
tion, méme si elle figure dans la liste abrégée.

11 a été reconnu que la liste abrégée ne pouvait
satisfaire entiérement les besoins de tous. Aussi,
a-t-on laissé aux pays la faculté d’inclure dans
leur questionnaire d’autres rubriques, et méme
des questions ne figurant pas sur la liste détaillée.
Ils étaient cependant instamment invités a pré-
parer leur questionnaire de maniere telle que les
questions supplémentaires correspondent & ce
programme ou puissent &tre combinées de fagon
3 fournir les renseignements correspondant a
ceux qui sont demandés.

Le programme prévoit que le recensement doit
couvrir tous les types d’exploitations agricoles,
indépendamment de leur étendue, de leur empla-
cement ou du fait qu’elles produisent surtout
pour la vente ou surtout pour la consommation
de Iexploitant et de sa famille. Les groupes tri-
baux et autres groupes qui se trouvent en marge
du systéme normal de commercialisation devaient
aussi étre compris dans le recensement.

Il n’a pas été proposé de limites minimales
uniformes en ce qui concerne la superficie, les

effectifs animaux ou le volume de la production.
Etant donné que ces limites varient considéra-
blement selon les pays, il a été recommandé de
fixer les limites minimales & un niveau aussi bas
que possible; on souhaitait en effet inclure dans
le recensement les petites exploitations treés nom-
breuses qui, dans certains pays, contribuent beau-
coup & la production agricole et qui, dans la plu-
part, présentent une grande importance du point
de vue social.

Le programme invite instamment les pays a
procéder au recensement dans le courant ou aux
environs de P’année 1960, de maniére que les
renseignements recueillis puissent entrer dans le
cadre du recensement mondial de 1’agriculture de
1960, Un pays a commencé les opérations de
recensement en 1958; en revanche, certains n’y
ont procédé qu’en 1964. Tous les pays qui ont
effectué le recensement entre 1958 et 1964 (inclu-
sivement) sont donc considérés comme ayant
participé au recensement mondial.

Portée des programmes régionaux

On trouvera ci-aprés les principales caractéris-
tiques des divers programmes régionaux.

EUROPE

La plupart des pays européens ont une vaste
expérience des opérations de recensement et dis-
posent du matériel mécanographique voulu. Cest
pourquoi un grand nombre de rubriques et de
tableaux supplémentaires ont été insérés dans le
supplément du programme mondial préparé pour
cette région.

Dans le supplément pour I'’Europe, une im-
portance particuliére est accordée au probleme
que pose la superficie & prendre comme base
pour la classification des exploitations par taille;
il était proposé, comme dans le programme mon-
dial, de choisir a cet effet la superficie totale.
L’emploi de la superficie agricole — définie
comme la totalité des terres labourables, des
terres consacrées 4 des cultures permanentes, a
des prairies et a des paturages permanents —
présente certains avantages dans divers pays car
il permet d’indiquer plus clairement 'importance
d’une exploitation; dans la pratique cependant,
il est parfois impossible de déterminer cette su-



perficie avec exactitude, ce qui est un gros in-
convénient. La notion de piturage par exemple,
ou la superficie consacrée a des prairies et & des
paturages permanents, a été interprétée différem-
ment et cette superficie ne peut &tre évaluée avec
exactitude, ce qui réduit la comparabilité des
données. Toutefois, un certain nombre de pays
d’Europe ont effectivement pris la superficie
agricole comme base pour la classification des
exploitations par taille. C’est la raison pour la-
quelle il est proposé dans le programme régional
que les pays qui utilisent ce critére a leur propre
usage fournissent a la FAo des tableaux spéciaux
sur la base de la superficie totale.

Pour tenir compte de Pagriculture de subsis-
tance, on a ventilé dans le supplément européen
les exploitations agricoles selon qu’elles produi-
sent principalement @) pour la vente ou b) pour
la consommation familiale.

Le supplément européen propose que soient
rassemblés des renseignements sur le nombre
moyen et les diverses catégories d’animaux pais-
sant sur les paturages communautaires ainsi que
sur le nombre total de mois-animal ainsi
paturés. Il suggére en outre que I'on demande
aux collectivités des renseignements sur la su-
perficie des paturages et des foréts communau-
taires, étant donné que, dans plusieurs pays
d’Europe centrale, les exploitants agricoles ont
le droit d’utiliser ces paturages ou foréts pour y
faire paitre leurs animaux ou de s’y procurer du
bois.

Un certain nombre de plantes qui ne sont pas
cultivées en Europe ont été supprimées de la liste
abrégée. Une distinction est faite dans la liste
détaillée entre blé dur et blé tendre, étant donné
I'importance du premier, notamment dans la
partie sud du continent européen. La rubrique
cultures sous verre a été subdivisée de ma-
niére a obtenir des renseignements distincts sur
les cultures de légumes, de fleurs et les cultures
mixtes. Le groupe principal 22, intitulé prairies
et plturages permanents dans le programme
mondial, est devenu, dans le supplément euro-
péen prairies permanentes, et on a établi une
distinction entre la superficie des herbages per-
manents fauchés pour la fenaison une fois par
an seulement, et la superficie des herbages per-
manents fauchés pour la fenaison plus d’une fois
par an. Pour les pépinieres, les seuls renseigne-
ments demandés concernent la superficie.

Une nouvelle subdivision a été introduite pour
les veaux de moins de 1 an et les ovins de 1 an
et plus; pour les veaux on distingue:

a) les animaux a l’engrais; et

b) les animaux destinés A la reproduction.

Pour les ovins, on a adopté la subdivision sui-
vante:

a) production laitiére;
b) production de viande;

¢) production de laine.

L’une des sections qui a été le plus développée
est celle qui concerne la main-d’ceuvre agri-
cole. Les progrés de lindustrialisation, aprés la
deuxiéme guerre mondizle, ont posé en ce domaine
des problémes particuliers dans divers pays euro-
péens. Clest pourquoi les pays de cette région
ont jugé nécessaire de recueillir sur ’emploi des
renseignements plus détaillés que ceux qu’il était
possible de demander dans un questionnaire de
portée mondiale. Le supplément européen pro-
pose une classification des salariés travaillant sur
P'exploitation d’apreés leur statut et demande que
des renseignements soient rassemblés séparément
sur:

a) les membres d’exploitations coopératives, col-
lectives ou communautaires;

b) les membres salariés du ménage de I’exploi-
tant;

¢) les autres salariés travaillant sur I'exploitation
subdivisés en travailleurs permanents, travail-
leurs temporaires et travailleurs occasionnels.
Pour les travailleurs permanents, une distinc-
tion supplémentaire est établie d’aprés la na-
ture, entre:

i) travailleurs manuels; ou

ii) autres travailleurs (y compris les cadres et
le personnel administratif).

On a inclus en outre une nouvelle rubrique
pour les personnes travaillant sur des exploita-
tions agricoles administrées par les prisons, les
asiles, les hospices de vieillards et d’autres insti-
tutions. Dans ce cas, le travail est souvent ac-
compli par les pensionnaires de I’institution. Bien
que ces personnes ne rentrent pas dans la main-
d’ceuvre agricole proprement dite, on a jugé
désirable de les dénombrer séparément, mais il



n’a pas été demandé d’opérer pour cette catégo-
rie une subdivision d’aprés la durée du travail
ou le sexe.

Etant donné le vieillissement de la population
agricole dans plusieurs pays européens, on a
également estimé souhaitable de recueillir des
renseignements sur les vieux travailleurs, c’est-a-
dire sur les personnes dgées de 60 ans et plus
(pour les femmes, 50 ans et plus).

Dans le supplément pour ’Europe, on a prété
une attention particuliére a la formation profes-
sionnelle de la population des exploitations agri-
coles, et il est demandé de réunir des renseigne-
ments sur les exploitants et les membres de leur
ménage qui ont fréquenté des écoles ou suivi des
cours d’agriculture & des niveaux divers, allant
des écoles du jour 4 temps partiel aux facultés
des universités.

Pour obtenir une image plus compléte des di-
vers types de machines agricoles utilisées dans
un pays, on a jugé utile de demander des données
supplémentaires sur les machines appartcnant a
des stations de machines, & des entrepreneurs
privés, etc. Il a été suggéré que ces données soient
recueillies séparément de celles que 'on obtient
des exploitants. Le supplément pour I’Europe
contient, en outre, une section 10 sur les ventes
directes aux consommateurs, ou sont demandées
des informations sur le volume des produits sui-
vants_vendus directement aux consommateurs par
les exploitants au cours de ’année ayant précédé
le recensement: lait entier, beurre, créme, fro-
mage, miel, laine et ceufs de poule.

Le supplément pour I'Europe contient égale-
ment, & la fin de chaque section, un paragraphe
sur l'application de la méthode des sondages,
dans lequel on a indiqué les possibilités d’utiliser
cette méthode pour recueillir les renseignements
demandés sous les différentes rubriques.

HEMISPHERE OCCIDENTAL

La présentation du programme de cette région
différe de celle qui a été adoptée par la FAO pour
le programme des autres régions.

Ce programme régional comprend:

a) un programme minimal;
b) un programme détaillé.

Les éléments fondamentaux des deux program-
mes sont essentiellement les mémes. Les rubri-

ques de premiére importance, incluses dans le
programme minimal, figurent aussi dans le pro-
gramme détaillé. Les rubriques supplémentaires
incluses dans le programme détaillé élargissent
et complétent celles du programme minimal;
d’autre part, leur objet est plus strictement déli-
mité; elles nécessitent des opérations onéreuses
et d’une grande complexité.

L’une des principales caractéristiques du pro-
gramme de I’hémispheére occidental est I'impor-
tance accordée aux données sur la production
des cultures, qui sont demandées dans le pro-
gramme minimal. Dans le programme mondial,
les données sur la production, dans la section
cultures, sont facultatives. Les autres rubriques
importantes incluses dans le programme minimal
sont les suivantes: ananas, poules, cogs, poulettes
et poulets, canards, oies et dindons; produits
d’origine animale (lait, beurre, fromage et ceufs).
Cependant, afin de réduire le plus possible la
liste des rubriques a recenser dans le cadre du
programine minimal, on a exclu du programme
régional de I’hémisphére occidental un certain
nombre de questions qui figurent dans la liste
abrégée du programme mondial. Les exploitations
de 1 & 5 hectares ont été groupées en une seule
classe et les exploitations de moins de 1 hectare
ne sont pas comprises dans le recensement. Les
subdivisions proposées dans la liste abrégée du
programme de la FAO ont en revanche été main-
tenues dans le programme détaillé de la région.

PROCHE-ORIENT

Dans le supplément pour le Proche-Orient,
étant donné I'importance de l’agriculture tribale
dans la région, une nouvelle colonne tribu
a été ajoutée sous la rubrique statut juridique
de lexploitant dans la liste abrégge.

Des critéres ont, en outre, été adoptés pour
identifier ’exploitant, dans le cas ol la gestion
de Pexploitation est assurée par plusieurs per-
sonnes qui regoivent toutes une part de son pro-
duit. Doit &tre considérée comme exploitant la
personne qui a la principale responsabilité de
Pexploitation. Par exemple, si un citadin confie
ses troupeaux a un bédouin et regoit en échange
un certain nombre de jeunes animaux et des pro-
duits de I’élevage, c’est le bédouin et non le pro-
priétaire des troupeaux qui doit &tre considéré




comme l’exploitant étant donné qu’il est prin-
cipalement responsable de 1’élevage de ces trou-
peaux.

Un autre concept important a été introduit
dans le programme du Proche-Orient: celui des
exploitations sans terre, composées d’arbres. Dans
un certain nombre de pays de la région, des
groupes d’arbres sont exploités & des fins agri-
coles par des personnes qui n’ont aucun droit a
'utilisation des terres ol les arbres sont plantés.

La définition de V’exploitation a donc été élar-
gie pour inclure le dénombrement de ces grou-
pes d’arbres dans le recensement agricole sous
la rubrique cultures permanentes, étant entendu
que ces exploitations ne doivent figurer dans
aucune des catégories d’utilisation des terres puis-
que les arboriculteurs n’ont aucun droit i ex-
ploitation des terres.

Un tableau sur le parcellement des exploita-
tions d’apres le mode de faire-valoir et I’étendue
a été inclus dans la liste abrégée du programme
régional, étant donné que le parcellement revét
une grande importance dans cette région.

Au Proche-Orient, les arbres disséminés cons-
tituent une part importante du nombre total
d’arbres. Le programme régional propose donc
de subdiviser comme suit les arbres disséminés:

a) arbres en age de produire; et

b) arbres non en 4ge de produire.

Etant donné la grande importance que présente
lirrigation dans la région, il a été décidé d’in-
diquer séparément les superficies irriguées et les
superficies non irriguées pour toutes les cultures
temporaires ou permanentes, y compris les arbres
disséminés. De plus, deux nouvelles rubriques
ont été introduites dans la section Irrigation:

a) superficie sous irrigation permanente; ou

b) superficie irriguée une seule fois durant la cam-
pagne agricole.

Cette distinction a été établie pour tenir compte
des différences dans la fréquence de l’arrosage.
Certains champs ne sont irrigués qu’une fois par
an, alors que d’autres le sont jusqu’a 20 fois.

Au Proche-Orient, le régime de propriété des
animaux compte tout autant que le régime fon-
cier; c’est pourquoi le programme régional pro-
pose de fournir dans chaque cas des totaux sépa-

Y

rés pour les animaux appartenant a4 Dexploi-

tant et les animaux n’appartenant pas a 1’ex-
ploitant.

Le programme du Proche-Orient reprend tou-
tes les rubriques concernant la population des
exploitations agricoles qui figurent dans la liste
abrégée et prévoit une subdivision d’aprés le
groupe d’dge pour la population de sexe masculin
et féminin. On s’est rendu compte que les données
tirées d’un recensement agricole peuvent é&tre
facilement rapprochées de 1’étendue des exploi-
tations, ce qui n’est pas le cas avec un recense-
ment de la population.

Les engrais organiques présentant plus d’im-
portance que les engrais minéraux dans certains
pays de la région, le programme a proposé d’in-
clure dans la liste abrégée la superficie traitée
aux engrais organiques aussi bien que celle traitée
aux engrais minéraux.

ASIE ET EXTREME-ORIENT

La modification de loin la plus importante ap-
portée au supplément pour I’Asie et I’Extréme-
Orient concerne les superficies irriguées et non
irriguées. Etant donné lintérét exceptionnel de
I'irrigation pour la production végétale dans cette
région, il est demandé de subdiviser comme suit
la superficie consacrée & toutes les cultures tem-
poraires:

a) superficies irriguées; et

b) superficies non irriguées.

Une rubrique sur les superficies utilisées en
vertu d’une hypothéque usufructuaire a été in-
cluse dans la section relative au mode de faire-
valoir. Il s’agit d’une forme d’hypothéque, assez
fréquente en Asie, ou le créancier hypothécaire
en vertu de I'hypothéque a l'usufruit de la pro-
priété hypothéquée.

Dans le cas ol une exploitation est administrée
par des métayers ou par plusieurs personnes et ol
il est difficile de déterminer celle qui doit é&tre
considérée comme exploitant, le supplément pour
I’Asie prend pour critére étendue des responsabi-
lités dans le pouvoir de décision. Si le proprié-
taire a ce pouvoir, le métayer doit étre considéré
comme un travailleur agricole recevant une partie
des récoltes a titre de salaire en nature.

Comme le supplément pour I’Europe, le sup-
plément pour I’Asie suggére aussi qu’il convien-




drait de réunir des renseignements sur l'utilisation
principale de la production, c’est-a-dire de pré-
ciser si celle-ci est destinée a:

a) étre vendue; ou

b) étre consommée par les membres de I'exploi-
tation.

En Asie, la plus grande partie des paturages
ne sont pas englobés dans des exploitations agri-
coles: c’est pourquoi ils ne sont pas couverts
par le recensement de 'agriculture. Le bétail peut
paitre sur les paturages publics ou les terres com-
munautaires, utilisables par la collectivité villa-
geoise. Le supplément pour I’Asie suggére que
ces terres fassent l'objet d’une enquéte distincte
dans les villages ou communes qui les détiennent.

Dans certains cas, une partie de la superficie
est consacrée a4 des cultures permanentes mais
en attendant que ces cultures soient en 4ge de
produire et soient bien établies, des cultures tem-
poraires sont souvent pratiquées et récoltées sur
la méme parcelle. 11 est alors difficile de décider
si une superficie doit &tre classée comme terre
labourable ou comme terre consacrée & des cul-
tures permanentes. Il est suggéré dans le supplé-
ment pour I’Asie de porter cette superficie dans
une catégorie distincte, terres a un stade de
transition dans 1’établissement de cultures per-
manentes. On pourrait ensuite, suivant le cas,
inclure cette catégorie dans les terres consacrées
a des cultures permanentes, soit dans les terres
labourables.

AFRIQUE AU SUD DU SAHARA

De notables modifications ont dil étre appor-
tées au programme mondial pour 'adapter a la
structure particuliere de 1’agriculture et aux con-
ditions sociales qui prévalent en Afrique. Les
principaux ajustements sont décrits ci-dessous.

En Afrique, dans le secteur traditionnel de
l'agriculture, on ne sait pas toujours clairement
ce qu’il faut considérer comme "occupation prin-
cipale de lexploitant, étant donné que les agri-
culteurs peuvent avoir des occupations différen-
tes selon I’époque de l'année. La variante sui-
vante a donc été proposée dans le supplément
pour PAfrique au sud du Sahara:

a) occupation agricole seulement;

b) occupation agricole et autres occupations.

Dans certains pays de la région, les exploi-
tants travaillent en dehors de leur exploitation
pendant une grande partie de ’année, par exem-
ple dans des plantations, des mines ou des usines.
Dans ce cas, leur petite exploitation est adminis-
trée principalement par des membres de leur
famille. Pour comparer la production de ces exploi-
tations avec celles qui sont constamment gérées
par I’exploitant, le supplément régional propose
I’introduction de deux rubriques supplémentai-
res:

a) ’exploitant assure de fagon continue la direc-
tion de P’exploitation;

b) Pexploitant travaille loin de Pexploitation pen-
dant une grande partie de I'année.

Pour ce qui concerne le statut juridique de
I’exploitant, le supplément pour I’Afrique dis-
tingue le cas ou Dexploitation est administrée
par une famille en communauté ou étendue, et
celui ou elle est administrée par un seul exploi-
tant (individu). En outre, pour déterminer les
résultats obtenus par les ministéres de I'agricul-
ture et autres organismes agricoles en ce qui
concerne ’organisation de Pagriculture tribale ou
paysanne, le programme régional demande si
PPexploitation est administrée:

by

a) conformément A un plan bien déterminé;

b) conformément 4 un systéme traditionnel.

Les péturages communautaires présentent une
importance considérable en Afrique. La majeure
partie de la production agricole provient du bé-
tail paissant sur les pAturages communautaires
alors que la production obtenue sur les terres
labourables n’a qu’une importance limitée. On
n’obtiendrait qu’'une image incomplete de la si-
tuation si I’on ne tenait pas dfiment compte des
paturages communautaires dans le recensement.
C’est pourquoi deux questions supplémentaires
ont été introduites dans le programme pour
I’Afrique:

a) lexploitation  consiste-t-elle en
communautaires ?

paturages

b) sinon, lexploitation a-t-elle accés aux patu-
rages communautaires ?

Cette distinction permet de faire ressortir le rap-
port existant entre les exploitations individuelles




et les terres communautaires. Le supplément sug-
gere en outre que les pays intéressés pourraient
aussi réunir des renseignements supplémentaires
sur le nombre d’animaux paissant sur les pAtu-
rages communautaires et la durée en mois du
pacage sur ces terres.

Des renseignements sur la superficie utilisée
en vertu d’une hypothéque usufructuaire sont de-
mandés dans le supplément africain comme dans
le supplément pour I’Asie.

Dans le cas ol des cultures permanentes et
des cultures temporaires sont cultivées simulta-
nément dans le méme champ, la classification
des terres d’aprés leur utilisation est trés difficile
dans les conditions qui prévalent en Afrique.
Chaque champ, déclaré une seule fois, peut &tre
classé dans la catégorie de culture considérée
comme la plus importante. Toutefois, lorsque des
cultures temporaires sont associées a4 de jeunes
plantations non encore en rapport ou a des ba-
naniers, il est quasi impossible de décider quelle
culture est la plus importante. La formule de
compromis qui a été adoptée dans le supplément
pour I'Afrique consiste & subdiviser comme suit
les terres consacrées a des cultures temporaires
(et celles qui sont consacrées a des cultures per-
manentes):

a) terres exclusivement consacrées a des cultures
temporaires (permanentes); et

b) terres principalement consacrées & des cultures
temporaires (permanentes).

On s’est rendu compte que cette solution ne
résoud pas complétement toutes les difficultés
mais elle a paru la meilleure étant donné les cir-
constances.

Le supplément pour I'Afrique demande que
soient précisées la superficie irriguée et la su-
perficie non irriguée des terres labourables, des
terres consacrées a des cultures permanentes et
des terres consacrées & des prairies et a des patu-
rages permanents.

Outre la superficie et la production totales, le
supplément pour I’Afrique propose que, dans le
cas des cultures mixtes et associées, soient décla-
rées pour chaque culture:

a) la superficie en culture pure;
b) la superficie en culture mixte ou associée; et

¢) la superficie b) corrigée (équivalent de culture
pure).
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Cette ventilation a été proposée en raison de
Iimportance économique considérable que pré-
sentent les cultures mixtes et associées dans la
région et de la complexité de ce probléme. En
outre, on a ajouté un tableau dans lequel les
pays sont invités a énumérer les principales cul-
tures mixtes et associées en indiquant pour cha-
cune le nombre d’exploitations ayant fourni des
données et la superficie.

Le programme mondial suggérait de procéder
a des enquétes successives pour réunir des ren-
seignements sur I'emploi dans ’agriculture. Etant
donné les conditions qui prévalent en Afrique,
cette méthode est inapplicable; aussi le pro-
gramme régional suggére-t-il d’indiquer, outre
le nombre de personnes employées durant la se-
maine du recensement, le nombre maximal de
personnes employées pendant I’année du recen-
sement. Ces renseignements risquent de n’avoir
guére de signification a I’échelon national, étant
donné les doubles comptages inévitables, mais ils
peuvent aider & comprendre les problémes de
main-d’ceuvre dans les régions homogenes ol les
périodes de pointe se produisent en méme temps
pour les divers exploitants. Le supplément sti-
pule que les pays qui éprouveraient des difficul-
tés pour entreprendre une enquéte sur I’emploi
dans lagriculture peuvent obtenir de précieux
renseignements en faisant figurer dans le recen-
sement une simple question sur le point de savoir
si exploitant a utilisé les services de travailleurs
salariés au cours de la campagne agricole ayant
précédé le recensement. Il suggére aussi de re-
cueillir des renseignements sur le probléeme de la
main-d’ceuvre migrante dans les pays ol cette
question présente de I'importance.

La principale modification apportée a la sec-
tion relative a la population des exploitations
agricoles concerne l’application 4 la population
africaine de la définition du ménage. En Afrique,
Punité d’habitation se compose souvent d’un
groupe de cases et, dans le cas d’une société
pratiquant la polygamie, le mari habite 'une des
cases, les autres étant occupées par ses femmes
et ses enfants. Ces personnes ne vivent pas sous
le méme toit et ne prennent pas toujours leurs
repas en commun comme I'exige la définition du
ménage adoptée dans le programme mondial.
Cette définition ne s’applique pas non plus dans
le cas ol des champs éloignés des villages sont
cultivés par des membres du ménage qui vivent




dans des campements ou des hameaux a proximité
de ces champs pendant la campagne, ou méme,
il s’agit de cultures permanentes, pendant toute
I’année. Dans ces conditions, il semble bien que
le critére essentiel doive étre que les membres du
ménage partagent la vie de ce ménage. En
conséquence, on 2 considéré que la définition
suivante était mieux adaptée aux conditions afri-
caines: « le terme ménage englobe toutes les per-
sonnes généralement unies par des liens de pa-
renté qui normalement vivent ensemble mais non
pas nécessairement sous le méme toit, c’est-a-dire
le chef de famille, les parents qui vivent avec
lui, et toutes autres personnes qui partagent la
vie de cette famille du fait de leur occupation
ou pour d’autres raisons ».

En Afrique, la population des exploitations
agricoles, dont D’exploitant a pour occupation
principale I’agriculture, doit étre ventilée d’apres
le sexe des personnes et, & I'intérieur de ce clas-
sement, une nouvelle subdivision est établie entre
personnes actives et personnes non actives, cette
distinction faite pour les personnes appartenant
au ménage de lexploitant comme pour les autres
personnes vivant sur lexploitation. De plus,
il est demandé d’indiquer, en sus du nombre
d’exploitations, le nombre de ménages.

Dans certains pays d’Afrique, la culture n’est
possible que sur des terres inondées par les cours
d’eau, puis découvertes a la décrue. Afin d’ob-
tenir des renscignements sur 'ampleur de cette
pratique, la question suivante a été ajoutée dans
le supplément sur ’Afrique: Sur les terres effec-
tivement irriguées, quelle superficie a été inondée
par les cours d’eau?

Comparaison avec le programme de 1950

MODIFICATIONS APPORTEES AU PROGRAMME DANS
SON ENSEMBLE

Le programme du recensement mondial de
Pagriculture de 1960 est présenté sous une forme
tres différente du programme de 1950. Les prin-
cipales innovations sont les suivantes:

a) Dans le programme de 1950, les rubriques
proposées étaient groupées en deux parties:
une partie A qui comprenait les rubriques
constituant la liste abrégée, et une partie B,
plus développée, qui contenait toutes les ru-
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briques formant la liste détaillée, y compris
celles de la liste abrégée. Chaque page était
divisée en deux, la seconde moitié étant ré-
servée aux observations et définitions. Enfin,
dans une partie C, figuraient les notes expli-
catives et définitions. Les tableaux spécimens
étaient tous reproduits en appendice I. Une
liste alphabétique des cultures, avec leur nom
botanique, était fournic en appendice II.

Le programme de 1960 comprend dix sections
qui correspondent aux principaux sujets sur les-
quels on se propose de faire porter le recense-
ment. Chaque section est subdivisée comme suit:

i) une introduction;

ii) une liste détaillée des questions proposées,
dans laquelle les questions constituant la liste
abrégée sont imprimées en caractéres gras;

iif) des définitions et notes explicatives se rap-
portant soit au sujet de la section, soit a des
rubriques particuliéres;

iv) les tableaux proposés.

Chaque section forme donc un tout.
Une liste alphabétique des cultures est donnée
en annexe, comme dans le programme antérieur.

b) La composition, le titre et ’ordre des sections
ont été modifiés. Ainsi, le programme de 1950
comprenait une section distincte intitulée
Parcellement, qui ne contenait que deux
questions. Cette section a été combinée avec
la section A du programme de 1950: Exploi-
tant et mode de faire-valoir et intégrée dans
la Section 0: Exploitant, exploitation et mode
de faire-valoir, du programme de 1960. La
rubrique Age de l’exploitant a été transférée
de la section C du programme de 1950: Po-
pulation des exploitations agricoles, a la sec-
tion 0 du programme de 1960. Des modifi-
cations ont été aussi apportées aux titres des
sections lorsqu’on I’a jugé nécessaire. La sec-
tion intitulée Technique agricole dans le pro-
gramme de 1950 est devenue par exemple
Energie et machines utilisées en agriculture, et
moyens de transport dans le programme de
1960.

¢) Un certain nombre de questions ont ét€ ajou-
tées A la liste abrégée, tandis que quelques



autres en ont €té supprimées tout en étant
maintenues dans la liste détaillée,

d) Dans le programme de 1950, des renseigne-
ments étaient expressément demandés sur la
superficie des cultures temporaires. Il était ce-
pendant suggéré que les pays qui recueille-
raient des données sur la production dans le
cadre du recensement les communiquent a la
FAO. Des renscignements sur la production sont
demandés en revanche tant pour les cultures
temporaires que pour les cultures permanentes
dans la liste détaillée du programme de 1960.
Les renseignements demandés dans le pro-
gramme de 1960 sur les cultures permanentes
sont plus détzaillés que ceux qui étaient de-
mandés dans le programme de 1950 et qui
devaient porter soit sur le nombre d’arbres
ou de plants en rapport, soit sur la superficie
occupée par les plants en rapport. Dans le
programme de 1960, les pays sont invités a
signaler la superficie en plantation serrée ainsi
que le nombre d’arbres ou de pieds de vigne
en plantation serrée, le nombre d’arbres dis-
séminés et la production. Les renseignements
concernant la superficie et le nombre d’arbres
sont eux-mémes ventilés comme suit:

i) total;
i) en Age de preduire;

iff) non en Age de produire.

On a jugé utile de connaitre la superficie des
plantations et le nombre d’arbres pour chaque
culture permanente; en outre, dans certains pays,
il était impossible de ne pas tenir compte des
arbres disséminés, étant donné leur importance.
C’est pourquoi les trois questions suivantes ont
été introduites dans la liste abrégée: supecrficie
totale, nombre total d’arbres — en plantation
serrée dans les deux cas — et nombre total d’ar-
bres disséminés.

MODIFICATIONS INTRODUITES DANS LES DIVERSES
SECTIONS

Par rapport au programme de 1950, un certain
nombre d’innovations ont été introduites dans
le programme de 1960. Certaines de ces modifi-
cations ne concernent que la forme ou lordre
de présentation des rubriques tandis que d’autres
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touchent au fond. Il y a eu des amendements et
des retouches, des additions et des suppressions.
Une énumération compléte de ces modifications
ne présente gueére d’intérét. Aussi s’est-on borné
a indiquer ci-aprés quelques-uns des principaux
changements apportés aux diverses sections du
programme.

Section 0: Exploitant, exploitation et mode de
Jfaire-valoir

On a introduit dans le programme de 1960
une rubrique qui fait préciser si 'exploitation est
administrée entierement par Pexploitant ou par
un régisseur salarié.

La question concernant la superficie qui est
la propriété de P'exploitant est plus détaillée et
demande expressément quelle est la superficie
exploitée en faire-valoir direct ou sous un mode
de faire-valoir analogue.

Un groupe de six rubriques a été introduit
sous le titre statut juridique de P’exploitant, afin
de déterminer si les exploitations sont gérées par
des personnes physiques ou par des personnes
morales, une société par exemple. En outre, sous
la rubrique superficie en location, quatre nou-
velles subdivisions ont été introduites de maniére
a déterminer sur quelle base est fixé le loyer,
par exemple s’il s’agit de superficie louée contre
la prestation de services ou de superficie exploitée
gratuitement.

Deux données supplémentaires sont également
demandées: quelle est la superficie que I'exploi-
tant occupe en squatter et quelle superficie est
sous un régime communautaire traditionnel ou
sous le régime de la tribu.

Section 1: Utilisation des terres

L’une des principales modifications apportées
a cette section est la suppression dans le pro-
gramme de 1960 de la distinction entre les su-
perficies irriguées et les superficies non irriguées,
demandée dans le programme de 1950 pour tou-
tes les catégories de terres, sauf pour les bois ou
foréts. Dans le dernier cas, le programme de 1950
demandait que soient précisés les terrains boisés
et foréts servant au piturage et ne servant pas
au paturage, distinction également supprimée dans
le programme de 1960. En outre, la subdivision
du groupe principal terres labourables est plus




détaillée dans le programme de 1960 que dans
celui de 1950, qui ne comprenait sous cette ru-
brique que deux sous-groupes. Enfin, la rubri-
que terres consacrées a des prairies et 4 des pa-
turages permanents a été scindée en deux sous-
groupes: prairies et paturages cultivés et prairies
et pAturages naturels.

Section 2: Cultures

Des modifications ont été apportées & un cer-
tain nombre de rubriques dans cette section; en
plusieurs endroits, des données plus détaillées sont
demandées. Ainsi pour l’ail et les oignons, les
renseignements doivent porter non seulement sur
I’ail et les oignons secs mais aussi sur 1’ail et les
oignons verts; des rubriques qui couvraient plu-
sieurs cultures dans le programme de 1950 ont
été subdivisées dans le programme de 1960; c’est
ce quon a fait par exemple pour les potirons et
les courges. D’autres rubriques ont été élargies
de maniére a inclure des cultures analogues: ainsi,
dans le cas du rutabaga, la rubrique rutabagas
est devenue dans le programme de 1960 rutaba-
gas ou raves et choux-raves. En outre, sur la base
de I’expérience acquise au cours du recensement
de 1950, certaines rubriques ont été supprimées
dans le programme de 1960 tandis qu’un grand
nombre d’autres ont été ajoutées.

Section 3: Bétail et animaux de basse-cour

Une des principales modifications apportées a
cette section a été de fixer ’dge adulte des buffles
4 3 ans au lieu de 2 comme dans le program-
me de 1950. On a révisé aussi des classifica-
tions en supprimant certaines ventilations et en
proposant des subdivisions plus pratiques, comme
dans le cas des chevaux. Dans d’autres endroits,
les subdivisions ont été supprimées, par exemple
les subdivisions par groupes d’dge des mulets,
canards, oies, dindons, etc., qui étaient prévues
dans le programme de 1950. D’autres questions
auxquelles il n’avait pas été répondu dans le
programme de 1950 ont été éliminées et un cer-
tain nombre de rubriques jugées utiles ont été
introduites dans le programme de 1960.

Section 4: Main-d’euvre agricole

Cette section a été a peu prés complétement
refondue. L’une des méthodes choisies dans le
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programme de 1950, et qui consistait a signaler
le nombre de personnes employées pendant la
semaine du recensement, a été retenue dans le
programme de 1960, mais la seconde, qui visait
3 obtenir des données sur la main-d’ceuvre durant
les 12 mois précédant le recensement, n’a pas
été maintenue. Les pays ont été invités & recueil-
lir plutot des renseignements analogues au moyen
d’un certain nombre d’enquétes effectuées a di-
verses dates durant ’année du recensement. En
outre, les personnes employées sont classées en
travailleurs employés en permanence, temporaire-
ment ou de fagon occasionnelle, alors que dans
le programme de 1950, la classification de la
main-d’ceuvre se fondait sur la durée du travail:
moins de 1 mois, 1 & 5 mois, 6 4 11 mois, 12
mois. Dans le programme de 1960, il est proposé
de préciser le nombre de personnes employées
du sexe masculin et du sexe féminin en distin-
guant deux groupes d’Age: moins de 15 ans et
15 ans et plus.

Section 5: Population des exploitations agricoles

Les renseignements demandés sont essentielle-
ment les mémes que dans le programme de 1950,
mais la population totale doit &tre subdivisée
pour indiquer le nombre de personnes du sexe
masculin et le nombre de personnes du sexe fé-
minin. En outre, dans le programme de 1960,
il est prévu de demander a chaque personne de
déclarer son occupation principale, qu’elle soit
agricole ou non agricole, au lieu de lui demander
combien de jours elle a consacré a des travaux
agricoles ou non agricoles.

Section 6: Energie et machines utilisées en agri-
culture, et moyens de transport

Cette section a été complétement remaniée. Le
nombre de rubriques concernant les machines
agricoles a été sensiblement augmenté. Deux grou-
pes principaux sur les machines utilisées pour
Iirrigation et moyens de transport habituels ont
été introduits; de plus, le titre de la section, qui
était Technique agricole dans le programme de
1950, est devenu Energie et machines utilisées
en agriculture, et moyens de transport. La base
adoptée pour réunir les renseignements a égale-
ment été modifiée. Au lieu de recenser comme
dans le programme de 1950 le nombre de ma-




chines se trouvant sur ’exploitation, il est pro-
posé dans le programme de 1960 de recenser le
nombre de machines agricoles dont Pexploitant
est propriétaire et, en outre, d’indiquer si la ma-
chine utilisée appartient & I’exploitant seul ou a
¢té fournie par des tiers dont la qualité est spé-
cifiée.

Section 7: Irrigation et drainage

Le programme de 1950 ne contenait qu’une
seule question sur lirrigation et demandait seu-
lement quelle était 'importance de la superficie
irriguée; il proposait en outre d’inscrire la su-
perficie drainée:

a) par ’emploi de pompes;

b) par gravité moyennant des fossés d’écoulement
couverts.

Dans le programme de 1960, la portée de cette
section a été élargie et des informations sont
demandées sur:

i) la superficie dotée de dispositifs d’irrigation;

if) la superficie effectivement irriguée durant
lannée précédant le recensement, d’aprés la
provenance de leau;

ifi) la superficie effectivement irriguée durant
I’année du recensement, d’aprés le mode d’ir-
rigation employé.
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En outre, le programme de 1960 demande d’in-
diquer les superficies, irriguées ou non, qui sont
dotées d’un dispositif de drainage (fossés d’une
part et conduites souterraines d’autre part). La
distinction entre la superficie drainée par pom-
page et la superficie drainée par gravité a été
maintenue.

Section 8: Engrais et amendements

L’une des questions supplémentaires figurant
dans le programme de 1960 concerne la quantité
d’engrais et d’amendements appliqués sur les su-
perficies traitées. En outre, les engrais minéraux
ont été décomposés selon les principaux éléments
fertilisants.

Section 9: Produits forestiers et produits de Ia
péche

Les principaux renseignements demandés dans
le programme de 1960 sont & peu prés les mémes
que ceux qui sont demandés dans le programme
de 1950; toutefois, un certain nombre de rubri-
ques ont été supprimées, ce qui abrége la section.
Les cing catégories de bois rond énumérées dans
le programme de 1950 ont été regroupées sous
une seule rubrique, autres bois ronds. De méme,
les rubriques concernant les produits aquatiques
n’ont pas été reprises et les renseignements de-
mandés dans le programme de 1960 sur les pro-
duits de la péche se limitent aux produits de la
péche obtenus grice a la pisciculture.




3. ACTION EN FAVEUR DU RECENSEMENT MONDIAL

Assistance technique

Bien que le nombre des pays participant au
recensement mondial de 1950 ait dépassé de prés
de 50 pour cent celui des participants au recense-
ment de 1930, ils représentaient moins de 60
pour cent de la superficie des terres agricoles
dans le monde. Pour justifier le titre de recense-
ment mondial de Pagriculture, un recensement
devait englober le maximum de pays. On a donc
estimé que des efforts considérables s’imposaient
pour accroitre le nombre des participants au re-
censement mondial de lagriculture de 1960 et
la FAO a donc adopté & cette fin un plan précis.
En premier lieu, il fallait persuader les gouverne-
ments de participer au recensement mondial de
Pagriculture de 1960 sur la base du programme
¢élaboré par la rao. Pour cela, des conseillers
régionaux spéciaux en matitére de recensement
ont été affectés & une région. Dans les autres
régions, ce sont les statisticiens régionaux de la
FAO qui ont été chargés de cette tAche dans le
cadre de leurs fonctions habituelles. Il fallait en-
suite aider les pays qui avaient décidé d’organi-
ser le recensement & élaborer et exécuter les opé-
rations et exploiter les données obtenues. Pour
cela, la FAO a fourni aux pays les services de
spécialistes.

CONSEILLERS REGIONAUX EN MATIERE DE RECEN-
SEMENT

Un programme expérimental d’assistance tech-
nique Nations Unies/FAO en maiiére de recense-
ment a été mis en route en Asie et en Extréme-
Orient; selon cette nouvelle formule on offrait
a un groupe de pays les services d’un petit nom-
bre d’experts constituant une équipe de conseil-
lers régionaux en matiére de recensement. Ce
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programme a été rendu possible grice a4 une aide
financiére importante accordée par la Fondation
Ford aux Nations Unies et 4 la FAO, et destinée
a fournir (pendant trois ans) une assistance tech-
nique directe — pour les recensements de la po-
pulation, du logement et de I’agriculture — aux
gouvernements des pays membres de la Com-
mission €conomique pour I’Asie et I’Extréme-
Orient (CEAEO). Le programme, commencé en
février 1958, a été mené a bonne fin en décembre
1961.

Au total, six conseillers ont travaillé pendant
diverses périodes comprises entre 1958 et 1961,
a savoir trois pour le recensement agricole, deux
pour lexploitation des données et un pour le
recensement de la population. L’équipe avait
pour base Bangkok (Thailande), & P’exception
d’un conseiller en poste & New Delhi. L’équipe,
qui comptait en permanence de deux A trois con-
seillers, a bénéficié de I’appui et des ressources
des Nations Unies, de la Fa0, de la ceAEo, de la
Fondation Ford, de la Conférence des statisti-
ciens d’Asie et de la Conférence régionale de la
FAO pour I'Asie et 'Extréme-Orient. Le succes
de ces travaux est dii aux efforts coordonnés de
tous ces organismes.

Les visites organisées au titre du programme
ordinaire ont commencé en avril 1959, mais d’au-
tres avaient déja eu lieu pendant le deuxiéme
semestre de 1958 en Afghanistan, & Ceylan et en
Chine (Taiwan). Entre avril 1959 et décembre
1961, les conseillers ont fait au total 99 visites
dans 19 pays ou territoires non autonomes, ce
qui représente environ 193 semaines/homme sur
le terrain. Pour leur seule part, les conseillers
en matiére de recensement agricole ont fait 36
visites représentant 61 semaines/homme. On trou-
vera ci-apres un tableau récapitulatif détaillant
le nombre de visites faites par les conseillers dans
chaque pays.




TABLEAU 1. — NOMBRE DE VISITES FAITES DANS DES

PAYS D’ASIE ET D’EXTREME-ORIENT PAR LES SPECIA-

LISTES REGIONAUX DU RECENSEMENT D’AVRIL 1959 A
DECEMBRE 1961

Pays é\lombre Nombre
e visites | de semaines

Total tous conseillers .............. 99 193
Afghanistan ...................... 4 7
Brunéi.....oovnvviiiiiiniiniiin 2

Bornéo septentrional .............. 4 11
Sarawak ... viiiii i S

Birmanie ..o 6 5a
Cambodge. .......oovvnviiniinnen 10 13
Ceylan. . oover i 5 8
Chine (Taiwan) .........ovvvvens 8 10
Hong-kong .....cocovviviivunenns 3 1Y
Inde .oovvvii i e 2 2
Indonésie .......covviivnnennnn, 9 22
= P 6 13
Corée, Rép. de .........ooovvvnnn 10 23
LI T T F 1 2
Malaisie, Féd. de ................. 7 20
NEPAl oo 9 16
Pakistam ... 4 8
Philippines .. ....oviviiiiiiiina 3 22
Viet-Nam, Rép. du............... 3 9

La réussite de ce projet novateur consistant
en services de conseillers régionaux en matiere
de recensement s’est traduite par 1’accroissement
du nombre des recensements effectués dans la
région. Des recensements de 'agriculture ont été
organisés dans 15 pays et territoires de la région
participant au Programme du recensement mon-
dial de Iagriculture en 1960. Seuls quatre pays,
a savoir I’Afghanistan, la Birmanie, le Cambodge
et le Laos n’ont pu y participer, mais ils pensent
procéder a un recensement ultérieurement. Le
projet a clairement démontré la valeur du travail
d’équipe en ce qui concerne les services consul-
tatifs régionaux dans le domaine du recensement.

SPECIALISTES DES RECENSEMENTS

En ce qui concerne la participation au pro-
gramme mondial pour 1960, de nombreux pays
désirant organiser leur recensement vers 1960 ont
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demandé qu’on les aide & planifier et exécuter
les opérations. Pour faire face 4 cette demande,
les services de spécialistes des recensements ont
¢été fournis dans le cadre de divers programmes,
ainsi 1’Assistance technique (AT), le Programme
élargi d’assistance technique (PEAT) et le Fonds
spécial des Nations Unies (Fsnu). Cette aide com-
plétait les services de divers experts entrés, sur
demande, dans de nombreux pays pour aider a
améliorer les statistiques agricoles en général ou
a effectuer différents recensements et enquétes.
Au total, 29 pays ont bénéficié des services de
ces spécialistes dans le cadre du recensement de
l’agriculture de 1960. La région d’Amérique latine
arrivait en téte avec 11 pays, suivie par ’Afrique,
7 pays, I'Extréme-Orient, 6 pays, le Proche-Orient,
4 et I’Europe, 1 pays. Deux pays (Soudan et
Libéria) ont bénéficié du concours de plus d’un
expert. Trente-trois cxperts ont aidé ces pays a
effectuer le recensement de I’agriculture vers 1960.
Cing d’entre eux ont travaillé dans plus d’un
pays. Grace a cette aide, 27 pays ont participé
au programme du recensement mondial de 1960.

Centres de perfectionnement et séminaires

CENTRES REGIONAUX DE PERFECTIONNEMENT EN
MATIERE DE RECENSEMENT

Outre les services de conseillers et d’experts
susmentionnés, la FAO a organisé des centres de
perfectionnement dans différentes régions. Ces
centres devaient surtout initier les participants
aux principes et aux techniques du recensement,
leur permettre d’approfondir les procédures suivies
dans les pays ayant une plus longue expérience
en la matiére, d’échanger des renseignements
et points de vue, de comprendre et résoudre des
problémes de recensement et de mieux articuler
les diverses opérations de recensement.

Il s’agissait aussi d’uniformiser les concepts et
définitions des rubriques du recensement pour
que, & Pintérieur d’une région ou d’une région a
lautre, les données soient raisonnablement com-
parables sur le plan international, ce qui accroi-
trait Putilité des recensements en général.

Avant 1960, trois centres de perfectionnement
ont été organisés dans trois régions; ils sont dé-
crits ci-apres.




Centre pour I’Amérique latine

Le premier centre régional de perfectionne-
ment pour 'Amérique latine a été ouvert offi-
ciellement le 11 aoQit 1958 a Lima (Pérou). 1l
était parrainé et organisé par les Nations Unies,
I’Organisation des Nations Unies pour 'alimen-
tation et I’agriculture, 'Inter-American Statistical
Institute (1as1) et le gouvernement péruvien. L’In-
ternational Cooperation Administration (1ca) du
gouvernement des Etats-Unis a aussi fourni un
concours précieux. Les Nations Unies, la FAO et
I’Organisation des Etats américains (0As) ont
financé le voyage des participants non péruviens,
ainsi que leurs frais de subsistance au Pérou en
octroyant des bourses d’études.

Le centre a réuni 76 participants de 18 pays
d’Amérique latine. La représentation du Pérou
était la plus nombreuse, & savoir 23 personnes.
Venaient ensuite le Venezuela avec 6 stagiaires,
puis ’Argentine, la Bolivie, la Colombie, I’Equa-
teur, Panama et le Paraguay avec 4 participants,
le Brésil, le Costa Rica, I’El Salvador et le Hon-
duras, 3 stagiaires, le Chili, Cuba, le Guatemala,
le Nicaragua, I’Uruguay, 2 stagiaires, et Haiti,
1 stagiaire sculement. La plupart des participants
étaient des fonctionnaires des services nationaux
de la statistique, du recensement ou de l’agri-
culture.

Le programme comportait cours théoriques et
travaux pratiques. La premiére série de cours
était consacrée a lorganisation et & administra-
tion des recensements en général. Elle a été suivie
de conférences sur les concepts, les définitions
et la méthodologie, notamment les méthodes
d’exploitation des données du recensement. Un
recensement expérimental a été effectué sur le
terrain dans les régions rurales de la province
de Canta et les régions urbaines de la province
de Lima. Les participants se sont répartis dans
des groupes de travail et, conseillés par les pro-
fesseurs, ils ont préparé le questionnaire, les ins-
tructions et autres documents nécessaires au re-
censement. 11 y avait des groupes de travail dis-
tincts pour P’agriculture, le logement et la popu-
lation. Les cinq semaines allant de la mi-octobre
a la mi-novembre ont été consacrées piesque
exclusivement au recensement expérimental, no-
tamment a la formation d’agents recenseurs (sta-
giaires et locaux), au dénombrement lui-méme et
4 l'exploitation des données. Tous les stagiaires
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ont participé directement au travail sur le terrain
comme agents recenseurs et contréleurs, puis ils
ont travaillé en groupe pour mettre en forme,
codifier et tabuler les données du recensement.

Des cours sur la planification, ’organisation et
I’administration du recensement, I’échantillonnage,
le traitement des données, l’historique et les
aspects généraux des recensements en Amérique
latine étaient ouverts a tous les participants,
quelle que soit leur spécialité. Des cours de per-
fectionnement et de recyclage (en mathématiques
et en statistiques) ont été aussi organisés. Ces
cours pouvaient &tre suivis par tous les partici-
pants. En méme temps, d’autres cours s’adres-
saient aux stagiaires qui s’intéressaient princi-
palement a la population, au logement ou a ’agri-
culture. La plupart des cours ont été faits en
espagnol. Lorsqu’ils ont été donnés en anglais,
Pinterprétation simultanée en espagnol était as-
surée.

Centre pour le Proche-Orient

En décembre 1958, 1a quatriéme Conférence ré-
gionale de la Fao pour le Proche-Orient a sou-
ligné la nécessité d’organiser un centre de per-
fectionnement sur le recensement dans la région
du Proche-Orient. Le gouvernement de la Répu-
blique arabe unie a offert des facilités pour que
le centre se tienne a Damas. Le centre a fonc-
tionné du 20 mai au 30 juillet 1959 sous le par-
rainage de la FAO et du gouvernement de la Ré-
publique arabe unie.

Le centre a réuni 32 participants, ainsi répartis:
Afghanistan, Ethiopie, Jordanie, Pakistan et Sou-

an, 2; Liban et Libye, 3; Iran, Arabie saoudite

et Turquie, 1; République arabe unie, 13, dont
5 de la région égyptienne et 8 de la région sy-
rienne.

Le programme du centre comprenait confé-
rences, cours, séminaires, travaux pratiques et
travaux sur le terrain. La plupart des conféren-
ces ont été suivies de discussions sur les problé-
mes propres aux pays représentés et sur les solu-
tions éventuelles. Le programme pratique com-
portait les travaux suivants:

a) préparation de formulaires, questionnaires et
instructicns connexes;

b) mise en forme, mise en code et exploitation
manuelle du recensement;




c¢) calcul des erreurs de sondage prévues dans
certaines estimations du recensement.

Les travaux sur le terrain concernaient notam-
ment:

a) le recensement expérimental de la ville de
Duma;

b) I’enquéte nationale pilote par sondage visant
a estimer les superficies et rendements des
emblavures dans la région syrienne.

Les travaux se sont déroulés en anglais. Pour
les conférences, Iinterprétation simultanée en
arabe était assurée; le questionnaire et les ins-
tructions ont aussi été traduits en arabe,

Centre pour I'Asie et I’Extréme-Orient

Le centre régional de perfectionnement en ma-
tiere de recensement pour P’Asie et IExtréme-
Orient s’est tenu a Tokyo (Japon), du 1% scp-
tembre au 13 décembre 1958. Il a été institué a
la demande de la Conférence des statisticiens
d’Asie (lors de sa premiére session qui s’est tenue
a Bangkok [Thailande] en avril 1957). Le Japon
avait offert de ’accueillir et de fournir les ins-
tallations et les services techniques et adminis-
tratifs. Les Nations Unies et la FAO y ont par-
ticipé au titre du Programme élargi d’assistance
technique en collaboration avec le gouvernement
du Japon. La Fondation Ford a financé une
partie des dépenses.

Les deux Organisations, Nations Unies et FA0,
ont fourni les services de conférenciers — dont
certains invités — d’administrateurs et d’inter-
prétes, et octroyé indemmnités de subsistance et
bourses de voyage a la plupart des stagiaires
¢trangers. Elles ont fourni également une docu-
mentation technique de base et du matériel de
formation. De son coté, le gouvernement japo-
nais a fourni des conférenciers, du personnel d’ad-
ministration, du matériel et des installations pour
le transport, le courrier et les télécommunications.
I a pris en charge les frais d’organisation et
d’exécution du recensement expérimental et d’ex-
ploitation des données.

Le centre a groupé 51 participants dont 10
Japonais. Ils représentaient 17 pays et 2 terri-
toires de la région, a savoir: Afghanistan, Bir-
manie, Bornéo du Nord, Cambodge, Ceylan,
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Chine (Taiwan), Fédération de Malaisie, Inde,
Indonésie, Iran, Japon, Laos, Népal, Pakistan,
Philippines, République de Corée, République du
Viet-Nam, iles Ryu-kyu et Thailande. Le niveau
d’instruction des stagiaires était trés variable. La
plupart avaient fait des études supérieures; tous
possédaient un diplome d’école secondaire. En-
viron le tiers d’entre eux n’avaient aucune expé-
rience des recensements ou des enquétes. Presque
tous devaient participer a I’organisation et a
I’exécution du recensement de la population, du
logement ou de Pagriculture dans leurs pays res-
pectifs.

Le programme comportait des conférences et
séminaires, et aussi des travaux sur le terrain, a
savoir: dénombrement et observation des opéra-
tions de recensement et des enquétes. Les cours
théoriques tendaient essentiellement & expliquer
les méthodes et concepts utilisés dans les recen-
sements expérimentaux et 4 démontrer leur ap-
plication pratique. Une bonne part du programme
général était lie a I’élaboration et & ’exécution
des recensements expérimentaux, ainsi qu’a lex-
ploitation et a lanalyse des résultats de ce re-
censement expérimental.

Des recensements expérimentaux de la popula-
tion, du logement et de Pagriculture ont été ef-
fectués par des fonctionnaires japonais avec la
collaboration du personnel du centre et des sta-
giaires. Ils ont permis aux participants de se fa-
miliariser avec tous les aspects d’un recensement,
qu’il s’agisse d’organisation générale ou d’éche-
lonnement des diverses opérations: préparation
de questionnaires, formulaires, instructions pour
le travail sur le terrain, modéles de tableaux, lis-
tes préliminaires et dénombrement sur le terrain,
enquétes apres dénombrement, exploitation des
données et mise en tableaux définitive. Les re-
censements ont été effectués en octobre 1958 dans
la communauté d’Adachi Machi, qui présentait
des caractéristiques a la fois rurales et urbaines.

La principale langue de travail du centre était
langlais. Toutefois, on s’est efforcé d’assurer une
interprétation adéquate en frangais pour les sept
participants du Cambodge, de 'Iran, du Laos
et de la République du Viet-Nam. Les opéra-
tions pratiques du recensement expérimental se
sont déroulées en japonais, avec interprétation
en anglais et en frangais. Des instructions et
questionnaires expérimentaux ont été imprimés
dans les trois langues.




Centre de perfectionnement sur le dépouillement
des données du recensement agricole pour le Proche-
Orient

La FAO a organisé ce centre, en collaboration
avec le gouvernement de la République arabe
unie, au Caire, pour initier les fonctionnaires
nationaux responsables du contrdle et des opé-
rations a 'exploitation des résultats des recense-
ments nationaux agricoles et autres données con-
cernant l'agriculture. La formation devait &tre
adaptée autant que possible aux conditions du
pays et aux besoins des pays du Proche-Orient
en matiére d’exploitation des données, de fagon
que les participants connaissent bien les proble-
mes en jeu.

Le gouvernement de la République arabe unie
a offert les installations nécessaires pour l'orga-
nisation du centre au Caire. Celui-ci a été offi-
ciellement inauguré le 14 décembre 1961 et s’est
terminé le 3 février 1962. Il a réuni 29 partici-
pants de 9 pays ainsi répartis: Ethiopie, 1; Irak,
Pakistan, Soudan et Turquie, 2; Jordanie, Liban
et Libye, 3; République arabe unie, 11. Tous
étaient des fonctionnaires des ministéres de I’agri-
culture et des services statistiques nationaux.
Pour la plupart, ils étaient chargés d’élaborer,
organiser ou exécuter les opérations d’exploita-
tion des données dans leurs pays respectifs.

Le programme consistait en cours théoriques,
séminaires, discussions de groupe et travaux pra-
tiques. Les cours ont été congus en fonction des
qualifications, de I’expérience des participants et
de leurs intéréts. Ils faisaient la plus large part
a la méthodologie des traitements manuels et
mécanographiques, avec initiation au traitement
électronique. On a démontré en détail les procé-
dés effectivement appliqués dans les travaux sui-
vants: recensement agricole, statistiques agricoles
courantes, enquétes de consommation alimen-
taire, etc., dans la République arabe unie. Les
démonstrations de matériel et travaux pratiques
ont été organisés pour la plupart au Départe-
ment des statistiques. En outre, les stagiaires ont
visité plusieurs autres services gouvernementaux
pour se familiariser avec les divers aspects des
opérations.

Les aspects méthodologiques ci-aprés ont no-
tamment été traités:

a) portée, nature et aspects fonctionnels du trai-
tement des données;
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b) principes de base relatifs 3 I'emploi des mé-
thodes manuelles et mécanographiques;

¢) éléments de base concernant la planification
et l'organisation du traitement des données,
notamment estimation des ressources, ques-
tionnaires et conception des tableaux, procé-
dures et calendrier des opérations;

By

d) facteurs 4 considérer pour l'installation et le
fonctionnement des machines;

e)
)

sélection du matériel de traitement;

personnel chargé des opérations de traitement:
besoins, sélection et formation;

g) mise au point de mesures pour le contrdle,

I’évaluation et P’amélioration des différentes
opérations;

h) regroupement, reproduction et publication des

tableaux.

D’autre part, la formation consistait en travaux
assignés aux stagiaires et activités dirigées spé-
cialement adaptées & leurs taches. Outre les con-
sultations personnelles sur des problémes parti-
culiers, les stagiaires ont participé & des discus-
sions de groupe et séminaires; ils ont pu se ser-
vir de I’équipement et appliquer des méthodolo-
gies appropriées 4 leurs régions dans des condi-
tions correspondant aux réalités. Des dispositions
spéciales ont été prises a l'intention des partici-
pants désireux de suivre des cours sur certaines
techniques de programmes pour machines. Dé-
monstrations et travaux de laboratoire ont été
effectués au Département des statistiques.

Les langues de travail étaient I’anglais et ’arabe.
La plupart des cours ont été faits en anglais avec
interprétation en arabe. Quelques-uns ont été
donnés en arabe par des conférenciers locaux, et
traduits en anglais.

SEMINAIRES REGIONAUX

Outre les centres de perfectionnement, la FAO
a organisé trois séminaires, en Europe, en Asie
et Extréme-Orient, et en Afrique. Il s’agissait en
général de permettre aux pays de discuter les
problémes du recensement agricole et d’échanger

leur expérience a ce sujet.




Séminaire sur les recensements et enquétes agricoles,
Pologne

Le séminaire a été organisé conjointement par
la FAO et la Conférence des statisticiens européens,
en collaboration avec le gouvernement polonais.
Il s’est tenu a Varsovie du 15 au 30 juin 1959.

Ont participé au séminaire, outre les stagiaires,
6 personnes du Secrétariat de la Fao, 1 repré-
sentant du Secrétariat de la Commission écono-
mique pour ’Europe et 1 observateur de I’Orga-
nisation de coopération et de développement éco-
nomiques, Paris. Les 24 stagiaires venaient de
13 pays; la répartition était la suivante: Albanie,
Tchécoslovaquie, France, République fédérale
d’Allemagne, Israél et U.R.S.S., 1; Autriche,
Bulgarie, Gréce et Turquie, 2; Pologne et Rou-
manie, 3; Yougoslavie, 4.

Les discussions ont porté sur les principaux
points suivants: méthodes d’échantillonnage, rap-
ports entre les différents recensements, utilisation
et analyse des résultats du recensement et statis-
tiques de la main-d’ceuvre. Les animateurs de
chaque groupe de discussion présentaient le sujet
et 4 l'issue des débats récapitulaient les princi-
pales conclusions.

On a surtout utilisé ’anglais et le frangais
pendant le séminaire, avec interprétation en russe.

Séminaire sur I'analyse, I'évaluation et les utilisa-
tions des recensements agricoles en Asie et en
Extréme-Orient

Ce séminaire, organisé par la FAO, s’est tenu
a Manille du 5 au 20 décembre 1960 sur ’aima-
ble invitation du gouvernement des Philippines,
et il a rassemblé 26 participants de 13 pays a
savoir: Ceylan, Iran, Inde, Bornéo septentrional,
Pakistan et Thailande, 1; Afghanistan, Birmanie,
Fédération de Malaisie, Indonésie, Japon, Répu-
blique de Corée, 2; Philippines, 8. La FAO a
fourni les services de 7 de ses fonctionnaires pour
le séminaire et a invité en outre 3 experts pour
guider les discussions. De son cbté, la CEAEO a
mis a disposition un de ses fonctionnaires. Le
gouvernement des Philippines a offert les instal-
lations et les services de secrétariat.

Le séminaire a principalement porté sur les
points ci-aprés: évaluation des résultats, étude
des opérations de recensement dans les divers
pays, étude des plans de dépouillement et de
publication, le recensement agricole en tant que
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cadre des statistiques agricoles courantes et auxi-
liaire des politiques de soutien des prix et des
revenus, utilisations des résultats du recensement
agricole dans les domaines généraux et particu-
liers. La principale langue de travail du séminaire
était I'anglais.

Séminaire sur Ianalyse, I'évaluation et les utilisa-
tions des recensements agricoles dans la région
africaine

Le séminaire a été organisé par la Fao avec le
concours du gouvernement du Kenya 3 Nairobi
du 21 aoQit au 1 septembre 1961, et il a réuni
36 participants de 18 pays & savoir: Basutoland,
Cameroun, République Centrafricaine, Ethiopie,
Mali, Afrique du Sud, Swaziland, Togo et Tuni-
sie, 1; Congo (Léopoldville, dénommé mainte-
nant République démocratique du Congo), Ma-
dagascar, Nigeria, Portugal, Fédération de Rho-
désie et Nyassaland, Soudan et Tanganyika, 2;
Ruanda-Urundi, 3 et Kenya, 10. La Fao était
représentée par 4 fonctionnaires du cadre orga-
nique et la Commission économique pour I’Afri-
que a fourni deux membres pour les travaux du
séminaire.

Les discussions étaient axées sur les points sui-
vants: examen des recensements et enquétes agri-
coles en Afrique, plans de dépouillement et de
publication; évaluation des résultats et utilisation
des résultats des recensements et enquétes agri-
coles dans différents domaines du développement
agricole.

On a utilisé I’anglais et le francais et les ser-
vices d’interprétation étaient assurés.

Dépouillement centralisé (exploitation de
données transférées)

On ne saurait trop souligner 'importance d’ex-
ploiter et de publier en temps voulu les donndes
des recensements agricoles. L’exploitation et le
dépouillement du nombre considérable de don-
nées statistiques rassemblées au cours des recen-
sements exigent un gros effort sur le plan du
financement, du personnel et des autres ressour-
ces nationales. On estime que les opérations de
dépouillement peuvent absorber jusqu’a 40 pour
cent du cofit total des recensements.




De nombreux pays avaient rencontré des dif-
ficultés pour exploiter les données des recense-
ments agricoles organisés vers 1950. L’une des
solutions consiste & exploiter les données hors
du pays d’origine. La Conférence de la Fao, &
sa neuviéme session tenue en 1957, a recommandé
que la FAO envisage la possibilité de centraliser
les opérations de traitement électronique de don-
nées du recensement 3 la demande des pays in-
téressés. La FAO s’est donc mise en devoir d’étu-
dier ces possibilités.

Plusieurs pays ont fait savoir qu’ils aimeraient
participer & un projet de ce genre au cas ou il
s’avérerait réalisable sur le plan technique, logis-
tique et économique. Toutefois, on a reconnu
que 'on manquait de renseignements sur les pro-
blémes que posent la préparation des données et
leur transfert des pays intéressés aux centres de
traitement, et qu’il était donc difficile d’estimer
les cofits afférents au projet. Cette question a été
examinée 2 Rome en janvier 1959 par un groupe
d’experts comprenant les représentants techniques
de plusieurs fournisseurs de matériel de traite-
ment et les spécialistes appartenant a des uni-
versités et autres institutions qui s’occupent du
traitement électronique. Le groupe d’experts a
suggéré que, pour combler les lacunes des con-
naissances techniques, on lance un projet pilote
de traitement des données du recensement de deux
pays, dans un centre de dépouillement centralise.

PROJET PILOTE DE LIBYE

En conséquence, la FAO a examiné les possibi-
lités d’utiliser du matériel électronique pour un
projet pilote de ce genre. La Libye a convenu
de soumettre au traitement, sous le contrdle de
la FAO, les données du recensement agricole de
1960. Le Centre de calcul international (alors
provisoire), établi en septembre 1957 par accord
bilatéral entre 1’Unesco et I'Institut italien de ma-
thématiques supérieures, s’est entendu avec 1’Ins-
titut de mathématiques pratiques de Darmstadt
(République fédérale d’Allemagne), pour offrir a
moindres frais 'usage des ordinateurs nécessaires
et les services techniques de leurs spécialistes.
L’Office statistique d’Allemagne fédérale de Wies-
baden a entrepris de planifier et de classer des
données sur cartes perforées et fourni aussi d’au-
tres services 4 des conditions de faveur. La Fao,
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de son cOté, a aidé & élaborer et organiser les
opérations et assurer la surveillance et le contrdle
nécessaires du projet. Les techniciens libyens ont
participé activement & tous les aspects de son
exécution. Toutes les parties intéressées ont con-
clu un accord en janvier 1961. On a établi un
calendrier des travaux depuis I’envoi du ques-
tionnaire (mis en forme et codé en Libye) 3
Wiesbaden en juin 1961, jusqu’a achévement des
opérations de dépouillement. Le programme de-
vait se terminer au premier trimestre de 1962.
Toutes les parties ont considéré le projet comme
une expérience scientifique d’avant-garde et ont
travaillé en étroite collaboration. La tiche a été
menée a4 bonne fin en janvier 1962.

AVANTAGES DERIVANT DU PROJET

Le projet pilote pour le traitement de données
transférées est la premiére entreprise du genre.
L’exploitation des données du recensement agri-
cole libyen de 1960 a été effectuée dans un délai
record de 7 mois aprés le début des opérations
sur cartes perforées. Tout s’est déroulé sans
a-coups; les calendriers, établis avec réalisme, ont
été diment respectés; plusieurs opérations ont
été achevées quelques semaines méme avant la
date prévue. Grice au caractére scientifique du
projet, la Libye a obtenu des statistiques meil-
leures et plus complétes pour une dépense ré-
duite de plus de moitié et avec trois ans d’avance
par rapport aux méthodes classiques. Dans le
cadre du projet, des moyens de formation ont
aussi été fournis.

Outre les économies de temps et d’argent réa-
lisées et les facilités de formation, d’autres avan-
tages techniques importants ont aussi été acquis.
Le projet a procuré de précieux renseignements
sur des probléemes techniques, logistiques et ad-
ministratifs mal connus. Des descriptions détail-
lées de tous les aspects de I’expérimentation et
de ’exécution du projet ont été présentées ulté-
rieurement dans un rapport®.

La bonne exécution du projet a montré qu’il
est possible, du point de vue technique, logistique
et économique de traiter a P’extérieur d’un pays
une masse de données statistiques. On a pensé

Y Rapport sur le projet pilote de dépouillement central des
données du recensement agricole pour le Royaume uni de Libye

a l'aide d’ordinateurs électroniques. Rome, 1962. w




que I’expérience acquise et les renseignements ob-
tenus contribueraient beaucoup a lorganisation
et la fourniture de services analogues & ’avenir.

Publications et études

Outre les autres mesures déja décrites tendant
a promouvoir le recensement mondial de I'agri-
culture de 1960, la FAO a transmis aux gouverne-
ments, sous la forme de publications et d’études,
Iexpérience acquise & ’occasion du recensement
mondial de lagriculture de 1950. Conjointement
avec les Nations Unies, la FAO a aussi préparé
des études sur les méthodes du traitement des
données. On trouvera ci-apres des détails sur ces
publications et études.

PUBLICATIONS SUR LE RECENSEMENT MONDIAL DE
L’AGRICULTURE DE 1950

Résultats du recensement par pays

Ceci constitue le volume I du Rapport sur le
recensement mondial de Pagriculture de 1950. 1l
contient les résultats communiqués a la FAO par
les pays et territoires (prés de 80) participant au
recensement de 1950.

Méthodologie du recensement

Il s’agit 1a du volume II du Rapport sur le
recensement mondial de Pagriculture de 1950 ou
I'on analyse la participation, les concepts et les
définitions afférents aux divers recensements na-
tionaux. Les informations étaient principalement
fondées sur les questionnaires nationaux et les
instructions utilisés pour les recensements. D’au-
tres informations provenaient des rapports sur
les recensements et d’autres sources, dans la me-
sure ou elles pouvaient éclairer le contenu des
questionnaires et instructions.

ETUDES SUR LA STRUCTURE DE L’AGRICULTURE
MONDIALE

Ces études constituent le premier exposé con-
cret de la structure de I’agriculture mondiale.
Elles sont basées sur les nombreuses données
statistiques rassemblées pour le recensement de
1950, qui étaient d’inégale valeur pour ces études.
Néanmoins, on en a entrepris I’analyse 4 'usage
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des utilisateurs des données, en illustrant les in-
cidences des diverses différences de concept et
de méthodologie existant entre les divers recen-
sements nationaux. Cette analyse a été limitée
a quelques caractéristiques fondamentales pré-
sentant une grande stabilité dans la plupart des
pays.

Trois études de la série Structure de agricul-
ture mondiale ont éié¢ publiées sous les titres
suivants:

Etude N° 1: Introduction générale, nombre et

taille des exploitations
Etude Ne 2:
Etude N° 3:

Régime foncier

Utilisation des terres

L’introduction générale de 1'étude N° 1 con-
tient des renseignements sur les sources des don-
nées, leurs limites et leur traitement aux fins des
trois études.

ETUDES SUR LE TRAITEMENT DES DONNEES

La préparation des études sur le traitement des
données a été entreprise conjointement par la
FAO (Division de la statistique) et les Nations
Unies (Bureau de statistique), pour aider les pays
dans ce domaine. Douze études ont été préparées.
Elles ont été publiées par la FAO en deux par-
ties sous le titre Manuel des méthodes d’exploita-
tion des données. La premiére partie a été publiée
en 1959 et la deuxiéme en 1962. Toutefois, pour
que les études soient & Ia disposition des pays
participant au recensement mondial de la popu-
lation et de Pagriculture de 1960, elles ont été
distribuées au fur et & mesure de leur achévement.

Ces études portaient notamment sur les prin-
cipales questions de principe & résoudre, depuis le
stade de la planification et de 'organisation jus-
qu’a celui du contréle et de 'amélioration de la
productivité des opérations de traitement. La ma-
jeure partie des trois premiéres études a été prépa-
rée en vue d’aider les hauts fonctionnaires et au-
tres employés des gouvernements a évaluer les pro-
blémes en jeu et a prendre des décisions sur les
questions financiéres, administratives et organisa-
tionnelles. Les autres études étaient consacrées
aux aspects méthodologiques et autres de I’ex-
ploitation des données et s’adressaient essentiel-
lement aux statisticiens et au personnel de direc-
tion et d’exécution des services intéressés.



Partie B

CONCEPTS ET PORTEE DE LA PARTICIPATION







4. CONCEPTS ET DEFINITIONS

Les concepts et définitions dont les pays se
sont servis pour les recensements agricoles de
1960 sont analysés dans le présent chapitre en
fonction des recommandations formulées par la
FAO, dans le cadre des définitions et notes expli-
catives fournies pour chacune des sections du
programme de 1960. La majorité des sections com-
portant plusieurs concepts, ceux-ci sont décrits
un 4 un et chaque description est accompagnée
d’une analyse des pratiques suivies dans les re-
censements nationaux. Cette analyse se fonde sur
les définitions et explications figurant dans les
documents des pays, comme questionnaires, ma-
nuels d’instructions et rapports nationaux com-
muniqués a la FAo.

Section 0: Exploitant, exploitation et mode
de faire-valoir

EXPLOITANT ET EXPLOITATION

Le Programme du recensement mondial de Pagri-
culture en 1960 de la FAO recommandait de con-
sidérer les exploitations individuelles comme uni-
tés de dénombrement pour la collecte de données
sur lagriculture par le moyen du recensement
agricole dans un pays, et donnait la déinition
suivante de I'exploitation:

« L’exploitation, aux fins du recensement, s’en-
tend de toute terre utilisée entiérement ou en
partie pour la production agricole et exploitée
par une personne (’exploitant), seule ou aidée
d’autres personnes, indépendamment de son éten-
due, de son emplacement et du titre de posses-
sion. Les animaux élevés & des fins agricoles en
I'absence de terres agricoles doivent étre consi-
dérés comme constituant une exploitation. L’ex-
ploitation peut contenir une ou plusieurs par-
celles non contigués, & condition, d’une part,
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quelles soient situées dans la méme circonscrip-
tion (administrative ou de recensement) ou dans
des circonscriptions adjacentes, ou si les circons-
criptions sont trés petites, dans le méme voisi-
nage, et, d’autre part, qu'elles fassent partie de
la méme unité technique. L’exploitation peut
étre désignée sous le nom de lot, lopin ou par-
celle de terre, jardin, verger, vignoble, propriété,
ranch, plantation, exploitation rurale, propriété
communale ou sous tout autre nom.

« Les entreprises qui ne comprennent pas de
terres agricoles, mais se consacrent a 1’élevage ou
a la production de produits dérivés (porcheries,
couveuses, poulaillers, laiteries urbaines possédant
du bétail, animaux élevés par des tribus nomades,
lapiniéres, élevages d’abeilles, etc.) doivent étre
considérées comme constituant des exploitations
agricoles, qu’elles se trouvent dans des régions
rurales ou urbaines. Les entreprises qui se con-
sacrent exclusivement & la production de produits
des foréts, de la péche, et a 1’élevage des grenouil-
les, des chiens et du gibier ne seront pas consi-
dérées comme des exploitations agricoles. »

De la définition ci-dessus se dégageaient cing
critétres fondamentaux. Il s’agit de:

a) terre utilisée entiérement ou en partie pour
la production agricole;

b) exploitée par une personne (I’exploitant), seule
ou aidée d’autres personnes;

¢) indépendamment du titre de possession, de
I’étendue ou de 'emplacement;

d) sil’exploitation contient deux ou plusieurs par-
celles non contigués, celles-ci doivent faire par-
tie de la méme unité technique;

e) les animaux élevés 4 des fins agricoles en I'ab-
sence de terres agricoles doivent &tre consi-
dérés comme constituant une exploitation.




Eu égard au point a), le programme définis-
sait la production agricole comme comprenant:

« les plantes de grande culture, les fruits, les noix,
les semences, les pépiniéres (sauf les pépiniéres
d’arbres forestiers), les bulbes, les 1égumes et les
fleurs cultivées en plein air ou sous verre. Sont
incluses également la production de café, de theé,
de cacao et de caoutchouc; la production fores-
tiere des parcelles de terre qui font partie de
I’exploitation recensée; et enfin, I’élevage et les
produits dérivés, la basse-cour et les produits
dérivés, le miel, les lapins, les animaux a fourrure,
les cocons de vers a soie, etc.» N’€taient pas
incluses dans cette définition les entreprises se
consacrant exclusivement i la production de pro-
duits des foréts, et a 1’élevage des poissons, des
grenouilles, des chiens et du gibier, qui n’étaient
pas considérées comme des exploitations agricoles.

A cet égard, les méthodes nationales ont, pour
la plupart, respecté ces criteres. Les pays s’en
étant le plus écartés ont inclus des terres non
utilisées pour la production agricole, telles qu’ex-
ploitations forestiéres (c’est-a-dire entreprises con-
sacrées exclusivement aux produits forestiers) et
des entreprises fournissant des machines ou au-
tre équipement aux exploitations agricoles. Des
exploitations improductives, inutilisées ou inoc-
cupées ont également figuré dans quelques recen-
sements nationaux agricoles. Des exploitations
forestiéres ont été incluses dans les recensements
de la République fédérale d’Allemagne, I’ Autriche,
la Belgique, I’Espagne, la Finlande, I'Irlande,
I'Italie, le Luxembourg et la Pologne; le Brésil
et le Mexique. Huit pays (Belgique, Espagne,
Irlande, Italie, Luxembourg, Norvége, Pays-Bas et
Yougoslavie) ont fait état, dans leurs recensements,
d’entreprises ou unités telles que dépéts, firmes
de construction, coopératives de machines agri-
coles, etc., s’occupant exclusivement de fournir
des services spécialisés aux exploitations agrico-
les. L’Espagne a qualifié ces unités d’exploita-
tions agricoles auxiliaires et les a définies comme
suit:

«unités qui cooperent aux productions agricoles
et forestiéres ainsi qu’a I’élevage en fournissant
des tracteurs, des machines agricoles et tous au-
tres services nécessaires a 1’exploitation, quel que
soit le type de contrat aux termes duquel sont
fournis lesdits services ou machines. »
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Huit pays (Canada; Brésil, Mexique, Venezuela;
Afrique du Sud, Sud-Ouest africain; Australie et
Nouvelle-Zélande) ont fait apparaitre dans leurs
recensements des unités qui n’étaient pas effecti-
vement utilisées pour la production agricole, tel-
les que terres improductives, inoccupées et inex-
ploitées.

En ce qui concerne le point b), le programme
précisait que la terre devait &tre « exploitée par
une personne (I’exploitant), seule ou aidée d’au-
tres personnes ». 11 pouvait s’agir en ’occurrence
de la personne physique ou morale qui a I'ini-
tiative et la responsabilité technique et économi-
que de I’exploitation et qui administre I’exploi-
tation directement ou par lintermédiaire d’un
régisseur salarié. Lorsque plusieurs personnes, ap-
parentées ou associées, se partagent cette respon-
sabilité, il y avait lieu de les considérer, aux fins
du recensement, comme un seul exploitant.

Vingt-neuf pays ont omis, dans leur documen-
tation de recensement, de définir 1’exploitant.
D’autres n’en ont donné qu'une définition in-
compléte ou peu précise, d’ou difficulté d’en
déduire s’ils ont ou non respecté celle proposée
par la Fao. Quarante-trois pays s’y sont toutefois
conformés. Nombre de pays ont identifié le ré-
gisseur salarié a l’exploitant, s’écartant ainsi de
la définition donnée par le programme selon
laquelle P’exploitant peut administrer ’exploita-
tion directement ou par l'intermédiaire d’un ré-
gisseur salarié¢. Ce dernier ne pouvait donc &tre
I'exploitant qu’a condition d’avoir la responsa-
bilité technique et économique de Pexploitation.
Pour nombre de pays ou I'unité de dénombre-
ment était le ménage, le chef de famille (quelque-
fois la famille elle-mé&me) a été considéré comme
I’exploitant. Quelques pays ont adopté la méthode
du recensement par « ménage », parmi lesquels:
Bornéo du Nord, Brunéi, Chine (Taiwan), Fédé-
ration de Malaisie, Inde, Indonésie, Japon, Reé-
publique de Corée, Sarawak; Congo (Brazzaville)
et Gabon. Divers pays ont donné de « I’exploi-
tant » des définitions différentes, celle du Royau-
me-Uni étant, par exemple, la suivante:

« personne ayant le droit de se livrer a des acti-
vités agricoles en rapport avec la terre.»

La Jamaique a considéré Pexploitant comme
étant:
«la personne financierement responsable des ac-
tivités agricoles sur le ou les blocs donnés; la




personne qui acquitte les factures, assume les
risques et touche directement les revenus que
rapporte ’exploitation. Il peut s’agir du proprié-
taire/occupant, d’un locataire ou d’un occupant
A titre gratuit (squatter ou autre). Cette personne
peut travailler de ses mains sur son exploitation,
diriger uniquement la main-d’ceuvre, ou encore
confier la gestion 4 un régisseur ou 4 un direc-
teur. »

En ce qui concerne le point ¢), il est & remar-
quer qu'aux termes mémes de la définition, I'ex-
ploitation s’entend clairement de toute terre uti-
lisée pour la production agricole, indépendam-
ment de son étendue, de son emplacement et du
titre de possession.

A propos du titre de possession, il convient
de signaler que le concept de I’exploitation s’ap-
plique exclusivement au « fonctionnement » de
cette unité technique. Il s’ensuit que la terre cons-
tituant l’exploitation peut étre possédée, louée,
occupée en squatter, etc., et que le titre de pos-
session n’entre pas en ligne de compte. Il est
bien précisé de méme que I'emplacement ou la
situation géographique de l’exploitation ne doit
pas étre pris en considération. Toutes les exploi-
tations, qui se trouvent ou non dans des zones
rurales, urbaines, peu accessibles, semi-déserti-
ques, etc., doivent donc figurer au recensement.
La définition de l'exploitation faisait également
abstraction du facteur érendue. Bien que deman-
dant aux pays d’inclure en principe toutes les
exploitations, grandes ou petites, le programme
précisait cependant que des raisons pratiques
obligeaient toutefois & limiter le recensement aux
exploitations qui répondent & des criteres diiment
reconnus et satisfont & certaines normes mini-
males d’étendue ou d’activité. 1l signalait en outre
qu’aucune norme minimale uniforme ne pouvait
étre proposée pour la superficie, le volume de la
production et les effectifs animaux, étant donné
que la situation varie d’un pays a ’autre.

Quarante-neuf pays ont adopté une limite mi-
nimale de superficie, associée bien souvent a
d’autres normes limitatives touchant, par exem-
ple, le nombre de tétes de bétail et/ou d’animaux
de basse-cour, ainsi que la valeur ou le rapport
des ventes des produits agricoles. Par exemple,
les Etats-Unis; les iles Vierges (E.-U.); Brunéi,
la Chine (Taiwan) et la Thailande ont prévu
a la fois une limite de superficie, un nombre mi-
nimal d’animaux et un chiffre minimal de ventes.
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D’autres pays, comme la République fédérale
d’Allemagne, I’Autriche, la Belgique, la Finlande,
I'Irlande, I'Italie et le Luxembourg ont prévu a
la fois une limite de superficie, I'inclusion des
exploitations foresti¢res et un nombre minimal
d’animaux. La République fédérale d’Allemagne,
les Pays-Bas; la Trinité-et-Tobago; Ceylan, I'In-
donésie, les Philippines et la République du
Viet-Nam ont combiné le critére de la superficie
minimale & celui du nombre minimal d’animaux.

Tl convient de signaler que les différences rele-
vées dans les méthodes nationales en ce qui con-
cerne la limite minimale de superficie ont porté
non seulement sur I’étendue de ’exploitation mais
aussi sur le concept de son utilisation. C’est ainsi
que certains pays s’en sont tenus au concept du
total de la superficie, d’autres & celui de la su-
perficie cultivée et d’autres encore 4 celui de la
superficie agricole.

Vingt-cing pays ont utilisé le nombre minimal
de tétes de bétail et/ou d’animaux de basse-cour
pour exclure les toutes petites exploitations. Onze
pays ont utilisé la valeur ou quantité minimale
de production pour éliminer du recensement les
petites exploitations. L’Alaska, le Canada, Hawaii,
les Ftats-Unis; la Jamaique, les iles Vierges
(E.-U.); Brunéi, la Chine (Taiwan), le Japon et
la Thailande ont jugé par exemple bon d’adopter
comme facteur limitatif la valeur minimale de
la production et non la quantité minimale.

Pour ce qui est du point d) de la définition
de P’exploitation, le programme stipulait que
celle-ci:

« peut contenir une ou plusieurs parcelles non
contigués, a condition, d’une part, qu’elles soient
situées dans la méme circonscription (adminis-
trative ou de recensement) ou dans des circons-
criptions adjacentes ou, si les circonscriptions
sont trés petites, dans le méme voisinage, et,
d’autre part, quelles fassent partie de la méme
unité technique. »

En spécifiant qu’elles «fassent partie de la méme
unité technique », on veut dire que les parcelles,
tout en étant matériellement séparées les unes
des autres, doivent étre néanmoins exploitées par
la méme main-d’ceuvre, les mémes animaux de
trait ou les mémes outils et machines agricoles
et placées sous une méme responsabilité techni-
que et économique.

Trente-deux pays ont expressément défini les




conditions auxquelles devait obéir I’emplacement
géographique des parcelles pour que celles-ci
soient considérées comme faisant partie de la
méme unité technique. Cinquante-huit pays n’ont
donné aucun renseignement & ce propos. Le re-
censement de la Suéde indiquait que, dans le cas
d’exploitations situées sur le territoire de plu-
sieurs paroisses, la superficie devait &tre répartie
entre les différentes paroisses.

Aux termes du point e) de la définition de
I’exploitation, celle-ci devait englober les entre-
prises qui ne comprennent pas de terres agricoles
mais se consacrent d I’élevage ou a4 la produc-
tion de produits dérivés, etc. Le programme pré-
cisait encore cette notion en indiquant que:
«les entreprises qui ne comprennent pas de ter-
res agricoles, mais se consacrent a I’élevage ou
a la production de produits dérivés (porcheries,
couveuses, poulaillers, laiteries urbaines possédant
du bétail, animaux élevés par des tribus nomades,
lapiniéres, élevage d’abeilles, etc.), doivent étre
considérées comme constituant des exploitations
agricoles, qu’elles se trouvent dans des régions
rurales ou urbaines. »

Quarante-deux pays ont tenu compte de cet
élargissement de la définition. La plupart d’entre-
eux ont expressément fait savoir qu’ils considé-
ralent comme exploitations agricoles les unités
«sans terre » se consacrant a 1’élevage. Plus de
40 pays n’ont fourni aucune indication quant &
I'inclusion ou a ’exclusion de ces entreprises ou
unités.

Un complément d’explications était incorporé
au programme pour préciser la définition de
I’exploitation dans certains cas particuliers. Dans
celui, par exemple, de plusieurs unités d’exploi-
tation se partageant les mémes services techni-
ques ou ¢€conomiques, comme le font les planta-
tions, les exploitations collectives, les exploita-
tions coopératives et entreprises analogues, il était
difficile d’identifier l’exploitation sans de plus
amples explications.

Le programme proposait de considérer la su-
perficie de chaque unité comme constituant une
exploitation distincte si, une superficie étant as-
signée 4 un exploitant, celui-ci regoit une partie
des produits de 1’élevage ou de la basse-cour.
11 était expliqué en outre que lorsqu’une super-
ficie ou un élevage déterminés ne sont pas assi-
gnés aux personnes, ouvriers agricoles, etc., tra-
vaillant dans des exploitations ou des plantations
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comprenant plusieurs unités fermiéres et que ces
personnes ne regoivent pas une part des produits
qui y sont obtenus, il y a lieu de considérer I’en-
semble du groupe comme une seule exploitation.
Lorsque plusieurs fonds relévent du méme pro-
priétaire et sont placés sous une direction générale
commune, mais que chacun d’eux est géré direc-
tement par une personne différente, il convenait,
toujours selon le programme de la FA0, de con-
sidérer chacun de ces fonds comme une exploi-
tation séparée.

Une vingtaine de pays se sont conformés a
toute la définition de I’exploitation donnée par
le programme. Dans le cas de 9 pays, la FAO
n’a pas eu connaissance de cette définition, soit
que les dossiers de recensement n’aient pas &té
mis a sa disposition, soit que lesdits dossiers
n’aient pas comporté de définition explicite. Le
tableau 2 montre comment le reste des pays s’est
écarté de la définition. Dans ce tableau, le signe
« X » indique une divergence. Le signe « —»
dénote que, selon les documents disponibles, il
n’apparait pas de divergence.

Quelques exemples de divergence peuvent étre
cités ici a titre d’illustration:

La Libye a défini Pexploitation comme:
«toute terre utilisée entiérement ou en partie
pour la production agricole et exploitée par une
personne (I’exploitant) seule ou aidée d’autres
personnes, indépendamment de 1’emplacement et
du titre de possession. » Toutefois, le recensement
de la Libye n’a fait apparaitre que les entreprises
ayant au minimum soit un dixiéme d’hectare ir-
rigué, soit un demi-hectare de terres arables non
irriguées, soit 10 moutons ou chévres (au total),
ou moins si elles possédent en méme temps un
bovin, un chameau ou un cheval, soit 5 dat-
tiers ou 5 oliviers en 4ge de produire.

Les iles Vierges (E.-U.) ont défini I’exploita-
tion comme suit:

«Tous les fonds d’au moins 3 acres ou sont
effectuées des opérations agricoles sont comptés
comme exploitations. Les fonds de moins de 3
acres ont été considérés comme des exploitations
si le montant des ventes de produits agricoles
s’est élevé a 100 dollars au moins en 1959, ou
si 'on pouvait normalement s’attendre 4 une pro-
duction agricole suffisante pour permettre des
ventes d’un montant de 100 dollars au moins.
Le terme fonds désigne toute terre placée sous
le contrdle ou la surveillance d’une personne ou




TABLEAU 2. — DIVERGENCES PAR RAPPORT AU CONCEPT DE LA FAQO EN MATIERE D’EXPLOITATION
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EUROPE
Autriche ............ - X Sont exclues les exploitations pratiquant
des cultures fruitidres, vinicoles et
horticoles & des fins commerciales,
ayant une superficie inférieure a 0,5
hectare
Belgique 1959 - I.... Entrepreneurs; stations de machines;] X —
coopératives de machines; coopérati-
ves de stockage, d’achat ou de vente
de produits agricoles; propriétaires de
2 ares ou plus de terres non cultivées,
étangs, bois_ou peupleraies ne faisant
pas partie d’une exploitation agricole
1959 - II... — *X Sont exclues les exploitations non essen-
tiellement commerciales, ainsi que
celles sans terre pratiquant I'élevage
ou fournissant des produits animaux,
4 moins gu’elles ne soient gérées par
des établissements pénitentiaires, mai-
sons de santé, asiles, communautés et
institutions religieuses ou autres
Danemark .......... J— X —
Finlande............ — X _
Allemagne, Rép. Eaux de péche; jardins; exploitations] X —
fed. & ........... entiérement composées de terres tem-
porairement non cultivées
Gréce .............. — X Nombre minimal d'oliviers
Irlande ............. Proprjétaires sans_ terre de machines| X Sont incluses les terres louées en «co-
agricoles; supé:rﬁcnﬁ% appa{{ten:%nt a\&x nacre » danst I'exploitation de %adpelr-
compagnies de chemin de fer, de sonne inscrite comme occupant de la
canaux et autres entreprises publiques, terre
églises, cimetieres, écoles, jardins, can-
tonnements mxlrtau’es terrains de sport,
hépitaux et autres institutions pubh-_
ques ou, normalement, il n'y a ni
agriculteurs ni élevage; superficies en-
ticrement couvertes de bois, planta-
tions, marais, gazon, fondriéres et au-
tres terres non agricoles
Ttalie ............... Entreprises gérées par une personne phy-}] X Sont exclues les terres cultivées seule-
sique ou juridique qui, sans prendre ment a loccasion (terrains a batir
part directement aux travaux, coor- dans les zones urbaines); sont exclus
donne I(t{‘»,s olpﬁiaglons z%gnclciles d’ {m les jardins potagers des zones urbaines
groupe d'exploitations et veille sur les ainsi que les petits élevages dont les
animaux de_trait ainsi que sur les produits sont destinés 4 la consomma-
divers machines et équipements agri- tion intérieure et qui ne font partie
coles en commun & ces exploitations d’aucune exploitation agricole
Luxembourg I ...... — X Sont exclues les exploitations nop com-
merciales cultivant fruits et légumes,
céréales panifiables et vignes, lors-
qu'elles ont moins de 20 ares
Ir...... Entreprises de machines agricoles; sta-| *X Sont exclues les exploitations non com-

tions coopératjves et associations lo-
cales de machines agricoles

merciales cultivant fruits et légumes,
fleurs, pépiniéres d’arbres ayant moins
d’un hectare; sont exclus les éleveurs
non industriels de bétail et d’animaux
de basse-cour
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TABLEAU 2.

— DIVERGENCES PAR RAPPORT AU CONCEPT DE LA FAQO EN MATIERE D’EXPLOITATION (suite)

Région
et pays

Elargissement du concept

Limitation du concept

Inclusion
des foréts

Autres extensions

Superficie minimale
Nombre minimal de
tétes de bétail et/ou
d’animaux de basse-cour
Valeur ou quantité
minimale de la
production
Destination de la
production

Autres limitations

Eurore (fin)

Malte et Gozo ......

Pays-Bas

Mai 1959-1......

Mai 1960 -1I .....

Norvége ............

Pologne ............

Espagne ............

Suede ..............

Royaume-Uni.......

Yougoslavie .........

AMERIQUE DU NORD

Alaska .............

Canada.............

Hawaii ........ R

Etats-Unis ..........

Entreprises de machines agricoles; sta-
tions et coopératives de machines
agricoles

Stationsfde machines

Les parcelles personnelles d’exploitations
collectives et les terres regues par les
travailleurs d'une ferme d’Etat afin
de les cultiver pour eux-mémes ont
¢été incluses dans lexploitation du ser-
vice officiel propriétaire de la terre

Entreprises fournissant des machines ou
autres moyens

Entreprises, fournissant des services;
| coopératives générales; coopératives
de machines

Exploitations inactives pendant les 12
derniers mois, si les ventes au cours
des 12 mois & venir devaient s’élever
a $50 ou plus

Sont exclues les terres occupées par des
oseraies, des roseliéres et des taillis

Sont exclues les exploitations sans_terre
élevant moins d’un minimum donné
de tétes'de bétail, d’animaux de basse-
cour ou de ruches

Les exploitants n’ayant pas la superﬁcw
minimale de terres labourables n’ont
été recensés que dans certaines régions

Sont exclus les bois, les oseraies, et les
superficies occupées par des batiments,
des routes, des cours, des étangs
(Angleterre et pays de Galles, recen-
sement du 3 juin 1960); les terres
louées en «conacre » ont ¢té incluses
dans l’exploitation de la personne ins-
crite comme occupant de la terre
(Irlande du Nord)

Sont exclues les exploitations situées
dans de grandes villes
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TABLEAU 2.

— DIVERGENCES PAR RAPPORT AU CONCEPT DE LA FAO EN MATIERE D’EXPLOITATION (suite)

Elargissement du concept

Limitation du concept

5
Q
2 8838, | =
E |E03 8~ o
= o
Région = E |E=2| 580 ‘O.S
et pays 2% . E |ES8T 15,5 53 S
38 Autres extensions ° 389 2w.2| 5.3 Autres limitations
Sy 5 |oex| 2E3| BB
ke E -E“ é HER| SR
w Q
3] =g 2
ISP G
a |28g9)5 | A
=)
AMERIQUE LATINE
Argentine ........... — 1Les vignobles exploités sous coatrat - — —— X Sont exclues les terres & |intérieur des
ainsi_que les superficies en métavage résidences consacrées a la culture des
ont été inclus dans la terre du pro- produits et élevage des animaux des-
priétaire tinés 4 la consommation familiale ou
a des ventes occasionnelles
Barbade ............ — — X X — — | Sont exclues les exploitations ayant moins
de 10 arbres en rapport
Brésil .............. X | Exploitations inactives; production ob- - — — -~ | Exploitations consistant uniquement en
tenue des arbres ou plantes non cul- parcelles de terres contigués; sont ex-
tivés clus les jardins potagers donﬁ les pro-
duits sont uniquement destinés a la
consommation familiale
Costa Rica ......... - — X — — e .
République Domini-j — — - - - -~ |Exploitations consistant uniquement en
caine . ........... parcelles de terre contigués
Guatemala .......... -— T A . 5% X |Sont exclues les exploitations sans terre
consacrées 4 I'élevage ou produisant
des produits animaux (laiteries, pou-
laillers, couveuses, porcheries, etc.)
dénombrées dans le recensement du
logement
Jamaique ........... — — X X X Sont exclues les exploitations de moins
de 1 acre, & moins gu’elles ne contien-
nent une surface cultivée minimale,
ou un nombre minimal d’arbres ayant
une valeur économique, ou un nom-
bre minimal de tétes de bétail ou
d’animaux de basse-cour
Mexique .......o.ovn X |Exploitations inactives; production ob-| - - - - —
tenue des arbres ou plantes non cul-
tivés
Pérou ..ot -— e - - - X —
Porto Rico ......... - X X —_ X —
Surinam ............ — — X b'e ey -
Trinité-et-Tobago ....| — o X X - —_ _—
Uruguay............ - — X — — — -
Venezuela........... -— | Exploitations inactives - - - - —
Iles Vierges (E.-U.)..| — — X X — X | Nombre minimal d’arbres ou de plantes
fruits ou & noix
PROCHE-ORIENT
Irak................ — e - - - — |Sont exclues les exploitations d'élevage
sans terres agricoles
Liban .............. — —_ X — — — -
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TABLEAU 2. — DIVERGENCES PAR RAPPORT AU CONCEPT DE LA FAO EN MATIERE D’EXPLOITATION (suite)

Elargissement du concept

Limitation du concept

-
2
3 |88%|g, | =
g EE& =i o
. B e -]
Région g8 g .§=§ 385| ©8
et pays %8 . E | E3C18,8 5%
S Bl 8 o
EL Autres extensions © E83 | »3 2l e3 Autres limitations
g @ & LX) § O‘E ] g (]
=g © |BY5| HER| 58
8 |Egg|88 | 8
B 635 |W [a
w |zZ85 >
&

PROCHE-ORIENT (fin)

Libye ........... ... - — X X X ~= |Nombre minimal de palmiers ou d’oli-
viers en fge de produire

EXTREME-ORIENT

Brunéi ............. - - X X | X X |Nombre minimal de cocotiers, de pal-
miers a fruits ou de sagoutiers sur une
superficie donnée

Ceylan ............. - — X | X - — —_

Chine (Taiwan) .....|] — — X | X X X —

Inde ............... - — - - - — | Sont exclues les exploitations se consa-
crant uniquement au piturage, i ’éle-
vage ou a la production de produits
animaux

Indonésie ........... - — X | X — - —

Japon .............. - — X - X X Sont exclues les terres forestiéres non
destinées a la fauche ou au paturage

Corée, Rép. de ..... - — X — — — —

Malaisie, Féd. de ...] — — X — — — —

Bornéo du Nord ....] — — X — - — |Dans les exploitations de moing de 5
acres, seuls les animaux gardés ont
été recensés. Le Bornéo du Nord a
exclu les terres utjlisées en co-propriété
avec d’autres exploitations et les terres
utilisées en association par I’ensemble
de la collectivité

Pakistan ............ — — — X - e —

Philippines .......... — — X X — —— —

Sarawak ............ - - X - - — |Pour les exi)loitations de moins de 5
acres, seuls les animaux gardés ont
été dénombrés; le Sarawak a exclu les
terres utilisées en association avec d’au-
tres exploitations et celles utilisées en
commun par l'ensemble de la collec-
tivité

Thailande ........... — o X X X X |Sont exclues les exploitations pratiquant
uniquement I'élevage des chevaux ou
bovins de somme

Viet-Nam, Rép. du..] — - X X — - 18ont exclues les exploitations se consa-

crant exclusivement & 1é¢levage des
pigeons, lapins, abeilles
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TABLEAU 2. — DIVERGENCES PAR RAPPORT AU CONCEPT DE LA FAO EN MATIERE D’EXPLOITATION (fin)

Elargissement du concept Limitation du concept
' g
3 88312, | =
g ERE Rt el 8
Région =4 g€ |E=d| 588 T8
et pays 2% 4 E |Eg°|9,8]| EB ‘
A& Autres extensions o |E23 253 523 Autres limitations
R & |gey|cEe| £2
=g g 595|586 TR
= §3~§ G-
nZRE >
el

AFRIQUE

Basutoland ........ .| — |Uniquement les champs en faire-valoir, - - - - —
direct habituellement exploités par les
membres du ménage

Ghana ............. —_— — - X e Sont exclues les superficies cultivées par

es personnes dont 'occupation prin-
cipale est liée & un autre secteur, com-
merce, artisanat, etc., et qui cultivent
dans leurs jardins certaines plantes
sans grande valeur

Guinée portugaise ...] — — - - - ~ Sont exclues les exploitations se consa-
crant a I'élevage ou aux produits ani-
maux, dénombrés séparément; sont
¢également exclus les paturages

Rhodésie et Nyassa-| — — X - - - —

land, Féd. de .....

Seychelles........... - — X - - - —

Tanganyika . . ..., .. —_ — X — e -~ 1 Sont exclues les exploitations gérées au-
trement qu'en vertu d’un « droit d’oc-
cupation ou de propriété», sauf si
elles pratiquent un systéme de culture
extensif

Afrique du Sud ..... - | Exploitations ou fermes inoccupées'? - - - X L

{ | Sont exclus les exploitations ou les pro-
' | duits qui ne sont pas destinés a la
: L o ) s s vente dans des zones urbaines

Sud-Ouest africain...| -- |Exploitations ou fermes inoccupées!® - X)

OcCEANIE

Samoa américain....| — — - X - - —

Australie ........... La superficie et production des terresi ‘X | — ~— | "X iSont exclues les petites superficies con-
exploitées en métayage ont été incluses sacrées & la culture des fruits et 1égu-
dans les terres du propriétaire a_con- mes destinés a4 la consommation sur
dition que celui-ci vive sur I'exploita- 'explojtation (territoire de la Capitale,
tion et en gere une partie: apiculteurs territoire du Nord, Queensland); pour
industriels ne possédant pas_leur pro- les exploitations de moins de 1 acre,
pre exploitation (Queensland): exploi- nombre minimal d’arbres (Nouvelle-

- tations inoccupées (Victoria) Galles du Sud)

Guam .............. - — - X — -~ |Sont exclues les terres utilisées par les
forces armées des Etats-Unis

Nouvelle-Zélande ....| — | Exploitations inutilisées X = - — Sont exclues les terres situées a I'inté-
vieur du « borough »

* A Texception des exploitations commerciales consacrées & la culture des légumes, des fruits ou des vignes. — * Uniquement pour les
exploitations gérées par des établissements pénitentiaires, des maisons de santé, des asiles, des communautés religicuses on autres, des
établissements d’expérimentation ou de recherche, quelle que soit la destination des produits obtenus. — ®* A D'exclusion des superficies
gérées par les producteurs industriels_de fruits et légumes. — * Uniquement pour les exploitations sans terre se consacrant a Iélevage du
bétail, des animaux de basse-cour ou des abeilles. — * Toutes les exploitations de plus de 2 hectares de terres arables ont &té dénombrées;
les exploitations de 2 hectares ou moins de terres arables n'ont été recensées que dans certaines paroisses retenues pour le recensement
agricole. — ¢ Des ventes. — 7 Des ventes; a Pexclusion de celles des produits forestiers mais y compris les revenus provenant de la loca-
tion de la terre pour piturage. — * Quantité minimale de la_production des exploitations en zones urbaines. — ® Pour les jardins d’agré-
ment seulement. — *© Pour les exploitations d’une superficie inférieure au_minimum fixé. — * A exclusion des animaux de trait, — ' Gran-
des_entreprises agricoles comumerciales, a l'exclusion d’exploitations africaines du type « shamba ». — * Exploitations des Non-Bantous, —

*¢ Uniquement en Nouvelle-Galles du Sud, Australie du Sud, Queensland, Victoria. — ** Uniquement au Queensland, en Tasmanie, en
Australie occidentale.
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de plusieurs personnes associées. Ce contrdle peut
avoir été exercé par le propriétaire ou un régis-
seur, ou au titre d’un bail ou d’un arrangement
de location ou de fermage. Les opérations ont
été considérées comme effectuées dans un fonds
si:
a) un ou plusieurs chevaux, bovins, porcins, ovins,
caprins €taient élevés sur le fonds au moment
du dénombrement;

b) dix animaux de basse-cour au moins (poulets,
dindons, canards, oies, etc.) €taient élevés sur
le fonds au moment du dénombrement ou
avaient été €levés durant I’année 1959;

on comptait au total dix plantes ou arbres
fruitiers ou 4 noix au moins au moment du

dénombrement;

une culture effectuée en champ, telle que le
mais, la canne & sucre ou les ignames, avait
été récoltée durant 'année 1959;

des 1égumes, fleurs, plantes d’ornement, arbres,
semences ou oignons avaient €té cultivés sur
le fonds en vue d’&tre vendus en 1959. »

MODE DE FAIRE-VALOIR

A cet égard, le programme visait essentielle-
ment & obtenir de chacun des pays des renseigne-
ments sur les rapports juridiques et traditionnels,
entre personnes, groupes ou institutions, régis-
sant l'utilisation et la cession des terres et les
obligations dont s’assortissent ces droits. Il ré-
partissait les modes de faire-valoir en cinq caté-
gories principales, & savoir:

a) superficie exploitée en faire-valoir direct ou
sous un mode de faire-valoir analogue;

b) superficie en location;

¢) superficie que I'exploitant occupe en squatter;

d) superficie sous un régime communautaire tra-
ditionnel ou sous le régime de la tribu;

e) superficie exploitée sous des modes de faire-
valoir autres que ceux décrits ci-dessus, et su-
perficie des exploitations dont il n’est pas pos-
sible de déterminer le mode de faire-valoir.

Chacune de ces catégories est explicitée ci-
dessous et suivie d’un expos¢ des méthodes na-
tionales.

34

Superficie exploitée en faire-valoir direct ou sous
un mode de faire-valoir analogue

11 s’agit:

a) Des terres qui sont propriété de lexploitant
ou de membres de son ménage, c’est-i-dire
des terres pour lesquelles ’exploitant posséde
un titre de propriété et par conséquent a le
droit de déterminer comment et dans quelle
mesure elles peuvent &tre utilisées, ainsi qu’un
droit de cession. La notion essentielle était
que l’exploitant utilise légalement les terres
sans avoir a tenir compte d’autres intéréts et
sans ingérence de la part d’autres personnes,
et en a toujours 'entiére responsabilité écono-
mique;

b) Des terres exploitées dans des conditions par-
ticulieres telles que l’exploitant les fait valoir
comme s’il en était le propriétaire, bien qu’il ne
posséde pas de titre de propriété. Parmi les
formes que revét ce mode de faire-valoir étaient
citées les terres exploitées en vertu d’un bail
a perpétuité, d’un droit héréditaire, de baux
a long terme, les terres que l’exploitant fait
valoir depuis longtemps (plus de 30 ans par
exemple) sans posséder de titre juridique de
propriété ou de bail & long terme et sans
acquitter de loyer, ainsi que les terres exploi-
tées sous le régime de I'gjido en vertu duquel
un exploitant entre en possession d’une par-
celle de terre qu’il conserve tant qu’il la cul-
tive lui-méme avec l’aide de sa famille mais
qu’il ne peut ni vendre ni hypothéquer.

Sur les 94 pays ayant participé au recensement
mondial de 'agriculture en 1960, 78 ont fait ap-
paraitre dans leurs questionnaires différentes ru-
briques touchant le faire-valoir. La définition des
modes fait défaut dans le cas de 13 pays.

La plupart des pays participants s’en sont a
peu prés tenus a la définition proposée dans le
programme de la FA0. Celle que donne le Pérou
des superficies exploitées en faire-valoir direct
constitue un exemple typique. Ce pays a en effet
considéré comme telles les terres sur lesquelles
I’exploitant ou sa famille avait des droits de pro-
priété en vertu ou non d’un titre écrit. Il a éga-
lement inclus dans cette catégorie le patrimoine
familial et les superficies que l’exploitant ou sa
famille faisait valoir paisiblement et sans inter-
ruption depuis plus de 30 ans sans acquitter de




loyer. Seuls 3 des pays participants ont défini la
superficie exploitée en faire-valoir direct comme
étant la terre pour laquelle 'exploitant possédait
un titre de propriété. Pour le Ghana, la propriété
de la terre revenait, indépendamment du titre
juridique, & toute personne ayant le droit de la
céder et de décider de son utilisation.

La Belgique; les Etats-Unis; la Barbade, le
Pérou, Porto Rico, Trinité-et-Tobago, les iles
Vierges; la Chine (Taiwan), I’Inde, le Sarawak;
la Haute-Volta et la Tunisie ont rangé dans
les superficies en régime de faire-valoir direct les
terres qui étaient propriété de membres de la
famille de I’exploitant vivant avec lui ou propriété
de membres de son ménage. I.)Inde considére les
terres comme propriété du ménage dés lors qu’un
ou plusieurs membres de celui-ci ont un droit de
possession héréditaire permanent, assorti ou non
du droit de cession du titre. Pour le Sarawak, les
terres en faire-valoir direct étaient celles pour
lesquelles un membre du ménage posséde un titre
de propriété et par conséquent a le droit de dé-
terminer comment et dans quelle mesure elles
peuvent &tre utilisées, ainsi qu’un droit de cession.
Etaient également comprises les superficies exploi-
tées sous un régime de faire-valoir analogue, méme
sans titre de propriété.

Certains pays ont élargi cette notion de la su-
perficie exploitée en faire-valoir direct, comme le
démontrent les exemples ci-aprés:

Fédération de Malaisie (ménages agricoles). La
superficie en régime de faire-valoir direct a com-
pris les terres exploitées en vertu d’un titre ap-
prouvé de I’Etat, I’exploitant ayant un droit a
peu prés sans restrictions de transférer la terre
au moyen d’une vente ou d’un don; étaient éga-
lement comprises les terres exploitées en vertu
d’un titre temporaire, comme I’octroi par 1’Etat
d’une concession temporaire de la terre contre
une redevance nominale, ceci représentant géné-
ralement la premiére formalité pour obtenir un
titre plus permanent.

Pays-Bas. Ont inclus toutes les superficies qui
sont la propriété de l’exploitant ainsi que celles
qui sont gérées en vertu d’un droit héréditaire,
d’un usufruit et d’un bail & perpétuité contre un
loyer déterminé.

Pakistan. A inclus les superficies appartenant a
I’exploitant en vertu d’un droit de propriété, d’une
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créance hypothécaire ou de I'attribution de biens
de personnes évacuées et les superficies exploitées
sous un mode de faire-valoir analogue au faire-
valoir direct (par exemple dans le cas d’un fils
gérant Pexploitation du vivant de son pére).

Paraguay. A inclus @) les terres détenues en vertu
d’un titre de propriété, d’un contrat de location-
vente, d’une loi de colonisation, d’un héritage,
d’une décision confiant la gestion d’un fonds in-
divis; b) les terres adjugées par I’Etat ou le gou-
vernement a P’exploitant, dans 'attente du régle-
ment de certaines formalités juridiques (avant qu’il
puisse devenir le propriétaire 1égal de la terre).

Quelques pays se sont écartés, de maniére di-
verse, de la définition donnée.

Brésil. A rangé dans les superficies exploitées en
faire-valoir direct les terres appartenant 4 une ou
plusieurs personnes; celles occupées par héritage,
méme en l'absence d’inventaire; les terres objet
de différends ou de litiges, sous réserve d’occu-
pation effective; les terres occupées en vertu d'un
acte de substitution; les terres objet d’un enga-
gement de vente et celles mises en vente mais
encore gérées par le vendeur.

Canada. A inclus dans les superficies exploitées
en faire-valoir direct les terres occupées de fagon
plus ou moins permanentes par des squatters.

Guam. A considéré en régime de faire-valoir di-
rect les exploitations dont toutes les terres sont
mises en valeur en faire-valoir direct ou dont
une partie des terres est en faire-valoir direct ct
le reste mis en valeur sous autorisation, exploité
a titre de squatter et/ou fourni par I’Etat.

Malte et Gozo. Ont inclus dans le régime de
faire-valoir direct les terres exploitées gratuite-
ment.

Nouvelle-Zélande. A compris dans le régime du
faire-valoir direct les terres exploitées par des
régisseurs, gardiens ou métayers.

Ouganda. A inclus dans le régime de faire-valoir
direct les terres exploitées sous un régime com-
munautaire traditionnel ou sous le régime de Ia
tribu.

Yougoslavie. A inclus dans le régime du faire-
valoir direct les superficies louées ou concédées
a des exploitations collectives,




Superficie en location

Le programme subdivisait cette rubrique en
superficie louée contre un loyer fixe en espéces;
contre un loyer fixe en produits; contre un loyer
fixe en espéces et en produits; contre une part
de la production; contre la prestation de services;
gratuitement.

La superficie louée contre un loyer fixe en
espéces, en produits ou espéces et en produits
était définie comme toute terre que des particu-
liers, des sociétés, I’Etat ou des organismes pu-
blics ou paraétatiques donnent & bail a I’exploi-
tant, généralement pour un court laps de temps
contre un montant fixe en espéces, en produits
ou en espéces et en produits. La gestion des terres
incombe en général a ’exploitant.

La superficie louée contre une part de la pro-
duction ou I’équivalent en espéces s’entendait de
toutes les terres pour I'usage desquelles 1’exploi-
tant remet au propriétaire une part de la produc-
tion ou sa contre-valeur. Cette part varie suivant
les conditions locales et l'activité agricole (pro-
ductions végétales, élevage et produits dérives,
aviculture, etc.). La direction technique de I’exploi-
tation peut appartenir exclusivement & I’exploi-
tant ou étre partagée dans une certaine mesure
(sans toutefois porter atteinte & I’indépendance
de lexploitant) avec le propriétaire si celui-ci
fournit des outils, des engrais ou d’autres facteurs
de production. L’exploitant et le propriétaire par-
tagent toujours les risques économiques de I’ex-
ploitation, au point de vue des recettes.

Par superficie louée contre services, on enten-
dait les terres dont la jouissance est concédée a
Pexploitant au lieu de salaire. On citait deux sys-
témes rencontrés le plus souvent.

a) celui dans lequel les travailleurs agricoles re-
¢oivent du propriétaire un bloc de terre en
échange duquel ils sont tenus de travailler
gratuitement un certain nombre de jours par
semaine; et

b) celui ou l'exploitant regoit un bloc de terre
en paiement partiel de services fournis a I’Etat,

a I’Eglise, etc.

Les superficies exploitées gratuitement compre-
naient toutes les terres dont l'usage et la jouis-
sance exclusifs ont été cédés a titre gratuit a
Pexploitant en vertu d’une convention spéciale.
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Les 12 pays suivants ont omis de définir les
superficies en location, bien qu’ils aient inclus
cette rubrique dans leur questionnaire: Finlande,
Italie, Norvége, Pologne, Royaume-Uni; Equa-
teur, Jamaique, Uruguay; Népal; Angola, Bet-
chouanaland et Maroc.

Sur les 94 pays ayant participé au recensement
mondial de I’agriculture en 1960, 43 se sont con-
formés & la définition des superficies en location.
Les quelques exemples ci-dessous illustreront dans
quelle mesure certains pays ont respecté la défi-
nition de la Fao.

République Dominicaine. A inclus dans les super-
ficies en location toutes les terres pour l'utilisa-
tion desquelles 1’exploitant verse un loyer en es-
péces ou en nature, ou une part de la produc-
tion, c’est-a-dire le tiers, la moitié, le quart, etc.
Etaient également comprises les terres que l'ex-
ploitant utilise gratuitement.

Inde. A inclus dans les superficies en location
les terres louées & un locataire qui posséde la
terre sans titre de propriété.

Haute-Volta. A inclus dans les superficies en loca-
tion les terres pour 'usage desquelles I'exploitant
verse un loyer en espéces ou en nature et celles
mises 4 la disposition de ’exploitant sans loyer.

Etats-Unis. Ont inclus dans les superficies en lo-
cation les exploitations ol l'exploitant loue sa
terre a des tiers ou l'exploite en métayage pour
le compte de tiers. Etaient également comprises
dans cette catégorie les métayers (croppers) dont
les propriétaires fournissent tous les animaux de
trait ou les tracteurs; ces métayers travaillent
d’ordinaire sous la surveillance étroite du pro-
priétaire ou de son agent et versent parfois des
loyers en espéces ou une part du bétail ou des
produits du bétail au lieu (ou en sus) de la part
de la récolte. Dans les exploitations sous d’autres
régimes de location, les Etats-Unis ont rangé:

a) les exploitations dont les occupants versent
une partie du loyer en espéces et une partie
soit en part de récolte, soit en bétail et pro-
duits de I’élevage, soit dans les deux;

b) les exploitations qui n’entrent dans aucune des
catégories ci-dessus (occupation a titre gratuit
ou contre versement d’une redevance fixe en
produits, paiement d’impdts, entretien des bé-
timents, etc.);




¢) les exploitations dont les dispositions locatives
ne sont pas précisées; tous les locataires de
I’Alaska ont été groupés dans cette catégorie.

Superficie occupée par 'exploitant en squatter

Cette rubrique englobait les terres exploitées
par un exploitant qui ne possede pas de titre de
propriété et pour 'usage desquelles il n’acquitte
pas de loyer, bien qu’il en ait intégralement 1'usu-
fruit. Ces terres peuvent étre propriété privée ou
publique; l'occupation peut avoir lieu sans le
consentement du propriétaire, bien que celui-ci
puisse parfois la tolérer, notamment lorsqu’il
s’agit de terres domaniales. Vingt-sept pays ont
prévu dans leur recensement des questions con-
cernant ce mode de faire-valoir et 9 seulement
s’en sont tenus a la définition de la FAo0. 1l con-
vient de signaler que ce mode de faire-valoir ne
présentait de 'importance que dans quelques pays.
Dans certains cas, on a jugé plus pratique de le
ranger sous la rubrique autres modes de faire-
valoir. Quasiment inexistant dans les pays euro-
péens, on a constaté que ce mode de faire-valoir
prédominait dans ’hémisphére occidental ou de
vastes superficies sont disponibles pour la culture.
Sur les 18 pays qui se sont écartés de la défini-
tion de la rao, I’Espagne; 1’Argentine, la Répu-
blique Dominicaine, I’'El Salvador, le Guatemala,
le Pérou, le Surinam; la Fédération de Malaisie,
les Philippines et la Thailande ont fait figurer
les superficies exploitées par des squatters sous
la rubrique autres modes de faire-valoir. Le Ca-
nada et Panama ont par contre rangé ce genre
d’exploitations dans la catégorie des terres sous
régime du faire-valoir direct, tandis que le Pa-
raguay et le Brunéi les ont classées dans les su-
perficies en location.

Cinquante-neuf pays ont omis dans leur re-
censement toute question concernant les super-
ficies que I’exploitant occupe en squatter.

Ci-apres quelques exemples des différentes dé-
finitions adoptées par certains pays pour les su-
perficies que D’exploitant occupe en squatter:

Brésil. A inclus les terres appartenant & I’Etat ou
a des particuliers pour 1'usage desquelles I’exploi-
tant ne verse pas de loyer et ne posséde pas de
titre de propriété.

Ceylan. A inclus les terres qu’occupe toute per-
sonne sans le consentement du propriétaire et
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sur lesquelles I’occupant reconnait qu’il n’a aucun
titre de propriété.

Costa Rica. A inclus toutes les terres gérées par
un exploitant qui ne posséde aucun titre de pro-
priété et n’acquitte aucun loyer, bien qu’il en ait
intégralement l'usufruit. Ces terres peuvent étre
propriétés privées ou publiques; I'occupation a
lieu sans le consentement du propriétaire, bien
que celui-ci puisse parfois la tolérer.

Superficie sous un régime communautaire tradition-
nel ou sous le régime de la tribu

Dans ce mode de faire-valoir, Pexploitation
collective ne résulte pas d’un plan mirement ré-
fléchi mais de la tradition ou d’une structure
sociale de type tribal, comme c’est couramment
le cas en Amérique latine et dans la plupart des
pays africains ol la terre appartient a la tribu,
a la communauté villageoise ou 2 la famille, I’ap-
partenance a 'une de ces cellules sociales confé-
rant un certain droit sur ces terres. Les droits sur
la terre, qui souvent appartiennent au chef de la
tribu, ont un caractére collectif; il ne s’agit pas
de droits absolus mais seulement usufructuaires.

Bien que la plupart des pays africains aient
exclu cette question de leur recensement, il est
évident que ce mode de faire-valoir était assez cou-
rant dans les exploitations « non modernes ». Pour
comprendre cette absence d’enquéte sur les su-
perficies placées sous un régime communautaire
traditionnel ou sous le régime de la tribu, il faut
examiner le cas des quelques pays africains qui
ont prévu des questions sur les modes de faire-
valoir et tenir compte des difficultés que pose le
recueil d’informations dans ce domaine. Il est
probable que, dans la plupart des cas, les ser-
vices de recensement ont jugé plus pratique et
moins compliqué d’exclure tout renseignement
sur le mode de faire-valoir afin de faciliter 1’en-
quéte sur le terrain. De fait, sur les 94 pays qui
ont participé au recensement mondial, 13 seule-
ment ont fait état de ce mode de faire-valoir
dans leur questionnaire de recensement. En Afri-
que et en Amérique latine, 8 pays seulement s’en
sont tenus a la définition de la FAo et 3, & savoir
I’Espagne, ’Ouganda et la République du Viet-
Nam, ont expressément inclus ce mode de faire-
valoir dans d’autres rubriques (superficie exploi-
tée en faire-valoir direct et superficie exploitée
selon d’autres modes de faire-valoir). Si, pour
leur part, ’Equateur et le Maroc ont posé des




questions sur ce mode de faire-valoir, ils n’en
ont pas communiqué leur définition & la Fao.
Les définitions adoptées par certains pays sont
exposées ci-aprés pour illustrer l’interprétation
donnée a la notion du régime communautaire
traditionnel ou du régime de la tribu.

Bolivie. A entendu par terres communales les
superficies exploitées collectivement, pour l'usage
desquelles aucun paiement n’a été effectué et qui
ont été concédées (aux communautés) en vertu
d’une législation.

Libye. A inclus dans les superficies exploitées sous
le régime de la tribu les terres détenues par une
tribu, une communauté villageoise ou une famille,
I'appartenance & I'une de ces cellules sociales con-
férant certains droits sur ces terres. Les droits
sur ces terres ont un caractére collectif,

Togo. A inclus dans les superficies exploitées sous
un régime traditionnel ou communautaire les ter-
res détenues en vertu de droits de propriété a
caractére collectif (village, tribu), et dont I'usu-
fruit est réparti par le chef de village ou le chef
de terre entre ces individus & raison de leur ap-
partenance a la communauté.

Superficie exploitée selon d’autres modes de faire-
valoir

Sous la rubrique autres formes de faire-valoir,
on peut citer, par exemple, les terres exploitées
sous un régime transitoire, telles que les terres
sous un régime d’administration fiduciaire ou les
exploitations dont le propriétaire a été traduit
en justice pour défaut de paiement de dettes pri-
vées ou pour raison fiscale, et les terres faisant
I’objet d’une dévolution successorale. Figurait éga-
lement dans cette rubrique la superficie des exploi-
tations dont il n’est pas possible de déterminer
le mode de faire-valoir.

Sur les 14 pays ayant inclus dans leurs recen-
sements des modes de faire-valoir n’entrant dans
aucune des catégories indiquées par le programme,
6 pays (Bolivie, Costa Rica, République Domini-
caine, El Salvador, Guatemala et Mexique) ont
fait apparaitre les superficies exploitées selon un
régime spécial appelé colonato. Toutefois, le con-
cept adopté n’a pas été le méme dans les divers
pays. Pour I’El Salvador par exemple, il s’est
agi des terres gérées par des exploitants:

a) résidant en permanence sur l’exploitation;
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b) recevant du propriétaire ou du régisseur une
ou plusieurs parcelles aux fins d’activités agri-
coles, indépendamment de 'importance de ces
parcelles;

¢) donnant en échange de la terre regue leur
travail, une partie de la récolte, etc.

Dans la superficie exploitée sous le régime co-
lonato, le Costa Rica a rangé toutes les terres
adjugées aux exploitants qui sont membres de
colonies juridiquement constituées, dont I’Etat a
la responsabilité et dirige parfois les activités.

Le Mexique a considéré comme exploitations
gérées par des colonos celles qui sont possédées
et exploitées par des personnes physiques faisant
partie d™une colonie agricole constituée confor-
mément 4 la loi de colonisation. Il existe égale-
ment, dans ce pays, des exploitations gérées par
des ocupantes; il s’agit de celles exploitées par
des personnes physiques sur des terres domaniales
visées par la loi du 30 décembre 1960 sur le do-
maine national. '

Ont été inclus dans la rubrique autres modes
de faire-valoir, hormis ceux qui n’étaient pas dé-
terminés ou qui étaient inconnus, divers modes
de faire-valoir d’importance purement nationale.

L’Espagne s’est sensiblement écartée de la dé-
finition en rangeant sous la rubrique autres modes
de faire-valoir les superficies exploitées gratuite-
ment en vertu d’accords spéciaux, les superficies
que Pexploitant occupe en squatter et les super-
ficies exploitées sous régime communautaire.

Le recensement agricole de la Thailande a fait
apparaitre sous cette rubrique les superficies ex-
ploitées gratuitement, les superficies que I'exploi-
tant occupe en squatter, les superficies louées con-
tre la prestation de services, et les superficies
louées contre un loyer en espéces et en produit.

Le recensement de la République de Corée a
défini cette rubrique comme « comprenant toutes
les exploitations sous d’autres modes de faire-
valoir, sauf celles qui appartiennent a lexploitant,
Cest-a-dire les exploitations louées, les exploita-
tions cultivées sans versement d’un loyer, les ex-
ploitations gérées en vertu d’un contrat fiduciaire
ou sans aucun accord avec le propriétaire de la
terre ».

La République du Viet-Nam a inclus dans la
rubrique autres modes de faire-valoir les su-
perficies louées contre la prestation de services,
les superficies exploitées gratuitement ou des su-




perficies sous un régime communautdire ou Sous
le régime de la tribu.

Outre I’Espagne et la Thailande, pour lesquelles
des exemples ont été donnés précédemment, le
Guatemala, la Fédération de Malaisie et les Phi-
lippines ont compris dans cette rubrique les su-
petficies que I'exploitant occupe en squatter.

Cinquante-huit pays et territoires n’ont posé
aucune question a ce propos. Dans la plupart
des cas, ceci s’expliquait du fait que les pré-
cédentes rubriques embrassaient déja tous les
modes de faire-valoir en vigueur dans le pays ou,
dans d’autres cas, du fait que les questionnaires
de recensement national s’abstenaient de toute
question & ce sujet.

Section 1: Utilisation des terres

A cet égard, le programme visait essentielle-
ment & obtenir des informations assez détaillées
sur la structure de l'utilisation des terres des ex-
ploitations. Les propositions étaient formulées
dans le cadre de cing groupes principaux, a savoir:
a) terres labourables;
b) terres consacrées i des cultures permanentes;

¢) terres consacrées a
turages permanents;

des prairies et & des pa-

d) bois ou foréts;

e) toutes autres terres.

Les concepts ci-dessus, ainsi que les méthodes
nationales, sont examinés ci-apres.

TERRES LABOURABLES

Les terres labourables s’entendaient de toutes
les terres entrant généralement dans un assole-
ment. Elles se subdivisaient en: cultures tempo-
raires (@ Pexclusion de I’horticulture familiale et
commerciale); prairies temporaires (destinées a
la fauche ou A la pature); cultures maraichéres
et potagéres, y compris les cultures sous verre;
jachéres temporaires; toutes autres terres labou-
rables.

1. Cultures temporaires (& 1’exclusion de I’horti-
culture familiale et commerciale). Il s’agissait
ici de toutes les cultures dont le cycle végé-
tatif est inférieur & un an et ne dure parfois
que quelques mois, et qui doivent &tre réen-
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semencées ou replantées aprés chaque récolte.
Ce sont, par exemple, le blé, 'orge, le mais,
le riz, les haricots, les pommes de terre, le
coton, etc. Les cultures qui occupent la terre
pendant plus d’une année devaient étre con-
sidérées comme cultures temporaires si la
plante est détruite au moment de la récolte,
comme par exemple dans le cas du manioc
et des ignames.

. Prairies temporaires. On entendait par prai-

ries temporaires toutes terres portant momen-
tanément des cultures fourragéres destinées a
la fauche ou a la pature. Etant donné la diffi-
culté de distinguer les prairies temporaires des
prairies et paturages permanents, on propo-
sait de considérer comme temporaire une durée
d’assolement ne dépassant pas cing ans.

. Cultures maraichéres et potageres. Cette ru-

brique comprenait les terres consacrées aux
18gumes, fleurs et bulbes, qu’ils soient cultivés
dans des jardins maraichers et potagers ou
dans des serres, et qu’ils soient destinés a la
consommation sur P’exploitation ou & la com-
mercialisation, ou aux deux & la fois,

Jachéres temporaires. Celles-ci étaient définies
comme des terres qu’on laisse au repos pen-
dant un certain temps avant de replanter. Si
les terres restaient trop longtemps en jachére,
elles pouvaient néanmoins acquérir certains
caractéres qui entraineraient leur inclusion dans
d’autres groupes principaux d’utilisation des
terres, tels que: prairies et paturages per-
manents, §’il était possible de les utiliser pour
le pacage, bois ou foréts, si elles étaient
envahies par des arbres utilisables comme bois
d’ceuvre, bois de feu, etc., et dans le groupe
toutes autres terres si elles redevenaient
improductives. C’est pourquoi le programme
proposait d’adopter une période maximale de
jachére et recommandait de fixer celle-ci a
cing ans. Il précisait €galement que la terre
devait pouvoir étre remise en culture a I'aide
de pratiques culturales normales.

Toutes autres terres labourables. Etaient com-
prises sous cette rubrique toutes les terres d’as-
solement qui ne sont consacrées & aucune des
cultures mentionnées ci-dessus, comme par
exemple les terres labourables endommagées
par des inondations, les terres préparées pour




la culture, mais qui, en raison de circonstances
imprévues (récoltes manquées, etc.) n’ont pas
été plantées.

En ce qui concerne les méthodes nationales,
39 pays s’en sont tenus au concept de la terre
labourable tel qu’exposé ci-dessus. Dans la plu-
part des cas, toutefois, ces pays ont omis d’in-
diquer la durée d’assolement (maximum cing ans)
nécessaire pour faire la distinction entre prairies
temporaires et prairies et paturages permanents.
Quelques pays ont également omis d’indiquer la
période maximale nécessaire pour distinguer les
jachéres temporaires des prairies et paturages per-
manents, bois ou foréts, etc. On a également re-
marqué que, dans le cas de quelques pays, ni
les questionnaires ni les instructions aux agents
du recensement ne comportaient de subdivisions
des terres labourables.

Le Liban a donné dans son recensement agri-
cole une définition caractéristique et compléte des
terres labourables en rangeant sous cette rubrique
les cultures temporaires, les prairies temporaires,
les cultures maraichéres et potagéres, les jachéres
temporaires et autres terres labourables. Dans
les cultures temporaires, il a inclus celles dont
le cycle végétatif est inférieur & un an et qui doi-
vent €tre réensemencées ou replantées aprés cha-
que récolte, par exemple le blé, le mais, les hari-
cots, les pommes de terre, etc. Ont été également
comprises dans ce groupe les cultures qui occu-
pent la terre pendant plus d’une année si la plante
est détruite au moment de la récolte. Les prairies
temporaires ont compris toutes terres portant des
cultures fourragéres destinées a la pature avec
une durée d’assolement ne dépassant pas cing
ans; les cultures maraichéres et potagéres com-
prenaient les terres consacrées aux légumes et
aux fleurs, qu’ils soient destinés & la consomma-
tion sur l’exploitation ou & la commercialisation.
Les autres terres labourables comprenaient celles
utilisées pour des cultures temporaires, mais non
cultivées au cours de ’année par suite d’inonda-
tions, etc., ainsi que les superficies ol la récolte
n’a pas donné.

Si 39 pays se sont conformés i la définition
de la Fao, les 11 pays suivants s’en sont légére-
ment écartés: Danemark, Espagne, Yougoslavie;
Brésil; Ceylan, Fédération de Malaisie, Philippi-
nes, République du Viet-Nam; Ghana; Australie
et Nouvelle-Zélande. Parmi ceux-ci, 1’Espagne,
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Ceylan, la Fédération de Malaisie et les Phi-
lippines ont rangé sous la rubrique des terres
consacrées & des cultures permanentes celles uti-
lisées pour des cultures temporaires associées a
des cultures permanentes. L’Australie a exclu des
terres labourables les superficies en jachére pour
de courtes périodes ou durant 1’été. Le Brésil
a classé dans les autres terres labourables les
superficies en jachére qui ne devaient pas servir
dans I'immédiat ou qui étaient laissées en repos
pendant de longues périodes sans devoir servir
a des cultures temporaires. Le Danemark et la
République du Viet-Nam ont inclus dans les ter-
res labourables utilisées les cultures de fraises.
Le Ghana a compté les superficies pour les cul-
tures suivantes: ananas, plantains, bananes et
papayes. Alors que la Nouvelle-Zélande a exclu
des terres labourables celles consacrées aux cul-
tures maraichéres, la Yougoslavie y a inclus celles
portant des pépiniéres de vigne.

Vingt-deux pays et territoires se sont sensible-
ment écartés de la définition. La déviation la
plus courante a consisté & grouper les rubriques
terres consacrées a des cultures temporaires et
terres consacrées a des cultures permanentes. C’est
ce quont fait avec d’autres variations les pays
suivants: République fédérale d’Allemagne, Bel-
gique, Malte et Gozo, Norvége; Canada, Etats-
Unis; Jamaique, Porto Rico, iles Vierges (E.-U.);
Pakistan; et Guam. D’autres exemples sont
donnés ci-apreés.

L’Argentine a exclu de la rubrique terres la-
bourables les jachéres, les terres labourables ayant
souffert des inondations et les terres préparées
pour la culture mais non ensemencées en raison
de circonstances imprévisibles. Ces superficies ont
été rangées dans la catégorie toutes autres terres.
La Finlande n’a pas compris dans les terres la-
bourables celles consacrées aux jardins potagers
et aux cultures en serre, mais y a fait figurer les
paturages artificiels (cultivés) permanents.

Le recensement de I’Irlande a inclus dans les
terres labourables les prairies permanentes, ainsi
que les superficies consacrées aux arbres orne-
mentaux et aux pépini€res d’arbres fruitiers, mais
en a exclu les paturages en assolement. Le Luxem-
bourg en a exclu les terres portant des cultures
horticoles de rapport (pois, haricots, carottes,
tous autres légumes, roses et autres fleurs) et des
cultures en serre, ainsi que les potagers, et les
jardins d’agrément. Sous la rubrique terres hor-



ticoles, les Pays-Bas ont rangé les superficies por-
tant toutes les cultures horticoles de plein air
et sous verre: légumes, pommes de terre de pri-
meur, oignons, fruits & pépins et & noyau, petits
fruits, plantes & bulbe et & tubercule, pépiniéres
d’espéces florales, pépiniéres d’espéces arbores-
centes et semences horticoles, & condition qu’il
s’agisse d’une culture de rapport.

TERRES CONSACREES A DES CULTURES PERMANENTES

Les terres consacrées & des cultures permanen-
tes étaient définies comme celles occupées par
des cultures pendant une longue période et pou-
vant attendre de nombreuses années avant d’&tre
replantées. Il s’agissait, par exemple, du cacao,
du café, du caoutchouc, des noix, de la vigne,
des arbustes et des arbres fruitiers, & I’exclusion
de la production de bois. Y étaient €galement
comprises les pépiniéres, 3 ’exclusion des pépi-
niéres d’arbres forestiers.

Quarante pays s’en sont étroitement tenus a la
définition ci-dessus. Quelques-uns néanmoins n’ont
pas défini explicitement les cultures permanentes,
se contentant de donner quelques exemples de
cultures permanentes.

Bien que les questionnaires nationaux aient dé-
fini diversement les cultures permanentes, ils ont,
dans ’ensemble, respecté la définition avancée par
la FA0. Quelques exemples sont donnés ci-dessous.

El Salvador. A inclus dans cette rubrique les ter-
res consacrées a des cultures dont le cycle végé-
tatif est supérieur & un an, comme le café, le
cacao, les arbres fruitiers, etc. Il y a également
fait figurer les pépiniéres, sauf celles d’espéces
forestiéres, qui sont exclues comme les autres
superficies portant des arbres forestiers.

Maroc. A inclus dans cette rubrique les cultures
occupant la terre pendant une longue période
avant de devoir é&tre replantées, par exemple:
vignes, arbres et arbustes fruitiers, pépinieres, etc.
Il en a exclu les arbres destinés & la production
du bois et les pépiniéres d’essences forestieres.

Pérou. A inclus les cultures dont le cycle végé-
tatif dure plusieurs années et qui n’ont pas besoin
d’étre replantées aprés chaque récolte, c’est-a-dire
arbres fruitiers, cacaoyers, théiers, oliviers, etc.

Des divergences mineures, dont la plupart se
rapportent & la classification des superficies con-
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sacrées aux récoltes permanentes en association
avec des récoltes temporaires, ont été relevées
dans 10 pays, & savoir: Irlande, Italie, Pologne,
Yougoslavie; Equateur, Surinam, Trinité-et-To-
bago; Fédération de Malaisie, Philippines; et
Nouvelle-Zélande. Tout en se conformant au
concept des terres consacrées aux cultures per-
manentes tel qu’exposé dans le programme, ’Equa-
teur a, par exemple, classé les superficies portant
des cultures permanentes en association avec des
cultures temporaires (mais) ou fourragéres (lu-
zerne, pAturages) dans la rubrique cultures per-
manentes ou cultures temporaires, selon la pro-
duction qui aurait le plus d’importance sur le
plan économique.

Lorsque, dans le cas des Philippines, les cultu-
res temporaires étaient associées a des plantes ou
arbres permanents, I’ensemble de la superficie a
été porté sous la rubrique cultures temporaires
s’il s’agissait de cultures permanentes simplement
disséminées. Lorsque, toutefois, les cultures tem-
poraires et permanentes étaient également répar-
ties sur la méme parcelle, la superficie totale a
été inscrite dans la rubrique cultures permanentes.

En Pologne, ainsi qu'a Trinité-et-Tobago, les
terres consacrées a des cultures permanentes as-
sociées A des cultures temporaires ont été rangées
dans les cultures permanentes.

Dans d’autres pays, comme 1'Italie, la Nouvelle-
Zélande et Surinam, divers éléments d’autres ca-
tégories d’utilisation des terres ont &té classés a
la rubrique terres consacrées a des cultures per-
manentes. L’Italie, par exemple, y a inclus les
superficies consacrées aux pépiniéres d’essences
forestiéres, sous réserve qu’elles aient au moins
100 métres carrés, la Nouvelle-Zélande les jar-
dins maraichers, et le Surinam les terres occupées
par des plantations de canne a sucre, mais non
celles occupées par des bananiers et des plantains
en cultures dérobées ou cultures d’ombrage.

Dans le cas de vieux vergers associés a des
cultures temporaires, I'Irlande a classé la terre
sous la rubrique cultures temporaires, & condi-
tion qu’elle soit principalement consacrée a la
production de ces derniéres, Pour la Fédération
de Malaisie, les superficies portant des hévéas
associés a des cultures de 1égumes ou a des cul-
tures temporaires ont été exclusivement considé-
rées comme consacrées aux cultures permanentes,
que la terre ait été utilisée ou non a d’autres
fins.




Vingt et un pays et territoires se sont écartés
sensiblement du programme de la Fao. Le cas
le plus fréquent a consisté & ranger sous une seule
rubrique (terres & culture) les terres consacrées
a des cultures temporaires et celles consacrées a
des cultures permanentes. C’est ainsi, avec quel-
ques légéres variantes, qu’ont procédé la Répu-
blique fédérale d’Allemagne (exclusion des frai-
siers et plantations fruitieres avec sous-cultures,
des arbres fruitiers plantés sur prairies et patu-
rages, ainsi que des arbres fruitiers disséminés),
la Belgique (inclusion des oseraies), Malte et Gozo,
la Norvege; le Canada, les Etats-Unis; la Jamai-
que, Porto Rico, les iles Vierges (E.-U.); le Pa-
kistan; et Guam.

L’Argentine et la Gréce ont englobé dans les
terres consacrées a des cultures permanentes les
superficies couvertes de peuplements forestiers
artificiels (cultivés); la Gréce seule a englobé aussi
les superficies portant des pépinieres d’essences
forestiéres.

Dans son recensement, le Luxembourg a groupé
sous la rubrique autres terres horticoles les su-
perficies consacrées a la culture des fraisiers, des
pois, des haricots, des carottes, de tous autres
légumes, des roses et autres fleurs, ainsi que les
cultures en serre, les potagers, les jardins d’agré-
ment, les vergers, les vignes, les pépiniéres et les
oseraies.

Pour les Pays-Bas, la rubrique terres horticoles
a compris les superficies portant les cultures de
fruits & pépins et & noyau, celles de petits fruits
et les pépiniéres d’espéces arborescentes.

Au Soudan, la définition des terres consacrées
a des cultures permanentes embrassait aussi les
prairies permanentes de fauche ou de paturage.
Dans son recensement, la Finlande a rangé sous
la rubrique cultures permanentes les superficies
portant des pépiniéres d’arbres forestiers ainsi
que les cultures sous verre et les jardins maraichers.

TERRES CONSACREES A DES PRAIRIES ET A DES
PATURAGES PERMANENTS

1l s’agissait des terres de l'exploitation consa-
crées de fagon permanente (c’est-a-dire pendant
plus de cinq ans) & des cultures fourragéres her-
bacées, qu’il s’agisse d’herbages ensemencés et
entretenus, ou d’herbages naturels (prairies ou
péturages a I'état sauvage). Les prairies ou patu-
rages permanents portant des cultures arbores-
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centes et arbustives ne devaient étre classés sous
la présente rubrique que s’ils servaient principa-
lement & la production fourragére. Ce groupe
principal était subdivisé en deux autres groupes,
le premier portant sur des prairies et paturages
cultivés et le second sur des prairies et paturages
naturels.

Quarante-sept pays environ s’en sont tenus
aux grandes lignes de cette définition du program-
me. Toutefois, la plupart d’entre eux ont omis
d’indiquer la période (maximum cinq ans) néces-
saire pour qualifier ces superficies de permanen-
tes et les distinguer de celles consacrées 2 des
prairies temporaires. Différents termes ont &té
utilisés par les pays pour cette rubrique, par
exemple: herbages, terres consacrées aux pitura-
ges, prairies permanentes, patures, terres de pa-
cage, etc.

A Ceylan, la rubrique prairies et paturages per-
manents, appelée herbages dans le questionnaire
national, a été définie comme suit: terres consa-
crées exclusivement aux cultures fourragéres her-
bacées, qu’il s’agisse d’herbages ensemencés et
entretenus, ou d’herbages naturels.

Dans sa définition de la méme rubrique, le
Guatemala inclut les terres consacrées a des prai-
ries et pAturages permanents, cultivés ou naturels.

Quelques exemples des définitions données aux
terres consacrées a des prairies et & des paturages
permanents illustreront dans quelle mesure les
différents pays se sont écartés de celle proposée
par le programme,

Nicaragua. A inclus dans cette rubrique toutes
les terres portant paturages cultivés et naturels
et faisant partie de l’exploitation.

Philippines. Ont inclus dans cette rubrique les
terres consacrées de fagon permanente pendant
au moins cinq ans a des cultures fourragéres her-
bacées, qu’il s’agisse d’herbages ensemencés et
entretenus ou d’herbages naturels (paturages ou
ranches). Lorsque ces terres portaient des arbres
fruitiers ou des arbres & noix, elles n’ont été
rangées dans la rubrique paturages permanents
que sila culture fourragere était considérée comme
leur production principale.

Pologne. A inclus dans cette rubrique les terres
consacrées en permanence a des cultures four-
ragéres herbacées qui sont fauchées tous les ans
ou piturées par le bétail. e



Tanganyika. A inclus dans cette rubrique les pa-
cages naturels utilisés comme terrains de pature.

De 1égers écarts ont été constatés dans cing
pays seulement: la Chine (Taiwan) a fait figurer
les superficies couvertes de « zebra grass » sous
la rubrique toutes autres terres; ’Espagne a rangé
les herbages en forét dans les bois ou foréts; le
Venezuela a compris dans les prairies et patura-
ges permanents les superficies consacrées aux
cultures fourragéres de mais et de millet; le
Danemark a inclus les terrains utilisés pour le
séchage de la tourbe; et la République fédérale
d’Allemagne, les prairies et pAturages plantés d’ar-
bres fruitiers disséminés.

Douze pays et territoires se sont sensiblement
¢cartés de la définition. Le Basutoland, par
exemple, a classé les prairies et paturages perma-
nents dans les terres non labourables (terres a
pAturages, terres non paturées, terrains rocheux,
cours d’eau et terres occupées par des routes et
des habitations). Le Soudan a groupé les prairies
et pAturages permanents sous la rubrique des
terres consacrées i des cultures permanentes. La
République du Viet-Nam n’a pas prévu de ru-
brique prairies et paturages permanents, mais a
pris des dispositions pour inclure dans toutes
autres terres les superficies ne figurant pas dans
les autres rubriques de la section. Le Canada
n’a fait apparaitre dans cette rubrique que les
paturages cultivés. Les herbages naturels ou ter-
res a foin qui n’avaient pas été cultivés, ainsi
que les paturages, ont été rangés sous la rubri-
que toutes autres terres. Cette derniére a égale-
ment compris les herbages vendus ou & vendre
sous forme de mottes pour le gazonnement.

Le recensement de la Finlande a exclu des

prairies et paturages permanents les paturages
permanents artificiels (cultivés). L’Inde a élargi
la définition de cette rubrique en y incorporant
tous les paturages, permanents ou nomn.
- La Fédération de Malaisie et la Norvége ont
rangé dans la rubrique toutes autres terres 'une
les herbages, 1’autre les paturages non enclos et
autres paturages éloignés.

Bois oU FORETS
On entendait par bois ou foréts toutes les par-

celles boisées, qu’il s’agisse de peuplements na-
turels ou artificiels, qui font partie de I’exploita-
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tion et fournissent ou fourniront du bois ou des
produits forestiers.

Une quarantaine de pays ont appliqué une
définition approximativement semblable a celle
donnée ci-dessus. Les quelques exemples suivants
illustreront les diverses définitions adoptées par
les différents pays:

Barbade. A inclus les terres portant des arbres
fournissant ou devant fournir du bois ou des
produits forestiers.

Bolivie. A inclus des parcelles boisées naturelles
ou plantées pouvant fournir du bois de feu et
autre.

El Salvador. A inclus les parcelles boisées (natu-
relles ou plantées) pouvant fournir du bois ou
des produits forestiers. A également compris dans
cette rubrique les pépiniéres d’arbres forestiers.

Iran. A inclus les superficies portant des arbres
non fruitiers, ainsi que les peuplements et pépi-
nieres d’arbres forestiers.

Maroc. A inclus les foréts naturelles ou artifi-
cielles, pouvant fournir du bois ou des produits
forestiers.

Philippines. Ont inclus les bois ou foréts, natu-
rels ou plantés, portant par exemple de Pipil-ipil,
des arbusies ou autres arbres non fruitiers.

Pologne. A inclus toutes les parcelles boisées, na-
turelles ou plantées, y compris les pépinieres d’ar-
bres forestiers.

Sept pays pourraient étre considérés comme
s’étant 1égerement écartés de la définition de la
FAO. L’Italie a, par exemple, rangé les pépiniéres
d’arbres forestiers dans la rubrique cultures per-
manentes, et classé sous bois ou foréts les super-
ficies forestiéres portant des cultures fourragéres
herbacées, a condition que celles-ci n’aient qu’une
importance marginale. :

Au Nicaragua, les bois ou foréts ont également
englobé les terres qui n’avaient pas été cultivées
au cours des cing derniéres années. Le Bornéo
du Nord et le Sarawak ont aussi fait figurer les
terres laissées en repos pendant plus de trois ans,
et 'Espagne, les herbages en foréts, pacages ou
non.

La Finlande a rangé dans les cultures perma-
nentes les superficies portant pépinieres d’arbres
forestiers.




La Yougoslavie a classé les terrains forestiers
portant des herbages qui ne sont pas pacagés
dans les bois ou foréts, et ceux qui le sont dans
les prairies ou piturages permanents.

Douze pays se sont sensiblement écartés de la
définition. Sept d’entre eux, a savoir: Irlande,
Royaume-Uni (& I’exception de I'Ecosse); Fédé-
ration de Malaisie, République du Viet-Nam;
Ghana; Australie et Guam, ont groupé les bois
ou foréts sous la rubrique toutes autres terres.

Dans son recensement, la Greéce s’est abstenue
de toute question de détail pour les bois et foréts;
sous la rubrique cultures permanentes, elle a
néanmoins fait apparaitre les peuplements fores-
tiers artificiels et leurs pépiniéres. Dans les bois
ou foréts, I’Argentine n’a mentionné que les peu-
plements naturels, et le Japon les seules parcelles
boisées destinées & la fauche ou au paturage.

Les Pays-Bas ont inclus les foréts, les oseraies,
les brise-vent d’une largeur supérieure a 4 métres,
ainsi que les taillis.

L’Inde a inclus dans les terres & cultures celles
portant des filaos, des bambous, ainsi que des
taillis de bois de feu.

TOUTES AUTRES TERRES

Il s’agissait de toutes les autres terres de I’ex-
ploitation, qu’elles soient ou non utilisables pour
la production. Cette rubrique se subdivisait en
deux groupes:

1. Terres inexploitées utilisables pour la produc-
tion agricole ou forestiére. Etaient comprises
sous cette rubrique les terres incultes de 1’ex-
ploitation qui ne relévent pas des rubriques
précédentes mais fournissent soit des produits
végétaux utilisables, tels que joncs et roseaux
pour le tressage de nattes et la litiére du bétail,
baies et autres plantes et fruits sauvages, ou
les terres dont la mise en culture n’exigerait
de P'exploitant qu'un 1éger surcroit de travail
par rapport a celui qu’il fournit dans des con-
ditions normales.

2. Terres de [Pexploitation non classées ailleurs.
Cette rubrique comprenait toutes les terres de
Pexploitation qui sont occupées par des bati-
ments, des parcs ou des jardins d’agrément,
des routes ou des sentiers, les terres improduc-

tives, les superficies couvertes par les eaux
intérieures et toutes autres terres non compri-
ses dans les groupes précédents.

Quarante-trois pays ont adopté une définition
de la rubrique toutes autres terres assez proche
de celle donnée ci-dessus. Dans divers cas, ce-
pendant, on a considéré comme entrant dans
cette catégorie le restant de la superficie totale
de I’exploitation non classée dans I'une des qua-
tre précédentes rubriques d’utilisation des terres.
La définition donnée par le Maroc caractérise,
peut-on dire, le concept appliqué par les pays
qui se sont conformés & celle de la Fao. La ru-
brique toutes autres terres a en effet été définie
comme englobant les superficies incluses de 1’ex-
ploitation (terres improductives ou ne produisant
que des quantités négligeables) utilisables essen-
tiellement pour la production agricole ou fores-
tiere et les terres non classées dans 'une quel-
conque des catégories précédentes sur 1'utilisation
des terres. Bien que d’autres pays se soient ex-
primés différemment, 1'idée était d’englober, dans
cette rubrique, le reste de la superficie de ’ex-
ploitation non compris dans les terres labourables,
les terres consacrées aux cultures permanentes,
les prairies et paturages permanents et les bois
ou foréts. Certains pays ont défini comme suit
la rubrique toutes autres terres:

Ceylan. A inclus les terres inutilisées pouvant
étre cultivées, les terres indéfrichables, les terrains
rocailleux (improductifs du point de vue de ’agri-
culture), les superficies occupées par des batiments,
des routes, etc., ainsi que toutes les terres de
I’exploitation non classées ci-dessus.

Liban. A inclus les terres improductives, celles
occupées par des bitiments, les sentiers, les rou-
tes, les superficies submergées et les terres inu-
tilisées mais pouvant toutefois servir a la pro-
duction agricole ou forestiere au prix d’un léger
surcroit de travail.

Pologne. A inclus les superficies occupées dans
les limites de ’exploitation par des lacs, des étangs,
y compris les digues, des riviéres et des canaux,
sauf s’ils appartiennent a I’Etat, les terres occu-
pées par des bitiments, cours ou routes de fer-
mes, les oseraies, les tourbiéres, les sabliéres, les
carriéres de pierre, les carriéres d’argile, les sa-
blonniéres, etc.



Soudan. A inclus les terres ne figurant pas déja
sous I'une des rubriques des groupes précédents,
les terres jamais cultivées mais pouvant produire,
les terres portant buissons, herbages et plantes
sauvages paturées in loco par des animaux, les
sentiers, les dépendances de fermes, les cours,
bitiments, étangs, etc.

Neuf pays se sont légérement écartés de cette
définition. La Chine (Taiwan), par exemple, a
compris dans cette rubrique les jardins et terres
a zebra grass. La Nouvelle-Zélande y a incorporé
les superficies de moins d’un quart d’acre con-
sacrées aux jardins et vergers privés; la Thailande
les superficies portant des plantes ornementales
et le Venezuela les terres en chaume non utilisées
depuis plus de deux ans. Le Surinam y a englobé
les jachéres et les terres qui, aux alentours de la
demeure de I’exploitant, étaient, soit non culti-
vées, soit utilisées pour la culture de légumes ou
de fleurs. Le Tanganyika a signalé la possibilité
qu’'une partie des terrains de la brousse classés
sous la rubrique toutes autres terres aient été
utilisés comme pAturages. L’Argentine a inclus
les jacheéres, les terres labourables ayant souffert
des inondations, ainsi que les terres préparées
pour la culture mais non ensemencées en raison
de circonstances imprévisibles, tandis que le Brésil
a fait figurer les jachéres qui ne devaient pas étre
utilisées I'année suivante, et les Pays-Bas les jar-
dins d’agrément et potagers.

Treize pays se sont €cartés trés sensiblement
de la définition. Par exemple, le Ghana, I'Irlande,
le Royaume-Uni (& ’exception de I’Ecosse) et la
République du Viet-Nam ont rangé sous la ru-
brique toutes autres terres les superficies ressor-
tissant aux bois ou foréts. Le Basutoland n’a
inclus dans son questionnaire que deux rubriques
de Tutilisation des terres, a savoir terres labou-
rables et terres non labourables, tout comme Malte
et Gozo qui n’ont fait figurer que les rubriques ter-
res 4 cultures et toutes autres terres (improduc-
tives). La Fédération de Malaisie a, pour sa part,
englobé dans toutes autres terres les herbages,
les terres forestiéres et les terres servant unique-
ment 4 ’élevage des animaux, la Norvége les
paturages non enclos et autres paturages €loignés,
et le Pakistan la superficie de I’exploitation qui
était cultivable mais qui n’a pas été cultivée durant
I’année du recensement ni durant 'année pré-
cédente.
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Section 2: Cultures

SUPERFICIES CULTIVEES

Le programme insistait sur la nécessité de défi-
nir clairement les superficies & indiquer pour cha-
que culture. Il proposait, pour les cultures sur
terres labourables, d’indiquer la superficie récol-
tée. Tout autre type de superficie, comme, par
exemple, superficie ensemencée ou superficie por-
tant des récoltes & la date du recensement devait
étre précisé. On a escompté que de tels cas se
présenteraient selon la période d’exécution du re-
censement, c’est-a-dire selon que ce dernier coin-
ciderait avec la saison des cultures ou avec la
fin de la récolte.

Les méthodes ont varié selon les pays. Certains
d’entre eux, dont 1’Argentine, la Bolivie, 1'Inde,
les Philippines, la Libye et 1’Australie, ont de-
mandé les superficies ensemencées. D’autres, com-
me le Brésil, le Mexique, le Pérou et les Etats-
Unis, ont compté les superficies récoltées. Quel-
ques autres encore, dont ’Equateur, Trinité-et-
Tobago, ainsi que la Turquie, ont recensé a la
fois les superficies ensemencées et récoltées. Quant
a la Chine (Taiwan), elle a relevé les superficies
ensemencées pour les cultures en général, qu’elles
aient été ou non récoltées. Dans le cas des lé-
gumes, néanmoins, les superficies non récoltées
n’ont pas été comptées. Le Costa Rica et ’Equa-
teur ont exclu les superficies ensemencées mais
non récoltées pendant la campagne, mais ont
inclus les superficies récoltées pendant I’année de
recensement qui avaient été ensemencées avant
la campagne.

Peu de pays ont précisé s’il s’agissait de super-
ficies brutes, c’est-a-dire de la superficie totale
des champs, y compris les fourriéres, les diguet-
tes, les pieces de terres incultes, les petits fossés
d’irrigation, etc., ou de superficies nettes, c’est-a-
dire effectivement cultivées.

ARBRES EN AGE DE PRODUIRE ET ARBRES NON EN
AGE DE PRODUIRE

Pour les cultures arborescentes et arbustives en
plantations serrées, le programme proposait d’in-
diquer le nombre d’arbres en age de produire et
d’arbres non en age de produire. Par arbres en
dge de produire, on entendait ceux qui, apres
avoir atteint cet age, continuaient de produire




jusqu’a sénescence. Il convenait de les recenser,
méme si, en raison des conditions météorologi-
ques ou pour d’autres causes, ils n’avaient rien
donné au cours de ’année précédant le recense-
ment.

Les pays participant a cette partie du program-
me n’ont pas tous donné une définition des ar-
bres en 4ge de produire et des arbres non en
dge de produire. A en juger toutefois par ceux
qui 'ont fait, on peut conclure que la majorité
a adopté la définition proposée par le programme.
Il est néanmoins quelques cas ol la définition
fournie n’a pas exactement coincidé avec celle
du programme. L’Argentine, par exemple, a défini
les arbres en dge de produire comme étant ceux
en rapport au 30 septembre 1960, les arbres non
en 4ge de produire étant tous ceux qui, pour une
raison ou une autre, n’avaient pas atteint le stade
de production ou ne portaient pas de fruits a
cette méme date. La Jamaique a rangé dans les
arbres non en Age de produire non seulement les
arbres 4gés ne donnant plus, mais aussi ceux
parvenus 4 maturité (6 ans et plus) qui, norma-
lement, auraient dii porter des fruits mais qui
n’ont pas donné pendant la campagne 1960/61.
Le Guatemala s’est borné & inclure dans cette
méme rubrique les jeunes plants n’ayant pas en-
core donné leur premiére récolte. Le Brunéi a
défini les arbres en dge de produire comme é&tant
ceux ayant atteint ’Age de produire des fruits.
La Thailande a inclus dans cette catégorie les
arbres en bourgeons mais non encore mirs pour
la récolte. Panama a exclu des arbres non en age
de produire ceux qui étaient trop vieux et inclus
dans cette rubrique tous jeunes arbres non pro-
ductifs. De méme, le Venezuela a jugé inutile de
recenser les arbres trop vieux ou trop endom-
magés. Le Liban a fait figurer sous la rubrique
des arbres en dge de produire ceux qui avaient
atteint I’dge auquel ils commencent normalement
a donner, qu’ils aient ou non, pour des raisons
météorologiques ou autres, produit effectivement
pendant la saison précédente.

Un grand nombre des pays participants ont
demandé des informations ventilées entre arbres
en dge de produire et arbres non en age de pro-
duire. C’est le cas, entre autres, des pays sui-
vants: République fédérale d’Allemagne, Malte
et Gozo; Canada, Etats-Unis; Argentine, Brésil,
Guatemala, Jamaique, Paraguay, Pérou, Porto
Rico, Uruguay, iles Vierges (E.-U.); Iran, Libye,
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Soudan, Turquie; Brunéi, Indonésie; Ghana, Ma-
roc, Tunisie; Australie. Les pays s’étant bornés
a relever le nombre total d’arbres n’ont pas été
trés nombreux; Belgique, Norvége; Equateur;
Fédération de Rhodésie et Nyassaland; Samoa
américain et Guam. D’autres: République Domi-
nicaine, Mexique; Liban; Philippines et Thailande
ont demandé de recenser séparément le nombre
total d’arbres et les arbres en Age de produire.
L’Autriche a uniquement demandé le dénombre-
ment des arbres en dge de produire et 1’El Sal-
vador celui des arbres non en Age de produire
ainsi que le total des arbres.

Le programme recommandait par ailleurs de
recenser, a part, le nombre des arbres disséminés
et celui des arbres en plantations serrées. Les
pays ayant relevé des données sous cette rubri-
que figurent dans les tableaux synoptiques du
chapitre 6. Signalons ici que le Japon et la Libye
ont subdivisé les arbres disséminés en deux grou-
pes: ceux en 4ge de produire et ccux non en ige
de produire.

Le programme proposait d’exclure du recen-
sement les plantes ou arbres sauvages. Aucun pays
n’a indiqué expressément s’il avait inclus ou exclu
cette catégorie; le Brunéi a précisé dans ses ins-
tructions qu’arbres et plantes sauvages ne devaient
pas €étre comptés.

CULTURES PRATIQUEES SIMULTANEMENT SUR LA
MEME TERRE

Il n’est pas rare que plusieurs cultures soient
pratiquées simultanément sur la méme terre. Di-
verses combinaisons sont possibles: mélanges de
cultures temporaires; mélanges de cultures per-
manentes; cultures temporaires associées ou com-
binées a des cultures permanentes. Le programme
proposait d’estimer au mieux, dans chaque cas,
la superficie qu’aurait occupée chacune de ces
cultures si elle avait été pratiquée séparément.
Il suggérait aussi de considérer comme formant
une seule culture les plantes récoltées ensemble
(cultures mixtes).

Cette rubrique a regu des appellations et in-
terprétations diverses. Dans nombre de pays, les
cultures associées ont été définies comme com-
binant cultures permanentes et temporaires pra-
tiquées en association ou simultanément sur la
méme terre. Dans d’autres, une combinaison ana-



logue a été définie sous le nom de cultures inter-
calaires. Par cultures mixtes, plusieurs pays
ont entendu la pratique simultanée de cultures
temporaires de diverses sortes ou de cultures per-
manentes de diverses espéces. Cette terminologie
ne s’appliquait pas néanmoins a tous les cas et
divers pays s’en sont servis avec des significations
interchangeables.

Beaucoup de pays ont donné des instructions
spéciales pour le dénombrement des superficies
portant des cultures mixtes. L’Espagne, la You-
goslavie; le Pérou; le Liban, la Libye; Ceylan,
la Chine (Taiwan), la République du Viet-Nam;
et ’Australie ont été parmi ceux qui, conformé-
ment 4 la recommandation du programme, ont
estimé et signalé, chaque fois que possible, la
superficie occupée par chacune des cultures,
comme si elle était pratiquée séparément. Le Ca-
nada, les Etats-Unis, le Brésil et le Guatemala
ont rendu compte de la superficie totale pour
chacune des cultures mixtes, le Guatemala ayant
limité cette pratique aux cas ou la récolte du
produit s’élevait & 100 kilogrammes au moins.
Parmi les pays n’ayant compté qu’une fois
la superficie totale en l'imputant a la culture
principale, indépendamment de la présence
d’autres cultures, ont figuré la Gréce, la Barbade,
la République Dominicaine et le Mexique.

Outre les cas trés nets mentionnés ci-dessus, de
trés nombreuses variations ont €té constatées
dans les méthodes nationales. Il a été quelquefois
difficile d’estimer la superficie récoltée pour cha-
cune des cultures permanentes pratiquées simul-
tanément. Seul le nombre d’arbres de chaque
espéce a alors été signalé, comme I’a fait le Bré-
sil. En Equateur, chaque fois qu’il a été¢ malaisé
d’évaluer la part de superficie revenant a chaque
culture associée, on a cité les noms des cultures
associées en regard du total de la superficie en-
semencée et indiqué la superficie récoltée en
pourcentage de la superficie totale ensemencée,
ainsi que le pourcentage des semences utilisées.
Pour le mais, les haricots et le sorgho en cultures
associées ou intercalaires, le Nicaragua a signalé
la moitié du total de la superficie ensemencée
comme superficie récoltée pour chaque culture,
mais, dans le cas d’autres cultures temporaires
associées, il a attribué la moitié de la superficie
récoltée a chaque culture. Si une culture inter-
calaire était plantée pendant la période de crois-
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sance d'une culture dominante, la Chine (Taiwan)
a assigné la superficie totale a la culture domi-
nante, la superficie intercalaire étant convertie en
équivalent de culture pure, au moyen d’une esti-
mation fondée sur la quantité de semences uti-
lisées ou le nombre d’arbres plantés, le chiffre
apparaissant entre parenthéses pour indiquer qu’il
s’agissait de la superficie intercalaire. La Répu-
blique de Corée a subdivisé les cultures pratiquées
simultanément en trois catégoties: a) dans le cas
d’une culture plantée entre les lignes d’une autre,
elle a signalé la superficie totale pour chaque
culture; b) dans celui de cultures mixtes mais
récoltées séparément, elle a calculé la superficie
pour chaque culture au moyen d’une estimation
fondée sur la quantité de semences utilisées et
indiqué la part de terre revenant a chacune des
cultures; c¢) dans celui enfin de cultures mixtes
récoltées ensemble, elle a signalé la superficie
totale en regard de la culture choisie comme la
plus représentative. La méthode consistant a as-
signer la superficie globale a une culture princi-
pale ou dominante, c’est-a-dire a celle occupant
la majeure partie de la terre, a été adoptée, entre
autres, par la Fédération de Malaisie et le Bor-
néo du Nord chaque fois qu’il leur a été impos-
sible de suivre la recommandation de la Fao.
Lorsque des cultures pratiquées simultanément
avaient des périodes de croissance et de récolte
différentes, comme par exemple la canne a sucre
et le tabac, le Pakistan a fait état de la superficie
globale pour chaque culture. Dans le cas de cul-
tures pratiquées dans des vergers ou les arbres
fruitiers n’avaient pas atteint 1’dge de produire,
on a observé le méme principe en signalant la
superficie totale tant pour les cultures que pour
les arbres fruitiers, Lorsque, néanmoins, le ver-
ger avait pleinement atteint 1’dge de produire, on
a assigné la superficie totale aux arbres fruitiers,
celle attribuée aux cultures intercalaires variant
selon les conditions et méthodes locales. Le Mali
et le Togo ont exprimé la part de superficie oc-
cupée par chaque culture associée en pourcentage
de la superficie totale de la parcelle. Dans plu-
sieurs autres pays d’Afrique: Afrique du Sud,
République Centrafricaine, Congo (Brazzaville),
Gabon, Haute-Volta, Seychelles, les noms des
cultures mixtes ont été mentionnés en regard de
la superficie totale et la part de terre revenant a
chacune de ces cultures n’a pas été indiquée.



SUPERFICIE ENSEMENCEE PLUS D’UNE FOIS PAR AN

Le programme prévoyait le recensement des
superficies ensemencées plus d’une fois par an.
En effet, il n’est pas rare de voir plusieurs cul-
tures pratiquées et récoltées successivement sur
la méme terre au cours d’'une méme campagne.
Le programme invitait donc les pays, notamment
ceux ou ces récoltes ont une certaine importance,
a indiquer, comme superficie cultivée, I’ensemble
des superficies qui correspondent aux plantations
ou aux récoltes successives effectuées sur une
méme superficie matérielle pendant la période sur
laquelle porte le recensement.

Le comptage, dans le recensement national des
superficies donnant des récoltes successives, a été
fonction de 'importance attachée & cette pratique,
ainsi que de la période du dénombrement. Les
pays ayant recueilli des données sur les super-
ficies cultivées au moment du recensement n’ont
parfois pas fait état des cultures secondaires qui
ne se trouvaient pas 12 & ce moment. La Répu-
blique fédérale d’Allemagne s’est bornée par
exemple a rassembler des informations sur les su-
perficies consacrées uniquement a la culture prin-
cipale. La plupart des pays participants s’en sont
toutefois tenus & la recommandation formulée
dans le programme. Parmi les pays ayant donné
des instructions expresses a cet effet, on peut
citer I'Italie, I’Espagne; le Canada, les Etats-Unis;
la Barbade, le Brésil, la Bolivie, le Costa Rica,
PEquateur, le Mexique, le Nicaragua, le Pérou,
I’Uruguay, les iles Vierges (E.-U.); la Libye;
Ceylan, le Pakistan, les Philippines, la Thailande,
la République du Viet-Nam; I’Afrique du Sud;
I’Australie, la Nouvelle-Guinée, la Papouasie et
le Samoa américain. Quelques pays, dont le Costa
Rica, ont fait la distinction entre le premier et
le deuxiéme ensemencement en recensant les su-
perficies respectives.

On a également relevé quelques variantes dans
I'application de la méthode ci-dessus. Lorsqu’une
calture était récoltée deux fois par an, la Répu-
blique de Corée n’a, par exemple, compté la
superficie qu’une fois. Le Tanganyika n’a de
méme compté qu’une fois les superficies ensemen-
cées ou récoltées & deux ou plusieurs reprises.
L’Espagne n’a relevé qu’une fois les cultures ma-
raichéres et potageres, quel que soit le nombre
des récoltes. Le Guatemala n’a effectué qu’un
seul recensement de la superficie totale consacrée
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aux légumes, indépendamment du nombre de
semis et de récoltes. Si, toutefois, ’ensemence-
ment d’une culture suivait la récolte de légumes,
la superficie totale était alors mentionnée A la
fois dans les cultures et dans les légumes. Dans
le cas du Pérou, la superficie consacrée aux 1é-
gumes n’a été signalée qu’une fois sous la ru-
brique divers. Le Canada et les Etats-Unis
n’ont fait qu’un relevé des terres & foin, méme
si elles avaient été 1'objet de deux ouplusieurs
coupes pendant l’année.

Section 3: Bétail et animaux de basse-cour

Le programme proposait d’inclure dans le re-
censement tous les animaux utilisés essentielle-
ment & des fins agricoles qui, au moment du dé-
nombrement, a) se trouvaient sur Pexploitation,
qu’ils appartinssent ou non a I’exploitant; ou
b) étaient propriété de I’exploitant mais se trou-
vaient soit en transit soit temporairement en
dehors de I’exploitation (mais non sur une autre
exploitation agricole). Par bétail temporairement
en dehors de I’exploitation, on entendait les bétes
au pacage sur des piturages communaux, des
prairies non cloturées, des terres incultes ne fai-
sant partie d’aucune exploitation agricole. Le
bétail rattaché a plus d’une exploitation devait
étre porté au compte de I’exploitation ou il était
gardé pendant la nuit.

La période de référence pour le recensement
des bétes dans les divers pays a généralement
coincidé avec celle proposée par le programme,
c’est-a-dire le jour du dénombrement. Plusieurs
pays (Etats-Unis; Iran; Inde, République du
Viet-Nam; Togo) ont recensé les effectifs ani-
maux au moment de remplir le questionnaire.
L’Irlande a dénombré les bétes au soir du 1
juin 1960. Au Nicaragua, le dénombrement des
animaux de basse-cour a eu lieu 4 la date du
recensement, mais celui du bétail dans la nuit
précédente. La République Centrafricaine et le
Congo (Brazzaville) ont procédé au dénombre-
ment des effectifs du bétail et de la basse-cour
a deux périodes différentes, 4 savoir au cours de
la premiere puis de la quatriéme visite de I’agent
du recensement sur ’exploitation. Le Basutoland
a choisi comme période de référence pour le
bétail Pannée du recensement, ¢’est-a-dire du 1%
aofit 1959 au 31 juillet 1960.




En ce qui concerne les concepts adoptés dans
les recensements nationaux pour le décompte du
bétail, plus de 60 pour cent des pays participants
ont généralement suivi les recommandations du
programme. Certains d’entre eux y ont apporté
des variantes dont quelques exemples sont donnés
ci-aprés. Les animaux vendus et se trouvant en-
core sur I’exploitation le jour du recensement ont
été inclus dans les effectifs de I’exploitation par
I’Autriche et exclus de ceux-ci par la République
Dominicaine. Cette derniére a par contre englobé
des animaux achetés mais non encore parvenus
4 D’exploitation au jour du recensement. La Bel-
gique a également recensé les chevaux ne servant
pas & des fins agricoles mais commerciales ou
industrielles (chevaux de selle, d’attelage et de
course). L’El Salvador a exclu les animaux ap-
partenant & Pexploitant, mais ne se trouvant pas
sur l’exploitation a la date du recensement.
Le Tanganyika a recensé les animaux de 1’exploi-
tation, compte non tenu de ceux qui appartien-
nent 4 la main-d’ceuvre africaine résidente. L'Iran
a signalé en outre les accroissements d’effectifs
dus aux achats, a4 la reproduction, etc., et les
diminutions dues aux ventes, morts, abattage, etc.,
entre 'automne et la date du recensement. Entre
autres expressions utilisées pour énoncer les prin-
cipes de recensement des animaux plus ou moins
analogues a ceux proposés par le programme, on
peut citer: « détenus » ou «sur l’exploitation »
(Alaska, Hawaii, Etats-Unis), «sous la surveillance
et la responsabilité de ’exploitant » (Libye, Sey-
chelles), « gardés, utilisés ou élevés » par le mé-
nage agricole ou le cultivateur sur la ferme ou
Pexploitation (République de Corée, Chine [Tai-
wan}, Japon, Pakistan, Philippines; Ghana, Mali),
«sur la terre occupée » (Thailande), « gardés par
Pexploitant » (Barbade).

Plusieurs pays, dont la République fédérale
d’Allemagne, la Gréce; I’Equateur; I'Inde, la Fé-
dération de Malaisie; le Kenya, le Maroc, la
Fédération de Rhodésie et Nyassaland, 1’Ou-
ganda; la Nouvelle-Guinée et la Papouasie, se
sont bornés & recenser les animaux appartenant
a l'exploitant. La République fédérale d’Allema-
gne a en outre inclus les animaux appartenant
a des tiers (par exemple, taureaux propriété de
la communauté, verrats propriété de compagnies),
mais gardés sur l’exploitation pendant une lon-
gue période, et exclu ceux qui sont pris sur I'ex-
ploitation pour y é&tre nourris. En Gréce, dans
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le cas de troupeaux mixtes groupant les bétes de
diverses personnes, chaque propriétaire a signalé
seulement ses propres bétes. Lorsqu’il n’a pas
été possible de procéder ainsi, le chef du groupe
d’éleveurs a indiqué la totalité des effectifs. Dans
les cas de copropriété, c’est la personne ayant la
plus grosse part qui a été considérée comme
Iexploitant. Dans le cas de parts égales, c’est la
personne chargée de l'alimentation et des soins.
Le Maroc a inclus tous les animaux appartenant
a Dexploitation et a) €levés sur cette derniére,
b) élevés ailleurs que sur I’exploitation et placés
sous «contrat d’association en dehors de 1’ex-
ploitation ». L’Ouganda a recensé les animaux
présents sur ’exploitation et lui appartenant, a
Pexclusion du bétail en dehors de I’exploitation
depuis un temps considérable.

Le programme proposait de classer les diffé-
rentes espéces d’animaux par catégories d’ige
pour distinguer entre adultes et jeunes animaux.
A cet égard, le programme donnait toute lati-
tude de modifier ces catégories, les animaux,
surtout le bétail, pouvant dans certains pays
n’atteindre I’Age adulte qu’a 3 ans au lieu de
2 ans.

Tous les pays ou le bétail passe & 1’Age adulte
a 3 ans au lieu de 2 sont représentés dans les
tableaux synoptiques en regard des rubriques du
programme sans aucune distinction. Peuvent &tre
cités parmi eux: Espagne; Jamaique; Soudan;
Ceylan, Inde, Indonésie, Fédération de Malaisie,
Népal; Afrique du Sud, Betchouanaland, Guinée
et Tanganyika. Deux pays ont relevé les animaux
immatures et matures sans spécification d’dge
(Barbade), et les animaux non adultes et adultes
(Angola). L’Irlande et ’Afrique du Sud ont prévu
une subdivision, & savoir: moins de 2 ans, de 2
ans & moins de 3 ans, 3 ans et plus, ce qui a
permis d’obtenir des données pour les deux clas-
ses d’age, c’est-a-dire pour les animaux de moins
et de plus de 2 ans et pour ceux de moins et de
plus de 3 ans. Le Maroc a demandé le dénombre-
ment des bovins de moins de 1 an et de 1 an
et plus.

Quant aux ruches et colonies d’abeilles, le pro-
gramme proposait de les recenser a I'exploitation
de leur propriétaire, quel que soit l'endroit oll
elles se trouvaient effectivement a la date du re-
censement. La plupart des pays s’en sont tenus
4 cette proposition. I’Argentine n’a signalé que
les ruches productives au 30 septembre 1960.




Section 4: Main-d’ceuvre agricole

TRAVAUX AGRICOLES

Par travaux agricoles, le programme mondial
entendait toutes les tiches d’organisation ou d’ac-
tivités journaliéres qui sont indispensables & la
gestion de l'exploitation, qu’il s’agisse d’alimen-
ter le bétail et la volaille et de leur apporter les
soins nécessaires; d’effectuer les travaux aux
champs; d’entretenir les jardins maraichers ou
potagers; d’organiser les travaux agricoles; de
surveiller la main-d’ceuvre; de tenir a jour les
registres de Dlexploitation; de livrer au marché
les produits de l’exploitation; de transporter les
aliments du bétail, les engrais et autres produits
de la ville & l'exploitation; de réparer les cl6tu-
res, le matériel agricole, les machines agricoles,
etc. La construction de batiments et de clotures
avec 'aide d’ouvriers agricoles est également in-
cluse, ainsi que tous travaux connexes. Etaient
exclus les travaux ménagers, les travaux de cons-
truction effectués & titre contractuel par des per-
sonnes engagées expressément dans ce but, les
travaux accomplis par des personnes vivant dans
des collectivités, les services fournis par le per-
sonnel dont le cofit est inclus dans la location
des machines, et enfin le travail artisanal.

La plupart des pays se sont généralement con-
formés a la définition des travaux agricoles don-
née par le programme. La République fédérale
d’Allemagne, I’Autriche, 'Italie et la Norvége ont
aussi inclus les ouvriers forestiers. Au nombre
des pays ayant recensé les domestiques figurent:
la République fédérale d’Allemagne, 1’Autriche;
la Fédération de Rhodésie et Nyassaland, ainsi
que la Nouvelle-Zélande. L’Italie a exclu les tra-
vailleurs employés de fagon exceptionnelle par
I’exploitation contre salaire journalier. Dans le
cas d’une exploitation fonctionnant sous le ré-
gime du métayage, I'Italie a considéré le métayer
comme travailleur et le propriétaire comme ex-
ploitant. L’Irlande a recensé les personnes de
sexe masculin occupées & des travaux agricoles
et exclu celles dont I’occupation principale n’était
pas ’agriculture. En Norvége, lexploitant et son
conjoint ont été exclus du total de la main-d’ceuvre,
et seules les personnes de 15 ans et plus ont été
comptées, comme au Canada et dans d’autres
pays. Le Royaume-Uni n’a pas recensé dans la
main-d’ceuvre agricole le personnel de bureau et
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les agents salariés. Le Brésil en a exclu le per-
sonnel administratif. Nombre de pays néanmoins
ont fait apparaitre le personnel chargé d’organi-
ser les travaux agricoles, de surveiller la main-
d’ceuvre, d’exécuter des travaux administratifs,
d’assurer la comptabilité, etc. (Belgique, Espagne;
Etats-Unis; Barbade, Colombie, Equateur, Mexi-
que, Panama, Venezuela; Ghana). La Fédération
de Malaisie a également inclus les conducteurs
de camion, et le Soudan les surveillants, les mé-
caniciens, les conducteurs, les comptables, etc.,
employés 4 titre permanent.

PERIODE DE REFERENCE

Le programme proposait de dénombrer la
main-d’ceuvre agricole employée par l'exploita-
tion durant la semaine du recensement. Bien que
les renseignements sur la main-d’ceuvre agricole
employée durant la semaine du recensement ne
présentent qu'un intérét limité, expérience a dé-
montré que ces renseignements sont les seuls qui
puissent étre relevés de fagon satisfaisante dans
un recensement agricole. Si la semaine précédant
la date du recensement ne correspondait pas a
une situation normale, le programme de 1950
suggérait de répondre & ces questions pour I’année
entiere. Le programme de 1960 proposait en
outre d’entreprendre, pour le groupe principal 42,
des enquétes successives sur un échantillon d’ex-
ploitations — en remplagant dans chaque en-
quéte une partie de 1’échantillon choisi pour 'en-
quéte précédente — durant toute I'année afin de
recueillir des renseignements sur la situation de
I’emploi aux différentes saisons. Aucun des pays
ou presque n’ayant suivi cette dernie¢re proposi-
tion pour le recensement de 1960, les rubriques
du groupe principal 42 ont été éliminées du ta-
bleau synoptique.

Les pays participant au programme de 1960
ont adopté des périodes de référence diverses.
Treize d’entre eux se sont fixé une semaine, mais
cette derniére n’a pas toujours été la semaine de
recensement. Le Maroc a choisi la semaine du
recensement; I’Alaska une semaine au cours du
mois d’avril 1960: Hawaii une semaine au cours
du mois de décembre 1959 ou janvier 1960. D’au-
tres ont opté pour la semaine précédant le dé-
nombrement. Vingt pays ont recensé la main-
d’ceuvre pendant une année civile, agricole ou




autre. La Norvége s’en est tenue par exemple a
Pannée du 14 avril 1958 au 13 avril 1959; le
Costa Rica a I’'année agricole d’avril 1962 a4 mars
1963; I’Equateur a l’année civile de 1961; la
Jamaique aux 12 mois précédents; la Chine
(Taiwan) a l'année précédant le recensement; le
Congo (Brazzaville) 4 I’année de la récolte en
cours ou précédente; la Haute-Volta a la der-
niére saison séche de 1960/61. Dix pays ont pris
une journée pour période de référence. L’ Autriche
et le Brésil ont, par exemple, adopté le jour du
recensement. Parmi les pays se référant a un
jour donné ont figuré le Danemark, I'Irlande;
Brunéi, le Bornéo du Nord; Seychelles, le Tanga-
nyika; et la Nouvelle-Zélande. Le Royaume-Uni
a choisi des dates différentes pour les diverses
parties du pays, & savoir le 3 juin 1960 pour
I’Angleterre et le pays de Galles, le 4 juin 1960
pour I’Ecosse et le 1% juin 1960 pour I'Irlande
du Nord. Quelques pays ont choisi un mois civil,
dont la République fédérale d’Allemagne (mai
1960), I’Afrique du Sud (juin 1960) et I’Australie
(mars 1960).

TRAVAILLEURS (NON SALARIES) APPARTENANT A LA
FAMILLE ET TRAVAILLEURS SALARIES

Le programme répartissait les personnes em-
ployées & des travaux agricoles en trois catégories
distinctes, & savoir: a) Pexploitant et les membres
de la famille non salariés (y compris les autres
personnes vivant avec le ménage de 'exploitant
qui ne regoivent pas un salaire normal en espé-
ces) qui ont participé aux travaux agricoles; b)
les membres d’exploitations coopératives, collec-
tives et communautaires; et ¢) tout le personnel
salarié travaillant sur ’exploitation.

Il était de plus proposé de classer les travail-
leurs de toutes catégories comme main-d’ceuvre
permanente, temporaire ou occasionnelle. Pour
établir la distinction entre une catégorie et I’autre,
le programme préconisait les critéres ci-apres. Les
travailleurs employés en permanence sont ceux
qui ont été employés sur ’exploitation pendant
une période totale équivalant & la moitié au
moins du temps de travail que comporte ’année.
Les travailleurs employés temporairement sont
ceux qui ont été employés sur l’exploitation
pendant une période totale équivalant & moins
de la moitié mais & plus du tiers du temps de
travail que comporte I'année. Et enfin, les tra-
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vailleurs employés de fagon occasionnelle sont
ceux qui n’avaient pas encore travaillé sur I’ex-
ploitation et ceux qui y ont été employés pendant
une période totale équivalant & moins du tiers
du temps de travail que comporte 'année. Le
programme n’offrait aucune définition du terme
« temps de travail que comporte 1’année », lais-
sant aux pays le soin de le faire en fonction de
leur situation propre.

La majorité des pays ayant recensé les travail-
leurs de la catégorie exploitant et membres de
sa famille non salariés n’ont pas établi la distinc-
tion entre personnes salariées et non salariées,
comme proposé dans le programme. Parmi les
pays ayant classé les personnes de la famille dans
la catégorie non salariée, diverses méthodes ont
été appliquées. L’Espagne a rangé sous cette ru-
brique tous les travailleurs non salariés, qu’ils
aient ét¢ ou non membres de la famille. La
Jamaique les a qualifiés de main-d’ceuvre non sala-
ri€ée. Au nombre des autres pays ayant groupé tous
les travailleurs non salariés, y compris ’exploi-
tant et les membres de sa famille, ont figuré la
Républiqgue Dominicaine, Panama et le Vene-
zuela. L’Uruguay, pour sa part, a recensé, d’une
part, tous les travailleurs et, d’autre part, les
travailleurs recevant salaire, ce qui a permis, par
soustraction, de trouver le nombre des travail-
leurs non salariés. Quelques pays ont fixé pour
I’exploitant et les membres de sa famille une
période de travail minimale avant de les considé-
rer comme main-d’ceuvre non salariée. Les Ftats-
Unis ont précisé par exemple qu’ils considéraient
comme main-d’ceuvre familiale non salariée toute
personne appartenant & la famille de I’exploitant
ayant effectué sans salaire des travaux agricoles
pendant 15 heures ou davantage durant la se-
maine en question. Dans le cas de Ceylan, cette
limite a €té fixée & 12 heures au moins pendant
la semaine de référence.

Quant a la classification de la main-d’ceuvre en
travailleurs permanents, temporaires et occasion-
nels, beaucoup de pays se sont conformés i la
définition proposée par le programme. Certains,
néanmoins, n’ont pas distingué clairement entre
les travailleurs temporaires et les travailleurs oc-
casionnels. Seuls quelques pays ont précisé la
durée de la période de travail requise pour dis-
tinguer une catégorie de travailleurs d’une autre.
Des exemples sont donnés ci-aprés.

Pour I'Italie, les travailleurs salariés permanents




ont été ceux employés sur une base annuelle ou
pour 200 jours au moins. Ce méme pays a rangé
dans la deuxiéme catégorie des travailleurs non
salariés permanents, des personnes engagées sur
une base quotidienne pour une période minimale
garantie de moins de 200 jours de travail. Les
Etats-Unis et Hawaii ont inclus dans les travail-
leurs permanents les travailleurs réguliers em-
ployés 150 jours au moins durant ’année. La
République de Corée a classé respectivement dans
les trois catégories prévues par le programme:
a) les personnes ayant travaillé pendant 7 mois
ou plus; b) les personnes ayant travaillé pendant
1 mois ou plus mais moins de 7 mois sur une
base mensuelle; et c¢) les journaliers employés
contre rémunération pour participer aux tra-
vaux agricoles. La Fédération de Malaisie a fixé
les limites des périodes de travail a: @) 10, 11
ou 12 mois de I’année, par exemple sur des plan-
tations d’hévéas; b) 4 3 9 mois de I’année, par
exemple sur des plantations de cocotiers; et ¢) 1
a 3 mois, & intervalles irréguliers, par exemple
sur les exploitations rizicoles.

La Nouvelle-Zélande a considéré les personnes
travaillant 30 heures ou plus pendant la semaine
comme travailleurs permanents, celles ayant tra-
vaillé 14 heures mais moins de 30 heures par se-
maine comme ouvriers temporaires, et celles tra-
vaillant moins de 14 heures par semaine comme
entrant dans la catégorie des ouvriers occasion-
nels prévue par le programme. La République
fédérale d’Allemagne a adopté, en vue de la
classification dans les travailleurs permanents, des
criteres distincts pour les membres de la famille
et pour les personnes n’appartenant pas i cette
derniére. Pour les travailleurs familiaux, il fallait
travailler tout un mois & plein temps; pour les
travailleurs non familiaux, il fallait étre employé
un minimum de 3 mois sans interruption.

D’autres pays n’ont pas précisé la période de
temps mais ont procédé au classement des tra-
vailleurs en fonction soit du mode de paiement
soit de la nature des travaux. Le Brésil a consi-
déré par exemple comme travailleurs temporaires
ceux engagés pour des travaux de bréve durée
tel qu’ensemencement ou récolte, et comme tra-
vailleurs permanents ceux engagés pour des tra-
vaux de longue durée. Les fles Seychelles ont
rang€ dans la catégorie des travailleurs perma-
nents les personnes rémunérées sur une base men-
suelle & des taux mensuels, et dans celle de la
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main-d’ceuvre intermittente les personnes payées
sur une base journaliére & des tarifs variables,

Le Canada a recensé le nombre de jours ou
de semaines de travail et prévu les normes de
conversion ci-apres: 8 heures 1 jour; 6
jours 1 semaine; 26 jours 1 mois.

Section 5: Population des exploitations
agricoles

Le programme proposait que les données sur
la population des exploitations agricoles & faire
apparaitre dans le recensement de I’agriculture
soient recueillies en dénombrant: a) les personnes
appartenant au ménage de Iexploitant et b) tou-
tes autres personnes vivant sur I’exploitation. Cette
population comprendrait naturellement les per-
sonnes ne se livrant pas & des activités agricoles
mais appartenant au ménage de lexploitant ou
vivant sur Iexploitation. Ces personnes partici-
pant néanmoins a la vie de la communauté de
Pexploitation pouvaient &tre considérées comme
faisant partie de la population de ladite exploi-
tation. Cette proposition par ailleurs excluait les
cultivateurs sans terre et les personnes & leur
charge qui vivent hors des exploitations. Etant
donné les liens économiques avec l’agriculture,
ce groupe serait mieux couvert par un recense-
ment de la population (sous la rubrique popula-
tion agricole) que par un recensement de l'agri-
culture o 'unité de dénombrement est constituée
par l’exploitation et non le ménage. Autrefois,
ces deux séries de populations rattachées au sec-
teur agricole — 1'une dénombrée par le recen-
sement de la population utilisant comme critére
lactivité économique liée & Pagriculture, ’autre
par le recensement agricole qui emploie comme
criteres I'appartenance au ménage de I’exploitant
et la résidence sur l'exploitation — étaient dé-
signées sous le nom de population agricole. Dans
le programme de 1960, les séries tirées du recen-
sement de l'agriculture ont été qualifiées de po-
pulation des exploitations agricoles, de maniére
a les distinguer de celles obtenues par le recen-
sement de la population,

Pour le recensement agricole, on a jugé utile,
afin d’englober toute la population des exploita-
tions agricoles, d’appliquer les deux critéres ci-
dessus, & savoir celui de 'appartenance au mé-
nage et celui de la résidence. Le premier pouvait




avoir son importance pour les pays ou, d’une
maniere générale, les exploitants ne vivent pas
sur I’exploitation mais en dehors, par exemple
dans des villages. Le critére de la résidence per-
mettait d’inclure les personnes n’appartenant pas
au ménage de l’exploitant mais vivant sur l'ex-
ploitation, qu’elles y travaillent ou non.

Les pays ayant recensé la population totale de
Iexploitation en demandant qu’il soit répondu
aux deux rubriques du programme sont les sui-
vants: Bolivie, République Dominicaine, Panama,
Paraguay; Afrique du Sud, Betchouanaland, Con-
go (Brazzaville), Gabon, Haute-Volta, Madagas-
car, Mali, Maroc et Togo. Ces pays ont égale-
ment inclus dans le ménage de I’exploitant les
domestiques vivant avec ce dernier ainsi que les
personnes résidant normalement avec le ménage
mais provisoirement absentes pour affaires, va-
cances, hospitalisation ou études scolaires, etc.
Le Togo a également compté dans le ménage
de P’exploitant les visiteurs, parents ou amis ren-
dant visite pour quelques jours & un membre de
la famille et ayant passé sur ’exploitation la nuit
précédant le recensement. L’Afrique du Sud a
demandé que toutes les personnes soient signalées
selon leur race.

D’autres pays se sont bornés au dénombrement
des membres du ménage de I’exploitant. Divers
concepts ont €té appliqués. Les domestiques ré-
sidant sur ’exploitation ont été exclus des mem-
bres du ménage par certains pays (Belgique;
Inde) et inclus par plusieurs autres (Argentine,
Panama; Ceylan, République de Corée; Ghana).
La Turquie a fait figurer les domestiques, les per-
sonnes adoptées, les aides, les jardiniers et les
bergers qui ne regoivent aucun salaire et vivent
en permanence sous le méme toit et qui y pren-
nent leurs repas. La Chine (Taiwan) a exclu les
travailleurs engagés pour une longue période, et
Madagascar les personnes ne travaillant qu’un
jour sur lexploitation contre rémunération en
nourriture et boisson.

Les personnes temporairement absentes mais
résidant normalement avec le ménage ont été
considérées comme membres de la famille de I’ex-
ploitant par plusieurs pays, dont: Belgique; Pa-
nama; Iran; Inde, Bornéo du Nord, Philippines,
Sarawak; Ghana, Madagascar, Mali, Togo; Aus-
tralie. Cette absence pouvait &tre due a diverses
causes: vacances, affaires, pélerinages, visite a un
parent, travail saisonnier, etc., études, hospitali-
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sation, etc., les personnes absentes étant censées
retourner auprés du ménage avec lequel elles vi-
vaient normalement. Le Basutoland a rangé dans
les membres du ménage de ’exploitant les per-
sonnes temporairement absentes et les étudiants,
a condition qu’ils ne vivent pas sur d’autres ex-
ploitations, auquel cas ils risquaient d’étre comp-
tés deux fois. Le Brunéi a également inclus les
personnes absentes pour raison de travail, comme
ouvriers ou employés 4 long terme. Par contre,
I'Tran a exclu les membres du ménage purgeant
une peine de prison ou hospitalisés, et inclus
ceux s’absentant saisonniérement pour exécuter
des travaux en dehors du village.

Ceylan a rangé dans les membres du ménage
les pensionnaires résidant avec ce dernier. D’une
maniere générale, comme par exemple pour la
Jamaique; Brunéi, la Chine (Taiwan), 1'Inde et
le Japon, les pensionnaires et hoétes payants ont
été exclus. Deux pays (Philippines et Ghana) n’ont
pas considéré comme faisant partie des membres
du ménage les pensionnaires qui préparaient leurs
propres repas.

Les définitions de la population des exploita-
tions agricoles et du ménage données dans les
recensements nationaux ont été, en majorité, plus
ou moins analogues a celles recommandées par
le programme. Quelques cas typiques sont expo-
sés ici.

Pour la Guinée portugaise, la population des
exploitations agricoles a compris uniquement les
membres de la famille. Celle-ci a été définie comme
suit: «ensemble des personnes vivant dans la
méme unité¢ d’habitation qui, tout en ne travail-
lant pas sur une base commune, s’unissent de
maniere que certains produits alimentaires soient
destinés exclusivement & la consommation des
personnes de I'unité d’habitation. »

Pour la Tunisie, il s’agit de «l’ensemble des
personnes, qui appartiennent aux familles dont
le chef ou I'un des membres déploie une activité
agricole d’une fagon permanente i lintérieur de
I’exploitation. Ces familles tirent la majeure partie
de leur revenu des ressources de I’exploitation
(production et salaire). Ces personnes peuvent ou
non résider dans ’exploitation. Cette population
comprend les familles d’exploitants, les familles
d’ouvriers permanents et les familles d’ouvriers
locataires (khammes). »

La République de Guinée a divisé la popula-
tion agricole en @) population active, c’est-a-dire
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les personnes qui participent & la production
agricole, et b) population non active comprenant
les enfants, en dessous de 6 ans, personnes Agées,
invalides ou malades, visiteurs, étudiants et au-
tres.

Pour I'Iran, le ménage a englobé toutes les
personnes vivant sous le méme toit et prenant
leurs repas en commun. Ce pays a précisé en
outre: «si, par exemple, dans une vaste habita-
tion occupée par une seule famille, les membres
de cette famille prennent leurs repas en trois
groupes séparés ou occupent trois groupes dis-
tincts de pieces dans 1'unité d’habitation, on a
considéré qu’il s’agissait de trois ménages dis-
tincts, quels que soient les liens de parenté unis-
sant les intéressés. »

Le programme mondial proposait également,
afin de préciser dans quelle mesure la population
de lexploitation dépendait de Pagriculture, de
déterminer, pour chaque individu, si ce dernier
domaine constituait ou non son occupation prin-
cipale.

A cet égard, les pays ont adopté des formules
diverses dans leur recensement. Au lieu de s’en-
quérir de 'occupation principale, plusieurs pays
se sont bornés & demander s’il s’agissait d’une
activité agricole ou autre sans faire préciser quelle
était la plus importante. Parmi les pays ayant
procédé ainsi figurent la Libye; I’'Inde, 1a Répu-
blique de Corée; la République Centrafricaine,
le Sénégal. La République fédérale d’Allemagne
s’est enquise de I’occupation tant sur I’exploita-
tion qu’au dehors. Malte et Gozo se sont enquises
de Poccupation dans le cas ol il ne s’agissait pas
d’un agriculteur & plein temps. L’Ouganda a mis
l’accent sur la période de temps consacrée par
les membres du ménage de l’exploitant & des
travaux agricoles sur I’exploitation, en prévoyant
les trois rubriques suivantes: a) & plein temps;
b) 4 temps partiel; ¢) ne travaillant pas sur
Iexploitation.

Parmi les pays qui ont adopté une méthode
légérement différente de celle préconisée par le
programme, on peut citer le Luxembourg qui a
demandé a) "occupation principale ou autre res-
source principale de revenu, par exemple retraite,
pension d’incapacité, etc.; et b) ’occupation ou
la source secondaire de revenu. La Turquie a
subdivisé l’activité principale en a) activité lu-
crative (agricole ou non); et b) activité non
lucrative. Ceylan a identifié activité principale
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avec source majeure de revenu et demandé 3 la
personne ayant plusieurs activités de préciser ses
occupations subsidiaires.

Section 6: Energie et machines utilisées en
agriculture, et moyens de transport

Au titre de cette section, le programme pro-
posait de relever des données concernant:

a) la source et I'utilisation de 1’énergie sur 1’ex-
ploitation;

b) les moyens généraux utilisés pour le transport
des produits agricoles depuis I’exploitation
jusqu’au premier point de vente extérieur;
et

¢) les machines et matériels proprement agricoles
utilisés & des fins agricoles sur I’exploitation.

Pour les renseignements & recueillir au titre de
a) et b), comme proposé par le programme, il
suffisait de faire 'inventaire des moyens en ques-
tion et d’en indiquer I'utilisation sur Iexploita-
tion. Les pays ont, dans ’ensemble, procédé en
étroite conformité avec les méthodes préconisées
par le programme. Certains néanmoins ont in-
troduit quelques variantes. Alors que le recense-
ment a généralement compris I'électricité utilisée
aux fins d’éclairage, le Soudan, par exemple, a
donné a ses enquéteurs consigne d’exclure les
groupes électrogeénes servant uniquement a I’éclai-
rage du ménage. Le Guatemala a, de méme, fait
exception a la régle générale qui a été¢ de consi-
dérer, comme activité de I'exploitation, le trans-
port des produits agricoles de cette dernieére au
marché et d’indiquer les moyens de transport
nécessaires a cette fin. Il a, en effet, précisé dans
ses instructions de recensement que ne devaient
pas é&tre dénombrés les véhicules servant exclusi-
vement & des fins non agricoles, par exemple
pour le transport des produits de ’exploitation
au marché,

En ce qui concerne le point ¢), le programme
proposait, pour chaque article d’équipement:

i) de recenser le nombre de machines agricoles
dont Pexploitant était propriétaire. En cas de
copropriété, le matériel devait étre considéré
comme appartenant a ’exploitation sur laquelle
il se trouvait a4 la date du recensement.




ii) d’indiquer, pour chaque matériel visé, s’il était
utilisé sur Pexploitation. Il fallait de plus, en
cas d’utilisation, préciser & quel titre le maté-
riel était employé par lexploitant. Le pro-
gramme prévoyait les arrangements suivants:
a) le matériel appartient a exploitant seul;
b) a été fourni par le propriétaire; c) a été
fourni par des entrepreneurs privés; d) a été
fourni par une coopérative; e€) appartient en
copropriété a l’exploitant et & d’autres per-
sonnes; f) a été fourni au titre d’un projet
patronné par U'Etat.

" Quarante pays au moins ont demandé spécifi-
quement le nombre de machines appartenant a
Iexploitant. Plusieurs autres (République fédé-
rale d’Allemagne, Belgique; Pérou; Soudan; Ja-
pon; Mali) se sont enquis séparément du nombre
de machines appartenant & l’exploitant seul et
du nombre en copropriété. Quelques autres pays
(Suéde; Barbade, Jamaique; Fédération de Ma-
laisie) ont demandé des renseignements sur tou-
tes les machines appartenant & Pexploitant, que
ce soit en partie ou en totalité. Les machines en
copropriété ont normalement été signalées comme
appartenant a Pexploitation ou elles se trouvaient
au moment du dénombrement ou & la date du
recensement, (Yougoslavie; Canada; Guatemala,
Pérou; Nouvelle-Zélande). Elles ont aussi été por-
tées au compte de I’exploitation ou elles étaient
stationnées d’ordinaire. Parmi les pays ayant
ainsi procédé figurent la Belgique; la Barbade,
la Jamaique, les iles Vierges (E.-U.). Dans le cas
de la République de Corée, les machines en co-
propriété ont été attribuées & la personne chargée
de leur entretien. Dans quelques cas (Sueéde;
Chine [Taiwan]), on a également demandé la part
de propriété pour les machines partagées. L’ Aus-
tralie a également relevé le nom et ’adresse des
copropriétaires.

Un certain nombre de pays ont dénombré les
machines se trouvant sur l’exploitation ou les
lieux & la date du recensement, quel qu’en ait
été le propriétaire. Pouvaient &tre classées dans
cette catégorie les machines possédées, louées ou
empruntées. Parmi les pays ayant ainsi procédé
on peut citer: Danemark, Malte et Gozo; Alaska,
Etats-Unis, Hawaii; Argentine, Equateur, Para-
guay, Porto Rico, Surinam, Uruguay, iles Vier-
ges (E.-U.); Brunéi, Philippines (qui ont signalé
les machines sur I’exploitation ainsi que celles
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appartenant et n’appartenant pas & Iexploitant),
République du Viet-Nam; Tanganyika; Australie,
Nouvelle-Zélande. Quelques pays (dont la Fin-
lande et le Brésil) ont demandé seulement le
nombre de machines utilisées sur Pexploitation
i la date du recensement.

Les pays sont loin de s’&tre tous conformés de
la méme maniére & la partie du programme requé-
rant d’indiquer l'utilisation des machines et les
accords la régissant. Une vingtaine de pays ont
rempli cette rubrique du programme en signalant
divers régimes d’utilisation. Le Guatemala; I'Iran,
le Liban, le Soudan; le Ghana et le Maroc ont
a peu prés employé une classification des sources
d’utilisation analogue & celle du programme: en-
trepreneurs privés, coopératives, gouvernement,
propriétaire. La République fédérale d’Allemagne
a distingué parmi les machines n’appartenant pas
a ’exploitant et utilisées par lui, celles en loca-
tion fournies a titre d’assistance, prétées par des
voisins. L’Italie a distingué comme fournisseurs
de machines utilisées sur I’exploitation, les coopé-
ratives agricoles, les associations de bonification
des terres, les entrepreneurs privés, etc. Le Japon
a ajouté la commune rurale. La Trinité-et-Tobago
ainsi que I’Angola ont dénombré les machines
non possédées et obtenues en location ou en
prét. La Tunisie a demandé d’indiquer l'utilisa-
tion de machines appartenant a des tiers, sans
spécifier les propriétaires.

En ce qui concerne la période de référence,
le programme mentionnait deux périodes. Pour
le nombre de machines appartenant & ’exploitant,
I’époque de référence était fixée a la date du re-
censement, mais pour leur utilisation, cette pé-
riode se situait au cours de I'année précédant le
recensement. Dans nombre de cas, les méthodes
nationales ont été conformes aux recommanda-
tions du programme. Parmi les pays ayant re-
censé les machines appartenant a l’exploitant a
la date du recensement, peuvent étre cités I'Italie,
la Suéde; la Barbade, le Paraguay; I’Australie.
Quelques pays (Jamaique, Trinité-et-Tobago;
Liban) les ont recensées au jour du dénombre-
ment. D’autres (Etats-Unis; République de Corée,
Philippines) ont fixé une date particuliere qui
pouvait étre celle du recensement ou du dénom-
brement. Le Mexique les a recensées le jour ou
ont été remplis les questionnaires. Tous les pays
ayant relevé le nombre de machines sur I’exploi-
tation ont choisi comme période de référence le




moment du dénombrement ou celui de la visite
de Penquéteur.

En ce qui concerne la deuxiéme période de
référence, & savoir I'année précédant le recense-
ment pour les machines utilisées, plusieurs pays
se sont fixé une année compléte, seuls quelques-
uns ayant opté pour une date particuliére, Divers
pays ont choisi ’année agricole comme, par exem-
ple: Bolivie, El Salvador, Guatemala, Pérou,
(du 31 juillet 1960 au 2 juillet 1961); Irak, Tur-
quie (campagne de 1963). La Belgique a expres-
sément indiqué l'année allant du 15 mai 1958
au 15 mai 1959; ’Afrique du Sud les 12 mois
se terminant en juin 1960. La République fédé-
rale d’Allemagne; le Japon et la Thailande ont
choisi ’année passée ou les 12 mois précédents;
la Colombie I’année civile; et le Népal une épo-
que de moins de 12 mois, c¢’est-d-dire du 15 fé-
vrier 1961 au 14 décembre 1961. Quelques pays
s’en sont tenus a la date du recensement ou une
date particuliére parmi lesquels Finlande (15 juin
1960), Luxembourg (1 décembre 1960), Italie
(date du recensement); Brésil (date du recense-
ment).

Le programme préconisait également le recueil
de renseignements sur les machines utilisées. De
toute évidence, il entendait par 14 I'inclusion de
toutes les machines en état de marche et I’exclu-
sion de celles hors de service, trop usagées ou
démodées et, partant, inutilisées. Les machines
temporairement hors de service étaient néanmoins
censées figurer au nombre de celles appartenant
a l’exploitant. Bien que le programme n’ait pas
expressément demandé de renseignements sur ces
points, plusieurs pays en ont fourni dans leur
recensement. I’Alaska, les Ftats-Unis, Hawaii;
I’Argentine, le Brésil, Porto Rico, le Surinam et
les iles Vierges (E.-U.) ont été au nombre de
ceux ayant donné pour consigne de dénombrer
les machines temporairement hors de service, en
réparation sur l’exploitation, et temporairement
hors de celle-ci aux fins de réparation, & ’époque
de référence. Plusieurs pays ont de méme expres-
sément requis I’exclusion des machines inutilisa-
bles, trop usagées, démodées, au rebut, ne valant
pas la peine d’&tre réparées. Tel a été le cas, par
exemple, de la Norvége, de la Suéde; du Canada;
du Guatemala, de Panama; de la République de
Corée, de la Fédération de Malaisie; de 1’Austra-
lie et de la Nouvelle-Zélande. La Turquie est
I'un des pays qui se sont écartés de cette pratique

générale, en demandant d’exclure les machines
n’étant pas en état de marche.

D’autres pays n’ont pas suivi les recomman-
dations du programme. Si, d’'une maniére géné-
rale, les pays ont en effet indiqué les machines
utilisées, I’Autriche a inclus, pour sa part, toutes
celles en état de marche, qu’elles soient ou non
utilisées exclusivement ou principalement pour
des travaux agricoles ou forestiers. De son coté,
la Norvege a englobé toutes les machines en état
de marche se trouvant sur I’exploitation aux fins
d’entretien. Entraient aussi dans cette catégorie
les machines de réserve ou prétes a servir mais
non utilisées normalement.

Section 7: Irrigation et drainage

IRRIGATION

Par irrigation, le programme entendait I'arro-
sage des terres au moyen d’eau autre que leau
de pluie, en vue de la production agricole. Les
recensements nationaux se sont généralement con-
formés a ce concept. Quelques pays toutefois
ont estimé nécessaire d’enquéter également sur
les superficies uniquement arrosées par les eaux
de pluie. Dans son recensement, I'Irak a fait
figurer une question sur la superficie des terres
irriguées uniquement par les eaux de pluie. La
République de Corée a défini I'irrigation comme
suit: « par irrigation on entend la fourniture d’eau
aux rizieres pour les cultures. »

La Corée a classé les superficies irriguées en
quatre catégories:

i) riziéres dotées d’un systeme d’irrigation (censé
arroser la superficie);

if) rizieres non dotées d’un systéme d’irrigation
mais suffisamment alimentées en eau sans
chutes de pluies;

iii) riziéres pouvant étre cultivées avec un mini-
mum d’eau de pluie;

iv) rizieres dépendant entiérement des eaux de

pluie.

En matiére d’irrigation, le programme propo-
sait deux rubriques générales: a) superficies do-
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tées de dispositifs d’irrigation; b) superficies ef-
fectivement irriguées durant I’année précédant le
recensement.

En ce qui concerne le point a), il est & remar-
quer que, dans certains cas, la fagon dont a été
formulée la question dans les recensements na-
tionaux n’indiquait pas toujours nettement s’il
s’agissait de superficie dotée d’un dispositif d’ir-
rigation ou de superficie effectivement irriguée.
Le cas de la République de Corée, cité ci-dessus,
est un exemple typique. Le critére de classifica-
tion des formes d’irrigation a varié¢ en fonction
des expériences des années précédentes. Si une
riziere était essentiellement tributaire des eaux
de pluie mais alimentée par un barrage d’irriga-
tion, il fallait, selon les instructions, la ranger
dans les terres arrosées par dispositifs d’irriga-
tion. On peut citer encore d’autres fagons de
procéder, celle de la Norvége qui a d’abord de-
mandé s’il existait un dispositif d’irrigation sur
I’exploitation puis s’est enquise de la superficie
quirriguerait ledit dispositif, et celle du Royaume-
Uni qui s’est informé de la superficie maximale
que pourrait vraisemblablement irriguer lors d’une
saison de sécheresse le matériel ou le dispositif
existant.

Le programme proposait de classer la super-
ficie effectivement irriguée d’aprés la provenance
de l’eau (provenant de l’exploitation elle-méme,
provenant du dehors et provenant de 1’exploita-
tion et du dehors), et la méthode d’irrigation
(par gravité, par pompage, etc.).

La plupart des pays n’ont pas interprété les
expressions « provenance de ’eau» et « métho-
des d’irrigation » comme les entendait le pro-
gramme. Quatre pays, & savoir: Malte et Gozo;
Mexique; Népal; Maroc, ont demandé si ’eau
provenait de Uexploitation elle-méme ou du
dehors. Plusieurs ont indiqué comme provenance
des riviéres, canaux, fleuves, sources, étangs, bas-
sins, puits, trous de mines, etc., sans préciser la
méthode d’amenée de 'eau: par gravité ou par
pompage. Ainsi ont procédé, entre autres, la
Turquie; la Chine (Taiwan), ’'Inde, le Pakistan;
le Ghana, la Haute-Volta, Trés souvent aussi,
on a indiqué la méthode d’irrigation (pompage
mécanique ou manuel) mais non la provenance
de l'eau. L’Irak, la Libye et la République de
Guinée ont été dans ce cas.

Pour la superficie irriguée, le programme pro-
posait, comme période de référence, ’année pré-
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cédant le recensement. Le Brésil et la Colombie
ont été au nombre des pays qui se sont conformés
a cette proposition. Plusieurs autres n’ont pas
spécifié la période au cours de laquelle la super-
ficie avait été irriguée; il s’agit, entre autres, de
I’Espagne, Malte et Gozo, du Royaume-Uni; de
I'Uruguay; de la Libye; et de la Chine (Taiwan).
Quelques pays ont également opté pour des pé-
riodes différentes de celle préconisée par le pro-
gramme. C’est ainsi que les Etats-Unis et Hawaii
ont choisi cette année; la Bolivie I'année du
recensement, ’El Salvador, le Mexique, le Pérou;
et le Ghana la campagne agricole; et le Liban
la campagne agricole précédente.

DRAINAGE

Par drainage, le programme entendait I’évacua-
tion de I’excés d’eau de la surface et des couches
supérieures du sol a l’effet de rendre productives
les terres humides ou d’accroitre leur productivité.
Le programme proposait que la superficie dotée
de dispositifs de drainage soit divisée en terres
irriguées et non irriguées. Il demandait en outre
que soient fournies des données distinctes pour
les superficies irriguées dont le drainage est as-
suré par pompage et gravité, avec fossés et con-
duites souterraines.

Chacun des 6 pays donnés par les tableaux
synoptiques comme ayant inclus dans leur recen-
sement des questions sur le drainage ont adopté
des méthodes et des interprétations différentes.
La Belgique a demandé que soient indiquées les
terres drainées par un réseau — s’il en existait
un sur ’exploitation — de conduites souterraines
en matériaux durs. Il n’a pas été précisé s’il s’agis-
sait de terres irriguées ou non irriguées, comme
le proposait le programme. L’Espagne a recensé
les superficies drainées, qu’elles soient irriguées
ou non, sans spécifier s’il s’agissait de drainage
par conduites souterraines ni si les terres non
irriguées étaient exclues. Le Mexique a demandé
$’il existait sur Pexploitation un dispositif de
drainage des terres labourables autre que le sys-
téme naturel. Dans I’affirmative, la superficie ainsi
dotée devait &tre recensée. L’Inde a relevé les
superficies dotées et non dotées de dispositifs
de drainage, pour les terres irriguées et pour les
terres non irriguées a part.




Section 8: Engrais et amendements

La premiére question proposée au titre de cette
section du programme de la FAO était la suivante:
des engrais minéraux ont-ils été utilisés sur Pex-
ploitation durant I'année précédant le recensement ?
Quelques pays (par exemple la Fédération de
Malaisie) ont omis de signaler la période pendant
laquelle les engrais ont été utilisés, ou bien ils
ont demandé les renseignements sur la période
en cours (République Dominicaine) et non sur
I’année précédant le recensement, comme recom-
mandé.

En ce qui concerne les engrais organiques, le
programme préconisait le recensement des super-
ficies trajtées avec du fumier de ferme et des
engrais verts. Certains pays se sont écartés de
cette recommandation en ce sens qu’au lieu d’en-
quéter sur les deux rubriques, & savoir fumier de
ferme et engrais verts, comme précisé par le pro-
gramme, leurs questions ont englobé 1’ensemble
des engrais organiques. Ce dernier groupe pou-
vait inclure bien d’autres engrais que les deux
expressément mentionnés. Nombreux sont les
pays qui n’ont pas fait la distinction entre engrais
organiques et minéraux, comme proposé dans le
programme mondial, mais qui se sont simplement
enquis de la superficie totale traitée.

Section 9: Produits forestiers et produits de
la péche

Selon le programme, il s’agissait, dans cette
section, de recenser les produits forestiers et les
produits de la péche obtenus sur des exploitations
agricoles.

La quasi-totalité des pays a indiqué les pro-
duits forestiers obtenus sur I’exploitation agricole.
La Yougoslavie a demandé seulement les quan-
tités utilisées ou consommées. Le Canada a in-
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clus les quantités vendues ou utilisées au cours
des 12 mois précédents. Ces produits n’avaient
pas forcément été récoltés pendant cette méme
période; ils avaient pu I’6tre & un quelconque
moment antérieur. Les Etats-Unis ont inclus tous
les arbres sur les lieux, sauf ceux des vergers
ou pépiniéres, et ont posé les questions ci-aprés:

a) Combien d’arbres ont été ou seront coupés en
1959?

b) Combien d’arbres ont été ou seront vendus en
19597

Le Brésil a également englobé les produits ob-
tenus sur les terres extérieures a Iexploitation.
Le Mexique a recensé les quantités de produits
forestiers obtenues sur les terres forestiéres faisant
partie de I'exploitation agricole mais exclu celles
utilisées dans les scieries ou autres entreprises
industrielles. Le Venezuela s’est borné & deman-
der les quantités utilisées & d’autres fins que la
cuisson des aliments ou vendues pendant la cam-
pagne agricole. La Fédération de Malaisie a in-
clus le bois coupé provenant non seulement des
terres forestiéres de l’exploitation, mais égale-
ment des terres domaniales ou de foréts exploitées
sous licence.

En ce qui concerne la période de référence
('année du recensement était recommandée par
le programme), la plupart des pays ont choisi
une année qui n’a pas toujours été nécessaire-
ment celle du recensement. Quelques pays (Libye;
Fédération de Malaisie) ont opté pour Pannée
passée; la Barbade pour une période de 12
mois, et certains autres pays (Brésil, Mexique,
Paraguay, Trinité-et-Tobago, Venezuela; Seychel-
les) pour une période annuelle spécifiquement da-
tée. De son coté, la Jamaique a choisi la se-
maine précédente comme période de référence
pour le dénombrement des piquets de cloture
coupés et utilisés,




5. PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL
DE L’AGRICULTURE DE 1960

Pays ayant participé aux recensements
mondiaux de ’agriculture de 1960, 1950
et 1930

Le tableau 3 indique les pays qui ont participé
aux recensements mondiaux de lagriculture de
1960, 1950 et 1930. On y trouve non seulement
des pays indépendants mais aussi des territoires
et possessions. Le tableau indique également ’an-
née au cours de laquelle les recensements ont
été effectués. Nous avons utilisé dans tout le
présent volume la méme nomenclature de pays
que celle qui avait été employée lors du dernier
recensement. Les changements intervenus d’un
recensement & lautre ont été signalés i l'aide
de renvois. Les modifications de noms des pays
survenues apres le recensement mondial de Pagri-
culture de 1960 ont également été indiquées dans
les notes du tableau.

Pour déterminer si un recensement agricole
national devait &tre considéré comme faisant par-
tie du recensement mondial de I’agriculture, on a
retenu les deux critéres suivants:

1. Le recensement — opération organisée par
PEtat — doit &tre effectué par voie de dé-
nombrement des exploitations agricoles con-
formément au cadre général fixé par le pro-
gramme mondial de la Fao.

2. Le recensement doit &tre effectué dans une pé=
riode déterminée.

Pour les recensements de 1950 et de 1930, le
premier critére a été appliqué de fagon assez
souple. En effet, les pays et les territoires qui
n’étaient pas en mesure d’effectuer un recense-
ment proprement dit mais qui s’étaient efforcés
d’obtenir les données minimales requises au moyen
d’estimations ont été considérés comme partici-
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pants. Il s’agissait surtout de territoires coloniaux
dans lesquels les conditions locales ne permet=
taient pas d’opérer un véritable recensement. En
revanche, ce critére a été strictement appliqué
pour le recensement de 1960. Les trois recense-
ments mondiaux considérés incluaient également
des recensements nationaux dans lesquels on
avait pris comme unité de dénombrement non
pas l’exploitation agricole mais d’autres unités
telles que les ménages d’agriculteurs.

Toutefois, pour pouvoir faire des comparaisons
valables entre les recensements, on a fait figurer
les pays qui ont participé aux recensements de
1950 et de 1930 dans deux colonnes différentes,
selon qu’ils aient effectué un recensement propre-
ment dit ou obtenu leurs données au moyen
d’estimations. Il faut tenir compte de cet élément
lorsque ’on compare le nombre des participants
aux trois recensements.

Pour ce qui est de la période de recensement,
il avait été décidé pour le recensement mondial
de 1930 que les recensements de 1’hémisphére
nord concerneraient les récoltes effectuées au
cours de 'année civile 1929 et ceux de 1’hémi-
sphére sud les récoltes effectuées au cours de la
campagne juillet 1929-juin 1930. Dans ces limi-
tes, chaque pays était libre d’effectuer le recen-
sement au moment qui lui était le plus commode.
Dans la pratique, la période de participation s’est
étendue de 1929 & 1933 (ces deux années compri-
ses), et tous les pays qui, au cours de cette pé-
riode, ont effectué des recensements, au sens large
du terme, ont été considérés comme participant
au recensement mondial de I’agriculture de 1930.
Pour le recensement mondial de 1950, la période
de participation s’étendait de 1948 a 1955, et,
pour celui de 1960, de 1958 a 1964.

Quatre-vingt-quatorze pays ont participé, dans
les conditions mentionnées plus haut, au recense-




TABLEAU 3. — PAYS AYANT PARTICIPE AUX RECENSEMENTS MONDIAUX DE L’AGRICULTURE
DE 1960, 1950 T 1930

Participation aux recensements mondiaux de:

Région et pays 1960 1950 1930
Mebontoment | " fetsnsoment. | Aumoven | AL ROVCR T A moyen
proprement dit | proprement dit proprement dit

Nombre total de participants pour le monde entier. . 94 78 28 52 15
PARTICIPANTS EUROPEENS + . vvvveveiinnannenns.. 17 20 — 23 —_
Albanie ...... ... — —_ — 1929 —_
Autriche ... .. 1960 1951 — 1930 —
Belgique ... 1959 /60 1950 — 1929/30 —
Tchécoslovaquie ..., —— 1950 - 1930 —
Danemark ....... ... ... . 1959 1949 — 1929 -
Estonie .........cviiiiiiiniiiiiiii i — — — 41929 -
Finlande . ........ooiiiii i i 1959 1950 - 1929 /30 —
France ........ooviiiiii i e — - — 1929/30 —
Allemagne (Rép. féd.) ................. . .. 1960 £1949 — #1933 —
Sarre .......... PR Y — 1948 — — —_
GIeCe ..ottt e e e 1961 1950 — 1929/30 —
Hongrie...................... e N — 1948 — — -—
Islande. oo oo e — — —_ 1930 —
Irlande............... N 1960 1949 — #1929 —
Ttalie ................. P 1961 — - 1930 _
Lettonie...... ... i — — o 11929 —
Lithuanie ......... ..., — — e 11930 —
Luxembourg..............ooovuen.., R 1960 1950 — — -—
Malte et GOzZo * ...ttt 1960 1950 — — —
Pays-Bas .........covvivnn.. P 1960 1950 — 1930 —
NOrvege «....oovvvvnnnnnnn. PSS 1959 1949 — 1929 —
Pologne ...t 1960 — — —_ -
Portugal ... e — 1952/54 —— —_ —
ROUMANIE .. oo iivei et it o 1948 — 1930 —
ESDAaBNe. ..ottt i e 1962 — — 1929 —
SUEAe ..o e 1961 1951 — 1932 —
Suisse............ ..., e e e —— 1950 e 1929 —
Royaume-Uni ............ e 1960 /61 1950 - 1931 -
Yougoslavie ........ e e e e 1960 1951 e 1931 —
PARTICIPANTS D’AMERIQUE DU NORD............. 4 4 - 4 —
Alaska ............. A 1960 1950 — 1929 -
Canada .......cooiiiii i e e 1961 1951 — 1931 —
Hawaii............ e e e 1959 1950 — 1930 —
Etats-Unis...... e e e e 1959 1950 - 1930 —
PARTICIPANTS D’AMERIQUE LATINE « .. ....\vvunus.. 22 20 9 10 4
Argentine ....... P N 1960 1952 — 1930 —

Bahamas . ......coontriiiiii i - — 1950 — 192930
Barbade...... e e e 1961 — 1950 1929/30 —
Bermudes .......ovviiiii i —_ —— 1950 — —
Bolivie ............... T 1964 1950 —— —_ —
Brésil oo 1960 1950 - — —
— - 1950 — —
— — 1950 — —
— 1955 - 1930 —_
1960 1951 — - —
1963 1950 — — —
-— 1952 — — -
1960 1950 — — -
1962 1954 - — -
1961 1950 — 1929 -

— - 1950 — 1929/30
1964 1950 —_ 1930 _
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TABLEAU 3. — PAYS AYANT PARTICIPE AUX RECENSEMENTS MONDIAUX DE L’AGRICULTURE
DE 1960, 1950 T 1930 (suite)

Participation aux recensements mondiaux de:

Région et pays 1960 1950 1930
At moendun | Anmevendun | awmoyen | ALTOYLLUn | aw moven
proprement dit | proprement dit proprement dit

PARTICIPANTS D’AMERIQUE LATINE (fin)

Haith oo i e — 1950 - — —
Honduras .......ooiiiiii i iiieeee — 1952 — — —
Jamaique ....... i 1961 1950 — — —
Iles Sous-le-Vent ™ ......... ..o iiiiiiiiininnn, — — 1950 — 1929/30
MeXiQUe . oot it e e e 1960 1950 ~— 1930 —
Nicaragua .......... i it 1963 — — — —
Panama ....... ... i 1961 1950 - — —
Paraguay ......... ..ot e 1961 — — — —
B30 (1 U S 1961 — —— 1929 —
Porto RiCO ..ot i 1959 1950 - 1930 -
08 4 T o N 1959 — — . —_
Trinité-et-Tobago ... . 1964 — 1951 — —
UrUBUAY « ot vttt ettt e s ciiiieneriinonennas 1961 1951 — 1930 —
Venezuela .....ov it i it e s 1961 1950 - — —
Tles VIerges ..ot iinnieneeiiiinennnanes 1960 1950 — 1930 —
Tes du Vents. ..ot — — 1950 — 192930
PARTICIPANTS DU PROCHE-ORIENT 0. vvvvvnnn.nn. 7 5 1 1 1
(85 55+ AP - — 1950 — —
Tranm .o e e 1960 — — - —
Irak ...........ooenas, e e, 1958 1952 —_ — —
Israél............... e e - 1950/51 — — —
Jordanie ......... ... i i i o 1953 e — —
Laban o e e, 1960/61/62 o —_ — #1929/30
LibYe o i e e e 1960 — —_ — —
Soudan ...... i i e e 1963 — — - —
TUIQUIC . o i e 1963 /64 1950 — — —
République arabe unie ..........c.vovurivvinn.nn. 1960 /61 101950 — 191929 —
PARTICIPANTS D’EXTREME-ORIENT. . ........0.0v... 15 i 6 3 3
Protectorat d’Aden ™ ........ o iiiiiiiii i, — — 1950 - —
Brunéi ... ..o e e 1964 — 1950 — —
Birmanie . ... ..ovie it — 1953 /54 — — —
Ceylan ..ot i e s 1962 1962 — 1929 —
Chine (Talwan) . ....oviriiiiinnininerenenrrenes 1961 — . — —
Inde ..ooviini i i i e s 1960 /61 1954 . 1929/30 —
Indonésie ......... ... iiiiiieniriiieainnn 1963 — — — .
Japon ... e e e 1960 1950 — 1929 —
Corée, Rép. de.......oiiiiin i 1961 — — — —
Malaisie, Féd. de ™. ............ .. .ciiiiiinns. 1960 — 1950 — 131929 /30
Népal oo i e 1962 — — — —
Bornéo du Nord * ... ..ottt 1961 —_ 1950 — —
Pakistan ........ i e i i i i i e 1960 — — — -
Philippines . ... oo oot i i i e 1960 1948 — — —_
Tles Ryu-Kyu ...oviiiiriiieiein i, —_ 1951 — — —
Sarawak 15, . ... . e e 1961 - 1950 — 1929 /30
SINBADOUL &ttt e vt iienenrcnnenenennannees, — — 1950 — —
Thaflande .........coviiiii ittt i, 1963 1951 — — —
Viet-Nam, Rép. du .oovvvvnviiinnninnnen, 1960 /61 —_ — - —
PARTICIPANTS D'AFRIQUE & o vt vviie e vrinnss 24 16 6 7 3
Algerio ... e e - 1950/51 — 1930 -
ANgola ..o e e 1961 - —— — —
Basutoland ®® . ..., ... i 1960 — — — —
Betchouanaland ** ...........ovuiiiieneneanaen 1962 1950 —_ —_ —
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TABLEAU 3. — PAYS AYANT PARTICIPE AUX RECENSEMENTS MONDIAUX DE L’AGRICULTURE
DE 1960, 1950 et 1930 (fin)

Participation aux recensements mondiaux de:
Région et pays 1960 1950 1930
s . s s
Alettnsemont || “otimiement | Aumoyen | ALTOYCR IR Aumoven
proprement dit | proprement dit proprement dit
PARTICIPANTS D’AFRIQUE {fin)
Congo belge™® . ........... PR - 1950 —_ — —
République Centrafricaine ...................... 1960 — — - —_
Congo (Brazzaville) ..............c.coiiviin.nn, 1960 — — — e
Gambi® . ... e e - — 1950 — —
Gabon ... e e 1960 - — — —_
Ghana . ..... ... i e 1964 e 191950 — —
Guinée, Rép. de ..., 1964 — — —— 101929 /30
Kenya .. ... i 1961 1954 — 1930 -
Madagascar ...t e 1961 /62 — e —_ —
Mali...... e e e e 1961 — - — a0
Maurice ... ... ... . — 1950 — 1929/30 —
MarOC .ottt e e 1962 —— - — —
Mozambique ...t —— 1951 e 1930 —
Niger. ... oo 1960 — — — LI
NIgeria ..o —_— 211950 — —_— 1929/30
Guinée portugaise. ........coiveiiii i 1960 /61 — e - —
Rhodésie et Nyassaland (Féd. de)*=. .......... ... 1960/61 23950 e — 241929 /30
Sénégal . ... 1960 — e — B0
Seychelles ........ .. ... .. . 1960 1950 — 1929/30 —
Sierra Leone ......... ... i i —_ — 1950 — —
Somalie®s . ... .. .. .. . e - —_ 251950 — -
Afrique du Sud............. ... ... ... .. 1960 1950 —— 171930 —
Sud-Ouest africain .................. ... ... ... 1959760 — - - —
Sainte-Héléne ......... ... ... ... i — — 1950 — —
Swaziland ......... ... ... - 1950 e 1930 —
Tanganyika ™ .. ... ... .. .. e 1960 1950 — — —
TOBO vt 1961 -— — e —_
Tunisie ... 1961 /62 1949/50 - - -
Ouganda . ...........o i 1963 /64 1950 — — —
Haute-Volta . .................................. 1961 — —_ - W
Zanzibar et Pemba®........................... - e 1950 - —
PARTICIPANTS D'OCEANIE ... ... 3 6 6 4 5
Samoa américain . ..... ... .. 1960 1950 — 1930 -
Australie . ........ . oo i 1960 1950 — 1929/30 —
Iles Salomon britanniques ...................... - e 1950 — 291929 /30
Tles Cook .o e — - 1950 — —
Tles Fidii....oovvvivee i, e — —_ 1950 — 291929 /30
Iles Gilbert et Ellice ....................co. ... — — 1950 — 291929 /30
[T T R 1960 1950 — 1930 -
— —_— 1950 — 291929/30

1960 1950 o 1930 —

1961 /62 1951 — — _
Tonga ...t — - 1950 — 231929/30
Samoa occidental ,............... ... ... ... .. —— 1950 — — —

1Intégree ensuite dans 'U.R.S.S. - * L’Allemagne avait alors des frontiéres différentes. — * Ancien Etat libre d’Irlande. ~ ¢ Maintenant
Malte. — ® Ancienne Grande-Bretagne et Irlande du Nord, comptées alors comme un seul pays. En Irlande du Nord, le recensement a
été effectué en 1929. — ¢ Maintenant Guyane, — 7 Composées des territoires maintenant séparés de Antigoa, Montserrat, St- Kltts-News. iles
Vierges (R.-U.), ~ ® Composées des territoires maintenant séparés de la Dominique. Grenade, Sainte-Lucie, Saint- Vincent. — * Ancienne Ré-
publique libanaise. — 1 Ancienne Egypte. — * Maintenant République populaire du Yémen du Sud. - * Fait maintenant partle de la Ma-
laisie. — ** Ancienne Malaisie. - ** Maintenant Sabah, partic de la Malaisie. ~ ** Fait mamtenant partie de la Malaisie. — ** Maintenant
Lesotho. — 3 Maintenant Botswana. — * Maintenant République démocratique du Congo. — ** Composé de I'ancienne Cote-de-I'Or et du
Togo britannique qui étaient comptés comme un seul pays. — * Faisant alors partie de I’Afrique-Occidentale francaise qui était consi-
dérée comme un tout et qui comprenait les futurs Etats du Dahomey, de la Guinée, de la Cote-d’Ivoire, du Mali, de la Mauritanie, du
Niger, du Sénégal et de la Haute-Volta. — ** Comprenait alors le Cameroun bntanmque ~ = Divisée maintenant en trois pays appeles
a) Malawi (ancien Nyassaland); b) Zambie (ancienne Rhodésie du Nord); ¢) Rhodésie (ancienne Rhodésie du Sud). — ** Comptés alors
comme trois pays séparés appelés Rhodésie du Nord, Rhodésie du Sud et Nyassaland. — ** Ne concerne que le Nyassaland * Main-
tenant appelée République de Somalie, composée des anciennes Somalies britannique et italienne. — ® Ne concerne que la Somalxe bri-

tann&qute 1— 7 Ancienne Union Sud-Africaine. ~ ® Fait maintenant partie de la Tanzanie. — ** L’une des cing iles britanniques du Pacifique
occidental
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ment mondial de ’agriculture de 1960. Ce chiffre
ne comprend pas les iles Fidji ou les données
ont été obtenues & partir d’estimations, ni les
iles Sous-le-Vent et les iles du Vent, pour lesquelles
on ne disposait pas de renseignements sur les
méthodes utilisées. Il convient de remarquer que
I’Alaska et les Hawaii figurent en tant que tels
sur la liste des pays participants, notamment parce
que les Etats-Unis ont décidé de faire, aux fins
de publication, une distinction entre ces territoi-~
res et les Etats-Unis proprement dits, tels qu’ils
existaient avant que les deux territoires en ques-
tion ne leur soient incorporés.

Cent-six pays avaient participé au recensement
mondial de P'agriculture de 1950. Ce chiffre com-
prenait des territoires et des pays qui avaient
obtenu leurs données au moyen d’estimations et
non pas par voie de dénombrement. Toutefois,
pour permettre les comparaisons avec les recen-
sements de 1960, ces territoires ou pays, au nom-
bre de 28, ont été indiqués dans des colonnes
séparées. Il y a donc eu en définitive 78 pays qui
ont participé au recensement de 1950, contre 94
pour celui de 1960. Le nombre des participants
a donc augmenté de prés de 20 pour cent entre
ces deux recensements. Il a particuliérement pro-
gressé dans les régions de I’Extréme-Orient et de
I’Afrique. En Extréme-Orient, il est passé de 7
en 1950 a 15 en 1960, et en Afrique de 16 en
1950 a 24 en 1960. En Europe, I'Italie, la Polo-
gne et ’Espagne, qui n’avaient pas pris part au
recensement de 1950, ont participé & celui de
1960. En revanche, la Sarre (incluse dans la Ré-
publique fédérale d’Allemagne), la Hongrie, le
Portugal, la Roumanie, la Suisse et la Tchécoslo-
vaquie, qui étaient inclus dans le recensement de
1950, n’ont pas participé & celui de 1960. Au
total, le recensement mondial de agriculture de
1960 comptait 3 pays européens de moins que
celui de 1950.

Distribution régionale des participants

Le tableau 4 indique la distribution régionale
des participants, au sens étroit du terme, au cours
des trois recensements mondiaux de 1960, 1950
et 1930. Le nombre total des participants au sens
large du terme a été indiqué entre parenthéses
en regard de la région considérée, chaque fois
qu’il différe du nombre des participants, au sens
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TABLEAU 4. — DISTRIBUTION REGIONALE DES
PARTICIPANTS *

Région 1960 1950 1930
Europe.................... 17 20 23
Amérique du Nord......... 4 4 4
Amérique latine............. 22(24) 20(29) 10(14)
Proche-Orient .............. 7 5 (6) 1 (2)
Extréme-Orient. ............ 15 7(13) 3 (5)
Afrique. .......... ... ... 24 16(22) 7(10)
Océanie ................... 5 (6) 6(12) 4 (9)

Total mondial ............ 94(97) 78(106) 52(67)

! Les chiffres entre parentheéses englobent les pays qui ont obtenu
leurs données au moyen d’estimations spéciales.

étroit. Il apparait d’aprés le tableau que, d’un
recensement a ’autre, le nombre des participants
a augmenté le plus dans les régions d’Extréme-
Orient et d’Afrique, suivies du Proche-Orient et
de ’Amérique latine. Le nombre des participants
est resté constant en Amérique du Nord et il a
diminué d’un pays (Samoa occidental) en Océa-
nie entre le recensement de 1950 et celui de 1960.
Il est, d’autre part, curieux de remarquer qu’au
cours des recensements successifs, le nombre des
pays européens participants a diminué a chaque
fois de trois. Certains pays (Hongrie, Roumanie
et Tchécoslovaquie) n’ont pas participé au recen-
sement de 1960 en raison d’événements politiques
et de modifications du régime foncier; d’autres
pays (Portugal et Suisse) n’ont pas effectué leur
recensement au cours de la période requise pour
pouvoir participer au recensement mondial.

Distribution régionale de la superficie agricole
incluse dans le recensement

Le tableau 5 indique la distribution régionale
de la superficie agricole couverte par le recense-
ment mondial de I'agriculture de 1960. Le pour-
centage des terres agricoles incluses dans ce re-
censement €tait de 100 pour cent en Amérique
et du méme ordre en Océanie. On trouvait en-
suite I'Extréme-Orient, non compris la Chine
continentale (89,6 pour cent), le Proche-Orient
(81,6 pour cent), I’Amérique latine (78,6 pour




TABLEAU 5. — SUPERFICIE AGRICOLE COUVERTE PAR LE
RECENSEMENT MONDIAL DE L’AGRICULTURE DE 1960

Superficie agricole | Pourcen-

ltage de

. a super-

Région Tous Pays ficie
les partici- | agricole
pays pants totale
Millions d’hectares

Europe (non compris 'U.R.S.S)) . 244 158 64,8

Amérique du Nord ............ . 504 504 100,0

Amérique latine ................ 598 470 78,6

Proche-Orient .................. 158 129 81,6
Extréme-Orient (non compris la

Chine continentale) ........... 298 267 89,6

AfTiQuUe .ot 923 571 61,9

Océani®. .....ocvvveviennrennn. 484 483 99,8
Total mondial (non compris
'U.R.S.S. la ine

continentale) .............. 3 209 2 582 80,5

URSS., i 591 — —

Chine continentale .............. 287 — —
Total mondial (v compris
PUR.S.S. et la Chine

continentale) .............. 4 087 2 582 63,2
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cent), "Europe (64,8 pour cent) et I’Afrique (61,9
pour cent). Pour le monde entier, ce pourcentage
(& I'exclusion de 'U.R.S.S. et de la Chine con-
tinentale qui n’ont pas participé au recensement)
était de 80,5 pour cent. Si l'on tient compte de
la superficie estimée des terres agricoles de
I'U.R.S.S. et de la Chine continentale, le pour-
centage mondial tombe & 63,2 pour cent.

Par rapport dau recensement de 1950, celui de
1960 marque une amélioration générale de la
superficie recensée. Pour le monde entier, cette
superficie est passée de 71 pour cent en 1950 a
80,5 pour cent en 1960, non compris 'U.R.S.S.
et la Chine continentale. Si 'on tient compte de
ces deux pays, les chiffres correspondants sont
de 58,6 pour cent en 1950 et de 63,2 pour cent
en 1960.

Les données relatives & la superficie agricole
des divers pays ont été tirées des Annuaire de la
production concernant les années précédant ou
suivant immédiatement 1960, ou I'année au cours
de laquelle le recensement a été effectué dans
les pays participants.




6. PORTEE DES RECENSEMENTS NATIONAUX

Introduction

Le présent chapitre a pour objet de comparer
les diverses rubriques incluses dans les recense-
ments nationaux des pays qui ont participé au
recensement mondial de lagriculture en 1960 et
celles qui étaient proposées par la Fao dans le
programme mondial. Pour plus de commodité,
P’analyse ci-aprés est présentée suivant Pordre des
sections du programme.

Bien que figurant dans la liste des participants
fournie au chapitre 5, certains pays n’apparais-
sent pas dans quelques-uns des tableaux du pré-
sent chapitre. Cette omission s’explique par I'une
des raisons suivantes:

a) ou bien le pays en cause n’a inclus dans son
programme de recensement aucune des ru-
briques proposées dans cette section déter-
minée du programme mondial;

b) ou bien les exemplaires des questionnaires et
instructions utilisés pour le recensement n’ont
pas ¢t€ communiqués & la FAO et, faute d’in-
formation, le nom du pays intéressé n’a pu

étre porté dans le tableau.

Les tableaux ci-aprés ont aussi pour but de
montrer si les pays ont ou non répondu 2 telle
ou telle question du programme mondial. Une
croix indique que la question a été posée lors
du recensement national; un tiret signifie qu’elle
ne I'a pas été ou qu’elle I'a été sous une forme
sensiblement différente de celle qui était proposée
dans le programme de la FA0. Voici un exemple
de ce dernier cas: admettons qu’un pays ait invité
le déclarant a indiquer, en répondant simplement
par «oui» ou par «non», si son exploitation
possédait des installations d’irrigation; ce pays,
a-t-on estimé, n’a pas posé la question dans le
sens suggéré par le programme de la FAO qui
demande des données sur la superficie irriguée,
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d’aprés les dispositifs d’irrigation et d’aprés la
provenance de I'eau. De méme, si un pays s’est
borné a relever le nom des cultures effectuées ou
des animaux élevés sur une exploitation sans réu-
nir des renseignements sur la superficie, la pro-
duction ou les effectifs, comme il est proposé
dans le programme de la FA0, on n’a pas consi-
déré qu’il avait participé au recensement pour
la rubrique visée dans la section en cause. Des
données sur les sommes consacrées a l’acquisi-
tion d’engrais, sans que soient spécifiées, comme
le recommande le programme de la FA0, les quan-
tités utilisées ou les superficies traitées, n’ont pas
été considérées comme conformes a ce programme.

Pour les éléments qui, lors du dénombrement,
ont pu éventuellement étre mentionnés sous une
rubrique globale comme divers (& spécifier),
il a été difficile de se prononcer au sujet de la
participation. On a alors repris la régle déja
adoptée pour le Rapport sur le recensement mon-
dial de Pagriculture de 1950: si les éléments a
spécifier étaient énumérés dans le questionnaire
lui-méme ou dans les instructions qui ’accom-
pagnaient, ils ont été considérés comme recensés;
sinon, un tiret indiquant la non-participation a
été¢ porté dans le tableau pertinent, méme si les
éléments en cause apparaissent dans les rapports
sur les recensements nationaux. En d’autres ter-
mes, les éléments apparaissant dans les rapports
nationaux mais qui n’étaient pas spécifiquement
mentionnés dans le questionnaire n’apparaissent
pas en général dans les tableaux du présent
chapitre.

Par ailleurs, il est arrivé que des éléments figu-
rant dans les rapports nationaux n’ont pas été
signalés dans ces tableaux parce que les données
y relatives n’avaient pas été obtenues a I’aide
d’un questionnaire de recensement mais par d’au-
tres moyens, ou résultaient d’estimations.

Les questions incluses dans les recensements
nationaux ne correspondaient pas toujours exac-




tement a celles qui étaient proposées dans le pro-
gramme de la FAo. Si elles permettaient de réu-
nir en substance les renseignements de base de-
mandés dans le programme, on a considéré que
celui-ci avait été appliqué et on a porté une croix
dans la colonne pertinente du tableau synoptique.
Deux exemples illustreront cette régle: supposons
qu'un pays ait rassemblé des renseignements sur
la quantité moyenne de laine par ovin et non sur
la quantité totale de laine produite au cours de
Pannée du recensement comme le propose le pro-
gramme. Si des renseignements sur le nombre
d’ovins tondus pendant I’année du recensement
ont en outre été réunis, on peut considérer que
le sujet proposé par le programme a été traité
puisqu’il est évidemment facile, a partir de ces
deux données, de calculer la quantité totale de
laine produite. Supposons encore qu'un pays ait
réuni des données sur le montant des dépenses
consacrées a I'achat de divers engrais mais n’ait
pas cherché a connaitre la superficie traitée ou
la quantité d’engrais utilisée. On ne peut consi-
dérer que les questions proposées dans le pro-
gramme, qui portent sur la superficie traitée et
sur la quantité d’engrais appliquée, aient été po-
sées; toutefois, les réponses fournissent une in-
dication sur I'utilisation des engrais dans I’exploi-
tation. On peut donc estimer que les renseigne-
ment recueillis permettent de répondre approxi-
mativement & la question posée sous la rubrique
81 du programme: Des engrais minéraux ont-ils
été utilisés a Pexploitation durant I’année précé-
dant le recensement? (Répondre par oui ou par
non.)

Le nombre total des pays qui ont posé des
questions relevant de rubriques du programme
est indiqué en téte de chaque tableau. Le total
régional est spécifié en regard de chaque région.
Les pays énumérés n’ont été comptés qu’une fois,
méme 8’ils ont effectué plusicurs recensements
(recensements différents organisés dans des zones
différentes, a des époques différentes ou pour
différents types d’exploitation). La Fédération de
Rhodésie et Nyassaland par exemple a été
traitée comme un seul pays bien que des recen-
sements distincts aient été effectués en Rhodésie
du Nord et en Rhodésie du Sud pour les exploita-
tions européennes et pour lagriculture africaine.

Les noms des pays indiqués dans les tableaux
sont ceux qui étaient en vigueur au moment du
recensement.
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Le nombre de pays figurant dans les tableaux
du présent chapitre est en général inférieur a
celui des participants au recensement mondial de
lagriculture de 1960. I1 y a lieu de remarquer
tout d’abord que leur total est de 91 et non de
94 comme dans le tableau 3; cette différence
tient au fait qu'en l’absence de documents de
base sur le recensement (questionnaires et instruc-
tions), il n’a pas été possible de déterminer 1’am-
pleur de la participation de trois pays (Répu-
blique arabe unie, Niger et Sud-Ouest africain).
D’autre part, lorsque le nom d’un participant ne
figure pas dans un tableau, c’est, en général, parce
qu’il n’a posé aucune question sur les rubriques
mentionnées dans ce tableau.

Données supplémentaires réunies a I’occasion
des recensements

Plusieurs pays ont inclus dans leur recense-
ment agricole des rubriques supplémentaires, dif-
férentes de celles qui avaient été proposées dans
le programme de la FAO. Quelques-unes des plus
importantes ont été mentionnées dans les sec-
tions appropriées. 11 n’a pas été possible d’en
faire entrer directement d’autres dans le cadre
d’une des sections du programme. Ces rubriques
couvrent une gamme variée de sujets: hypothé-
ques, description des habitations, distance entre
lexploitation et le centre d’activité, activités in-
dustrielles de I’exploitation, commercialisation et
valeur des produits, incidences des maladies des
végétaux, méthodes d’amélioration des sols, in-
secticides, fongicides et pesticides appliqués, mé-
thode de reproduction des végétaux, provenance
des semences, installations d’emmagasinage des
céréales, visiteurs regus dans 1’exploitation, motif
et durée des visites, et quantité d’autres sujets
trop nombreux pour €tre mentionnés. Cependant,
les questions les plus importantes posées par de
nombreux pays ont été groupées en quelques
grandes catégories, qui sont mentionnées ci-
dessus avec les noms des pays qui les ont inclu-
ses dans leur recensement. 11 convient de préciser
toutefois que cette liste de pays, de mé€me que
les listes fournies plus loin dans lanalyse de la
participation au recensement, sont présentées a
titre purement indicatif et ne sont pas forcément
complétées dans tous les cas. Les pays ont été
groupés par région.




1. Description des habitations, bdtiments et instal-
lations disponibles. République fédérale d’Al-
lemagne, Autriche, Belgique, Italie, Norvége,
Suede; Brésil, République Dominicaine, Equa-
teur, Paraguay, Surinam, Uruguay; Brunéi,
Chine (Taiwan); Basutoland, Tunisie; Austra-
lie.

2. Revenus provenant des ventes (commercialisa-
tion) des produits agricoles et d’autres sources.
République fédérale d’Allemagne, Belgique,
Finlande, Yougoslavie; Canada; Bolivie, Bré-
sil, Equateur, Jamaique, Mexique, Panama,
Paraguay, Porto Rico, Trinité-et-Tobago, iles
Vierges (E.-U.); Chine (Taiwan), République
de Corée, Indonésie, Japon, Fédération de
Malaisie, Thailande; Afrique du Sud, Angola,
République Centrafricaine, Congo (Brazza-
ville), Gabon, Madagascar, Fédération de Rho-
désie et Nyassaland, Tanganyika, Togo.

3. Abattage de bétail et de volaille. Belgique,
Finlande; Brésil, Jamaique, Uruguay; Tur-
quie; Angola, Tanganyika, Tunisie; Australie,
Nouvelle-Zélande.

4. Degré d’instruction et formation professionnelle.
République fédérale d’Allemagne, Autriche,
Belgique, Yougoslavie; Iran; Chine (Taiwan),
Indonésie, Thailande.

5. Produits vendus directement aux consommateurs
durant année précédant le recensement. Il y a
lieu de mentionner ici une autre adjonction
importante au programme mondial. Le sup-
plément pour I’Europe a proposé linsertion
d’une section supplémentaire (section 10) con-
cernant la quantité de produits vendus direc-
tement aux consommateurs par les exploitants
dans I'année précédant le recensement. Cette
section comprend sept rubriques: (1) lait en-
tier; (2) beurre; (3) créme; (4) fromage; (5)
miel; (6) laine (indiquer s’il s’agit de laine en
suint ou de laine lavée); (7) ceufs de poule.

Six pays européens ont tenu compte de cette
section dans leur questionnaire. La Yougoslavie
a recueilli des renseignements sur chacune de ces
rubriques; la Norvége, sur quatre d’entre elles
seulement, a DPexclusion des suivantes: créme,
fromage et miel; la Finlande a posé des questions
sur trois rubriques: lait, beurre, ceufs; la Belgique,
sur les ceufs et la volaille, groupés sous une seule
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rubrique; I'Irlande a relevé des données sur le
beurre; Malte et Gozo, sur le lait. La Belgique
a englobé sous une seule rubrique tous les pro-
duits laitiers. En revanche, Malte et Gozo ont
posé€ des questions distinctes sur le lait de vache,
le lait de chévre et le lait de brebis. En outre,
la Belgique a réuni des renseignements sur cinq
systémes différents de ventes directes aux con-
sommateurs.

Portée de la participation aux différentes
sections du programme

Le tableau 6 indique la participation des pays
aux diverses sections du programme. Tous les
pays ont fait entrer dans leur recensement la
section O: Exploitant, exploitation et mode de
faire-valoir, ainsi que la section 2: Cultures. En
ce qui concerne la section 3: Bétail et animaux
de basse-cour, le Sénégal est le seul pays qui
n’ait pas dénombré les effectifs du bétail et de
la volaille, mais qui ait demandé seulement
d’indiquer la présence de bétail sur 1’exploitation.
Quatre-vingt-cing pays ont participé & la section
1: Utilisation des terres. Les 6 pays qui n’ont
inclus aucune rubrique de cette section dans
leur questionnaire sont: Guinée portugaise, Mali,
Sénégal, Ouganda et Togo; Samoa américain. La
participation la plus faible est celle qui concerne
la section 9: Produits forestiers et produits de
la péche, sur laquelle 19 pays seulement ont re-
levé des données. Cela pourrait s’expliquer entre
autres par le fait que beaucoup d’exploitations
ne produisent ni des produits forestiers, ni des
produits de la péche.

Les rubriques figurant sur la liste abrégée du
programme ont été imprimées en caractéres gras
dans les tableaux pertinents.

Section 0: Exploitant, exploitation et mode
de faire-valoir

EXPLOITANT

Le tableau 7 indique dans quelle mesure les
pays ont relevé les renseignements demandés dans
la partie de la section 0 concernant I’exploitant.

Tous les pays ont fait préciser le nom de 1’ex-
ploitant, mais un certain nombre d’entre eux
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TABLEAU 6. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, PAR SECTIONS

-
Section

Numéro de code des sections

Région
et pays

Iles Vierges (E.-UD ..ot

El Salvador ....... .. .o
Guatemala .......... ... ... . ... ...
Jamaique ........ .o
Mexique .......... .

WNICATAZUA + v e it en e
Panama . ... i
Paraguay .. ..o.oi i
Pérou ......ocovviiiiiii i
PortoRico ...,
SUTINAML. + v et e i e ans
Trinité-et-Tobago ....................
Uruguay .. vvovi i iiian e
Venezuela . ............ ... .

Canada ....ovi i
Etats-Unis.......cooiviin it
AMERIQUE LATINE (Q2) ....... ... ......
Argenting ........... ...
Barbade ......... .. ... .. ..o
Bolivie « oo oo v i
Brésil ...
Colombie ......cooviiiiiiiiiiia
Costa Rica ..ocovvvinnieiiinian. s
République Dominicaine ..............
Equateur ..........oooviiiniiiii

AMERIQUE DU NORD (4) . .............
Alaska ... ...

Royaume-Uni.......... .. .. ... .. ...
Yougoslavie ......... ... ...

NOTVEES. .o vt et
Pologne . ........ ... ...
Espagne............ ... . . i
Suede ...

Malte et GOZO . oovvviiiinnnn
Pays-Bas ...

Irlande .. . ...
Ttalie . ......c. o i
Luxembourg .......... .. .. ... .. ...

Allemagne, Rép. féd. &’ ..............
GICE vt ittt e

Belgique . .ovvvviiiiiii i
Danemark ............ .. . i,
Finlande ....... ... .. ..o it

Autriche ........... .. ...l

Nombre de pays participants...........
EUROPE (07) .o
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avaient adopté une définition différente de celle
du programme. Ainsi, les pays qui ont choisi
comme unité de recensement le ménage au lieu
de Pexploitation ont considéré comme exploitant
le chef de famille ou le chef du ménage. Tel a
été le cas par exemple dans les pays suivants:
Bornéo du Nord, Brunéi, Inde, Japon, Sarawak,
République du Viet-Nam; Congo (Brazzaville).
Des pays comme le Canada, les Etats-Unis; la
République Centrafricaine et le Gabon, ont de-
mandé le nom de la personne qui assure la marche
de I’exploitation ou a la responsabilité de sa ges-
tion et qui pouvait &tre le propriétaire, un fer-
mier ou un régisseur salarié. Au Soudan, a été
considéré comme exploitant le titulaire du permis
d’exploitation. Le Royaume-Uni a demandé que
'on précise le nom de l'occupant actuel.

Quarante et un pays ont demandé que soit
indiqué I’dge de Pexploitant ou, dans un petit
nombre de cas, le groupe d’age auquel il appar-
tient. En Italie, par exemple, les groupes d’dge
ont eté délimités comme suit: moins de 14 ans;
de 14 4 65 ans; plus de 65 ans.

Le programme suggérait que l'on précise si
Voccupation principale de Pexploitant est agricole
ou non agricole. La majorité des pays ont posé
cette question mais on note un certain nombre
de variantes. Les uns ont demandé des rensei-
gnements sur occupation principale et sur 1’oc-
cupation secondaire. D’autres ont demandé de
spécifier la principale source de revenus en espeé-
ces de l'agriculteur (Jamaique), ou simplement le
métier dont 'exploitant tire sa subsistance (Iran).
Le questionnaire de la Fédération de Malaisie
faisait préciser si les revenus assurant la subsis-
tance de Pexploitant provenaient principalement
de son exploitation ou d’autres sources. En Afri-
que, 6 pays (République Centrafricaine, Congo
[Brazzaville], Gabon, Madagascar, Mali et Togo)
se sont bornés 4 demander si 'exploitant se con-
sacrait principalement & 1’agriculture, sans cher-
cher a obtenir de précisions sur les activités non
agricoles. En Turquie, les questions étaient: prin-
cipale activité habituelle, caractére agricole ou
non de lactivité, titre auquel les membres du
meénage sont occupés et caractére lucratif ou non
des occupations. L’Ouganda a fait préciser si
Pexploitant se livrait & /) une occupation exclusi-
vement agricole, i) une occupation agricole et
une autre occupation (en précisant cette derniére).
L’exploitant n’était rangé dans la seconde caté-
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gorie que si son autre occupation lui assurait
un certain revenu; cette occupation était alors
mentionnée.

En dépit de ces diversités, il a été possible,
dans ces cas, de déterminer en fait si la prin-
cipale occupation de ’exploitant était agricole ou
non agricole. En revanche, dans quelques autres
cas (Italie; Hawaii; et Porto Rico), il avait été
demandé que soit indiquée la principale occupa-
tion de l’exploitant en dehors de I’exploitation ou
en dehors des travaux agricoles. Ces questions n’ont
pas été considérées comme une participation aux
rubriques.

Soixante et un pays ont demandé l'adresse de
Pexploitant sans distinguer dans la plupart des
cas s’il vivait ou non sur ’exploitation.

Trente-huit pays ont indiqué d’une maniére ou
d’une autre si 'exploitation était administrée par
un régisseur salarié et 22 de ces pays ont posé
la question annexe concernant le nom et ’adresse
du régisseur.

Quarante-deux pays ont inclus dans leur pro-
gramme de recensement, sous une forme ou sous
une autre, une question sur le statut juridique de
Pexploitant. Quarante et un de ces pays ont in-
séré une question sur le statut de I’exploitant en
tant que personne physique. La Guinée portu-
gaise a posé une question sur le statut juridique
de Dexploitant sans mentionner aucune catégo-
rie particuliére. Sa participation est indiquée sous
la rubrique autre, 01.86. La Pologne n’avait
pas introduit de question directe a ce sujet mais
la formule a remplir différait selon le statut juri-
dique de l'exploitant: a) personne physique; b) en-
treprise collective planifiée; ¢) gouvernement. On
a considéré que ceite procédure avait permis de
recueillir les données demandées dans le pro-
gramme. Les communes (en Finlande et en Gréce)
ont été incluses dans la catégorie entreprises col-
lectives planifiées; par contre, pour la République
du Viet-Nam, les terres communales ont été com-
prises dans les exploitations administrées par le
gouvernement. Alors que, dans le programme,
le terme société englobe les sociétés proprement
dites, les commissions administratives et les fon-
dations, le Soudan fait entrer les sociétés dans
la catégorie des coopératives.

EXPLOITATION ET MODE DE FAIRE-VALOIR

Le tableau 8 montre comment les pays ont
pris part a cette rubrique du programme de la




FAO. Quatre-vingt-un pays ont inséré dans leur
questionnaire une question directe concernant
Pemplacement de lexploitation. Les autres ont,
pour la plupart, jugé cette question superflue,
cette information ayant déja été obtenue au cours
des préparatifs du recensement ou I'emplacement
de l’exploitation pouvant &tre déterminé d’une
autre maniére.

Malte et Gozo (région européenne), |'Iran
(Proche-Orient), 8 pays de la région d’Afrique,
a savoir: République Centrafricaine, Congo (Braz-
zaville), Gabon, Ghana, Haute-Volta, Mali, Sé-
négal, et Togo; ainsi que Papouasie et Nouvelle-
Guinée (Océanie) — soit 11 pays — n’ont pas
posé de question concernant la superficie totale
de Iexploitation. Dans certains de ces cas, il est
possible de la calculer d’aprés les renseignements
fournis en réponse au questionnaire, bien qu’au-
cune question directe n’y figure & ce sujet.

En ce qui concerne le mode de faire-valoir, 77
pour cent des pays ont demandé que soit pré-
cisée la superficie exploitée en faire-valoir direct
ou sous un mode de faire-valoir analogue. Soixante-
huit pour cent ont demandé quelle était la super-
ficie en location, mais rares sont ceux qui ont
subdivisé cette rubrique selon le régime de loca-
tion, comme le suggére le programme. Dans cer-
tains cas, aux Pays-Bas et en Norvége par exem-
ple, on a recueilli des données sur le mode de
faire-valoir de la superficie agricole mais non
de la superficie totale de ’exploitation. Quelques
autres pays comme la Jamaique; I’Inde, la Chine
(Taiwan), ont aussi demandé quel était le mode
d’acquisition de la propriété: succession, vente,
terres distribuées par I’Etat ou toute autre forme
de cession, avec ou sans droit de transfert du
titre de propriété. De méme, dans la République
du Viet-Nam, il a été demandé d’indiquer le ré-
gime de propriété des terres prises en location:
terres privées, terres portant des cultures prati-
quées a des fins commerciales ou terres commu-
nales, terres domaniales. En Pologne, des don-

nées sur la superficie des terres données en loca-,

tion: @) par I’Etat; b) par des particuliers, ont
été réunies au moyen de trois questionnaires
différents de sorte que, pour obtenir la super-
ficie totale en location, il a fallu additionner
les données fournies en réponse a ces trois ques-
tionnaires. Certains pays ont groupé différentes
formes de faire-valoir dans une seule question.
Ainsi, la Fédération de Malaisie a demandé
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la superficie en location contre un loyer fixe
en espéces ou contre un loyer fixe en produits
a4 livrer au moment de la récolte, ou contre
une part de la récolte ou contre la prestation
de services (labours, défrichement de la jungle),
ou contre un prét en espéces. En ce cas, on
a joint par une accolade horizontale les deux
principales catégories en cause et ajouté une note
en bas de page pour décrire les modes supplé-
mentaires de faire-valoir inclus dans cette unique
question. Il n’a pas été possible de porter la
mention X (= recensé) pour chaque catégorie
étant donné que la superficie exploitée sous cha-
cun de ces modes n’a pas fait 'objet d’une ques-
tion séparée.

Quelques pays ont demandé au déclarant de
préciser le mode de faire-valoir de I’exploitation,
mais non la superficie ainsi exploitée. Ces pays
n‘ont pas, a-t-on estimé, appliqué la partie de
la section 0 du programme de la FAO concernant
les modes de faire-valoir de l’exploitation. Il
s’agit entre autres de la République Centrafricaine,
du Congo (Brazzaville), du Gabon qui ont de-
mandé si la superficie exploitée appartenait ou
non a4 lexploitant; sont aussi dans ce cas le
Tanganyika (droit de propriété enregistré ou
droit de propriété non enregistré) ou le Togo
(terres exploitées en vertu d’un droit de propriété/
terres louées/autres).

Quelques expressions ont été utilisées dans
plusieurs pays d’Amérique latine avec des sens
différents. Alors qu’en Colombie, le colonato est
la superficie exploitée en squatter et a donc été
recensée sous la rubrique 03.3 du programme,
le méme mot, en République Dominicaine, vise
les terres gérées par les membres des colonies
agricoles de I’Etat, et la superficie ainsi exploitée
a été consignée dans les superficies exploitées
sous d’autres modes de faire-valoir que ceux
indiqués ailleurs dans le programme. Par colono
on entend, en Equateur, I’exploitant occupant
une exploitation en squatter mais, d’aprés la dé-
finition du Costa Rica, du Guatemala, et du
Nicaragua, les terres ainsi exploitées doivent étre
comprises dans les superficies exploitées sous
d’autres formes de faire-valoir.

RUBRIQUES SUPPLEMENTAIRES

Beaucoup de pays ont demandé a propos de
la section 0: Exploitant, exploitation et mode de
faire-valoir, des renseignements variés, adaptés a



TABLEAU 7. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL,

SECTION 0: Exploitant
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Région
et pays

- Rubrique

Nom

Age

Occupation principale

Adresse de l'exploitant
s’il ne vit pas sur
I'exploitation

L'exploitation est-elle
administrée entiérement

par D’exploitant

Nom et adresse du
régisseur salarié s'il ne

du déclarant par
rapport a 'exploitant

Nom et qualité

Statut juridique de I’exploitant

Personne
physique

Société

Coopérative

Entreprise

Gouvernement

Autre

Numéro de code des rubriques

01.2

w | (agricole - non agricole)

(=]
—

2
'S

(=1
—
W

O\ | vit pas sur l'exploitation

(=
—

01.7

01.81

01.82

01.83

(=]
—

%o | collective planifiée

sy

01.85

01.86

Nombre _total de pays ayant posé
la question OD .................

EUROPE (I7) . oo

Autriche ............... 0o
Belgique ..........cooviiiiin.,
Danemark ......................
Finlande .......................
Allemagne, Rép. féd. 4’ .........
(€ 3

Luxembourg ...............oovn
Malte et Gozo .................
Pays-Bas ............. ...l
NOTVEEE. .o vvv vt i iiiennnns
Pologne ................covnunn.
Espagne................c.oots
Suéde .....ooviiiii i
Royaume-Uni......covvvvvnnn....
Yougoslavie ............ oo

AMERIQUE DU NORD @). . ........

Alaska .....oooov i
Canada ......oovieviiiinineians
Hawaii..........oovvvnvenn .,

AMERIQUE LATINE (22) ...........

Argentine ........... ... .. ...,
Barbade.................o0v.n..
Bolivie ...,
Brésil ...
Colombie ......................
Costa Rica ......oovveienennn...
République Dominicaine .........
Equateur ........... o0,
El Salvador ....................
Guatemala .....................
Jamaique .............. .. ..
Mexique .........coiviiiiiiinn,
Nicaragua ......covevvennrnnnnnnn
Panama...................0.0e

Pérou .......oovvviiiiiiin i,
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TABLEAU 7. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION O: Exploitant ( fin)

o | & 2:‘5‘, 3,5 < Statut juridique de I'exploitant
Région 28 |85 (TE. |82 | oy8
et pays SE | 26g | 228 | oul | 227 ©
- £3 |8eg | 882 B9z FoE Z | e
// g £ 55 Y2 | BE2 | 55F E”EE g3 W : 8% g .
~ z < BF |02 | 8885 | f87 | vSa | g2 3 & P ) 2
- ';-;' -gwa 'Eb* B8 | 23, oD 9 o Lo g E
e B2 | 988 | 2B | o802 | §SF | 5E | 3 B £2 £ <
’ . B8 gz~ | fEE& cg8 233 A° g &% %
e Rubrique SE | B SE z25 8 & 2 8
7 °g |=  |7% | eE -~ 8
Numéro de code des rubriques 0l.1 01.2 0l1.3 01.4 0l.5 01.6 01.7 01.81 | 01.82 | 01.83 | 01.84 | 01.85 | 01.86
PROCHE-ORIENT (6) .............. 6 3 4 3 3 2 2 3 3 1 — 3 2
Iran ..o e X X X - — — — — — - - - -
Irak ... i X — - — — — - - - - - — -
Liban .....ooovii i, X X X X X X X X X X — X X
Libye .o X — -~ X X -— "X X X - - X X
Soudan ............... ..o, X - X X X X — X X -~ — X -
Tarquie ...l X X X - - - — — — — - - -
EXTREME-ORIENT (I5) ............ 15 5 7 10 5 3 6 7 6 1 - 3 1
Brunéi .......ooiiiniiiiiiiie, X — X X X - X - — —_ - = -
(@037 F:1 N X — X X X - - X - — X i
Chine (Taiwan) ................. X - — X — — - - — — —_ -~ —
Inde ..o X - - — — X - -— - — - —
Indonésie..........ovvvvennnan.. X — - X X X X — - -— — — —
Japom co v X — X — — — — — — — — — —
Corée, Rép. de ................. X X — — - - - X — X — X X
Malaisie, Féd. de ............... X X X X X X X X — — - —
Népal........... ..ot X X X — X X — —_— — — — - -
Bornéo du Nord ................ X — X X — e X X - - — -
Pakistan ...............00iann X - — X — — X X - — — -
Philippines ................ ..., X X - — - — — — — - — — —
Sarawak ........... ... ...l X — X X - L X X X — - — -
Thailande .........cooouvvvnnnn. X X — X — e X — — — - — —
Viet-Nam, Rép. du ............. X —_ — X — — —_ X X - - X -
AFRIQUE (22) ..., 22 11 15 10 11 7 1 10 4 — - 4 7
Angola......... ... ... ... ... X X X X X — — — — X X
Basutoland ............ ..ot X X X - - — — — — — — - .
Betchouanaland . ................ X e — X — — - — — — — - —
République Centrafricaine........ X -— X X X X — X - — — - -
Congo (Brazzaville). ............. X X X X X X — X — -— — - -
Gabon ..o X X X — X X - X — — - — —
Ghana ......ooveeevninnennnn... X -— -— X X X — X X -— — X X
Guinée, Rép. de ................ X - — - - — — - — e — - —
Kenya ..ooovviiiinn e, X - - - — - —— — — — — - —
Madagascar . ....oviiunnnnnninnn X X X -— X — -— X — — — — X
Mali.oooiiion i X X X - — - - - — o — —
MaTOC o vetiiiiieee e X X X X X X - X X -— —_ X X
Guinée portugaise ............... X X X — — - — — — — — — X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de. X — —_ — X X — - — — — — —
Sénégal ... X X X - — — — — — — - - —
Seychelles .............. .. vn. X — — X - — — o — - — — -
Afrique du Sud................. X — X X X — X X X — — X X
Tanganyika.................... . X - -~ X - — — — - — — - -
TOBO voivtiie e X - X — X X - X e — B — -
TUunisi€. ..o vvvv it X - X X — — - — - — - e -
Ouganda .........covvvivnnn... X X X - X - — X - — - — X
Haute-Volta .................... X X X - — - — o — — — — —
OCEANIE (5). «ovvvvvniiinnnn 5 1 1 3 2 2 1 1 — — - 1 —
Samoa américain................ X —_ — - X X X — - - — — —
Australie ...t X — - X — - - - - — — — —
[ € 7T: 5 ¢ NP X — — X - — — — — — e
Nouvelle-Zélande ............... X - X X X X — - — — X —
Papouasie et Nouvelle-Guinée . ... X X — — — — — — —— — — —

* L'adresse n’a pas été demandée. — *Le nom n’a pas été demandé. — °La qualité du déclarant par rapport & l’exploitant n’a pas
été demandée.
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leur situation particuli¢re. Il n’est pas question
de les mentionner tous. On se contentera de citer
ici, & titre d’exemple, quelques-unes des princi-
pales questions plus généralement posées par
divers pays.

Le programme proposé par la FAO ne pré-
voyait pas la réunion de données sur le sexe, la
nationalité, la race, les langues parlées, le niveau
d’instruction de [Dexploitant. Pourtant certains
pays ont posé des questions sur ces divers points.
Ainsi, la Belgique, le Luxembourg; la République
Dominicaine et le Paraguay ont demandé que
soit piécisée la nationalité de I’exploitant; Suri-
nam, Brunéi; et PAfrique du Sud ont introduit
une question concernant la race de I’exploitant.
La Yougoslavie; la République Dominicaine, Tri-
nité-et-Tobago ont inclus une question concer-
nant le sexe de I’exploitant.

La République fédérale d’Allemagne; la Bo-
livie, le Costa Rica, Surinam, Trinité-et-Tobago
et le Venezuela ont obtenu des renseignements
concernant la superficie en location. L’Irlande et
le Canada ont introduit une question concernant
la valeur imposable de Dexploitation (terres et
batiments), et les Philippines ont demandé des
précisions sur la valeur de la ferme. Un petit
nombre de pays ont aussi demandé d’indiquer
les modifications dans la superficie cédée en
location.

La République fédérale d’Allemagne a intro-
duit dans son questionnaire quelques questions
en vue de déterminer les relations entre les entre-
prises industrielles et les exploitations agricoles
ou forestiéres, notamment:

a) L’exploitant est-il propriétaire d’une entre-
prise industrielle ou un chef d’entreprise auto-
nome?

b) L’exploitation agricole ou forestiére est-elle
utilisée exclusivement & des fins industrielles?
¢) Une entreprise annexe (par exemple distillerie)

est-elle rattachée a Ientreprise agricole ou
forestiére ?

PROGRAMMES REGIONAUX

Il a été proposé d’introduire diverses rubriques
supplémentaires dans les programmes des diffé-
rentes régions. Ces rubriques sont reprises ci-
dessous pour chaque région séparément, et les
pays _qui ont recueilli des renseignements a leur
sujet sont indiqués dans chaque cas.
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Supplément pour I’Europe

Il a été jugé utile d’obtenir pour cette région
des données sur I'utilisation principale de la pro-
duction, en distinguant les produits vendus aux
consommateurs et les produits directement con-
sommeés par Pexploitant. On a estimé nécessaire,
en outre, d’obtenir des données sur la superficie
totale recue par les membres des coopératives
de producteurs agricoles pour leur propre usage,
en particulier dans les pays ol sont pratiqués
des systemes d’exploitation collective ou coopé-
rative. Seule, la Pologne a réuni des renseigne-
ments sur ce point.

Le Supplément pour I'Europe comprend aussi
une nouvelle section (section 10) concernant les
quantités de produits vendus directement aux
consommateurs par les exploitants durant 1’an-
née précédant le recensement. Cette question a
déja été traitée sous la section 6.2: Données
supplémentaires (dans le programme mondial).

Dix pays (République fédérale d’Allemagne,
Autriche, Belgique, Finlande, Irlande, Italie, Malte
et Gozo, Norvege, Royaume-Uni, Yougoslavie)
ont fourni des données sur les ventes de leurs
produits. Des méthodes différentes ont été adop-
tées selon les pays. Quelques-uns n’ont demandé
de renseignements que sur la vente d’un seul
produit; par exemple Malte et Gozo ont recueilli
des données sur les ventes de lait; I’Autriche sar
les ventes d’arbres de Noél; la Belgique sur la
production de légumes et de fraises destinés 3 la
vente. D’autres ont fait porter la mention sur
plusieurs produits spécifiés: la République fédé-
rale d’Allemagne, par exemple, a obtenu des don-
nées sur les ventes de céréales, de tubercules et
de racines, de 1égumes, de fruits, de bétail et sur
nombre d’autres rubriques. La Norvége a établi
une distinction entre ventes réguliéres et ventes
occasionnelles. Le Royaume-Uni a introduit dans
son questionnaire la question suivante: Cette
exploitation vend-elle un quart au moins du
montant de sa production annuelle?

Six pays (Belgique, Espagne, Finlande, Irlande
Malte et Gozo, Yougoslavie) ont rassemblé des
renseignements sur la production destinée a la
consommation domestique. Ici encore, certains
pays ont expressément mentionné tels et tels
produits; d’autres, un groupe de produits.

L’Espagne a demandé par exemple des préci-
sions sur le bétail abattu dans I’exploitation pour
la consommation domestique.




Supplément pour I’ Amérique

Une question concernant la nationalité de I’ex-
ploitant (autochtone ou naturalisé) a été intro-
duite. Six pays (République Dominicaine, Gua-
temala, Mexique, Paraguay, Surinam, Venezuela)
ont demandé des renseignements sur la nationalité
ou la race de l’exploitant.

Supplément pour le Proche-Orient

Une subdivision tribu a été ajoutée a la
rubrique du statut juridique de I’exploitant. La
Libye a inclus cette subdivision dans son ques-
tionnaire de recensement.

Supplément pour I Asie et I'Extréme-Orient

Quatre rubriques ont été ajoutées dans le pro-
gramme de cette région. Les deux premiéres con-
cernent 'utilisation principale de la production:
vente ou consommation domestique. Brunéi et
le Japon ont demandé des renseignements sur
ces deux points. Alors que Brunéi énumeére un
grand nombre de cultures temporaires et perma-
nentes, le Japon a uniquement fait porter son
enquéte a cet égard sur les produits forestiers.
I’Indonésie, le Bornéo du Nord et le Sarawak
n’ont demandé d’informations que sur la pro-
duction destinée a la vente.

Les deux autres rubriques supplémentaires con-
cernent la superficie en location; il s’agit des
deux subdivisions suivantes:

a) Superficie utilisée en vertu d’une hypothéque
usufructuaire, c¢’est-a-dire d’une hypothéque ou
le créancier hypothécaire a I'usufruit de la
propriété hypothéquée. L'Indonésie et le Népal
ont introduit une question sur ce point.

b) Superficie exploitée sous d’autres formes de
location. Ceylan, I'Inde et les Philippines ont
relevé des renseignements a ce sujet.

Supplément pour I Afrique au sud du Sahara

Les rubriques ajoutées dans ce programme ré-
gional, ainsi que les noms des pays qui ont re-
cueilli des renseignements a leur sujet, sont énu-
mérés ci-dessous:
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A. Exploitant

1. Pour permettre de comparer la production des
exploitations dont les exploitants travaillent au
dehors pendant une grande partie de I’année
et celle des exploitations qui se trouvent d’une
maniere continue sous la direction de I'exploi-
tant, on a jugé souhaitable d’établir une dis-
tinction entre les exploitants absents et exploi-
tants présents. Les deux rubriques proposées a
cet effet sont les suivantes: a) Iexploitant as-
sure de fagon continue la direction de I’exploi-
tation; b) I’exploitant travaille loin de lex-
ploitation pendant une grande partie de Pannée.
Les pays suivants ont introduit cette rubrique
dans leur questionnaire: Angola, Basutoland,
République Centrafricaine, Congo (Brazza-
ville), Gabon, République de Guinée, Mada-
gascar, Mali, Sénégal, Togo, Ouganda, en y
dpportant parfois certaines variantes: ainsi,
I’Angola et le Basutoland ont demandé que
’on indique 1’absence ou la présence de I'ex-
ploitant, sans fixer de période de référence.
I’Ouganda a demandé qu’il soit précisé si
I'exploitant vit sur Pexploitation pendant toute
Pannée, ou s’il vit ailleurs de 1 & 3 mois, de
4 4 6 mois ou plus de 6 mois.

2. La rubrique du programme mondial personne

physique a été subdivisée comme suit dans le
programme de cette région: individus; famille
en communauté étendue. Sept pays ont in-
troduit ces deux rubriques dans leur question-
naire: République Centrafricaine, Congo (Braz-
zaville), Gabon, Haute-Volta, Madagascar,
Mali et Togo. Trois pays, Afrique du Sud,
Angola, Ouganda, n’y ont inséré que la pre-
miére rubrique.

B. Exploitation

1. Le supplément demandait que I'on réponde
par oui ou par non a la question suivante:
L’exploitation consiste-t-clle en paturages com-
munautaires? L’Afrique du Sud a inclus dans
son questionnaire pour la région bantoue une
rubrique rédigée comme suit: L’exploitation
comprend-elle des paturages communautaires ?

2. Autre question supplémentaire: Si 1’exploita-

tion ne consiste pas en paturages communau-
taires, a-t-elle acces aux paturages communau-
taires? Ici encore, il fallait répondre par oui
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de faire-valoir

. Exploitation Mode de faire-valoir
Région
et pays @
. o ’g’ Swaoo Superficie en location P %%’ -]
S 25 . (888 9 lgBng] LuEBD
' = |88 | 7 |E&el of 17882 2858 %e
= Lul & wEB s - ] 20, lowalFR ng o &
¢ ESE| = (LEE 55 5% Bgy 58 2 8518500 TEEefE
S < RS o I =) -
g |oe%| g 8.1 88 83 885 3 fg | o |fuE|%EcT| S,ce%l
2 %88 € 2073 3 55|58 |sfE 2R Er B GEE|EES gisESS
y @ 3 w =] = = TE®
o EOIESS % |228% E o5 | op lpgt| gh o4 g B2g5.5E $Esdi:
) ESe | & F<08 2o | B0 |Eeb Z= 29 wg”® |SEEG &°TLE%
g Rubrique o R 6% | 68 R &= | 27 S 2g8e| FeesS
// Zg gsog & | §& S&® o8 5 ggu w?,éa%
Rubrique N° 021 | 022 | 023 | 03.1 | 03.2 ;03.21 {03.22  03.23 | 03.24 | 03.25 | 03.26 | 03.3 | 03.4 03.9 -
Nombre total de pays ayant /\}\’\
posé la question 91).... ... 81 64 80 70 62 17 11 5 19 12 18 17 6 37
EuroPE (07 .......c.ovu 17 13 16 14 13 2 - 1 2 3 1 — -— 6
Autriche .................. X X X X X — — — — — — — — —
Belgique .................. X X X X X — — —_ — — — — — -
Danemark ................. X - X — — — — — — e — — — -
Finlande .................. X X X X X —_ — — — — — - — —
Allemagne, Rép. féd. d'.... X — X X X X — — X o — - e
Gréce v .oovvveveevnnnnnn, X X X X — — — — — — — — - |Terres vacantes
Irlande .................... X X X — — — — — — — — — — —
Italie ......... ... ... X X X X X - — — — - X — - X
Luxembourg ............... X X X X X — — — - — — — — X
Malte et Gozo ............ X X — X X e — — — e — — _
Pays-Bas .................. X X X X X — - e — o — — .
Norvége ................... X rm X X X - — - e X — — — X
Pologne ................... X X X X X - — - X — - — X
Espagne ................... o X X X X e X - — — — X
uede . ...oov L X — X — — — — — — — — — — -
Royaume-Uni.............. X X X X X X — — — - —— — -
Yougoslavie ............... X X X X X — - — — — — — — —
AMERIQUE DU NORD 4)..... 4 1 4 4 4 — — — — — - — — _
Alaska.................... X — X X X - - — - - - - — —
Canada ................... X — X X X e — - - — — — — —
Hawaii .................... X — X X X — — — — - - - - —
Etats-Unis ................. X X X X X - — - — — — — — —
AMERIQUE LATINE (22)....... 22 15 22 21 20 6 5 2 10 4 8 11 5 13
Argentine ................. X — X X X X X X — - X — — |Terres doma-
niales, autres
modes  de
faire-valoir
Barbade ................... X X X X X X X - — — X — — —
Bolivie .................... X — X X X - - — — — X X X |Colono; au-
tres modes de
faire-valoir
Brésil ...l X X X X X X e - X — — X — -
Colombie.................. X X X X X X X X X X X X — X
Costa Rica................ X X X X X X — o X — X o X |Colono; ay-
tres modes de
faire-valoir
République Dominicaine . ... X X X X X — — — X — — X — |Colonato; ter-
res concédées;
autres modes
de faire-valoir
Eguateur .................. X X X X X e — - X X — X X X
El Salvador ............... X o X X X — — — — e - - - X
Guatemala ................ X X X X X - —_— — — — — — X [Colono; au-
tres modes de
faire-valoir
Jamalque .................. X X X X X — — — — — X X — —
Mexique .................. X — X — — e — — — — — — — —
Nicaragua ................. X X X X — X X e X X X X -— |Colono; au-
tres modes de
faire-valoir
Panama ................... X X X X X - — — — e — — — —
Paraguay .................. X X X X X — — — X — — X — -
Pérou ..........coooii e X - X X X e o - X — - — X X
Porto Rico................ X — X X X — — — — — — — — —
Surinam ................... X X X X X - - — —_ — — - — X
Trinité-et-Tobago .......... X X X X X - e - — X X X - X
Uruguay .................. X e X X X - — - X - — X — X
Venezuela ................. X X X X X — X — X — X — -—
lles Vierges (E.-U.)......... X | X X X X — — — - - — — —— -




TABLEAU 8. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 0: Exploitation et mode de faire-valoir (fin)

. Exploitation Mode de faire-valoir
Région
et pays n b
B 09 Sugo Superficie en location 0 < '8 28
/ 2 o |E8BEL @ gBapg| $oEBO
i TE = B e¥ +8 P52 HEHERy
4 B Sd.8 g KB D - g =8|_ nHSR| 028F0E
e ] HoE s | &g 5w 58 (50wl 55 | 2 Tog|B2g®" ResdosF
/ E | 898 | ¢ |ekES 28 S5 B8L d2 | F, o°f |28pa HEGS_E
/ g | 888 § Ede 22 251282 05 28| 2 GgE|ofis| Sgu3is
e 3 |®€B%| & |8%8F 3 el | 22 |ch3l B5 | 28 | 5 |Eg7|gESe| g2E.TES
/ e lees| & |ebws| 5 | P2 SR 1882 86 85 & 13%5° a3Be| @BTETC
e E SE.’_ & 'Shg:‘» o s oo an o | SBa = 235 ;ng Lemae9
S lEEw | g (EE8p e | 25 1505| Es B2y | O |@E°I5EER| &RTLiS
Rubrique 2 £g23 SE | 88 8&s| 8. | B 2 @agie| ggfis
: "2 a - il Rl Rl I BE7) "gEes
Rubrique N° 02.1 02.2 | 023 | 03.1_; 03.2 | 03.21 | 03.22 | 03.23 | 03.24 | 03.25 | 03.26 | 03.3 | 03.4 03.9
1
PROCHE-ORIENT (6) ......... 5 4 5 4 3 1 — X 2 1 1 — - 3
Iran ... X X — — — — — — — — — — X
Irak X - X X X — — — - — —_ - ~— [Miri Sirf; au-
tres modes de

. faire-valoir
Liban..................... X X X X X _ — X X X — — X
Libye ...t X X X X — X — - — — — — — —
Soudan ................... X — X — — — — — — — — — —
Turquie .........coove... — X X X X = - — X — — — — X

14 13 15 14 10 6 4 1 4 3 6 3 — 11
X X X X X — — — . — — — — .
X X | X X | = X _ = - x X — X
= = X X X — - — — — — — ~ X
X X X X X X X X X X X - - X
X X X X X X X — X X X X — |Terres données
€n gage
Japon ........ ... ... .. ... X X X X X — — — — — - =
Corée, Rép. de ,........... X X X X . — — . — — — — — X
Malaisie, Féd. de .......... X X X X X *X — e -— - — |Autres modes
SR de faire-valoir®
Népal .....oovvviiivn. .. X X X X — X — — X X — — — |Terres  hypo-
théquées
Bornéo du Nord ........... X X X X X — — — — — — — — X
Pakistan................... X X X X X! X | - X — X - - —
Philippines ................ X X X X X — — — — — — — — X
Sarawak................... X X X — — — e —_ — — — — — =
Thailande ................. X X X X — X X — — - X — — X
Viet-Nam, Rép. du......... X — X X X — — — — — — X — X
AFRIQUE (22). ........cvuve 16 17 14 10 8 2 2 1 1 1 1 2 1 4
Angola.................... X X X X X — — — — — — X — —
Basutoland ................ X X X — — — — — —_— — — _ o —
Betchouanaland ............ X - X X X — — — — — — —_ — —
République Centrafricaine ... X X - -— - — — — — — — — — —
Congo (Brazzaville). ........ X X - — - — —_— — — — — — — —
Gabon .................... X X — — — — — — — — — — — _
.................... = X | — X — 1 X X| —1 -7 —1 =1 x = —
Gu1née Rép. de........... — - X — — — — — o — — = — —

CNYA. v v vinie e X X X - e — —_— - — — — — - —
Madagascar ............... § § X X X — — — X — — — — X
Ma;oc ........ e X X X X - X X — — X - — X X
Guinge portugaise .......... — X X - -— — — — — - — — i jalng
Rlipdésie et Nyassaland,

Féd.de................. — — X X X — — — — — o — — —
Sénégal ....... . ... X X — — — — — — — — — _ _ o
Seychelles ................. — - X X X — — — — - — — — X
Afrique du Sud ............ — X X X X — —_ — — — — — — -
Tanganyika ...............- X - X — — — — — — — — — - _
Togo ..o X X - - — — — — — — — — — -
Tunisie ... X X X X X - -— — — — — — — Mgharsa,

dhana, mous-
sakat, etc.
Ouganda .................. X X X - — — - — — — — — —
Haute-Volta ............... X X - X X -— — X — — X — — —
OCEANIE (5). ...t 3 1 4 3 4 — - — — 1 1 — _
Samoa américain........... X X X X X — —_ — — — — — — —
Austrahe .................. X — X — X — — e — — — — — —
.................... X — X X X — — — — — X X — —
Nouvelle Zélande ........ N - - X X X - - -— — — — — — —
Papouasie et Nouvelle-Guinée — — — - - — — — — — — - — —
! I

1 Questions distinctes sur: a) terres appartenant 4 un seul exploitant; b) terres en copropriété; ¢) terres exploitées en vertu d’un Land
Development  Ordinance; d) terres de la « Couronne» cédées & bail. ~ * Sont aussi incluses ici les terres loudes contre une part de Ia
production, contre la prestation de services ou contre un prét d’argent, — ° Sont incluses ici les terres cultivées pour lesquelles il n’est pas
payé de loyer et celles que l'exploitant occupe en squatter (occupant sans titre).
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ou par non. L’Angola et I’Ouganda ont posé
cette question au cours de leurs opérations
de recensement.

3. Il a en outre été proposé d’inclure dans le
programme régional une autre question visant
a déterminer si 'exploitation était administrée
conformément & un plan bien déterminé ou
conformément a un systéme traditionnel. On
retrouve cette question dans les recensements
de ’Afrique du Sud, de I’Angola et du Kenya.
Dans le cas de ’Angola et du Kenya, il allait
de soi que les exploitations étaient administrées
conformément au systeme traditionnel puis-
que les questionnaires du recensement se rap-
portaient exclusivement a agriculture afri-
caine.

C. Mode de faire-valoir

Deux précisions ont été introduites dans la
question concernant le mode de faire-valoir de
la superficie en location:

i) superficie utilisée en vertu d’une hypothéque
usufructuaire; et

ii) superficie exploitée sous d’autres formes de
location.

Aucun pays de la région n’a introduit ces ru-
briques dans son questionnaire.

Section 1: Utilisation des terres

INTRODUCTION

La participation des pays au recensement, pour
cette section du programme, est indiquée de deux
fagons dans le tableau 9. Les rubriques qui, dans
les programmes nationaux correspondent exac-
tement ou de treés pres a celles du programme
mondial sont signalées par une croix. Dans d’au-
tres cas, étant donné la diversité de la terminologie
employée pour les différentes catégories d’utilisa-
tion des terres dans les documents des recense-
ments nationaux, le libellé adopté par les pays
participants a ¢été consigné dans le tableau.

Les questions figurant dans les questionnaires
nationaux couvrent parfois plus d’un groupe ou
d’un groupe principal du programme. Elles ont,
dans ce cas, été insérées sous forme d’une seule
note, entre les rubriques en cause, et leur portée

78

exacte a été délimitée au moyen d’un pointillé.
Certains pays, par exemple, ont recensé sous les
terres & culture, les terres labourables et les ter-
res consacrées a des cultures permanentes —
groupes principaux 11 et 12 du programme; dans
quelques programmes nationaux, les terres agri-
coles comprennent les terres labourables, les ter-
res consacrées a des cultures permanentes et les
terres consacrées a des prairies et 4 des pAtura-
ges permanents, c’est-a-dire les trois groupes prin-
cipaux 11, 12 et 13. Le champ d’application de
tous ces termes a été clairement indiqué par un
pointillé. Toutefois, il n’a pas toujours été pos-
sible de suivre cette méthode car, dans certains
cas, les rubriques des recensements nationaux cor-
respondaient ou semblaient correspondre 4 des
groupes qui ne se suivent pas immédiatement dans
le programme. 1l n’ét2it pas possible alors de re-
courir au pointillé. On a donc fait figurer ces
rubriques sous un seul des groupes proposés dans
le programme, compte tenu des diverses indica-
tions tirées de la documentation issue des recense-
ments nationaux. Dans le cas de I'Irlande, par
exemple, les herbages fauchés pour le foin (pre-
miére année) figurent sous la rubrique prairies
temporaires, alors que les herbages autres que
ceux de la premiere année (y compris les prairies
permanentes), deuxieme élément de la subdivi-
sion du recensement national, ont été inclus
dans le groupe des terres consacrées a des prai-
ries et 4 des pAturages permanents. Autre exem-
ple, les pépiniéres, y compris celles d’arbres
forestiers, ont été¢ comprises dans le groupe des
terres consacrées a des cultures permanentes, alors
que les pépiniéres d’arbres forestiers devraient en
réalité entrer dans le groupe bois ou foréts,
selon le programme de la Fao.

Ce mode de présentation a été adopté pour
des raisons de commodité. Le fait que l'on a
retenu dans tous les cas la terminologie natio-
nale écarte la possibilité d’erreurs d’interpréta-
tion. Les différences de définition ont été analysées
au chapitre 4.

UTILISATION DES TERRES

Beaucoup de pays ont demandé plus de ren-
seignements que ne le proposait le programme.
D’autre part, la subdivision des groupes a, elle
aussi, été plus détaillée. Ces détails ont été omis
dans le tableau 9. Par exemple, on n’a pas
Jugé nécessaire d’indiquer si le questionnaire na-



tional demandait des données sur la superficie
consacrée aux cultures destinées a la vente ou
4 la consommation domestique ou bien sur les
pieds de vignes en Age de produire et non en
dge de produire.

La majorité des pays ont inclus dans leur ques-
tionnaire une ventilation de la superficie totale
d’aprés les catégories d’utilisation des terres. On
compte quelques exceptions a cette régle. La
Gréce n’a décomposé que la superficie agricole.
Un petit nombre de pays africains (République
Centrafricaine, Congo [Brazzaville] et Gabon)
n’ont demandé de renseignements que sur la su-
perficie consacrée aux cultures, ventilées en cul-
tures temporaires et en cultures permanentes.

Les pays suivants n’ont pas fourni de données
distinctes pour les superficies en culture tempo-
raire et pour les superficies en culture permanente,
mais ont posé une question générale couvrant
les deux types de culture: Malte et Gozo, Nor-
vége, Royaume-Uni, Suéde; Alaska, Canada,
Etats-Unis, Hawaii; Jamaique, Porto Rico, iles
Vierges (E.-U.); et République de Guinée. Parmi
les pays qui n’ont pas relevé de renseignements
sur la superficie des terres consacrées a des cul-
tures permanentes se trouvent les Pays-Bas; la
Haute-Volta, la Fédération de Rhodésie et Nyas-
saland; la Nouvelle-Guinée et la Papouasie. Six
pays seulement ont entiérement omis cette sec-
tion dans leur questionnaire: Guinée portugaise,
Mali, Ouganda, Sénégal, Togo; et Samoa amé-
ricain.

PROGRAMMES REGIONAUX

Trois régions avaient proposé de recueillir des
renseignements complémentaires dans le cadre de
la section concernant 'utilisation des terres. Dans
plusieurs pays d’Europe, les exploitants ont le
droit d’utiliser les péturages ou les foréts com-
munautaires pour y faire paitre les animaux ou
pour y récolter du bois. Bien que la superficie
en question ne puisse étre comprise dans la su-
perficie totale de ’exploitation, on a estimé qu’il
convenait de réunir des renseignements supplé-
mentaires & ce sujet. Il avait donc été proposé
d’inclure les rubriques suivantes dans le supplé-
ment pour ’Europe:

1. Superficie des a) paturages communautaires;
et b) foréts communautaires.
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2. Sous la rubrique des animaux paissant sur les
péturages communautaires, les précisions
suivantes étaient demandées:

a) nombre moyen d’animaux ayant paturé;
b) nombre total de mois/animal.

Ces renseignements devaient étre obtenus pour
les bovins (deux groupes d’age), les ovins et les
caprins.

Seule, la Yougoslavie a tenu compte de cette
suggestion et demandé des renseignements sur
les pdturages communautaires ainsi que sur le
nombre d’animaux (bovins — sans précision des
groupes d’dge — et ovins) ayant paturé.

Dans le supplément pour I’Asie et ’Extréme-
Orient, il était proposé de recenser séparément
la superficie des terres & un stade de transition
dans Pétablissement de cultures permanentes. Ce
cas peut se produire lorsqu’on établit des cultu-
res permanentes (comme celles de I'hévéa par
exemple), et que pendant la période de transi-
tion on pratique dans le méme champ des cul-
tures temporaires. Toutefois, aucun pays de la
région n’a tenu compte de cette suggestion dans
son recensement agricole.

Le supplément pour I’ Afrique au sud du Sahara,
prenant en considération le probléme que pose,
dans la région, l'utilisation des terres en régime
d’itinérance, a proposé que les pays proceédent i
une classification des terres labourables suivant
I’année du défrichement et 4 une classification
des terres consacrées a des cultures permanentes
suivant I’année de plantation. I a recommandé
en outre, pour les superficies nouvellement mises
en culture, la classification suivante, fondée sur
la nature du couvert antérieur: a) foréts de pluie;
b) foréts séches; c¢) savanes; d) mangroves.

Onze pays de la région ont recueilli des don-
nées sur les rubriques incluses dans le programme.
Neuf d’entre eux, a savoir: Angola, République
Centrafricaine, Congo (Brazzaville), Gabon,
Haute-Volta, Kenya, Madagascar, Sénégal et
Togo ont classé les terres labourables suivant
lannée de défrichement et les terres consacrées
a des cultures permanentes suivant ’année de
plantation. Le Basutoland et le Ghana ont eux
aussi classé les terres labourables suivant I’année
de défrichement. Le Ghana a en outre introduit
une distinction entre les terres défrichées pour
l’agriculture selon que la forét ou végétation an-
térieure était vierge ou secondaire.




2QINo} B[ op ofeys

(dureys
urerd op soID

=98 9] Imod sepsynn . selueld o3eord ~fRJRll $9IN3Nd
o] . 1nod (g |{so] juoOp) SO
ed o ogey Segeq uloy -nJno  sanny
~ | Inod (g | -19Y Us eguLIof |
P -sue1] JURUS: | | (dureyd| o] inod (v soUID
-ney B I00d (¥ | -UIEW “GpAlUS uiojd op JUSWS[OS | -BI 19 $O[N010q
<s[oIny JUSILAPYD $9I9UoleIRlU | -SB P SolIRId | -N) 9P SoInjn)
-pu mom.mmtom -01d o1oyIHIDG saImyno  §9| 1104 sosnaunung
: : | sSLdWOoD uou) | 98e1IN0y o] |-9] P saamynd
(seAanonp 1JUSIS[OSSE ] A O[[OLIISNPUL | INOd  SIIAI so[e9l
A.u% ‘sguely ‘so9a -0Id uou 39| supp  sed JUBIUDU SAlIBI] - — S2IQYde( | QIMINONIOH | -[NO saIny[nd) | -99 ap saInyn)d
-1id SOINOI ‘SOSNO | 2100IPRW )ienb | soAnonpord
;54 ‘sepue] 'SOIUS | dp saifeld sony)  sarogiadns) ‘dWeyo Ul op SOIOYdILIEW %ﬁwﬁﬂ:ﬂﬂw oA ﬂm@wwﬁcwmwmwmwommﬂ 10 sowneId ‘09Al[nD ooyIedns)
‘SIN0J *$o11}q seow) |-ne 10 sjusd ws| suonejued q 1¢ op SeRy 1 b2
~INS) SOLI9) SBINY |SIBJQ0  SUIBIIOYL, | 19 SJQIOM [-reemvemmmmmmmmmmsmmmmnneiece e eeis e SHTODIYOV SHUYTL SHEA TIODTHAUWT d 11 Gereevermrnmronmmnmmnmmmissimiiiitiaiai e Jrewoaue(
(*013 *s98$0J *soa |
~0100 ‘SOIALId $01 $91BIOSQ
-NOI) SAIIS] SAINy ojuea ®] Inod
suone[e)sul sanne $I0118910) $01q
10 81000 ‘sjudwnByg -Ie.p 310 ‘Xxnei
(sto11sa1 -USWLUI0 §3)
-0] soIqIe,p SO -snqle.p ‘s1on
-upld W sonyno -IMJJ S9IIe.p
SOP B ' §2910uSU0D S9J9IUIA9J o[errue)y
. juos ou nb) o[eljiuey uoljeul ainjigd
e e e SelSiansd SR e
saddeu 30 mmcﬁ.m $3510Q ainjed v} anod (g 9JuUsA QJUBA ®] inod (p|-wWo)} SaInyno
juapIde, p $97101dx0 59] | S10] 10 sojjes syosnegy ®] Inod (v 2] 1nod (v ®] JInod (v 501120 | SOSIOAIP B §0310
sojed Jo  suIpaef | -[IESSNOI] 19 SlOY | -SN01q  ‘s1og ssjusurlwIad sol3vqroly 1SI03I0A — SOIQUOR[ | SINIJNONIOH | -1I9) SOl | ~BSUCD  SOMIRY, onbidreg
sedrd]y
Q1911 ®'] JInod saLneId
SO[ous
uou 1o juslos
sojous S[I,nb  ‘spAn
Uou sodeamigd | -jno  sefeInigd
sjusuRI (sjel]
soananposdu riod Sameiied i AL
solofIadns soIjne Q.w : a Ush
soJnoj  enb  Isure -njd no xnap soJRIuIddJ 2] B 10 9)UD
. ouUIISOP
SINOD Sop 0 Sjusll sopyoney (¢ sug Bl & o3l
-neq sop Jed 9 S10J o[nes senne.p B $09S uonsnpoid)
-10ATI03  oloIodng oun'so9yoNeJ (P | - UOU s3I sIoyofeIRW
: :SOJUSUR | -19] INS SIOBI0A sop Jed so9A
nes P SINOD ‘SFUvIP ‘SreIeUl *soe] 519104 -rod  solvid $9]QOUBIA —— — ~3jno  saliay, — — syony
.............................. SETEVINOAYT [ 30: 0 §: S RYTENPPESIRSIRTOTPRRRRISSRRRIIYRR | (0 § J: € (62: o= §
i O
€ 1T
¢ 0T (58) uousonb
L 6€ 1 D] gsod Juvdp
sdpd  sap
23 81 9 9¢ (3 79 41 is |14 6T 09 1p101 24qUION
TSl st 14! el el 4t 611 LAt £ Il 'l mﬂuﬁozm
QI911$910]
no Qoouse
ao:uwwu%u.mmqﬁ Q1I0A SNOS onbuqny
SIND[[IB so9sse[d | Inod so[qesinn s[oInjeu $9A1INO n $2I03[NO s9] {(eanjgd sp no
Uou UOHENOMdXa,] | *(SIUBGIUSISUI soseInIpd sa3eanigd woﬁmwﬂ%nﬂ soresoduo) | SLAIWOD & syoney op) mom.mwwoﬂEﬁ \umw
op anied uononpoid sun 19 19 sonmy saIQyoRf sa1g3elod 19 mu.mfanS sive) 5
juRsIBy SOXI0], JUBSSIUINOJ NO solIRIg SoLIRI] saJQUolRIBIU saueld S5
SOATIONPOIdT) sermy[nd °
sa9}10[dXoUT o.J
SOLID]T, 3
o
53930} sjueuvmirad sofurnyyd sojuauBwIrad
S113} SOIINB SN0, no sap ¥ 30 soprpwad SoImymo S9p ¥ SO[qBINOYE] SIIIDY,
sjog SO ¥ S29I0BSUOD SOXIOL $99108SU00
EcRechd i /

524427 sap

uonuwsyly) 1 NOILDAS “IVIANOW INAWASNAOHY NV NOILVAIDLLIVd — "6 NvATIEV ]

80



sisidnag
SI9IISOI0]  S21q
-ye p samuud
-9d $9] SLIdWod
£ ‘soRuidpd

segeq

o3woed Sojuou $9]0011 | -~IOY 30 jusw $9IQI[BYL
‘019 ‘sIN0d 19 o] snod sjuouplliad sofwinipd| -vulied soiny -I07 Saim)ud | -aJosse ur | -0 saInynd $9S
sjuewWIgq Sop Ied $98 ayoney | -[NO $9P ¢ $99I0 sop ® sooIoes{suep  saslid | -I0AID ¥ S9I0BS
sAN020  suiBLI9Y, - -10q SuIBLI9], | B] Jnod sajusuewad SoMlENd | -BSUOD  SOLIBL —_ ~U0D  SANIOL | ~WIOD SOLIBYJ | -U0D  SUIBLIQ], a1[ey]
s101}
-InJjy sa1qre.p
SoQruIdad S9[
19 xnejuowl QOULWIAS B[
(oiey juew -9uI0 saiqIe (sue | Inod sseI3-Avy
-I0] solqie.p s3] SIIAWIOD | ¢ 9P SUIOW) SOIYOIRI
S2INPIOG $op snjd 30 sue A ‘SUOSSINg 10| JUSWDJOSSE | -BWI  $9INYND
}19 JUoA-9siIq (¢ op syuourwiad saBrimipd SIMO[ “SInoy | us sode.nigd $110A
("019 ‘SJUSWINE] ‘SOINO0X “XNeo $9] Jed |sop  uondad sojusuettiad sorierd ? soq[nq | (esuur QIQUI | §9)]0031  S)INp
$9110ATIO0 SalofIodns “S[EIetl ‘S0I01q | -X0,] ¥) $01q|So] SLAWIOD A ‘ojuUR oIjwiold sop oInno B | ~0id) IOy 9] | -01d 15 SSUIIBY
-INo] ‘s[pInjey sageinjgd oxp-g-1sd,0 |-1e P suonel g juepusd U0y o] anod s3yo soleq ¢ 19 © 9210BSUOD | inod s9yone] 219
SINoj[Ie SSN[OUI UOT) §2l110] soIny |-ue[d jo siog |-nv] $25eqIdY S9] OND SONNY | SIN B SI0USH — oloyIsdng so8eqIoH | op saIny[n)d apuelf
sojur[d so11
-ne 30 $oIqie.p
sorRuIdod
$21dAD 1961 @p juul
ap 10 siavljdned -noo o] suep
op sapjued 19110091 s3]
SOPANITD $2119) mod ~ 19juzd
op seidyradng op NO  ISWoS
S3]QOUSIA (sue ¢ op op uonuauL] ®
sofeanmipd s1a1} surow sindap uo,] onb no *sy)
(u10y o] Inod) -1y soIqie.p sodar ne $olI -ug[d o SPWS
$08eqIoH soojueid SoIIs], -127) soryoef _— — vigp  sduwleyd
— — T L e TODIMNOY FIDIAATIAG - 91D
....................................................................... AT0DIUOV FIDILUHA L A Goorrmommmrmmpmormrse
a1npoid op
08y uo uUoU
toxmpoid
op o8y U
SO[qQOUSIA (P |
sa[nes op |
suonRuRld (2
(sojoo118E
suone3iofd
sarogied SJI5U) ~Xo §9p suep
-ns sp;NE  S93N0) : sanqess  sian
10 SUNIAYD °SIN0D -Xo sogeinigd 3o SoFEd[V (M |.sa10; soiqie,p
‘s11gq sureLIag, (sJisuaixs sa19TuIdRd
P (sa1 sofeinjpd S9] 32 soged[e so] sLAW0d £)
-31]qES SO] 30 $2IILI s9] ‘se[qeinoqe] sofeinjed sasRIuIded (9
-180 s3] sudwos 9] SLAWOD UOU) SJUSUBU sasieiy sop
£) s9)noUl SaLIvY, -1od ~soBermipd ‘sofeixnitd (M | uoisnpdxe,] ®
(*970 ‘s9sS0J ‘s3uLI (S919115910) s10J ‘soleq 10 S3MIJ
‘sOe]) | sonny SUOIIRIIO[dXD | XNOp SUIOW Nie Sodyonej (¢ syjed ¢ SO} s01988]
oyoed ®| $99ANIND | $OP SaIIU ¢si0J oun soyoNEJ (¥ -snqle, p suolie} — -od semj[nyd — —
nod soe] 39 S8uvIg | UOU - $2I91QINo) | ~1d9d 39 SOX c(d10131] ®B] Jnod -ue(d ‘syonng
$9ALId sesnO[ Us  sapopledng | -aLiie]d - Sudsonrerd sep Jo sejqeinoq $aigre.p suony (SIONINIJ selqle p oueld o[0oL3E oYladns sLAWOD 4)
-od 10 soled ‘JUOW 219111 | -WOD A) s)grf-vl souieid SOp UOISHOXO,] -pjueld  ‘s9un) . ) ) ' b 'poy tdy
~Q[0 S19810A (P SETEVENOEVT STUYHT Jeemmvmmmemmmemmmnnnseces <o ‘ougewWa|ly

-913e,p swpref | 8] mod soNEI]

-0y 10 siog

T) sojusupuued  seuIeld (!

cYATICAT

saffal
sareld | -9p

syoLy

-njeu sageanied

(sarqru

-rfad  QITdNinN

sodal
ne salIoL

sereIodia)
soseqioH

81



i |
res e e S AT OO THO VY SHTAYEL ST A TV L O Lorrereeverssermmmmsssmmsses comis et
S99ANND  jUSW
-a][e1oyiedns SOPANND
19 saf[aInieN jubjlicicistis)
s0dad Np §3LADLJ
SPAIND | 59A1[ND
JuguId[erdyIad JUSWIDINIUN
-us 35 Ss[aINIERN (sa8paIpd
$39A10D
SIN[[IE SOPUUONUGW UOU s9I| sonbnped JuswR]{eI0y
-19) 19 SQU3IO[P sedeinipd saIne | SH[INO] B (G| -1edns jo Sofjor S99A13}ND
‘sO[oUs Twou  soSevinipd  ‘SQUSIO[P | SAIQJIUOD (P |-mieU  SALIBIJ JusWLRIIUY — — soJQyoef - - —
sdureys ‘sangq sopyradns  ‘soynol saanonp
‘SQUIIQJ QP SINOJ) SOLI9)  SONNY | -0Xd  S1Q10 | 2BDJISUD, [ 13 UIOf 3] ANOU SALUDL |-eevvren STANLIND V STUUTL STA TV LO Lo, 93YAION
$9[
-05130Yy  soxm)
OLI9A STIOS (¢ -j19 $ap uoisnd
9110} -¥o ] & ‘sonml
suted uo (p soAl[no | ~odwig]  Saimy
. 1$2]0213 | SOHBRIOAUIL} | -[AD SOP ¥ S99I0
................... SALID) SAIPOY ----vmvmmeomnnnnn $19304 sjuouewIed sofevqioH | — e X -10Y saInjjny §081QI0H | -BSUOD  SOLI9Y, seg-sied
_
W ue un,p
_ snjd jugp
| -uad sodar
Us no S29A1
-IN3 Wou 5995
— — -SIR]  SOII9], — | — —
0Z0D
SOJ[NOUT SAIID], — e - e S EYRLTIND OV N0 SHFATLTOD STHUFH Joorvmrmermemmmmmmmmie e 19 9N
EaEM
-318e,p suip
-Ie{ sinjed 9p |
¥ }9 slsdejod SAITBI
SOIRIASO 19 sioyodiml -odwWa)  sain)
sororuidog -BW  suipJel -0 SOP ¥ $93I0
axinpoid op SOp ¥ $90I0m — -BSUOD  so[qel
$10115240] 288 U0 uolu (g —_— X -U0d  SoLIv], | -noge[ SOLIOL
so1qre p sal a1njpd e] mod (0 exnpoxd
(‘019 ‘olrold | -gruidod stid SI0j Xmop sayoney (g op o8 us (v (s1e8mi0d 10 SIoYUORIBW SUIpIBl $Sp uoNdaoxs | ®B)
9P S9IQLIIBD ‘SO)[NOUI $0113] ‘S9INO0I | -100D A $2I9N) SI0J oun sgyonej (p 1 SOIQOUBIA
‘SIMOD °SIJBQ SUIRIID)) SOIIS) SOIMY | -S2I0J SONI0], ;segranied 19 souiield SIOBIGA | -ovvvvevmverovrsmmnemreveree S TTEAVHANOUYT ST WUT Joeomeroommmnvmmmmmonmmmienns FInoquioxny
(a11ns)
AdOUNH
el el ! . . . . . . . . oN
14! el I'el (4! 611 0! €11 Il Il anbLqny
2I9115210)
no 9001w
uononpoid ] 21104 SNOS anbuqny
SINQ[[ie s09sse[d | Inod so[quesiin sjoInjeu SPAN[ND soJN3Mo $9] |(danipd sp no
uou U0HRII0dxo,| ‘(eyuBygIUSISUI moﬁmﬁﬁmn mmwmbﬁzma moﬁmwm%aﬁ solieI0doa] mtnmSU >~ ¢ ayoneJ WE soqelOduId] amu
op onied uonpnpoid sun 19 ] Sanny sa19y08f *so108e30d 18 | SOlITIOLID) saImny &
JUBSIR] SOLIO], JUBSSILINOJ NO sotaeId saLIRIg soI9ydIRIRLY solneld \m..u
soAljoNpodr) soImInD o /o
$99110[dxoUl \GJ
SQIID], [ /&
P
s310) syuonewrsd sopeanipd sajuduBILIad
$2J19) SOIINY SIINOL no sap B 30 saparvid soamymo Ssp ¥ $91QBINOGEB] SIIIL
siog S3P ¥ S93JOUSUOD SIIIDL $89108SU0D
! S3IIDL /

(o71m5) S2449] s3p uoyvsyN ) 1 NOILOHS “TVIANOW INAWASNADTY NV NOILVAIOILAVJ — ¢ NVATEY]

82



(segeord no)

EIUEELEN
spuue,] §91N)
-gd UOU  s9S
-10q SulRLID],

(s93rord NO) 9JUPID
~9Jd opuue,] sapinjed ‘soInjno

s9] Inod sa[qesiiaul

SOLI0],

(segroed 10)

Q1USPID
-2Id  oguuB |
so9Inigd uou

‘s3I SO
mod  so[qes
- SAIISL

o1udp
-9001d 03U
-Ug] 9noysd
JUo  $2InyNd

SO IO SOLI9Y,

(so8rord 10)

o1uUspeoaid
oouue,] S92
-npd  ‘seiny
-]0D ¥ $31I9],

20) A%wwo.mm (uioj o] In0d SIPYONEBY ‘SIYANINO SEYUIWIEIF Sof onb ISWE ‘S[INIEU SoBEQISY SO
(soSeaed T0) o1uapeagd | -a1d owﬁ%w.ﬁ 1no soLeId $9] ‘SISBOPIEW SO *08vIINOJ Op S3AN0D SOP S9PNI0AYD 919 JUO SH[ONDSI] INS $9][0d SLIAWOD K)
oouue,] soInjgd UOU 10 SoINJIND Xne | sounjpd’  §9S
sed - JUBUSAUOD QU SUIBLIY) Sanny | -10q SUIBLIS], CELNZAFOdEd FINNV, T SEFLTODFH SHAYH L eAsEY
() QuoN
na aNOIHINY
sejooli8e SOIQIISOX sodeInigd
UOU $0119) SAIINE 19 -0J SOAIas9y so[qoug
SjuswIiRq  ‘sSIno)) S9IRI[8S0Y $1910,] |- LIATICH 7 ST “IA 30 SIOBIOA |--memrmmmrmmemeen ~STYFOVIOL STUNLINO LT STTEVENOAVT SHUUI L --mmmmommmmrmmonnaaes SIAB][SO3NOX
H
(s0194ANIq
‘sopure] ‘soepres
soImjpd SouieA SOp Sosseld meﬁu
jo suSedwzd ®] OP SINOD NB $PIN] -ScoEvm Sl _ _ so1oUE _ _ —
-gd so8eQIoY SOp UOISNOX9,] B *“018 -gu  SaSRIiEd - UL
.mww_MME %wﬂomwwm.mmmzm%mumwﬁmﬂwhwm (so1qnd sageanied s9] 30 SIOIUUOSIES $93einypd $9] SLIAWIOD UOU)
-I8e soInOI ‘sSUBIY °‘SIBq  SUIRLID) un
‘59S10q sulelIe} ‘XMensaq B Sored SIOQ |--rmrmmmmommmemo o STIUNLYN SIOVEALY 18 STYTHOVL ‘SHUFOVEUIH STANLIND XAV HTUDVSNOD FIDLIUAING-mmmmmmmmmmmmrmemsonoes -owneA0y
(sIno|
-[Ie sesuuorusw
UOU SoxI0) son}
-Ne 10 Xnougejuow
SUIBLIO] ‘SOFRORIBW
10 SiRIBW  ‘S21RIq
-IN0)  ‘s3SSOJ ‘s
-NOJY) $31I9) SAIMY
(Jusurisde p sorgyoul uo sa[qel
soled NO suiprel $9] °*SIOBIOA S9| juswairerod -noqej salla}
“SoIQyOIBIRI $2IN}NS $9] Inod s99sy| -wel  so[qer sop  juedno
- sojqeinoqe] UOU $oI10) S9] “*210 e -noqe| soIId], X — -00 sofeInigd -
‘SINOD $9] ‘SBQ SUIBIIS) So] SLIAWOD s[einy SPAT)
£) suipiel jo soilel op sojjedied $1910,] | -BU soBevINR] | -[nd sedranipd STTAVEA0EVT SHYVHLL SIA FTIVIOL HIDIA¥AINS - openg
(se[oonse sug
S$OD B S99SIIIN UOU S9I119) 19 Xned 8091
sap no ssjnor SOp ‘SjucuIBq S9p ;i -mjpd uou (g sousA
Ted 593dN000)  $IAIDTIPOIdW  SOLID], seImed (v 9P 19 SISIAI[OP
(Dipunad vdug SI9115210] ‘syonInyy  $91 (sexieIodwo) SoIUOEL $9] 10 soSeinpd 3o salrerd so] spIdwod K)
‘19U98 “ULIBIIOX ‘“UIAY)) o9uejuods UOI) | seiqie D $o3] | siusuewizod sofeinjpd jo SoLI| -1 p a9jup|
-819894 'B] Ied 01I19AN0D oUIadng |-uejd SaXI9), |-1vid SSP B S93IDBSUOD SALIS], OIDYIFUANG |-emmmmemmmmnens STIOVHAH STUALIND SEA V FFAOVSNOD HIOIIHHANIG---mmvvonmmeroves sugedsy

|
|
{
{

|

$9IINOUT saMIg],
‘019 ‘S9IN0I
“IUoURISE D SUID

syuau
-pured  sppan)
P SofpIinieg

|
|

o[0o1I8e
uononpoid’ ®|
In0d $a[qesijin
*s39)0[dXaul
so1101 s9] 19
soxre1oduns] a1
-eusel so] sud
-woo £ ‘saxler
-odwnl  soim1

83



i
uon
-BISPISUOD
uo sostid
uou 50101
-0 ¢ salIa],
sopinied uou
19 $99)j003l
uou [os 3|
peAG ) Cliti .
$O9UIISOP SOS (so3eoed
~nauung9| no) souue 9}
(se3eord 18 $2193eq Jpuue 195 ofiinipd
no) oguue (o8ranipd SWIUIOD -10Yy  sojue[d {91390 919.p o] anod jusiu
91390 SoIm) | SPSIIIN $9SI0Q  SUIRIIe]  SOp sop enb jue} | $2igyowi U -onpiun  $93s
-gd UOU $9S 39 S2INJND © $9119] 3P UON -10d ou SoIny | $09ssiv] soIn] -::: sauM)
(599IN0UL $91I9} -10q SuIRlIS], | -dooxa,] ®) sofeitypd SoIny — -0 ' S0139J, | ~INO ¥ $2LI9] — -[0D B $91I9Y -
39 $9SSOJ  ‘s9Inox (s9dvord 1O)
‘Yneiny Sulusyd JpUUEL 93100 (o9UUB 91190 9JBIINOY 0P SOANOD SOP SIPNIOOYS 919 JUO so[[onbso] Ins $2[}9d SIICWOD A)
‘soBurld ‘suoiieliq mEEvQ 598
~BY) $9119) sanny - -10G sulela], STFLTOODFTYU SHTUTH Jr-rrrromvmvmmmmmrommrnsr v e s1u-sie1g
(segeord w
no) sepinipd
uou ‘591N J
-[no xne soxd
SoI01[3WE -01d  $2IIR]
- | sagelnigd 2}]002 (sa8eded
sunone U no) segeanipd
(o8rImigd nB JUBAIOS -uop juessu SWIWOD Ul
$9510Q SUIBIIO} SO 30 SasIn) S0119], ~0[Nos  $99%
-pd s2IMi> § SOUI9) $9] Slid 5993110091 N fsaamy
(593IN2UT $A1IDY soIny|-Woo woU) sefeimEd SNV | — uou soImynd e — -[ND B SelIoL —
12 S9SS0J *SOINOX -pd uou $9S
‘XripIny SUlUSYS -10q suielIa], (s1o19Jed op suoneiurd $9] 19 510810A SO] ‘03vIINOY op soUNO0D 9P SHPNIVVYS 93P WO So[[enibsa] Ins $9}jo0 sLiduiod £)
‘sodueid ‘suone) somied  s9s
~1QBY) $91I9] S9Ny — “[OQ SUIBLIDJ, | -vovmvmnsrsnsrvnsrsssme s s o s SIFLTO0OTA SAAAT [- nemeH
(*910 *S0dal U9 $9ISSIB] SAQIOI]
-gle  $3119) ‘SUIpIef ‘Xneiny sunw
-aY0  ‘SIN0D-50ssBq Sop Jed sopdno
-00 $A1101) S99IONFWE $AII) SONNY
(*019 *xno8udor
-BUI SUIB1I9) ‘SoX| (930 ‘oUB[q
-91IpUQ] ‘s[ainjeu g sodnos
sageanjgd  ‘s991 “JuoA- =R
-oj[owie 919 sed|‘oIoms ® SI[q
JUO,U b UI0J 9P | ~BJ9,P SUONIE] ogeoed o1 P
mou_buzwoa $o1 | ~ur[d ‘s510Q o] no sgfeinjed — — sayoer — — -
-19]) Sol0i[WE | sj0]) $398 SQIONQWE | 9] Jnod  S3I
uoU S2119) SAINY | -[0G  SOIISL, | UOU $o8BINJEJ | -OIJPWER SDIIQ], f-vmvmrerrmmmsrroressicnnmnnaes ETTTRRTIRNS STUALTNAD ¥V STUUT Lo rerrrr s eprued
(Hyf) QUON
Jeleg:isteiicitn g
|
43! 1'ST 14! el el [4 611 P1l €Il [ I'1lI wﬂctnnm
219115210]
no g[ooude
uvononpoid | 2II0A SNOS anbuqny
SITID[[IE S99sSE[D | Jnod sajqesin s[oanjeu SOAIIIND so[qeanoqe| soInjfna sof |(eanmjpd op no
uou uoijelofdxs,J ‘(@rueyIuBIsur sodurnypd sodeinigd $51191 soareIodius) SLIAWOoD A osyonej ap) saxeJoduly]
op anjied uononpold sun 18 19 seIny saxyoef ‘sorgdejod jo | solleloduio) saIminy
Juesie] sallo], JUBSSIUINO] NO solateld sauneld S0IQUORIBUI souvid
saanjonpoidury) sarnynd
S9910[dxoUL
SOIID], !
S1910§ sygouswaad sageanjud sajuouBmIad
S9JJ9] SO.MINB SN0, no sop ¥ 319 sopayvad S2anynd SIP ¥ so[qBINOqu] SI11dJ,
sjog S9p ¥ §99J0BSU0D SAIIDL mwmwwwwm.ou

(e11ns) saado1 sap uoypsyi ] NOLLOES “TVIANOW INAWASNIOHY NV NOILVAIDILAVJ - "6 OVATAVL

84



s[aIn}
X - X -eU  safwinyed X X — X e X 10peAIES [
surejued
Op 10 sioluBUR(
op suoneiurjd
SPAT[ND | SLIAWOD £ ‘$9)
arnjmonse] mod so8 sa8rvanjed | -usupwrad-Iwy
$OPSI[IIN  UOU $OI¥0) NO SONU SILIDJ, -ed[e 310 S[oIn) 19 QUIOZN] | -0 J0 saliriod
$2AIONPOId UOU $3110) ‘ossnoig X -eU  sofwinigg — X — X op safuiniyd | -WS}  saInynD Jnajenby
(sa8rany H
-pd s3] SLIAWOD — X — X
(syusurwIad) | UOT) SOIUSUEW QUIBDIUIIO]
(UOU NO SPATIONPOoId) $0119] SAIINY X SPANND 10 S[AINJBU  $a8BINIBJ | ~JOh  SOIMIND) |---rcvrrmmrmmmnsrnnirienniann, SHTEVANOEVT SHUAT J -omemremrmiermnin enblqnday
(599110091
913 8l0dUD
(syone] e[ sed jueAe U
(210 inod sefein) no 803100
‘§91101  ‘sjuun) -gd sop uondad -21 9p uuop (sod
~8Q) SINOiE SosUI sofeiny spaInieu 1o | -xo,] ¥) ofeoed sed " JumAR U | -21 UWo jusll
-Wwougp Uuou $oI -pd sUvS SI0f | S0JI0) $9SSBQ (9] JInod  (SoA S21Mj[Nd) | -oxiviodilg)) oyoney B[ $99)
-I91 sanne saNojy, sogfrwiny Sop sjusuRWI | -1No) opnIn so[qrInoge| $99AI}MD Inod saxjeiod | -[0291 sarreiod
$91[NOUL $91IS], — -gd ooar siog | -3od sa8uinigd | -[e.p sedrvinjed X S9119) S21INY | UOU  ssli9] ~Uig} soleid | -9l seInjmny | wory ®ISOD
........................... > CIERIL LTI RRERIPPT R X B L T ¥ X — X h'¢ X 2IGUICTOD
(sxon
-$210] soiqie
S0P DOAE SO9A
-13[1t0) Sa98
-10Qa1 S9UO7Z
! sof[ol
i SOAIONP | -NJBU  $3910]
SOAI} | -01d SIRUI S39A11 | 0P 9}1I0ATIOD s[oany
-ONPOoId UOU SOLIOT, | -[NO UOU SAIIS], sidgasdng | -rU  sogeinigd X X — — — X [is91g
ERatiGlid
~eurIad-1ures
19 sojuouR
.................. D GETITITRITes X s R | =IO SQITYMY [ e S ATEVAN OBV T SHUUT Loorevrrmrrrmrvmnernenminnnnnnnnn olarjog
uopueqe] ¥
$9119) so] sLIAWOD
A *saiXe). sanny
(@royoef us no sodar
(yuswl Up JUswalieIodiling  SIBW $SPAIID JUSWD[[SNIGRY $o1I0] N0 2INnj[nd ]
-218e,p suipiel ‘SsiN0I ‘SINOD ‘SjucU mod sopredld So1rd] ‘SeXleIOdUUS) SOIM[ND SIP ¢ S99I0BSUOD $2119))
-11BQ)  SUOHE[RISUI  Sanme P 91104 5191 $PANIND S9AI}
-N0d  opPylodns 10 SN SUIBIISY, | -0 39 S10g | UOU saSBqIdl | -[Nd  soZeqiol D S B <= STLNAN VI T oo meem et e
‘STEnLIa0 1 ¥ STPADVSNOD SIAUAL SAT 40D STULAV STANLIND V STUUH], apeqieq
(*019 ‘S990ULLULSUD
UOU STRUI 539A1
-[no *storjepuour
('019 ‘so1 :s9] Ivd sopdRu
-noJy ‘sofed ‘SUOI} | ~UWIOPUD $2119] $9AI[NO
-ejqey ssp lIud) ‘so1guoel sud (s99AN SI01159210] sa1q salieIod
592dN220° SALIS], | -WIOD A) SA9SI[I3N | -[1D NO $89) §97 | -1B $9] Stadwod -Ura) $91988l
ABO ‘soZe09Jel | UOU  SieW  oFeA |-Ue[d  $1910] -uglipwilad $2I1| A ‘sojusurW -1n0J seIn)jno
Sop *SOB[ SOp Xnea |-o[9,] T o oIn|S$9]  SLIAWOD -98rLINQJ souny | -12d  soINyIno $Op ¥ 89910
sap led sopdno | -[noLISe,] ¥ JUBU | UOU) $191 S[2IN} | -[ND SOP T $9910 |S9p ©  9910ES -BSUOD  2in)
-20) $9)|NOUT SOLIAY. | ~0AUOD SOLI0f |-0J "10 sIOf |-BU Sa8RINYBJ | -BSUOD SSLIEIJ |-U0D aloyiadng — — -vd ¥ soreid X SuUNuagyy

85



JUOWIUSPHIId

s[aanjey  sodwvl

592
-USWOSUS Sofel

jroddey op
sojuauBULIad
$2IN3[NO SOpP 10
SIoNIMIy salqle

$00AT3ND sed USRI IND  §5110) -mypd ssp juey|-njpd sop jupy|sop Jed oadno
sa1ne J9. ‘*D)9  ‘SiBIRWI  ‘SaSsnoxg X -30d omfjradng | -10d spoyisdng | -00  opofiadng — X — —_ X ruIRURd
(ean)[noLide |
Jnod  So[gESI[IIN  UOU $2JI5) saxne
§9] $9IN0) 19 *°0)9 ‘Xneo $9] Ied s $o[[onu
~-I2ANOD $ALIA) S9] ‘SjuLWIRq saiine -ue $0INND
39 So[qe)9 Sop Jed sopdnoOdO  SalI Sop ¥ 09I0BS
-10] $9] SLAWO3 A) $9II9) saINy X X X X — b'e — — -U02 sldgradng BOFRIVIIN
(‘219 ‘siiel
‘saisnqie)
21An® D S10Q
np nuinoj g
S99UIISOp $90
-3dso sop sed
JusuiIopd
U 110 51910 $OSNBD SOI) soong
[t -ngp g sonp Qs $OXI0 ],
(*919 ‘sonuIIu ‘Sougyd ‘suid) soAv3e Xne saryoef Sap
‘soe] ‘sjuswnigq ‘so) 2IAnD P SI0q 19 suonejuejd Juswr -luny US|
~-T1OJ *$23]NoUI §9119) ('o30 ‘oureqIeg |np  HUINOJ XNB  ‘pIN3nol ~a]0ssB un ~[aJnIBU SO1IA]
‘XNO[[IeD0X SUIel [op SISINFY S$9D | ®  SOo3UNsep -NIJ B[ B 991088 SuEp  Juen sopndil
-19}) eImy[noLIde,] | Jed $99dN300) | §903dse  s3P -u02 JoyIsdng — -Ua  soIgyorf - — -II UOU SAUIQL
nod  S9AIIOND | S99ANNO UOU $9A | jusulwoplid oudejuow op sadrimiyd
-01d UOU So1Id, | -10onpoid salIe] | no $31910] SUIBJA 0P SOBRIMYP | -vvorrmvrreermrrmsresmromssnessnnie e SHAALTIND V STHUULT J--rerremmreermerrmmmmrennnnrsneneee onbIXoN
ofrinjed
SWwod $99S1|
-1 (S9[qRALID)
oUol} Ue SAIIBL (s1o11I) $91QJe P sajxi suoneiueid
(919 ‘S9INOI ‘SUOS $99SI[13 s10q SOP © 10 SOIXIWI SoINI[nd Sop ¢ ‘sornd SoIN)nd SOP B $9910BSUOD 521193 SLIAWOD £)
-1BWU ‘S9IINOUT  $91 | -nul (S9[qRAIND) | SO 0[e10} (sa[]a1 (spI101[9WE)
-197) -SPII9) SANINY | OUDLY US SAII9Y apyiedng | -njeu) soliieid sedeqrol] onbisuIRf
Elik]
-nieJ e[ Inod
sjusurwIad
sojuourtIod ~1os no
-1es NO $9UdU saqreroduwol
sjuau -eunsd  saI1m) sofrinjpd
(932 ‘sesSeyld ‘neo,p -eunad  s[ouny ~[N0 S3p B $3910 SOp ¥ S99I01S
SIN0Y.  SLIAWOd . &)  S9M19]  sanny X -BU  soBuanitd X ~BSUOD  SQLISY, — X — -Uod - SoIIa], X B[RWDIENL)
(271n8) ANILVT
ANDIAFNY
(27! st 14! el I'el 4! 611 LA 8! €Il Il ' MNMEB:M
2I3175210]
no g[oouse
uononposd | Q1I0A SNOS
sinofre so9sse[o | Inod sa[qesiiin s[Injeu $9ANND $o[qEINOqE] soInjno so (ernjed op no
uou uoneofdxa,] | ‘(ejueyrusisul sedeinigd sodeinipd $9110) sorreyodits) | SLduIod A ayoneJ op) saJRIOdD)
op onued uononposd sun 39 19 sonny saxuoRf ‘sorpfejod 3o | SaIIRIOdUID) salmny
juesiey SaJI9], JUBSSIULINGOJ NO soleid solRI g SamoleIRl solld
soAnonpoIdur) $2ImnD
$99)10[dXaUl
SOIIDL
$1910% syoouswiiad soBrvanygd sajuouBmITad
S2119} SIIINE SIINOJ, no sop © 30 sapxpead S2aN3MNd SIp B SI[GBINOQB] SAIIIL
sjog S9p ¥ S99IDTSUOD SAIIBL meNMWMMMou

(az1ns) saddad1 Sap uonwsyll) 1 NOLLOES

“IVIONOW INJWASNIOTY NV NOILVAIOILYVd — ‘6 AVATdV],

86



yuaauwa

-osuad01  np
gguue,] JjuBl
(*039 ‘s9os -np $39AN3ND
-No[[IBo0L S9119} 99)I0[dX0 Uou (ede1In0j ow uou siewt
*soB[ ‘sasnafesprell oAlsnige uone} ~WoD S9SN 9] $99YOLIIPP
$31101 °‘S9SNOUUOIQ | -939A ®] sLxdwod ~[iuI 9p 19 slBW $019118210]
-BS $9119)) 9IMj[no | A ‘sujowl ne sue op sdwreyds sud §0119} 10 sue Sajusu
-nde,] inod s$9[q | 7 sindap $a9sInn -wos L) sAl 7 op suowl ~BUIIod-TIIDS
-BSI[IIN  UOU $098 | UOU *sewneyd op s[eIn} | -[ns 1o S[pIdY sindop  sod no seo[enu
-0 §9119) SOINY | $91IGATIO0 SOLID], X -BU  s98eimigd | -11de se8evinigd X — -3 UQ SANIOY, - — -ug  samjmd B[ONZAUSA
(010
“SOIMOI  *XNA[{IBD01 SOJ[a10 $9]0011
SUIBLIO) ‘XNOUUO[q “YIe $1910,0 SO]qQOUSIA -0 saInyIno
-8 sdweyo) S$oAll so[[a1 sfaImny s101} SOp ¥ S$9310ES s[oloyn
-onposdil SaLIs], X -NJBU $3910,] | ~BU  safrvimgd — Sy S9IqEY —_ X -U0d SA1I9], | ~Ie SaseIniBd X Aengdnin
(31N> sap
onse] 10 Iouejdar op
(019 ‘ne9,p S2I1EPUOD anA Us S93I
SIN0Y ‘sguv)d -5 §3910J (9 ~edpid $9119)
‘so1[qnd SI0A so[[ornyBl no ~ sereiod
-19591 10 sodel soreIny -9} so1aYoel
-JBq *S9I9LIIBD 9 suon sudwos A)
‘S93NOUI $91101) -gue[d (2 siow  smpIlu
$9119) ssnne (0 (ox1se)) so198v) (segeanjpd | -39p TI S9]
sogeoarewW (g ue unp snjd -moj salng no saxnjna) | suep $99A
219 ‘s9INOI sINdap  sa9u -[n5 30 seful $09ATI[ND OI19 | -13N0  sleW
sap ‘sjuswUly -uopueqe -nygd sonne (g mod  sepied | soim)nd - op
-gq sop Ind spd 1uo0s srels s[oIny | pjosupd op soAlsnq | -xd  solLo) |sed jueliod SoAIISNqIE
~-N020.  sulpIIo) (U SOQAII[ND 919 | -BU  safeImiBd sageinjed (v |-Ie saInnd SO[JOANON | SU $21I8], — — uou  sernynd
:sa1qeA juo b sal SPAIND SPAl} 03eqo],
-nnd UOU  SalaY, —_ -19) 19 §1910,] | uou sP3RQISH | -IND  saSeqIioH STANLTAD V STHUT Jorvrrrrmmmmmmrmrmmmsmrrmsreemssmees ~19-9NULLY,
sa9nb
-nerd Juos
so[eu A1nb soxnyjno
-uaIq  seanyn) 10 suoijeqey
(suossing ‘xnodesres SoUual sop Inojne soj[onu
SUIBLID)  *SQIQUOB[) ~ SAlls)  sanny —_ sofeqioH -3d saimj[nd — — SOONIS SOLIDY, — -ug  seInynDd weuLng
sodeInj
-ed  OWWOD
SQSIIIN 9119
no  aInyno
®] B IIU0A
~u02 jueAnod
ou  Xng[jIes
-SNoIq suiel
-9} s9] onb
sure ‘soud
-pjuow  sap
no  saui[jod
sop Ins spm)
-1 sulelal
(S93INoUT | 53] SNOJ JuRq saINIMd $9] $0INYND 59]
$0119) $$9INOI SIp ‘suoneyqey sop |-o[Fus  S)91 | inod s9gesi[n | Inod ssjqesi|
Jed $00dNOO0) SA1I9) SOINE S3INOJ, | -0 NO SIOf | UOU SOIBIMIR | -1 SOFBIMIB( |------vvorrmorermmrereemmmeromen e STUYNLTNOD ¥ SHUBT J,-roremrrvermmemmrmm e ooy 0310d
w (xnejides
| op ‘sividuop
‘uoijesiul p
snbuew)
suosiul
(*919 ‘sjualUIIEq ‘so] SASIDAIP Inod ‘
-noI ‘nes.p sinod $99AN[0D UOU |
‘SQUI[JOJ)  S9ANONP s{oamy STRW  So[gRA $0[08
~oxd uOU  S3119], X -BU  sa8eamigd X X -J0o  SAlIgY, | N0 SoIUOB[ — — X noxd

catrArr |

LR fat:3-4]

87



sopoLs

-3d  §91IN0D
sojusurewiIed $13 op jump
saInjuo san -usd sodax
-nep ® S$99I0 us  sogssiy]
~BSUOD  SO1I9], $OII0} 1SSy
salqie.p - X - - X
sopjue[d SAIIS],
[ R R TR R e R PP E T X — X ~SETEVINOAVT § uepnos
!
! sinog
— X |10 sownsy| X X
REE) G RTEEREEET P RPREPPRPPRRPRS X T GCEREERRT TP PP C PPN “ K e SHTEVIANOEVT SHYYTL SHA TVILOJ -+ voerervmenrmnnny 25QIT
i i
! sinag “
X X {15 sowmsyy X | X
X X X CSTTAVENOEVT STUUH Lovveemrvmrmrrrmmemmn ueqry
m
H 9Ju9p
| -9021d 9)UaPId
spuuUe 93190 spugd auue (g -21d  sguue (g
(5991 | SoUUQIR SOI|-1A SP 30 SIAI 9)uRINOD QJuErx
2)uope29xd aguue (g ~uR[d uou) s98 | -98piIN0J soiny| -1M1y saiqiep sguue (v ~n0d opuue (v
21lIeINos 93UUR (P |$1QI0f 10 §9S | ~mInjgd SWUWIOD | -[00 SOP B $09I0 | sa9jue[d SOLI9], sopInoqe] S99A
1SO9AIND UOU SOII9] | -10Q SUIBIIOJ, | SOISI[IIM SOIIQ], | -BSUOD  SAII9], soleIoW]E] — uou  S9119J, — - -nno sala], yeif
sojqousd
-IA 19 slopy)l sjoloynIe so8 ssjjonu
9p suoijr] -pim)gd  sop | -ue [3-2115) fele]
soI9ruid -uejd ‘seA1Snq B 99I10BSUOD |S0P B 99IdES
— -od 19 SIieL - -Ie sesmjm) —_ saigyoef - 210g1pdng | ~U0D aldyIadng ueyy
(9) INITIQ
~THOOUd
6561 U2 so8eI
6S6]1 ozuue ] juep -nipd SWUWOD
-upd SOdoX U9 $2119) onb Juswonbrun
ISUlR *PNOLYI9 JUO $INI[NO $99SI[110 $9IN]
(S9}[NOUI $0119] §9] SO[[ONDS9] INS SALIDY, — <[00 B SOLIDY, —
(sgUBP  sop  ‘sgs 6561 Uo s9In)
-50§ Sop ‘sejnoI sop -gd uou  s38 (Xjou g soiqre sop 19 slah
‘sojqeio Sep ‘Suol} -10q SurEIIel, -ITLIJ SOIQIE S0P UONAodXe,] B ‘0961 UO S991[0021 9119 € S9QUIISOP $aInj[no
-ejiqey  sop  Jvd : 6C6T us 6561 UG SOINJMND ¥ SOLIS) sop Jed S99dNd00 SIBW 5G] US S9J[009I Op QuuUOp sed JUBARU SO1I9)) D
22dno%0  spyIad sornjed  S9S | OWNUOD  SPIQPISUOCD  UOU  ‘SS sofix um !
-NS) §eII0) SNy e -10Q SUIRIIO], | -10g MO SJIGANOIP SofeIMIp | T 6561 NI SLLTOOIA  STAYIL  SHA  HIDIIUHANG--m-ommmormronms oo 1A s3I
(u1fy ANILVT
ANDINGNY
(43! ST 14! el I'el Tl 611 1! eIl Il I'T1 wﬁcﬁns&
219115010]
no 9JodoLIze
uvononpoid | 2119A SDOS onbuquy
SINYI[IE so9sse]d | Inod so[qesi[in sjaanjeu $QAIYND a1GEINO0 saInymo sof [(@inygd 9p no
uou uoneo[dxa,] | “(9juBYIUSISUI sefeInigd sogermipd s ﬁmuanE solgrodwe) | SLdwod £ ayonej op) saxie10dwo)
op ented uononposd sun 19 19 sonny salQuoef ‘solpdelod 19 | sollplodurd) sa1myny
juBsie) sod1a], JuBSSIULINOJ NO solleId soLIeId saIyolRIRW soreId
seanjonpoxduwl) soImny
$99110[dXxaUl
SOLI9],
S1310§ syuanewitod saPuinypd sajuanBuIIad
§94I0) SOIINB SIANOT, no sop ¥ 319 sayaeid saJmymo Sap g SO[QBINOQE] SIXIIY,
siog Sep ¥ S99I0USUOD SOLID mammwwwﬂcu

(a11m5) saaia] sap uonpsyly) 1 NOLLDES

“TYIONOW LINAWHSNADHY AV NOILVJIDIINVJ — "¢ QvaIdv],

88



sopuour sSUB}Y
) sasnaged
-QIBWL  SOLIDL
S2IQIZII UD $93
-puUWE XNo3ed
-9IEW SUIBIIO],

sapew juowr
-ou uou -g[[2injeu
saImyno (g ! $29031LIL (g
sguodwed] sopewIou yuaul
$09IIS | SQINjINO (» -o]joloyny
(segeogrewt suonejue]d :s0p -1e SOPNBLIII (D
ojdwaxs Jed) So119) Sanne $9NO] X sofeinjed 1o saurelrd us SIqIy | -l1e  SAII9], s — — Apped g s2110], alspuopuy
(seA _
-13N09SUOD SAJU |
‘cw m: Emmcoa “515 ‘noqureq op (sue
$90AIYID TOU N0 sjonbsoq ‘oW S ¢ 1 smdop
9107 | SISI[IIN UOU *9[F -neys g seqioy sodol ud) so1
-[no vl ® saidoxdurr | -unf op 18 Suos Tusluwe ot ool sany
13 sondeA SUIBLIOL | -SIG 9P $9119A “(S10330A so[ T (quswias
) ,_(:239: -n0d NO SIUUOP onb seIIne) ‘010 -us0oI NP 99U
SISIUAS ‘SJUSW | -UBQR SI[GBAIND ‘s10mbS0q ‘598 -ue,] Jupuad
-heq) SO[0JIITE | Solla])  SOARONp -IOAIP S9ANISIG sodsl uo sal
uou  sodesn  sop |-o1d  SIBW  $39) (sorousarl  -1¢ o1t} — [ — — -
no | ~103) soigyoef
B S9ISI[IN SoII9), | ~1O[dXouUl  SONIDY, SRIOA | o1 souoz so] sugp Sonyls jUOS
. ] 59 ! D SIS 1 (S10810A 19 SAIN3ND)
sofoo1de UQu sodesn sop ¥ mb Xnod jo sailelodiid) so5ed
no 91911$210J Uotonpold B Inod soasiiin salie], |-Bd $9] SLIAWOD A) SOFRINIG |------rooomrromrrees CHEONTWIASNT FLLEN FTIDIIHIIN Goorrrrrrereres opuy
("010 'SSeI8-BIGOZ B
SUIBII9) ‘SoJBW *2In[
np uoisyewu p (S01911MyJ 521N}
s3UE}d Sudwod -{n3 39 s92N0p
£) se1] Ssayny mmww%a& ommmm
ain} -
-[notasid op s3uejg -jjep Suoldal
(suipief sap saInyny
10 *3sodwos ¢ ‘sied (s101
-uey ‘sojqeie Sud XNP $39A13ND)
-Wo0d £) 98eY09s op (1210} Apped ¢ salI]
suoIR[{RISUI SIP 19 -pd ¢ soqisy,p (stog
sjuRWNEq sop Jed sopjued) 98®d oun  SO3A1ND)
$93dno20 SAII9], $310 | — -ed ¢ Sal1a], e —_ salgyoef | —_— — Apped § salio], (uemiel)
STFALLTNAD SHUUT Lrorrmmvesssmssmsrmmssnsseeemmn s UIyD
(ede1moy o[ (o][ou
mod sepysnej | -uUOIId B[ 19
JuoIANDIP | SWOWEPIBD 9] sosrerod
$O9SSB[O UOU Sol -olrpd 30 S99A | ‘elons ¥ ouuwd RUCHIEEMU (U]
-19] saljne s9INOfJ, SOQAI[MD -Ijn0) S990BQ | B[ ISsne JUBU (012
039 ‘s9) | 2l juoieiinod (QUswd(jaINIey | ~1oy ‘sa1nj[n) | -a1dwod  siew : 0119} 9P S9AQ]
-NOJ ‘SJUSWIBq Ied | INb (51940] SO 19 JuBisSixe) o8ed s9I0l | sojusuRULISd) ‘sje[oLinoq) AP
saadnoano $OII9Y, | vujed SO110) SS9 eujed | -Bd 9P S0II9], | -9WE SadviNigd | seInj[nd sanny -ped np 21113jnd
XNO[[IB00I SUIEI | anb $0110E) $891 | $0119) 30 SIOL uonejuR[d ®[ inod o33eu
-10} *S9)[NOUT 52119, | -[o[dXaul $aXI0], | -0J  *d|Bunf| so8wqIoy SOp 910l Sldyladng 9p Lamynyd — soioyorf — -— -pwe aroysadng uejie)
SIoNInIy soiq
-8 }0 SIouA
(2191} -10d ‘siolinoges
-$310] no 90 ‘19130000 (g
(saetjueyD | -118e” uononpoid SBPARY (D
$9] no ‘sjuduneq |e] JInod s9[qes Sajusu aea}
$9] juRINOIUD SUIPD siBwW  $993 SI9X — -euirsd $9an1) -pjd 9p S9lI9]
-IB[  so] suxdwoo [dxoul) s2113} | -0J NO/1d P8 -]No Sop B 50910 S9MBLLI
£) "sngq surzial soInoy, | -10q SulelIo], -RSUOD  SANI9), — — ! — — &pped g salioL
........... seieeseeres s STFALLIND.  NON . SHUYAL - $3G  HTV.LOL - FIDLUIAAS - s SEFALLIAO STWAAL. $AA FIVLOL  FDMIANG -vovovemvensmys s tounig
(1) ININQ
~HNZALXT
S9AN 294np (sinsy op

(oo

-|no - sa8eqIoH

onBUO[ op 211
-[no senne 3o

ATA@rmA fomTIYAR

cAamTIeLd TTOYT QIBIIT SaaT 1 AY

sdleiyd 10 521
-yos sudwoo
SIaUdIRlI

990USWDS

89



("9 *91q ﬁ
-BS op so[nonuow
‘S9IUSPI0oR” sulex SOA1ISRGIE qel
-13) ‘nes.p SINod soImyno soxne np saIny[n)
SopP  ‘sejnor  sap 19 SIONINIJ $01G soI9yoeRl Jueyy
‘sjuoweq Sop Jed | oUDLI] UD 5895 -Ie p oedjuerd —_ ud SoLI0], — — np solmyn)
23dnos0) d[qeaAn |-stef stewr  $39]q snygladng
-[no uolu odyIadng | -BAIJND  SANIQ], SIOBAOA [ rrrerrrrmrerrrnmnene STIALVIND  STUUAL  $3A - FIVIOL  FIDITUHANG:r--vnseemerenercenns
23s10
99AT[ND UOU 9[e}0} 2lpyredng o_omtwazm — T e FYIALLTND ANTWAALLDHAAE  HIDIAHAINS VI HA TVLOL----wesovvesvremsrmnnsssss ueispyed
ojunyg
s[aIoyIlIe
sjuWa[dnag $9A11
s[aInjeu -SNIQIe SOIN}Nd
soAnjonpoxdul | sjuslus[dnag saline 19 siad
§91191 1o oSwwny 9p SsuonB[[RISUI so8 o8e0 | ~I10A :SOjUOUBIU
‘088Yo9s op soll®  ‘oxn)[norosid op {-I9lA  SONIa] — -ed g sol@) | ~rod soInjmo SAISYOR[ —_ — X
s8UB1?  ‘SOJNOI  ‘SJUSWNEq S9P Ivd s191 sop Jed s99d PION
§99dNO20 $O1I9]) SOII9Y Saljne s9INO], |-0f MO siog sageinied SN0 SOLIDY fr-mmveresroronnenseen e SATAVHNOAVT SHTUUT Jooververerrmrmmmmonmrrnenens np  oguiog
sIay) op
sogjue[d SOII9],
SI91)
$99S sojuourwiIad | -IIy S2IqIE,p
s o--$0110) SN - -10q  Ssoli9], [selifeid sOp JuUBlIOd  SOUID], | SAPIUBR[A SO, - X — —_ X [edaN
(98®AQ[9,] JnOd JUIWSAISTIIOXO SOISI[IIN SOII0) SO] SIIAUIOD A *SINOUT SOLId} 19
SOSBJ2JRW ‘SISIJUIS ‘SOINOI 1019 ‘[1BjN[2q] SINIq Ins §19I0) ‘ojfun{ ‘sspuuopueqe
Sol19) ‘sodequoy ‘o[dwoxo Jed ‘910291 op sed jusUUOp ou Inb SOLB] ONP-T-159,0) X -— — — - X 9P ‘Pod
....................................... SEOVEYAH/TTONNLSHLTOONL STUYAJ -wonvnemommmrmmmrmmencosrmmnannesen e W STFATLIND  SAUYAL SIA ATVIOL  HIDEIUAAG --vnccemeeeoamrmmmrmrernvmnnnnsenns ‘oIsre[e N
(010 ‘saIQIu
(S9I[MOUl S3.119) -ided 19 SIolI uoned
19 NLeP SINOD S ~QuI op sdweyd -LNp usdow
*9130) op SUIWLYD ‘$19819A) suBS  solaJ,
sap *suojijeyqey sop X — — — — SI9IZIY
Jed s93dndo0 591 °p
-J31) SOII9] saImy — X sofeinipd 1o sofeoed - SHIJALLTIND STYYHAL SHA HIVLOL HIOIZUTA(LG -+vvrervesemnnvsemnssenmsimennees a9y ‘910D
ouse}
9 uwwmmm -UOW op soIeu
SesIMIIN (g -Ip10  Surells]
sornerd sajrploduiog Apped
SUII0D X — —_— SOLI9S sefeqiol op sdurey)
a1pq eroyIedng mmmm:"ﬁ&m ~1od mwmmwMMM ..................................... SIFALLTND SHTUWAL STA HTVIOL HFIOLIUAAOSG ---vvemmsremrvemsmmmmvenssesenenaeas uodef
$1310] N0 SIS SoJUSU (211ns) LNARIQ
- SHYHAL STULY --ooonmeeeoneees -10q sulelia], | ~eULIad soLIleld X ~ENFALX]
(4! I's1 14! el el 4! 611 ! €T (A} I'Tr mﬂdtnzm
9I9118210J
no ajod1ige
uoronpoid ej OII0A STOS onbLqny
SINgMe saysse[d | 1nod sg[qesnnn s[oanjeu SQAN[ND sojqeInoqe| saIny[no s9f |[(d1migd op no
uou uoljeodxe,] | “(eIueyrusisur sogeanigd seavinigd $01191 soxprodws) | sudwod 4 ayoneJ ap) soJreIOdWa)
ap anred uononpoxd oun 19 19 So1y sosQuoef | ‘sareseiod jo | salleloduls) soamypnyy
JuBSIR] SOIIA], JUBSSIWINOJ NO saLeIg FEIR(AR | SOIQUOIRIRHI saLIeIg
$2A1100poIduIr) saInymy)
$99310[dxaul
REMICES
§1910 syusuBwyed saguanygd sajusuBIad
$91.19] SIJINE SANOT, no sap ¢ 30 sopapsad SO SIP ¥ SOIqRINOGY[ $IILIBY,
sjog §9p ¥ S99I08SUOD SAIIV], mmmmwwwm.ou

(211n8) Sau421 Sap UOPDSYII) ] NOLLDAS

“IVIANOW LNAWHSNAOHY NV NOILVdIOILYVd — "6 AVAIEV],

90



- - - X - - o X uoqeny
(aez
— — — X — — — X -zrig) 03U0)
suied
~1Ijesusd
- - - X - - — X anbilqndoy
{ i
| | soxresodwis} sajonu
i — — sageanygd | -ue  saxmynd
sfoin) pue|
— — -eU  $98vIIgd — X | ~euenoydieg
[ 2E]
‘9II9) op sow
-wod $9[ *$10011
-BY $9] ‘sjpu 9f
anb so[[9] sainy
-[no sop inod
SISIJIIN) SOULIO)
op  saduepusd
-9p sop Inoy
-2 SUIRIIDL
9P seImny
sioyorel oA
— — — — X -BWl  suIipyef — -IY,p sexmyn) | puejoinseq
so]jo1 sio8e]
X X X ~-njey . . solIwlg X X X -od  suipaef X X e[OSUY
(L]) an0dIay
(Juowpide, p surpief sop
UOISH[OX0,] B ‘SOOI sop  ‘sjuoui}
-gQq s9p Ied s$93dnod0 MO SOUUOP np aoy
-UBqe $21I9]) S$OIID] SAINB SN0 — — X — —_ — X ‘WIRN -IOTA
(eded
-ed B[ 19 SBU
-BUB,| QWWOD
(soneu op ‘SOIQIUUOSIES
93essi] o] INod S$9QIOY “So[RIUWOUIO (S9191u jo  so[lenuue)
sojue[d ‘sg|qe)? ‘si9[[ie[nod  ‘siel -idad  sudwod ss[qeanoqe| s9INyNd sop
~eW ‘s@UBIP ‘SIOIAIA ‘SoFURIB ‘SoW $98 A) $2A1ISNq §91191 salne juelod  ssjqer
-13] Sop seduepUaddp) $9I0] SoIINY | -10Q SUIBIIQL sjusuBluIad safein)gd -Ie soImynd 19 seasyorf — e ~-noQe] S$2II9L apuejieyy,
(enbnerd uo
2211Ud 2109
-u9 sed Jso.u
SIBW  99A
(919 ‘seAnonpoid | -noxdde 919
-W $o1I5) ‘ofwvuUny op suonw[[BISUII®  SI[OdLIFR
‘08BY09S op SsoIl®  SJUSWIIRq SOp SUy  sep ® sjaIny
Jed s9dnod0  SUTRLIG) ‘sosnofedolewl |  uolesI[IIn ]| -BU  safeinlgd
S2U0Z) $9jOduIde  SUY SOP ¥ $935][| JUOD) s98
-0 GOU  $21I0) SSIINEB SO] SOINOL | -ISIA° SaII9) sjusurwIad sofeINIBJ X saxyoef — —_ X jemereg
(210 ‘saynour (sa1
S21121 ‘S9IN0X SIp sojusu -1erodurg) sax salrerod

no Sjuswijgq Ssp
Ied $32dNd30) SOX

~puId sainjy
-Ino op 9vuerd

-mpd 190 Sax
~auoen sodoai

-u19]  saInjno
$ap B 93Jo®S

91



(919 “oinj
-no e} B sed jupjgld os ou sojusd
‘SOSNQ[[IBO0Y S2II9) ‘suonBIIqRy SOp

(sto19JeD 19 surejue|d ‘SISIURUEQ ‘SISNOJ00 $9] 9ND ISUlE ‘SOIIBIOUUD] SaImynd
s3] SIIAWOD A) S99iWINUY SAINYND SO d9AE (96 91Q0100 g nE o9jueld  oldyIedng

S2IN3INd 9P 12113940 nennod Uo no o2njoaye

S90UEPURUIP) SALI9)  SeIINB SNOL S¥gd04 — UO SO[[oNDSI] INS (SISIISOI0f $BIQIB MO SIGI0D0D Uo sa9jue|d UOU) So[qeinoqe] SR SO][OYD40S
sonny (ouuayd
SBIDBOY -0IN9 2INYND
1 (S21931U0D 19 I9A [~113R) 9P ‘PR
SEQAQY) SONDIOXe saiqiv  saine 1o ! - p seryIn) | ‘puejesseAN
urie] g seoedep  ojueld d1dyIedng — — e e S2IoUIRf — — 9P sanjnd o QIsPPOUY
i ! |
(seuxopou
suolje)iod
.......................... S CRISLEETTEETEETT ISR TR PP X X X revvmrrneeeeeameaarane S HTAVHNOEVT ST UUT Joovoromeomoomrrveeeomeemeoo{=Xg) - JOIBW
| i
s3ue)y sop ted | |
99dnod0 oloyIadng | e T ORMCAERITERTRM PP SAINOIUYI NON SIVIN STFALLIND STTTHIUVA STA FOIIUAANG - oooovmrrmmeee
............. SINA[[IE  $O3SSB[O UOU S$OLI0) SAIINY------omo sofeinigd 19 SaLBL] e SAFAOTYEL 1A SIFAILIND STTTADUVA SAA TIDIAUTANG----ooorvovmrvernosoeo] IROSBICPRI
| |
| | 0961 °p
| | | 9I3SoWAS 351 9]
98eoud | suep  opyueld
9] Inod s3sInn e — i — — i aloyradng
$9510Q  SUIE1I9)]
A : 9oeqIay sojueld
(so[qeiodxo no’  sossnoig (593 . (ouied
UOU SOSSTIOIQ  ‘SOWIID] $9P SAOURP soj[ol sogjueld 9p MO seynind op soPjuUR|d UOU 'SAUD0IA N0 SIINOQE] SOUBY)  Lyym  oingind
-Uad9p  ‘soBEdQiRW)  SOINd) SNV — -njeu  soLvIg SOQUIWIEIN) — e STTUVIIED SHEUT Jorvmerormmmmmr oo ~1188) BAUDY
ouro)
‘] op saoump |
(-uod9p  sop
sodal anojne so9n)
ne $2110) Sap | -Is $2110] SOP
— — a1oy10dns | s[oyIadng — —_ P
9]
—_ — e TIALLTAD FIDTAMT LN Gor crovveremmoommmrmseons ~1"dey ‘epuingd
M M (594ud
| (soAeded ‘sule} -gd  ‘surejue(d
. | -ug[d ‘ssupueq ‘soupuR( ‘seu
. . (‘0310 ‘seugue sud {(e1X98 uUd nNO -pue  sLAdWod
neo.p SInod ‘sfuely ‘sofedalew ‘sijeq | -wod K) sousu 2119)  ould[d uou) so[euudliq
SUIRIIO) ‘SINOD ‘SOOI ‘sayo[dxosul | -puriad soing Uo  $99A1ND) /so[[onuue
$21I01 - ‘SaSNOI[IED0X S2II8 ‘SoUBAES ~]ND SP B $99I0 S2IQUDIRY soInyno  $op
‘S19I0J ‘S10Q) - S9I19] . saIne . S9INOoJ — X X ~BSUOD  S9LI0L X X -BW sainynd e jueliod SaLI9Y, vugyn
(a1115)
2001V
- . . . . . . | . w . .
TSI I¢1 14! el I'er 4] 611 P11 €11 | I I'rt wﬂctazm
219115010] ) ‘
no sjooude :
uorpnpold e | oXx19A SNOS snbuqny
sImajf[ie ssgsse[d | Inod so[qesijin sjernjeu SPAIND ssjqeanoqe] saIny[no so ((eanjpd 9p no
uou uolieopdxa | ‘(erueylugisul sogeanigd sefuinipd $9119) sanerodwy) SLIAWoo A ayonej op) sallerodwia) «W
Sp onded uononpold sun 19 19 soIny soI9yoTf ‘so198e)0d J0 | sallrioduIdl s2INynNy %
JuBSIRY SOLIOY, JuessIuInoy no sorneid salneid - saxvydIRIBW soLelg ]
seAlonpoIdy) saInnd o >
sa9110[dxoUl | <
So1I9L “ VA
s39.10) sjuouswIed sefeanjud sojusuBWId
S21I0) SBIINET SIINO,L, no sop © 39 sapapead SIMYMD SIP § | SOIGRINOGB} SAXIIL
spog SOp B S02I0BSU0D SOLIDL $39I0BSUOD |
$9139], i

(uif ) s24421 sap

yonwsyl) 1 NOLLOFS “IVIANCW INHWHSNIOHY AV NOILVAIDILIV] — "6 NAvVATAV],

92



(S99AT}IND 5102

sisenodey
1o esumon

UOU) SOPYOLLPP JUSWIJ[OATIOU  SHUOZ — — e (219Uorf US MO S2INJNO $P JUBMOd) AFAILLTND HIDIAATIN G orverenemee ~O[[OARON]
; 4 i
6561 ! $32A1J[01D
('019 *$9SS0J ‘ssInel ‘o[qes) sjiyonpoxd Joiaue{ smdop I yuswwubpod
snpusl o119 juevAanod ou 3o 93eord W, SOTIOIA S21ID] | -91d no soan}
o] In0od SO[qRSI[IINUT SI[LIPIS SUIRLID], | sop ans  spw | -Bd 59119} Sap
E s[aInjeu -8 ‘gulozn] 10 1 ans gGa1 IolA N0l J)
*SOUO{ *STLIOOI ‘SO[[IBSSNOIQ ‘SoId8N0 | Sjuawo(dnod suzoyuep ofj313 ‘seguiw L -usl mEQow QpURB[Z-9[[3A
(oIoe.p %4 Op SUIOW |NO $9sSNOIg op S$9jjor | -BI3 9P So8eim) ousgedwied SOWRs ‘oulez | -NON op urj
op s10810A S9] suxdWOd A) SPALId [ SI0Q op UOIY | -njeu  Solljeld | -§d XNEOANON SIIU B[ 9J10) jUBP -] 19 opRIl S9I11e10dUID)
SUTelIs] 10 suIpiel *synoo ‘sswig) op | -onpoxd  g| (Sjpinieu 6561 Iotauel | -idod 19 SIOYO -uad  213Yy0d ‘5oUIIRIS SaHMnND 59
SIUOUNIEq 9P $91I0ANOD NO  SO[[il | B ~ So9uIlsop | soFeord) JvSSNY | JUBAT SOIO $OF | -Tetew suip -8l U9 S909S op sogeanigd |saino} op ofEl opuspZ
-UopISQI SULf SOp B S99SIIIN S2MI0] | SuOnBIUR[J |9p  So8RQIoH |-BINEd XNOIA -Ief ‘SIoIoA — ~SIB]  SALIBL XNEBIANION | -0}  o[ofradng ~9[{oANON
(93v1 : (5991
-njed 9] Inod ~]0291 UOU 19
aqroy.p Zasse 108 o] I210f]
IOUUOp  juBA ~9We B $O9Ul}
-nod $2119] 21Ip -Sop soInjno [0s np uoljel
-8-159,0) 938O sop B $92I0 -orppwre,] anod
-d 9[ 10 21n1pd -BSUOD $01 $OININO S92 ©
B[ Inod spsijin -19}1 S9] sud $2910BSUOD  $al
uou sadrvinigd -woo £) 2381 -19] 9P UOIsSN[>
($21311S510) S3UOZ 19 SOJ[NOUT $31 (Sojuouniu -mjpd 8] 0o sadeanigd | -Xo,] ¥ ‘(Sejudu
-J0) ‘S9[IeSSNOIq ‘s9INn0X ‘sasie[e) ‘soydniqe sojusd (2In3Mmo ® $2110) §9] Jns|-1ad NO sAIBI saIm)no  sop SWwoo jusid | -zuliod NO $31
*sogeoQIBW ‘SPSSOJ  ‘sfue)e  ‘sefueIf  ‘suoneliqey) | seSvudtue sofvinjpd Sop UOIS|-odwd})  sIny 1nod $939sinin -DAISNI[OXO | -TeI0dWD}) S0k
-noxe,] ®) ofeowd 9o no 9Iny|-[nd sop Inod uou sosny $99SI[130 5210 | ~NJNO S9[ Inod
$0119] S9JINE SN0 -yd Bl Jnod S9SI[[IN So8RIMIB | SO9SI[IIN SOIIQL — ~INO ¥ SoLIn], -[10 § SOLIOY, | S99SI[1IN SONIBY, wenon
(sou
-QFIpul sopuIW (919,] 1UERIND (soouaWw
-BI13 $9] onb |sioFioA sop o) no sepoud -5 s9] Jnod
$0IINE) SSPWIW | -0} odjIsdng $01IM02  Op $9}]0991 1O U10)
ogpoed 9o |-e18 10 OjIN (So1rIoA anod 2190 o] Inod sad
inod ss9si[in uo 990UDWISS | ~[[0 13 Xiou B -el us juBl -no safeanigd
§01I9] SoIINY | -Us 9104Iadng | sa1qre jurliod -NoWop SOl Sop  eldyyedns
(soouaw (820Ul | 50113} ‘sxod -10) S9p UOIS 10 sojuoURLU
(sosnoug | -os $9] Inod §9) | -0 $9] Inod $93 -I9A ‘so1qoud -NoX3,] ®) 09 -jod  saImyno
-RJUOW NO S2IQIISDI0J SOUWOZ S9[ JURUDIAWOD S[BW | -[0291 NO UI0) |-]009I NO U0} | -IA SLIAWOD A) /6661 oused $9[ s1duiod
ageIned o] NO SHINYINO 9] JNOd SIISIIIN HOU $2.197) | 9] INOd SANOD | 9] INOd $3AN0D | $2IININY $21N) -les B[ juBl £) saInyng
uou) S[9an} | UOU) SIOUSLILS | -[N1D XNB §991D -np  21yoRl sop ® 9pIdEs
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, UONBHO[AXD,[ OP S -+vvvveevvenes -pu sofeanigd | -U9 ~ $OTRIMIYJ | -BSUCD SaXI3L — us SO.LI9T, —_ ~u0d o[yredng ol[erisny
(PANVEDO
| SO9A
— — ! — - — soIQyoRl e -0 SAIIBL{ BIJOA-0INRH
M —-
| | ! 290U
— ] $2131o08f | — -us  oroyladng
SOAIISTIY
X -Ie SQINIRYY | o-vrvvrvmmermses e SOTABITOQR] SOIIQL,-+v-vreeerios e vernemensvnrnieaniaiss o
("0)19 “XNTINI SUMUAYD ‘S9}
-No1 ‘STUSWIIRq) SO1I9} saIne s9noj SIIOT e SHTIODIEDV SNIE SHQ V¥V ZTEVSITILO  HIDEITHHALLG roeveeers o asmun g
i
| (« UOnIBAITIO
_ J2UNOQE] UBDLIJY JUSPISAL J9PUJ) ») UOHRIIOIAXD, [ IOS JURPISPE SUILOLITY- $O] Jed Se9AIND $0119) Jo sofeord
(s[atogrre saxnne (q| | $019881IN0)
sonny | sjuswia[dnod $21M3IQI0 (D) o | — sa1youf | sounyn) —
XNoded9rewl SUIRLi], | so] - SLIdWOD s[e1
SIPUILIIPP uou  sassnolg | K) $1910, | -njeu " s98word] . Lo e SHYALTIND C SAEA T VO FUOVENOD  TTVIOL  HIDLINAANG --- eyIAuBsue ],
(019

‘Xneo s$o] Jed $9LI0ATIO0 S$91IS] "SOAl
-ONPOXdWl S9I10} ‘SOOI $5P *juswt
-2I32 P suipief sop ‘soyed sop ‘sjuowd

s Cean Crmd cmadnAaan caYrasr  fomac

(P12A) sjo1 |

_TanIr CATYATITYIY

i
|
|
|
!

s[a19 |

_TTTI YT CATIATITTIY

nne

93



Le programme avait en outre proposé que 'on
distingue, pour les cultures permanentes et pour
les cultures temporaires, les superficies consacrées
exclusivement aux cultures intéressées et les su-
perficies qui y étaient consacrées principalement.
On retrouve cette distinction dans les question-
naires de I’Angola et du Ghana.

Section 2: Cultures

INTRODUCTION

Le programme de la FAO suggérait de réunir
des données sur la superficie et la production
des cultures temporaires ainsi que sur la super-
ficie plantée d’arbres et le nombre de ces der-
niers en plus des renseignements sur la produc-
tion des cultures permanentes. Pour la superficie
et le nombre d’arbres en plantation serrée, la
subdivision suivante était en outre proposée:

i) total;
ii) en dge de produire;
iif) non en Age de produire.

Il était aussi recommandé d’indiquer le nom-
bre d’arbres disséminés (ne se trouvant pas en
plantation serrée). La présentation de toutes
ces données dans les tableaux synoptiques a posé
un probleéme.

On a observé qu'en général les pays ont de-
mandé le méme type de renseignements pour tou-
tes les cultures incluses dans leur recensement.
Dans le cas des cultures temporaires par exemple,
si un pays n’a relevé que la superficie, il I’a fait
pour toutes les cultures recensées. Par conséquent,
dans les tableaux synoptiques figurant i la suite
de la présente section, le type de renseignements
recueillis par les pays (au sujet des cultures mar-
quées d’une croix) est indiqué dans la premiére
colonne. Dans ce contexte, A signifie super-
ficie et P production. Ces deux initiales ou
I'une d’entre elles, selon le cas, sont placées en
regard de chaque pays. Les abréviations utilisées
pour les cultures permanentes sont expliquées
dans le paragraphe consacré a ces cultures.

CULTURES TEMPORAIRES

Les tableaux synoptiques 10 & 19 (inclusive-
ment) montrent dans quelle mesure les pays ont
participé au recensement des rubriques de la
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section 2 du programme relative aux cultures
temporaires. Ils ont en général été établis sur la
base des cultures mentionnées dans les princi-
paux documents du recensement: questionnaire
etfou instructions conformément aux recomman-
dations du programme. Dans un petit nombre
de cas exceptionnels, on a tenu compte des rap-
ports nationaux publiant les résultats du recen-
sement pour obtenir les noms des cultures.

Il est arrivé aussi que les questionnaires per-
tinents n’ont pas €té communiqués (Pologne ou
Gabon par exemple), ou que les noms des cul-
tures n’ont pas ét¢ mentionnés, bien qu’un espace
ait été prévu a cet effet dans les documents du
recensement (Kenya par exemple). Dans tous ces
cas, les cultures sous lesquelles une croix a été
portée dans les tableaux synoptiques, sont celles
qui sont mentionnées dans les rapports nationaux
fournissant les résultats du recensement.

Certains pays n’ont pas demandé la superficie
consacrée a chacune des cultures énumérées dans
le questionnaire. Par exemple, le Mali et le Togo
ont relevé la superficie de chaque parcelle d’une
part et les noms des cultures cultivées sur chaque
parcelle d’autre part. On a supposé qu’il n’était
pratiqué qu’une culture a la fois sur une par-
celle & un moment donné. Madagascar a réuni
des renseignements sur la structure d’une exploi-
tation au moyen d’une enquéte par sondage et
des données concernant les cultures sur la base
de la région/district, au moyen d’une autre en-
quéte. Dans le cas de la République Centrafri-
caine, la superficie par parcelle a été relevée sur
des parcelles-échantillons pour la mesure du ren-
dement. L’Argentine a recensé le nombre de
rangées de canne a sucre sur 100 meétres au lieu
de demander la superficie couverte par cette cul-
ture. Le Liban a demandé que soit spécifiée la
quantité de semences semées, si la superficie di-
recte n’était pas fournie. On a considéré que
tous ces pays devaient figurer dans les tableaux
synoptiques, comme participants au recensement
mondial.

Le Canada a recueilli des données sur la pro-
duction de 11 cultures fourrageres cultivées pour
la semence expressément énumérées dans le ques-
tionnaire. On n’a pas considéré que le programme
avait été suivi puisqu’il recommande de four-
nir des données sur la superficie, question qui
n’a pas €été posée. Pour la méme raison, on a
estimé que le Costa Rica n’avait pas participé




au recensement mondial pour ce qui concerne
les deux groupes du programme relatifs aux cul-
tures fourrageres temporaires et aux cultures pour
la production de semences, bien qu’il ait recueilli
des renseignements sur la quantité utilisée comme
fourrage et la quantité utilisée comme semences,
pour chacune des cultures mentionnées.
Plusieurs variantes ont été observées dans la
définition de la superficie. Certains pays ont de-
mandé des renseignements sur la superficie ense-
mencée ou plantée, d’autres sur la superficie ré-
coltée, certains autres sur les deux types de
superficie. Quelques pays ont demandé plus de
détails. Par exemple, I'Equateur a relevé des
renseignements sur la superficie ensemencée et
sur la superficie récoltée pour les cultures pures,
les cultures associées et les cultures ensemencées.
Le Maroc a demandé que soient indiquées pour
le blé la superficie ensemencée aussi bien que la
quantité de semences. Ces détails n’ont pas été
consignés dans les tableaux synoptiques.
Beaucoup de pays ont demandé des informa-
tions sur diverses variétés ou catégoiies de cultu-
res, ou sur des cultures récoltées pendant diffé-
rentes campagnes non mentionnées dans le pro-
gramme. Ces cas n’ont pas été reportés dans les
tableaux, mais en voici quelques exemples:

1. Seigle hiver/automne; seigle été/printemps (Ré-
publique fédérale d’Allemagne, Autriche, Bel-
gique, Luxembourg, Suéde; Canada).

2. Riz de marais; riz de coteau (Trinité-et-To-
bago); riz de plaine transplanté, semé a la
volée; riz de montagne (Thailande).

3. Millet et millet géant (Irak); mil & oiseaux,
millet proso (millet commun) et millet du
Japon (Japon).

4. Mais blanc, mais jaune (Afrique du Sud,
Basutoland).

5. Orge de brasserie (Uruguay); orge a grain
nu (République de Corée, Japon).

6. Pommes de terre précoces, mi-saison ou tar-
dives (République fédérale d’Allemagne, Bel-
gique, Irlande, Luxembourg, Malte et Gozo,
Royaume-Uni).

7. Melon musqué (Guam; Turquie; Japon); me-
lon blanc (Japon); « rock melon » (Australie).
Les choux ont été subdivisés en choux rouges,

choux blancs, choux de Chine, début de ’hiver,
printemps, été, automne et « swamp cabbage ».
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Certaines cultures portent des noms différents
selon les pays. En voici quelques exemples:

Le millet comprend le « bajra » (Inde); le millet
blanc frangais; le millet japonais (Australie).

Le sorgho est dénommé «jowar» en Inde;
« kafir corn » en Afrique du Sud; « Guinea corn »
au Ghana; « grain sorghum » et « sweet sorghum»
en Australie.

Les piments doux (frais) couvrent le poivre
(Ghana; iles Vierges [E.-U.]); le poivre vert (Irak);
le poivre vert et le poivre rouge (Libye).

Quelques rubriques du programme compren-
nent plusieurs éléments, par exemple les choux
(y compris les choux de Bruxelles) ou des can-
taloups et autres melons. Divers pays ont re-
censé¢ chaque élément séparément ou une partie
seulement d’entre eux. Cette distinction n’a pas
été introduite dans les tableaux synoptiques.

Les haricots et pois, les oignons et 1’ail ainsi
que le poivre ont été classés séparément dans le
programme selon qu’ils sont a 1’état sec ou vert.
Beaucoup de pays ayant recensé ces cultures n’ont
pas établi expressément cette distinction. Ces cas
ont été consignés dans les tableaux sous la ru-
brique secs avec renvoi a une note de bas de
page stipulant: L’état (sec ou vert) n’est pas
spécifié.

Le tableau 19 indique, par région, le nombre
de pays qui ont posé des questions concernant
les rubriques du programme dans leur recense-
ment national. On se rappellera que les questions
posées dans la liste abrégée du programme sont
celles auxquelles il était demandé 4 tous les pays
de répondre parce qu’elles présentaient le plus
d’importance du point de vue de Pagriculture
mondiale. Cependant, si une question ne pré-
sentait qu’une importance négligeable ou nulle
pour un pays, il ne lui était pas demandé de I’in-
clure dans son recensement. Ainsi, il n’est pas
une rubrique du programme qui se retrouve dans
le questionnaire de tous les pays participants. Le
mais est le produit sur lequel des renseignements
ont été réunis par le plus grand nombre de pays
dans le monde, c’est-a-dire par 70 participants
sur 91 (prés de 80 pour cent). Sur une base ré-
gionale, cette rubrique a été recensée en Océanie
par tous les pays, en Extréme-Orient par 14 pays
sur 15 (93 pour cent), en Amérique latine par
19 pays sur 22 (86 pour cent), en Afrique par
82 pour cent des participants, et dans la région
européenne par 41 pour cent. Viennent ensuite
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TABLEAU 11. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Légumineuses cultivées pour le grain

Region / Renseigne- . Haricots . Pois ) ) L
pays - goents, | Sofa sggﬁf:i oo . | Lentilles C}Eglll% o | coee Autres liiuunglﬁelgligsmcultlvees
”// Rubrique - tibles tibles
sup}er&cxe -
Rubrique Ne |production) 5y 5y 21.22 | 21.23 | 21.24 | 21.25 | 21.26 21.29

Nombre total de pays ayvant

posé la question (75)........ 24 30 4 16 22 3 52

Eurore (13) ............... — 6 7 1 1 8 8

Belgique................... A - X X — — X Vesces, lupins

Danemark ................. A — — — —— — — Légumineuses diverses

Finlande................... A — — — — — X —

Allemagne, Rép. féd. d’ .... A —- X — — — — Légumineuses séches récoltées pour
le grain

Irlande .................... A - — — — - — Haricots et pois

Luxembourg ............... A - - X — — X Vesces, lupins doux, mélanges de
légumineuses

Pays-Bas .................. A — X — - - X Haricots communs

Norvége.......... ....... A — — X — — X —

Pologne ................... A s — — — — — Vesces, lupins

Espagne................... A — X X X X X Vesces, vesces ameres, vesces a fleurs
isolées ou Vesces monanthos (Vicia
articulata)

Suede ..., A — — X —— — X —

Royaume-Uni.............. A — X X - - X —

Yougoslavie ............... A - X X — - — -

AMERIQUE DU NOrRD (2)..... 2 — 2 —- — 2 1

Canada.................... A X — X — — X —

Etats-Unis ................. A P X — X — — X Dolics, pois mucuna ou pois masca-
te, haricots mungo

AMERIQUE LATINE (22). ...... 6 12 16 7 8 8 15

Argentine ................. A X X X X X X -

Barbade................... A P — — —_ — — — Pois cajan

Bolivie ........cocovvennnn. A P X X — — X X -

Brésil ....ooooviiiiiinn., A P X X X X e X Pois cajan

Colombie.................. A P X X X X X e Vesces

Costa Rica ................ A P — — X - — — —

République Dominicaine . ... A P e X X —_ X X Autres haricots, pois cajan

Equateur .......,.......... A P — X X X — X Vesces

El Salvador. . .............. A P — X X — — — —

Guatemala ................ A P — X X — — — —_

Jamaique ........ ... 0ean A P — ~— — — — X Autres pois et haricots

Mexique «........chnniinnn A P — X X X X X Dolics, vesces

Nicaragua .........ovvvenns A P — — X — — — —

Panama ................... P —_ X — —_ — — Dolics *

Paraguay .................. A P — — — — — — Vesces

Pérou .....oovviiiiinennnnn A P — X X — X — Vesces

Porto Rico......covvuunenn A P — — X - — — Pois cajan, haricots communs secs

Surinam...oovviieieinia, P X — — — — — X

Trinité-et-Tobago .......... A P — — ' — — — Autres légumineuses, pois cajan, pois
« ceil noir »

Uruguay. covoveiiiiiennnnn. A P — X X X X X Pois cajan

Venezuela ................. A P X — X X X —_ Vesces, pois cajan

Iles Vierges (E.-UJ......... A P — — X - — —_ —
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TABLEAU 11. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Légumineuses cultivées pour le grain (fin)

P o
Region / Renseigne- E Haricots P Pois A ) |
ont : &ves secs : 0is secs utres légumineuses cultivées
pays // deggagdség; Soin séches | comes- Lentilles chiches | comes- pour le grain
e . - tibles tibles
L Rubrique suri)erﬁcie
Rubrique Ne [Production| 5151\ 2125 2123 | 21.24 | 2125 | 21.26 21.29
PROCHE-ORIENT (5) ......... 2 4 4 5 5 4 5
Irak ..ol il A P - X — X X X Vesces, dolics
Liban..................... A — X X X X X Lupins, vesces
Libye ........ ... .. ..., A P — X X X X X X
Soudan ................... A X — X X X — Dolics, pois des champs, pois cajan,
gesse, pois bambara
Turquie ................... A P X X X X X X Vesces, haricots communs, vesces
sauvages, autres légumineuses
ExTrREME-ORIENT (12) ....... 8 1 3 — 3 2 8
Ceylan .................... A — e X —_ X — Dolics
Chine (Taiwan) ............ A X — — — — - Autres haricots
Inde ...........oiiiinnnnn, A - — - — X - —
Indonésie.................. A X — - — — - X
Japon .ooooov o i A P X X — — - X Dolics, haricots communs, haricots
adzuki (Phaseolus angularis)
Corée, Rép. de ............ A P X - X — - - —
Népal ...t A X - - — — - X
Bornéo du Nord........... A X - - — X — —
Pakistan................... A P - — - — — X X
Philippines ................ A P - - X - - - Dolics, pois. d’Egypte (Dolichos la-
blab), haricots de Lima, haricots
mungo, pois carrés, dolics-asperges
(Vigna sesquipedalis)
Thailande ................. A X - - - - - Haricots mungo, mange-tout, autres
haricots et pois®
Viet-Nam, Rép. du......... X — - - - - —
AFRIQUE (ID. .......oooi0s 6 6 8 3 5 5 12
Angola.................... A P X X X — - X .
Basutoland ................ A — — X - - X —
Betchouanaland ............ A - - - - - - Haricots, légumineuses diverses
Congo (Brazzaville) ........ A - - X - - - Légumineuses diverses
Ghana .................... P X - - - - - Dolics, pois cajan, pois bambara,
haricots de Lima
KENya wovverivnnennnnanns. A P - - — - — Légumineuses diverses
Madagascar ..........v.n.. A - X - - - - —
Malivoiveeenineiannlonn's A - X — — X - X
Maroc ..o e A P - X X X X X X
Guinée portugaise.......... A P - - X - - - -
Rh%desw et Nyassaland, Féd. AP x . ' _ - . Pm; masc§te, dolics
Sent . 1 .................... A . Dolics, pois bambara
CNCRAL &« vvvvevneienennes - - - i, - Lupins, dolics, autres (spécifier)
Afrique du Sud ............ A P X - X X - X o
Tanganyika ................ AP X — - - — - X
— X — — X —
Togo ..................... A s 5 Haricots des champs, autres
Tunisie ....oovvviinnin A P - X - X X Haricots tepary (Ph lus acutifo
. - X - X _ T pary haseolus acutifo
Ouganda .................. A X lius)
OCEANIE (@) . .oovviviiinnns - 1 1 - - 2 3
Australie ....... ... ........ A P - X X - - X Ers (Lathyrus aphaca), y compris
vesces
GUam. . ..oeer it A P - - - - - - Haricots mungo
Nouvelle-Zélande .. ......... A P - - - . - X —
Papouasie et Nouvelle-Guinée | A P - - - - - - Pois carrés (Cophocarpus tetragono-
lobus); autres légumineuses

*Etat (sec ou vert) non spécifié. — * Production

seulement. — * Superficie seulement.
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TABLEAU 12. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Tubercules et racines pour la consommation
humaine et animale

Région 7 / Renseigne- M . .
et 7 ments Pom- zgan- Taros |5 oonsl  Ail Tubercules et racines cultivés
pays - demandés: | mes de Manioc| Patates| .- oS w.jet igna- VIERO s | principalement pour Ialimentation
A = terre rogt\;l mes | S S humaine ou animale
Rubrique sux%grﬁcw
_ production
Rubrique Ne 21.31 | 21.32 | 21.33 | 21.34 | 21.35 | 21.36 | 21.37 21.38
Nombre total de pays ayant
posé la question (85)........ 65 44 48 7 24 47 21 43
EUROPE (16) .......coovnu.. 16 — 1 — — 7 1 14
Autriche .................. A X — — — -— — — | Betteraves, choux, carottes et topi-
. nambours fourragers
Belgique............oouuen. A X — — — - X - | Carottes, navets et rutabagas four-
ragers
Danemark ................. A X — — — —— - — | Betteraves fourragéres, rutabagas,
. betteraves sucricres fourrageres
Finlande .................. A X — — — e o — | Betteraves sucriéres pour I'alimenta-
tion animale, navets fourragers et
autres racines fourragéres
Allemagne, Rép. féd. d’ .... A X — — - — - - | Rutabagas, carottes, choux et autres
tubercu_les et racines pour [lali-
mentation animale
Irlande .................... A X — — — — — — | Navets, betteraves fourragéres
Italie...................... A X - - - - — - L
Luxembourg ............... A X - - - - - -— | Betteraves sucriéres, navets et carot-
tes pour l'alimentation animale
Malte et Gozo............. A P X —_ — - — X — —
Pays-Bas .................. A X - - — - X - | Betteraves fourragéres
Norvege ....oovvenvnvnnnn.. A X — - - - X ~— | Navets, betteraves fourragéres et
choux frisés
Pologne ................... A X - — — - — — .
Espagne ................... A X - X - -— -—— | Navets et betteraves fourragéres
Suede .......ooviiiiin, A X — — - -~ X ~— | Racines cultivées pour I'alimentation
animale
Royaume-Uni.............. A X — — - - ~— | Betteraves fourragéres, navets et
rutabagas pour I'alimentation ani-
male ou pour les semences
Yougoslavie ............... A X — — — - X X | Betteraves fourragéres, carottes, to-
pinambours et autres plantes a
racine pour 'alimentation animale
AMERIQUE DU Norp @)..... 4 — 2 —_ —_— 3 1 4
Alaska .......... ..o, A P X — — - — — —  Racines pour l'alimentation animale
(spécifier)
Canada ........covvvvvennn A X — — — - X ~— | Navets, rutabagas et betteraves four-
rageres
Hawaii ..............00... A 3X — X - — X — | Taros
Etats-Unis ........oovvinnnn A X — X - — X *X | Echalotes; navets fourragers
AMERIQUE LATINE (21)....... 16 18 18 1 10 15 9 9
Argentine ................. A X X X — — X X —
Barbade ................... A P — — X — X — — | Choux caraibes, dasheen, colocases
. (Xanthosoma _spp.)
Bolivie ........covvininn.. A P X X X — — X ~-  Papa-lisa (Ullucus tuberosus); ocas
. (Oxalis tuberosa)
Brésil .......ooooooiiiia AP X X X X X X X —
Colombie.................. A P X X X — X X X | Arracacia
Costa Rica ..... R A P X X X — — X X —
République Dominicaine . ... A P X X X — X X X | Yautiad (tannier)
Equateur ............0vuu.. A P X X X — - X - —
Guatemala ................ A P X — — — — — — —
Jamaique .................. A P — X X — X — — | Tannier (Xanthosoma spp.), baddho,
taros (Colocasia antiquorum), da-
. sheen (Xanthosoma spp.), escalion
Mexique .....ooviiiiinn.. A P X — X — — X X |Jicama (Jatropha macrorhiza), bette-
. raves fourragéres
Nicaragua ...........coven A P X X — —_ — X — —
Panama ................... A X X — — X — — —
Paraguay .................. A P X X X — — X X —
Pérou ..............ooi..l A X X X — — X - —
Porto Rico................ A P X x X — X X — | Tannier ou taro
Surinam .................. A — X X — — — —
Trinité-et-Tobago .......... A P — X X — X — — | Choux caraibes, colocases et dasheen
(Xanthosoma spp.)
Uruguay. ....oovvevniinnn. A P X X X — — X X —
Venezuela ................. A P X X X — X X X —
Iles Vierges (E.-U)......... A — X X - X X — —
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TABLEAU 12. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Tubercules et

humaine et animale (fin)

racines pour la consommation

/
Région T e
et T Regf:ﬁ%? ®| Pom- Mziran- Taros | Ail Tubercules et racines cultivés
pays ~ demandés: | mes de | Manioc | Patates (arreosw- et igna- DIERONS| A4 principalement pour I'alimentation
- . = terre root) mes humaine ou animale
e Rubrique su%erﬁcxe
= — production
Rubrique Ne¢ 21.31 21.32 | 21.33 21.34 | 21.35 21.36 | 21.37 21.38
PROCHE-ORIENT (§) ......... 5 1 2 — 2 5 4 4
Irak ..oveniiiiiieannannas A X — - -— - X — —_
Liban . ..........coouueet. A X — X — X X X | Navets, topinambours, etc., pour
I’alimentation animale
Libye ..ovveeiiiiininnnnn, P X — - — — X X X
Soudan .............c.unn. X X X — X X X X
Tarquie ....oovveeenvunn.. P X — — — — X X | Topinambours et betteraves four-
ragéres
EXTREME-ORIENT (14) ....... 9 10 12 2 2 6 4 4
Brunéi ......oooveinnnn... A P — X X — X — — -
Ceylan ....oovvvvnininnnnn A X X X — — X — —
Chine (Taiwan) ............ A — X X - — - — —
Indonésie .................. A X X X — — X — —
Japon ...ooviiii i, A X — X X X X *X | Navets fourragers
Corée, Rép. de ............ A X — X — - — X —
Malaisie........covivunnnn. A P — X X - — —_ — —
Népal oovoieeinriinnnn, A X — X — -— — - X
Bornéo du Nord ........... A X X X - — -— - —
Pakistan..............vi... A X — X - — X e -
Philippines ................ AP X X X X — X *X | Taros et pao (Colocasia esculenta),
galiang (Cyrtosperma merkusii)
Sarawak.......oveiiiien, A — X —_ — — — — —
Thailande ................. A X X — - — X | 3,2X | Echalotes?®
Viet-Nam, Rép. du......... A P — X X — - — — —
AFRIQUE (20). .............. 13 12 9 2 7 9 2 5
Angola....oviiiiiiian.., A P X — - — X
Basutoland ................ A X — — - -— — — —
Betchouanaland ............ A X — - — — X — —
République Centrafricaine ... A — X — — — — — —
Congo (Brazzaville) ........ A — - — X X X — —
Gabon .......oiiiiiiiee A — X — - X — - | Taros
Ghana ..........coviinnnn. A P X X X — X X — | Echalotes
Guinée, Rép. de ........... A X X X — X -— o -—
Kenya., ooooveivneennnnnnnn, A X X X X X - — -
Madagascar .......vnnnn.. A X X X — -— — — -—
MaroC ..oovvvniviviennnnn, A P X — -— — — X | Autres tubercules et racines (spécifier)
Guinée portugaise .......... A P — X — -— -— — — —
Rhodésie et Nyassaland, Féd.
€ i A P X — X -— — X -
Sénégal ................... A — X — — — —_ — —
Seychelles ................. A P — X X -— — — — —
Afrique du Sud............ A P X — X — — X — Ax;_té;a;;s tubercules et racines (spéci-
il
Tanganyika ................ A P X X — — — X — —
Togo ..o vien i, A — X — — X — - —
Tunisie...oovnvvvennennnnn. A P X — — -— — X X —
Ouganda .................. A X X X —_ X — —
OCEANIE (5). .o vvivinnnn 2 3 4 2 3 2 — 3
Samoa américain........... A P — X X X X — — [ Taros
Australie ............. ... A P X — X X — X — ——
GUAM. .. e et cine e A P — X X — X — — | Taros
Nouvelle-Zélande ........... A P X —_ -— -— — X — -
Papouasie et Nouvelle-Guinée A P — X X -— X — — 1 Taros
i

1 Etat (sec ou vert) non spécifié, — * Production également. — * Nombre de

8 Superficie seulement.
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TABLEAU 13. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures sucriéres, cultures de plantes
textiles et cultures oléagineuses

Réé;tion > Cultures sucriéres' | Cultures de plantes textiles * Cultures oléagineuses *
pays "/// ger‘}f;;%gc' i Lin Chanvre
den}fnjes: Canne a Betze_rgves Coton ? cultivlé cultivlé Arachides Gdrailneg Aglté'gz i rclgllltsléges
Rubrigue sml)jerime sucre sucrieres D%%lrea i p%%rrea ¢ lin
production | [ -
Rubrique N° 21.41 (@) | 21.41 (@) | 21.42 (@) } 21.42 () | 21.42 (c) | 21.43 (@) | 21,43 () 21.43 ()
i

Nombre iotal de pays

ayant posé la question (81) 50 24 47 16 8 53 14 22

EuropPE (14) ............ 1 13 1 7 2 1 2 10

Autriche ............... A -— X — -— — — —_ Graines de colza,
graines de pavot,
graines de lin, graines
de chanvre, tournesol
cultivé pour I'huile

Belgique ............... A -— X - X X - — Colza

Danemark ............. A — X — X — - X Moutarde, chanvre,
graines de navette

Finlande ............... A .- X i o — — _ _

Allemagne, Rép. féd. d’.. A - X — - — e Graines de navette

Irlande ............. ... A e X - — — — e —

Luxembourg............ A - X — — e e — Graines de navette

Pays-Bas . .......vevennn A — X - X — — — Colza

Norvége .....ovvvvnnn. A — — — X o -— — —

Pologne ..........c.ovun. A - X — — — — X Graines de navette

Espagne ............... A X X X — - -— — —

Suede......ooiviiin.n A e X — X — — —_— X

Royaume-Uni .......... A — X -— X — -— -— Graines de navette

Yougosiavie ... oovuunn A — X — X X X e Colza

AMERIQUE DU Norp (3).. 2 2 1 1 — 2 2 2

Canada .......oovvvvnnn A -— X - X — -— X Graines de navette,
graines de carthame

Hawail ..ovvvvenvinn., A P X -— — — — X — —

Etats-Unis . ....vvvunn.. A P X X X -— o X X Graines de carthame

AMERIQUE LATINE (22) ... 22 2 17 1 1 15 5 2

Argentine ..........o0.. A X X X X X X X Graines de navette

Barbade ............... A P X — X — —_ -— e —

Bolivie ... vvvevnneennnn, A P X — X — — X — —

Brésil .ooooveniinnnn, A P X - X — — X — —

Colombie .............. A P X -— X — — X X —

Costa Rica.......o..... A P X - X -— — -— — —

République Dominicaine. A P X -— X — — X — —

Equateur ............... A P X — X -— — X X —

El Salvador ............ A P X — X — — X — —

Guatemala ............. A P X — X e — X — —

Jamaique .............. A P X -— -— — — X — —

Mexique ....oovin A P X — X -— -— X X Graines de navette

Nicaragua .....ovevvnen A P X — X — e X — —

Panama................ A P X — — -— —— — — —

Paraguay............... A P X — X -— —— X — —

Pérou.......ovvvvinnnn. A P X — X — — -— -— —

Porto Rico............. A P X — X — — -— -— —

Surinam ......oo000 A X — — — — X — —

Trinité-et-Tobago ....... A P X — —_ — — — — —

Uruguay ...oovvvvenenn. A P X X X -— — X X —

Venezuela .............. A P X -— X -— -— X — —

Iles Vierges (E.-U.) ..... A P X -— -— — — — — _
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TABLEAU 13. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures sucriéres, cultures de plantes
textiles et cultures oléagineuses (fin)

Région
et -

pays -
Y e

/ Rubrique

pr

Renseigne-
ments
demandés:
A —_

superficie
P -

Rubrique No

nrodu;tion

Cultures

sucriéres !

Cultures de plantes textiles ?

Cultures oléagineuses *

Canne &
sucre

Betteraves
sucriéres

Lin
cultivé
pour la

fibre

cultivé
pour la
fibre

Coton *

Chanvre

Arachides

Autres cultures

Graines res
oléagineuses

de lin

21.41 (@

21.41 (@)

21.42 (a) | 21.42 (b)

21.42 (o)

21.43 (a)

21.43 (B) 21.43 ()

Japon .....voviiiil
Corée, Rép. de .........
Malaisie, Féd. de
Népal .................
Bornéo du Nord
Pakistan ...............
Philippines
Thailande ..............
Viet-Nam, Rép. du

AFRIQUE (21)

Angola ................
Betchouanaland ....... V.
République CentrafTicaine
Congo (Brazzaville)

Sénégal ......... ...
Seychelles ..............
Afrique du Sud
Tanganyika
Togo
Tunisie .......oovvvvnn..
Ouganda
Haute-Volta

OctaniE (2)

Australie ...............

Papouasie et Nouvelle-
Guinée ..............

> >

>
Lav]

> P
> > -
- B - Ria-]

b o
> >
R

-

R A R e R R =

[ ® B

[ R

S

Pl |

» |

X

X

E N

I -
o e
<o

o
—

R - R

P Xw =

S A R N

W

MR MM .

S I I I R e I i I B - B R I IR i B

R

X

ES

2

X

>

Graines de carthame

o

* Deux pays seulement ont participé au dénombrement des deux sous-rubriques supplémentaires concernant la canpe & sucre
b), et culture non irriguée, 21.4]

irriguée, 21.41 (

- culture

(¢). L’Espagne a réuni des données sur la superficie des cultures irriguées et I’Angola

sur les deux modes de culture. Aucun pays n’a inclus dans son recensement la rubrique autres cultures sucriéres, 21.41 (e). — * Voir ta-
bleau 14 pour les autres cultutes de ce groupe mentionnées dans le programme FA0. - ¢ La Turquie et le Maroc ont fourni pour le
coton des chiffres distincts sur les cultures irriguées, 21.42 (@) [i], et les cultures non irriguées, 21.42 (a) [ii]. L’Espagne a demandé des
renseignements sur la superficie des cultures irriguées.
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TABLEAU 14, — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures de plantes textiles et
oléagineuses diverses

Régtion / Cultures de plantes textiles * Cultures oléagineuses *

-

gys / Renseigne- .

? — ments Ramie

. demandés: Jute t Aut textil Rici S T Is
/ Rubrique | A = superficie ﬁ, utres textiles icin same ourneso

- P = production rhce

Rubrique N° 21.24 (f) 21.42 (g) 21.42 () 21.43 (f) 21.43 () 21.43 ()

Nombre total de payx ayant
posé la question (41)........

AMERIQUE LATINE (13)

-
| o

©
™) ow. O

Brésil

7
2
Argentine ................. A X X -
X p—

]
|
PHRXX T R e
| |

I

I

I
!

Panama ...................

I R
|

|
|
|
|

Uruguay ....o.ovvvennnnnn..
Venezuela .................

[®)]

=

2

(13

3

n

=
> > )
oD D T T T T T T
| |
| |
| |
|
» |
| > |

w

Irak «....ooiviiiii s, A P — - — -

Liban.......oooovvinn. ., A — —_ Autres cultures de plan- -
. tes textiles
Libye ...cooovviiiiian. .. A P -— — Sparte

Soudan ................... A — — Crotalaire

[
I S
-

g
w
=
B
Q
w
H
2,
-
—
)
N
n
w

[N

N

W

Ceylan.......... ...

|
bl
.
[

|

|
|

b
|
|
P>l
|

A
A
Inde .......ooiiiii.t. A
A
A

i
|

Crotalaire
Philippines ................

A
Thailande ................. A

M| M
|
!

Kénaf

|

|
>
>
|

AFRIQUE (13). ............ L
Angola.................... A

!

|
(%]
wn
[

o

J

I

|
)

|

> >

]

|

|

b |
HWM XM

R

République Centrafricaine ...
Ghana .................... A
Kenya ..o,
Madagascar ...............
Maroc ...oovviiiiiniiin.,
Guinée portugaise ..........
Rhodésie et Nyassaland,
Féd de

I

b

-— - Autres plantes textiles

Crotalaire

- - Autres plantes textiles
(spécifier)

L S
WoTY R
!

[

Tanganyika ........oovvnnn.
TOBO «vvvvineer i, A — — —
Ouganda .................. A — — _

Ml XX M
b
R

“

* Les cultures suivantes, mentionnées dans ces deux groupes, mais qui ne figurent ni dans le tableau 13 ni dans le tableau 14, ont
&té recensées par un petit nombre de pays
Lin de Nouvelle-Zélande, 21.42 (d) Argagme République éie)Gumze Nouvell(eA%elande
Abaca, 21.42 (e): Philippines.
Moutarde, 21.43 (¢): Pays-Bas; Canada; Etats-Unis; Argentine; Colombie; Japon; Pakistan; Maroc.
. Al (AP) A) (AP) (AP) (A) (AP)
Graines de pavot, 21.43 (d): Pays-Bas; Argexgme
Graines de chanvre, 21.43 (¢): Pologne; Turquie.

*Le Canada et 1’Australie ont introduit le tournesol dans leur questionnaire.
(A) (AP)
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TABLEAU 15. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures industrielles diverses

. Epices, condiments s
Région 4 iques Plantes & huiles . :
g /,/ Rensei- Dlaléttefngé?crirﬁglglsues essenticlles Autres cultures industrielles
pays gne-
// ments
/ deman- poivre, | Autres épices,
/ dés: Ipiments| condiments, . Autres plantes . .
A= et | plantes médi- Citron- 4 huiles Tabac | Hou- | Chi- Autres cultures industrielles
SUDET- | ¢ chil- cinales et nelle essentielles blon | corée non indiquées ailleurs
ﬁ{’ lis» | aromatiques cultivées
/ Rubrique prg- secs cultivées
duction - —
Rubrique N° 21.44(a) 21.44 (b) 21.45(a) 21.45 () 21.49(a)121.49(b)121.49(c) 21.49(d)

Nombre total de pays

ayant posé la question (66) 28 18 3 7 57 9 5 21

EuroPE (10) ............ 1 4 — 1 5 4 3 4

Autriche ............... A — — — -— — — — ! Tabae, houblon, -chicorée, lin

pour la fibre, chanvre, plantes
médicinales aromatiques et a
parfum

Belgique ............... A — X — — X X X —

Danemark ............ A — -— — - — —_ X —_

Allemagne, Rép. féd. d’..| A — | Valériane, fe-| — — X X — | Toutes autres cultures commer-
nouil, menthe ciales: lin, chanvre, chicorée,
poivrée, carvi, pavot, moutarde, semences de
origan chou, graminées pour la pro-

duction de semences et la pro-
duction industrielle

Pays-Bas . .............. A — | Graines de] — - — e - —
carvi

Pologne ................ — - — - - - - — | Houblon, tabac, chicorée, plantes

Espagne ............... A — -— X — - médicinales et autres

Suede.................. A — — — -— X — — —

Royaume-Uni .......... A — — — - — X — —_

Yougoslavie ............ A X |Lavande, -~ | Menthe X X X | Sorgho et pyréthre
cumin

AMERIQUE DU NORD (2).. 1 1 — 1 2 2 — 1

Canada ................ A — — — - X X — —

Etats-Unis ............. A P X |Persil!? -~ iMenthe (our X X — | Sorgho (pour le sirop)

I’huile)

AMERIQUE LATINE (18).... 7 5 1 3 18 1 — 5

Argentine .............. A X |Graines d’anis,i] — |Menthe, X X — | Sorgho & balai, osier et pyréthre
Graines de lavande
cumin

Bolivie «..ooveievnnvnnn, A P — — — — X - — —

Brésil .o...oovvveinn, A P X X -— - X — — —

Colombie .............. A P — | Graines d’anis,, — — X -— -— —
coriandre

Costa Rica............. A P — — — — X — - —

République Dominicaine.|] A P X — - . X -— — —

Equateur ............... A P -~ 1 Graines d’anis| — —_ X — — | Pyréthre

El Salvador ............ A P -— -— — - X -— — —

Guatemala ............. A P — — X |Vétiver de la; X — - —

Réunion

Jamaique .............. A P X — — — X — — e

Mexique ... .o einnn. A P X — — — X — — | Sorgho A balai

Nicaragua ...oocovvvunns A P —_ - — — X - - —

Panama................ A P — — — — X — —_ —

Paraguay............... A P — — — — X — — —

Porto Rico............. A P X —_ — -— X — — —

Trinité-et-Tobago ....... A P X —_ — |Thym X — —_ —

Uriguay . ooovenvnnn..n A P — X — - X — — | Millet & balai

Venezuela .............. A P —_ - — -— X — — | Millet & balai
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TABLEAU 15. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures industrielles diverses (fin)

Région I%?f,‘{fgg §f§£;’{}g‘}f§s Plantes 4 huiles Aut 1t industriell
et Rensei- et medicinales essentielles utres cultures industrielles
pays gne- N
ments
// den)ap- Poivre, | Autres épices,
%ei' piments| condiments, | Autres plantes i
= et | plantes médi- | Citron- a huiles Tabac | Hou- | Chi- Autres cultures industrielles
SUDCL- | « chil- | cinales et nelle essenticlles blon | corée non indiquées ailleurs
ficie | [is» aromatiques cultivées
/ Rubrique Dr(;- secs cultivées
duction ) - _
Rubrique Ne 21.44(a) 21.44 (b) 21.45(a) 21.45 () 21.49(a)|21.49()|21.49(c) 21.49(d)
PrROCHE-ORIENT (5)...... 2 3 — - 5 — — 3
Irak ..., A P — e — — X — — -
Liban.................. A Graines d’anis,] — — X - — | Millet 4 balai et sorgho & balai
ete.
Libye .ooovvnnnnnn... A P| — — — — X - — X
Soudan ................ A X |Chatta, carvi, — - X - — -
cumin, fenouil
Turquie ................ A P X Graines d’opi-; — -— X — —  Colwort et roses (pour Iessence)
um, anis, sa-
fran
ExTREME-ORIENT (13).... 5 3 2 1 11 1 —_ 2
Brunéi................. A P X —_ — — — — — -
Cevlan................. A — Cardamome X - X — -— -
Chine (Taiwan) ......... A — — X — X — — -
Indonésie .............. A X - — -— X — — -
Japon ... ... L A P — — — |Menthe poi-] X X — | Pyréthre, mitsumata (Edgeworthia
vrée papyrifera), shichitol (Cyperus
malaccensis), konyaku (4Amor-
phophallus_konyac), jonc d’eau
(uncus effusus var. decipiens),
ichibi ou abutilon ordinaire
(Abutilon avicennae)
Corée, Rép. de ......... A X — - -— — — -
Malaisie, Féd. de....... A P X — — - X — -— -
Népal .........oonent. A — X - — X — - X
Bornéo du Nord ....... A -— — — — X — — -
Philippines ............. A P -— — — — X — — -
Sarawak ............... A -— — — — X — — -
Thailande .............. A P X | Coriandre ! — - X —_ — -
Viet-Nam, Rép. du ..... A P -— — — — X — — -
AFRIQUE (15) ........... 4 2 - 1 13 — 1 4
Angola ................ A P —_ — — — X — — -
Betchouanaland ......... A — — o - X — -— -
Congo (Brazzaville) ..... A X — — o X - — —
Ghana................. A P e -— — - X — — —
Guinée, Rép. de........ A X — - — -— e -
Kenva................. A — — -— —— X — — | Pyréthre
Mali...............o0 A — — -— — X -— -— - o
Maroc...........ouel A P X Kif (chanvre — Menthe et ro-, X — —~ | Datura, sorgho & balai, millet a
indien) ses, géranium, balai, henné, coriandre, in-
lavande, etc. digo, etc.
Rhodésie et Nyassaland,
Féd. de.............. A P — — X
Sénégal ................ - — - - - - . T
Seychelles .............. A - — - - - - — | Indigo
Afrique du Sud ........ A P — patchouli - - X - - -
Tanganyika ............ A P — — - - X - X . -
Tunisie .......coovv..h A P — — - — X - — | Pyréthre*
Ouganda ............... A P — — - - X - - -
A X — X - — -
OCEANIE (3) .......ov — — — — 3 1 1 3
Samoa américain ....... A P — - — — X — -—— | Canne a sucre utilisée pour le
chaume
Australie ............... AP, - - - - X X X | Millet & balai (pour la fibre et
la production de semences)
Papouasie et Nouvelle- o
Guinée .............. A P -— — — — X — -— | Pit-pit (Saccharum edule)

* Superficie seulement. — * L’état (sec ou vert) n’est pas

précisé.
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TABLEAU 18. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Culfures temporaires diverses, prairies el
paturages pennanents
Région / Cultures horticoles Autres cultures sur terre ggﬁgrlgsgezt
et e . spéciales labourable permancnts
pays Rensei-
gnements| Fleyrs | |
deman- | (pour Ia | ! Cultures pour la
dés: vente production de Cultu- Herbages
s A = | pour [a Cultures semences res Autres cultures permanents
/ superficie, semence EBulbes sous d’en- | non indiquées ailleurs | fauchés pour
g P = | ou pour verre grais la fenaison
// Rubrique produc- | {indus- vert
P tion trie)
Rubrique N° 21.71 21.72 | 21.73 21.80 21.91 21.99 22.0
Nombre total de pays ayant
posé la question (45) ........ 24 7 14 23 10 15 16
EvrorE (I17) oo vvvnte . 13 4 9 11 3 5 8
Autriche. . ................. A X — X X Pois comestibles, ha- X
ricots comestibles, lé-
gumineuses non meé-
langées, pois fourra-
gers, soja champétre,
lentilles, légumineuses
diverses ou mélanges
de céréales et de légu-
mineuses
Belgique............ouuln. A X X X Semences de grami- — —_ X
nées; semences de tré-
fle; semences de bet-
terave a4 sucre; se-
mences de chicorée;
semences de betterave
fourragére; semences
de navet; autres cul-
tures pour la produc-
tion de semences;
plants de pommes de
terre
Danemark ................. A — — — Racines cultivées pour - — -
la production de se-
mences: cultures ma-
raichéres pour la pro-
duction de semences;
graminées cu‘ltxv(.es
pour la production de
semences
Finlande. ............ ... .. A — — X Légumineuses  culti- — — X
vées pour la produc-
tion de semences; cul-
tures industrielles pour
la production de se-
mences; herbages cul-
tivés pour la produc-
tion de semences de
tréfle:  semences de
fléole des prés; se-
mences pour cultures
spécifiées
Allemagne, Rép. féd. d’ .... A X X X Betteraves a sucre, bef- X Cultures légumiéres et —
teraves fourragéres, potagéres de  plein
rutabagas et carottes champ et de jardins
cultivées pour la pro- maraichers (fraises,
duction de semences; fleurs, etc.)
légumes cultivés pour
la production de se-
mences
Gréce . vovvvnnn.ns e A — — — — — — X
Irlande ..........c.oovvinn, A X — - Ray-grass cultivé pour — Autres racines et pro- X
la production de se- duits récoltés verts y
mences compris superficie con-
sacrée a la culture du
lin, cultures pour l'en-
silage, vesces et plan-
tes a racines cultivées
pour la production de
semences a l'exclusion
des carottes, oignons,
panais et autres cul-
tures horticoles
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TABLEAU 18. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures temporaires diverses, prairies et
pdturages permanents (suite)

Région / Cultures horticoles Autres cultures sur terre Eg%ﬂ.‘gzeﬁt
ot P ) spéciales labourable permanents
pays Rensei-
e gnements
e deman- (g(l)?ll;r?a Cultures pour la
pd dés: vente, production de Cultu- Herbages
e A = | pourla Cultures semences res Autres cultures permanents
surl))erﬂcm semence | Bulbes| sous d’en- | non indiquées ailleurs | fauchés pour
/ produc ou pour verre Sert la fenaison
Rubrigue 2aUC | Pindus-
q tion trie)
Rubrique N° 211 [ 21.72 21.73 21.80 21.91 21.99 22.0
EurorE (#in)
Italie...................... A X — — — — | Autres plantes_culti- —
vées dans les jardins
potagers et maraichers
Luxembourg ............... A X — X — X — X
Malte et Gozo............. A X — X Terres consacrées aux — — —
cultures servant 4 la
production de semen-
ces
Pays-Bas ...........o0uv0n. A X X X Betteraves  sucriéres, — — —
betteraves fourraggres,
betteraves  cultivées
pour la production
de sememnces; semen-
ces de graminées; se-
mences de tréfle; cul-
tures horticoles et cul-
tures de fleurs pour la
production de semen-
ces; autres _cultures
servant principalement
a la production de
semences
Norvége..........coovvnnen A X — X Herbages cultivés pour — — X
la production de se-
mences; autres cultu-
res pour la production
de semences
Pologne .............ovuuen A X — — — — - —
Espagne................... A X — - Récolte de semences | — - -
(superficie)
Suéde.......oooviiiiinn A — — — Prairies d’assolement | — - —
(pour la production de
semernces)
Royaume-Uni.............. A X X X Herbages cultivés | - | Autres cultures, vy X
pour la production de compris les fleurs
semences; cultures a
racines ou fourrageres;
cultures de légumes &
I'exclusion des pom-
mes de terre
Yougoslavie. ............... A X — — — — — —
AMERIQUE DU NORD (2)..... 2 1 2 1 1 1 —
Canada.................... A X — X — — X —
Etats-Unis................. A X X X . X X — —
(28 espéces énumérées)
AMERIQUE LATINE (8). ....... 3 — - 3 - 3 1
Argentine. . .........voihns A X — — — — — X
Colombie.................. A P X — — — — — —
Costa Rica................ A — — — Riz, mais, haricots, | — — —
pommes de terre, pa-
tates, coton, manioc,
tabac, ail, oignons,
choux, tomates
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TABLEAU 18. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Cultures temporaires diverses, prairies et
pdturages permanents (fin)

Région Cultures horticoles Autres cultures sur terre f,‘é"}{{;ﬁ;:;
et S Ronsei spéciales labourable permanents
pay e -
g gnements; ¢
// deman- (Ifgi“rr?a Cultures pour la
dés: vente, production de Cultu- Herbages
/ A= | pour la | Cultures semences res Autres cultures pormanents
superficie| semence Bulbesx Sous d’en- | non indiquées ailleurs | fauchés pour
/ prI; Juc ou gour | verre grals la fenaison
g i ¢ =1 I'indus- |
/ Rubrique tion thio) _
Rubrique No 21.71 | 21.72 ] 21.73 21.80 21.91 21.99 22.0
AMERIQUE LATINE (fin)
Equateur.................. A P — — — — — X —
Guatemala ................ A P — — — — — X —
Mexique.............oovns A P X — — — — X —
Porto Rico................ A — — — X — — —
Uruguay ......oovvvvvnn.. A P — — — (14 espéces) X — - —
PROCHE-ORIENT (2) ......... 1 — — 1 1 — 1
Soudan ................... — — — — — — — X
Turquie ..........ooooven. AP X — — Betteraves _ cultivées X - -
pour la production de
semences; oignons cul-
tivés pour la produc-
tion de semences
EXTREME-ORIENT (8) ........ 2 — 1 2 3 4 —
Chine (Taiwan) ............ A — — — — X — —
Indonésie .................. A - — — X — — —
Japon.........oiiiiiin A X — X X X X —
Corée, Rép. de ............ A — — — — X — —
Malaisie, Féd. de .......... A —_ — — — —_ X —
Bornéo du Nord ........... A — - — — — X —
Philippines ................ A P X — — — — — —
Sarawak................... A — — — - — X —
AFRIQUE (6). o.oovvvvvvvnnt. 2 2 1 3 1 2 6
Angola...........ovvvunn. A — — — - — — X
Betchouanaland ............ A — X — — — X X
MATOC v vv i ive i A X — X Plantes cultivées pour — - X
la production de se-
mences
Rhodésie et Nyassaland, Féd .
@ e AP — — — Tournesol, crotalai- | X — X
res, dolics, pois mas-
cate, soja
Afrique du Sud............ A X X — — — X X
Tanganyika ................ A P — — - Haricots cultivés pour | — — X
la production de se-
mences
OCEANIE (D). vivvivnnnnnnnn 1 — 1 2 1 — —
Australie .................. AP X - X Graminées et trefle, X — —
millet du Japon, légu-
mes, luzerne, sorgho
du Soudan, tréfle, sor-
gho, haricots, canne
ﬁ.tsucre.. moutarde, pe-
tits pois
Nouvelle-Zélande ........... A — — — Graminées, tréfle, lu- — — —
zerne, autres cultures
pour la production de
semences

'Y compris les bulbes (cultures horticoles), les massifs de roses et les arbustes ornementaux.
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TABLEAU 19. ~ REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL
Cultures temporaires

Europe Aj;%gzue Ajﬁfirlll%ue P(S?gft' E(x)trricér&e- Afrique | Océanie Total
Total des pays participants............... (17) “) (22) 6) (15) (22) ) (91)
Nombre des pays participants - Tableau 10 . . (16) “) (22) 6) (15) (22) (5) (90)
20110 Blé L., . i i 8 3 12 4 6 8 2 43
(@) Culture irriguée ............ ... ..ot 1 — — 2 1 2 — 6
(b) Culture non irriguée.................. — — — g 1 2 — 5
(c) Ble d’hiver ........coovveiivviiienenns 8 2 — 1 — — — 11
(d) Blé de printemps. «.vovvvevvneivnnn 8 2 — 1 — — — 11
21,12 Seigle ... ... 0 iiiiiiiii e 14 3 3 1 1 3 1 26
213 Riz . . i e 1 2 19 5 11 13 3 54
(a) Culture irriguée . 1 — 3 — 6 3 — 13
(b) Culture séche ... - 3 — 7 3 — 13
21.14 Millet et sorgho .................0s — 3 1 — 1 — 5
(a) Millet........ 2 — 3 2 5 14 1 27
(b) Sorgho — 1 5 2 3 14 1 26
21.15 Mais 7 2 19 5 14 18 5 70
(@) Mais hybride . .......covvviiiiniiiins — — 3 - — 2 1 6
(b) Mais ordinair€ ......ooovvvvnviiinnen 1 — 3 — — 2 1 7
2116 Orge .. ... .. i g 1 10 4 3 7 2 36
(@) Culture irriguée .. .......oovvuivvvnon. 1 2 — 2 — — -— 5
(b) Culture non irriguée. ..............c.n — — — 2 - — — 2
() Orge d’hiver..........ovviunevennnen 6 — — 1 — — - 7
(d) Orge de printemps .....vvvnnnnneon.. 6 — e 1 — — — 7
2117 Avolne . ... .. i 14 3 7 3 1 2 36
21.18 Mélanges de céréales ............... 11 3 — 1 — 1 — 16
21.19 Autres céréales récoltées pour le grain 6 2 5 3 3 4 1 24
Nombre des pays participants - Tableau 11.. (13) 2) (22) (5) (12) 17) 4) (75)
21.21 Soja . ... .. e i — 2 6 2 8 6 — 24
21.22 Féves séches, . ....ooovvvinnnn, 6 e 12 4 1 6 1 30
21.23 Haricots secs comestibles,...,...... 7 2 16 4 3 8 1 41
21.24 Tentilles. .. ...covvviiininn e 1 — 7 5 — 3 — 16
21.25 Pois chiches .............oovvnnn, 1 — 8 5 3 5 — 22
21.26 Pols secs comestibles, ., ,..,......... 8 2 8 4 2 5 2 31
21.29 Autres légumineuses cultivées pour le
4 2 1 o O 8 1 15 5 8 12 3 52
Nombre des pays participants - Tableau 12.. (16) 4) 1) (5) (14) (20) (5) (85)
21.31 Pommes de terre .., ............... 16 4 16 5 9 13 2 65
21.32 ManioC. . .......oviiiiiiiii s — — 18 1 10 12 3 44
21.33 Patates |, ., ..........iiiiiiaaens 1 2 18 2 12 9 4 48
21.34 Marante (Arrowroot)............... — — 1 — 2 2 2 7
21.35 Taros et ignames, ., ............... — — 10 2 2 7 3 24
21.36 OIgMH0ONS SECS . v vt v v vvnnernaesenns 7 3 15 5 6 9 2 47
2137 Ail s€C. v vriv i 1 1 9 4 4 2 — 21
21.38 Tubercules et racines cultivés princi-
palement pour 'alimentation du bétail 14 4 9 4 4 5 3 43
Nombre des pays participants - Tableau 13.. (14) 3) (22) (5) (14) (21) (2) (81)
21.41 (g) Canne & BUCTe, ., . ........0.0vuun 1 2 22 2 1 10 2 50
21.41 (J) Betteraves & sucre, ,............ 13 2 2 4 — 3 — 24
2142 (@ Coton, ... .. ... it 1 1 17 4 9 14 1 47
21.42 (b) Lin cultivé pour la fibre........ 7 1 1 2 1 3 1 16
21.42 (¢) Chanvre cultivé pour la fibre.... 2 — 1 2 2 1 — 8
21.43 (@) Arachides ., .................... 1 2 15 4 13 18 2 55
21.43 (b) Graines de lin ................. 2 2 5 3 — 1 1 14
21.43 (i) Autres cultures oléagineuses ..... 10 2 2 2 3 3 —_ 22
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TABLEAU 19. ~ REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL
Cultures temporaires (suite)

Europe | A‘;%ﬁ:j“e Amérique| Proche- | Extréme- | Ajque | Océanie | Total
I

Nombre des pays participants - Tableau 14. . ) 1) (13) (5) @) (13) 1) 41)
2042 (D Jute ... ... e e — — 2 — 5 —_ — 7
21.42 (¢) Ramie et thée.................. — — 1 — 3 — — 4
21.42 (h) Autres cultures textiles.......... —_ — — 3 2 3 — 8
21.43 (f) Graines de ricin................ — — 6 2 2 8 — 18
2143 (g) S€Same ...ovvviiiianiee e — — 9 4 3 5 — 21
21.43 () Tournesol. ..........ovvvievnnnn — 1 3 3 —_ 5 1 13
Nombre des pays participants - Tableau 15 . . (10) 2) (18) (5) (13) (15) 3) (66)
21.44 (a) Poivres, piments et chillis secs. .. 1 1 7 2 5 4 — 20
21.44 (b) Autres épices, condiments, plan-

tes médicinales et aromatiques

cultivées . ... .c.oiiiiiii i, 4 1 5 3 3 2 — 18
21.45 (@) Nard indien. ........coovvvnnn.. — — 1 —_ 2 — — 3
21.45 (b) Autres plantes & huiles essenticlles

cultivées ..o 1 1 3 — 1 1 — 7
2149 (@) Tabac . ...........ccivvnennnnn 5 2 18 5 11 13 3 57
21.49 (b) Houblon. ..........oovvnio.t. 4 2 1 - 1 — 1 9
21.49 () Chicorée.......oovvvinvnneenn. 3 — — — — 1 1 5
21.49 (d) Autres cultures industrielles non

indiquées ailleurs . .............. 4 1 5 3 2 4 3 22
Nombre des pays participants - Tableau 16. . (15) 4) 11y ) “4) 7) ) 47)
21.51 (@) Luzerne (monoculture) .......... 7 1 8 2 — 4 2 24
21.51 (b) Tréfle ..o i, 9 1 — 2 1 2 1 16
21.51 (¢) Autres légumineuses fourragéres. . 5 1 1 — 1 1 1 10
21.51 (d) Mélanges de légumineuses fourra-

F205) (< N 4 1 — — 1 1 — 7
21.51 (e) Graminées (monoculture)........ 4 2 5 1 1 1 1 15
21.51 (f) Mélanges de graminées.......... 2 1 — — 1 1 — 5
21.51 (g) Mélanges de légumineuses et de

GrAMINEES v .vtineinninenanons 1 1 2 — - - 2 6
21.51 () Mais pour l'ensilage............ 3 2 2 e e 1 2 10
21.52 (@) Luzerne, tréfle et autres légumi-

REUSES ti v vt etie et —_ 1 — — — — —_
21,52 (b) Graminées ..........c.ovvivnnn.. —_— 1 —_ o 1 1 —
21.52 (¢) Mélanges de légumineuses et de

Sraminées.........covevevnennn.. 2 — — — - — — 2
21.59 (@) Choux fourragers............... 5 — — — — — —_ 5
21.59 (b) Citrouilles fourragéres. .......... 1 — — — — — 1 2
21.59 (¢) Autres cultures fourragéres...... 11 3 4 4 3 6 2 33
Nombre des pays participants - Tableau 17A (11) “) (20) 5) 6) (14) 2) (62)
21.61 (@) Choux (y compris les choux de

Bruxelles) ............oooiiunn.. 10 4 14 3 6 5 2 44
21,61 (b) Choux frisés ........vevvvenen.. 4 2 1 — — — — 7
21.61 (o) Artichauts ..............cc0vvnn 1 1 3 1 — 3 — 9
21,61 (d) ASDETBES. . ovvivvieeninnennnn. 6 2 2 2 1 2 1 16
21.61 () Céleris. oo innnnnn.. 5 4 5 1 2 1 1 19
21.61 (f) Chicorée cultivée comme légume

2= o 2 1 1 — — — 1 5
21.61 () Laitues . ..........oviiiineinnn. 5 4 11 2 2 3 2 29
21.61 () Epinards. .......coviiinnnaian, 5 3 6 2 1 3 1 21
21.61 (i) Poireaux..........covvevennnan, 5 — 1 1 — — — 7
21.61 (j) Autres légumes feuillus ou a tige 6 3 5 1 2 1 1 19
21.62 (@) Pastéques .........coooinnann., 3 6 5 3 3 26
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TABLEAU 19, — REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL

Cultures temporaires (fin)

Europe AI:%{EW A‘f;‘%{g%ue P(r)?gxllet- Eétrri%rrr&e- Afrique | Océanie Total
21.62 (b) Cantaloups et autres melons. . ... 3 2 7 5 2 3 2 24
21.62 (o) Citrouilles ........ovivnununnen 2 3 6 3 2 3 2 21
21.62 (d) Potirons . o oovveveeeeennnnnnnn. — 4 4 2 1 — 1 12
21,62 (€) Courges ......covvvvvuveeuan.nn — — — — 3 6 — 9
21.62 (f) Concombres. .........c.ovvuuuens 5 3 5 4 1 2 2 22
21.62 (g) Aubergines. ................o... 1 2 8 4 4 1 1 21
21.62 () Gombos ..o it — 1 3 3 1 3 — 11
21,62 () Tomates .o...ovvnvvrunnennrenns 9 3 19 3 3 8 2 47
21.62 (j) Chillis frais............ovvvvn.. — — 3 3 3 — 15
21.62 (k) Piments doux .................. 1 3 2 1 1 12
21.62 (/) Autres légumes cultivés pour le
fruit. ..o o 2 1 3 1 1 1 - 9
Nombre des pays participants - Tableau 17B (14) ) 17) “) (11) ) 3) (62)
2163 (@) All vert ... vviiiin i, 1 — — 2 — 1 — 4
21.63 (b) Oignons verts .................. 5 3 2 2 1 1 1 15
21.63 (¢) Betteraves rouges............... 5 3 6 2 2 - 1 19
21.63 (d) Carottes . ........covevnnneen.n, 9 4 13 2 3 4 1 36
21.63 (e¢) Radis (y compris le raifort)...... 2 3 3 1 4 1 1 15
21.63 (f) Rutabagas ou choux-navets et
ChOUX-TAVES . vt vnirinnnanns 3 3 1 1 — - - 8
21.63 (8) Navets ...ooviiiineenerennennn.. 5 3 3 2 1 20
21.63 () Autres racines, bulbes et tuber-
CUlES ..ttt 4 2 2 2 2 1 1 14
21.64 (a) Haricots (récoltés verts) ......... 5 3 8 3 2 4 2 27
21.64 (b) Pois (récoltés verts)............. 8 3 1 2 2 3 1 20
21.65 (a) Choux-fleurs et brocolis......... 9 4 4 3 3 2 1 26
21.65 (b) Mais sucré. . .......covvvrnnnn.. — 3 5 — 2 — — 10
21.65 (o) Tous autres légumes non indiqués
ailleurs ...t 10 — 5 4 6 7 2 34
21.66 Champignons .................. 2 1 — — —_ —_ —_ 3
Nombre des pays participants - Tableau 18.. 17) ) @) 2) 8) 6) 2) 45)
21.71 Fleurs (cultivées pour la vente,
pour la semence ou pour I'indus-
12 37 T A 12 2 3 1 2 2 1 24
21.72 Bulbes. .......oovviiiiiiiiia., 4 1 — — — 2 — 7
21.73 Cultures sous verre ............. 9 2 — — 1 1 1 14
21.80 Cultures pour la production de
SCIMEINCES. se v vevvnrennneennsns 11 1 3 1 2 3 2 23
21.91 Cultures d’engrais verts......... 3 1 — 1 3 1 10
21.99 Cultures non indiquées ailleurs. .. 5 1 3 — 4 2 — 15
22,0 Herbages permanents fauchés pour
la fenaison. .................... 8 — 1 1 — 6 — 16

les pommes de terre que 65 pays ont incluses
dans leur questionnaire. Aprés la région d’Amé-
rique du Nord, ou cette culture a été recensée
par tous les pays, se place la région européenne
dans laquelle 16 pays sur 17 ont réuni des don-
nées. Puis on trouve le tabac (63 pour cent), les
arachides et le riz (60 pour cent) et la canne a
sucre (55 pour cent). Le jute et la betterave su-
criecre sont deux exemples typiques de rubriques
figurant dans la liste abrégée et qui ne revétaient

qu’un intérét régional bien qu’ils aient été con-
sidérés comme de premiére importance pour
Pagriculture mondiale. Le jute figurait dans le
recensement de 7 pays seulement (5 pays d’Ex-
tréme-Orient et 2 pays d’Amérique latine). La
betterave & sucre figure surtout dans les recense-
ments de la région européenne ou 13 pays sur
17 T'ont incluse dans leur questionnaire. Pour le
monde entier, 24 pays au total ont relevé des
renseignements sur cette culture, la participation
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de I'Extréme-Orient et de I’Océanie étant nulle.
La rubrique composite millet et sorgho, incluse
dans la liste abrégée, n’a figuré que dans les re-
censements de 5 pays, mais chacune de ces cul-
tures a été dénombrée séparément par 27 et 26
pays respectivement.

Les rubriques de la liste abrégée qui ont été
recensées par 60 pour cent au moins des pays de
diverses régions sont énumérées ci-dessous. Les
chiffres figurant entre parenthéses a la suite de
chaque région indiquent le nombre de pays ayant
porté dans leur questionnaire la rubrique en
cause:

BrE Amérique du Nord (3), Proche-
Orient (4)

SEIGLE Europe (14), Amérique du Nord
3

Riz Amérique latine (19), Proche-
Orient (5), Extréme-Orient (11),
Afrique (13), et Océanie (3)

MILLET Afrique (14)

SORGHO Afrique (14)

MaAis Amérique latine (19), Proche-
Orient (5), Extréme-Orient (14),
Afrique (18), et Océanie (5)

ORGE Proche-Orient (4)

AVOINE Europe (14), Amérique du Nord
©)

Haricots Amérique latine (16)

PomMmEs DE TERRE Europe (16), Amérique du
Nord (4), Amérique latine (16),
Proche-Orient  (5), Extréme-
Orient (9), Afrique (13)

Manioc Amérique latine (18), Extréme-
Orient (10), Océanie (3)

PATATES Amérique latine (18), Extréme-
Orient (12), Océanie (4)

TAROS Océanie (3)

CANNE A SUCRE Amérique latine (22), Extréme-
Orient (11)

BETTERAVES A SI%(%{E Europe (13), Proche-Orient
4

CoroN Amérique latine (17), Proche-
Orient (4), Extréme-Orient (9),

Afrique (14)
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ARACHIDES Amérique latine (15), Extréme-
Orient (13), Afrique (18)
TaBAC Amérique latine (18), Proche-

Orient (5), Extréme-Orient (11),
Afrique (13), et Océanic (3)

Une rubrique du programme, superficie totale
consacrée aux légumes destinés essentiellement 4
la consommation domestique, 21.67, ne figure
dans aucun questionnaire et n’a donc pas été
portée dans le tableau 17B. Quelques pays (par
exemple I'Irak, le Soudan) ont demandé des ren-
seignements sur la superficie totale consacrée a
la culture des légumes, sans faire de distinction
entre les légumes destinés essentiellement 4 la
consommation domestique et les autres. Cette
question a été consignée sous le groupe 21.65 (c),
tous autres légumes non indiqués ailleurs.

D’autres rubriques figurent dans les recense-
ments de moins de 5 pays; ce sont les trois ru-
briques du groupe graminées, légumineuses et
céréales cultivées uniquement pour le piturage,
potirons, champignons, citronnelle, ramie et rhée,
lin de Nouvelle-Zélande, abaca, graines de pavot
et graines de chanvre. En ce qui concerne la
superficie totale consacrée aux légumes destinés
essentiellement & la consommation domestique et
des graminées, etc., pour le piturage, il a été
difficile d’identifier les rubriques nationales cor-
respondant exactement a celles du programme.

CULTURES PERMANENTES

Ainsi que nous l’avons mentionné au premier
paragraphe de la présente section, il a été néces-
saire, pour présenter dans leur totalité les ren-
seignements sur les cultures permanentes, d’uti-
liser certaines abréviations. Celles qui figurent
dans la premiere colonne des tableaux sont expli-
quées ci-apreés:

Superficie d’arbres en plantation serrée:
D

At Superficie totale

ap Superficie plantée d’arbres en 4ge de produire

aq Superficie plantée d’arbres non en Adge de

produire

A Correspond a At, ap et ag




Nombre d’arbres ou de pieds de vigne:

En plantation serrée:
Nt
np

Nombre total

Nombre d’arbres en 4ge de produire
Nombre d’arbres non en dge de produire
Correspond a Nt, np et ng

nq
N
S Nombre d’arbres disséminés
P

Production

LY

La participation & cette partie du programme
est présentée aux tableaux synoptiques 20 a 30.
Dans I'ensemble, la plupart des pays ont demandé
les mémes renseignements (indiqués dans la pre-
miére colonne) pour toutes les rubriques qui figu-
rent dans ces tableaux. On a toutefois constaté
que dans certains cas les renseignements variaient
d’une rubrique a lautre. Par exemple, seule la
superficie était demandée pour une rubrique tan-
dis que pour d’autres c’était le nombre d’arbres;
cependant, la superficie et le nombre d’arbres
figuraient dans la colonne réservée aux renseigne-
ments. Ces différences ont fait I'objet de notes
de bas de page.

Certaines rubriques du programme n’ont été
utilisées que par trés peu de pays ou seulement
dans une région particuliere, ces rubriques ne
présentant pas d’importance pour d’autres régions
ou pays. Afin d’éviter trop d’espaces blancs mar-
qués surtout de tirets, on a, en conséquence,
remanié les tableaux en question, soit en suppri-
mant les rubriques, soit en omettant la région
ou les pays considérés dans le corps des tableaux
principaux. Les quelques pays qui ont demandé
les renseignements ont été mentionnés a la fin
du tableau en question.

Quatorze rubriques du programme ont été sup-
primées dans le corps de ces tableaux synoptiques
car trés peu de pays avaient demandé des rensei-
gnements & leur sujet. Les baies et petits fruits
cultivés présentent surtout de I'importance pour
les régions d’Europe et d’Amérique du Nord,
alors que les bananiers, plantains, ananassiers,
papayers, caféiers, cacaoyers, théiers, arbres et
palmiers cultivés pour la production d’huile,
hévéas et plantes vivaces cultivés pour la fibre
et pour ’écorce ont peu d’intérét pour ces deux
régions. Celles-ci ne figurent donc pas dans le
corps des tableaux 25 et 28.
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L’Iran est un cas particulier de non-partici-
pation. Le questionnaire du recensement pré-
sentait I’espace nécessaire pour indiquer le nom
des différentes cultures et demandait des rensei-
gnements sur la superficie (ap, aq), le nombre
d’arbres (np, ng) et la production (P), mais I'Iran
n’a pas mentionné le nom des cultures et il a
donc été impossible de faire figurer ses réponses
sous aucune rubrique.

S’agissant de rubriques qui se rapportent a
plusieurs produits — par exemple prunes et pru-
neaux — certains pays ont demandé des rensei-
gnements au sujet de I'un ou de I'autre; d’autres
les ont demandés pour P’ensemble des produits
comme indiqué dans le programme. Quelques au-
tres pays ont demandé des renseignements pour
chacun des produits séparément. Tous ces cas
figurent aux tableaux synoptiques et n’ont pas
été mentionnés séparément. Par ailleurs, il est
arrivé que des rubriques séparées aient été asso-
ciées lors des recensements nationaux. Ainsi,
I’Australie et Guam ont fait figurer les limes avec
les citrons dans leur questionnaire. Ces cas ont
fait I’objet de notes de bas de page. Trés sou-
vent, des pays ont demandé des renseignements
pour un groupe de rubriques, et non pour les
rubriques séparées. Par exemple, la Greéce, I'Italie,
Malte et Gozo; le Bornéo du Nord, la Chine
(Taiwan), le Pakistan; I’Angola, le Betchouana-
land, les iles Seychelles et d’autres pays ont
recensé les agrumes dans leur ensemble.

Quant a la subdivision de la superficie et du
nombre d’arbres selon la catégorie @) en dge de
produire et b) non en Age de produire, différentes
formules ont €té adoptées pour obtenir les ren-
seignements. Par exemple, pour les agrumes,
I’Espagne a demandé le nombre d’arbres d’4ge
inférieur 4 10 ans, de 10 a 30 ans, et de plus
de 30 ans; le Canada a recensé les pommiers et
poiriers en subdivisant la question entre arbres
de 10 ans ou de plus de 10 ans. La République
fédérale d’Allemagne a subdivisé la superficie
totale cultivée en fraises de la facon suivante:
a) fraisiers de 3 ans et plus, b) fraisiers de 1 an
et de 2 ans, ¢) nouveaux plants de 1961. La
République du Viet-Nam a demandé le nombre
moyen de caféiers, de théiers et d’hévéas par hec-
tare., L’Afrique du Sud a recensé les agrumes
plantés avant et aprés 1955; Trinité-et-Toba-
go, les arbres jeunes, adultes et de plantation
récente.




TABLEAU 20. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Agrumes

]I){aéf;on B} /// Rensei Oranges Mamtatrines Citrons mg?lrsléglse-et Lip&es Autres agrumes
_— Rubrique | Refsitmemens omelos | 219
Rubrique Ne 23.11 (@ | 23.11 (&) | 23.11 (@) | 23.11 (@) | 23.11 (&) 23.11 ()
I nescion o5 2 avant pose “ 2 31 2 19 2
EurOoPE (4). oo 1 1 1 1 1 3
Gréce ...oovvvvii i Nt — —— — — - Agrumes
Italie ... v, At — - — — - Agrumes
Malte et Gozo .......cvvu.. .. At, np, nq — - o e — Agrumes
Espagne ...................... At, Nt X X X X X —
AMERIQUE DU NORD () ........ 2 2 1 1 1 1
Hawaii ....................... Ap, np, ng, P X - — — -
Etats-Unis .......oooivii.... np, nq, P X X X X X Kumquats, tangelos
AMERIQUE LATINE 22).......... 21 6 12 14 10 7
Argentine..................... np, nq X X X X — Kumquats
Barbade ................o..... At, np, naq, S, P X — — X X -
Bolivie. .....oooviii At, S, P X X X X X —
Brésil ouovvvinnniin .., At, np, nq, P X X X — X -
Colombie ..............o0vun.. At, S, P X — X X X —_
Costa Rica.................... ap, aq, S, P X - - — — -
République Dominicaine ....... Nt, np, P X — X X X Oranges améres *
Equateur. ..................... At, Nt, P X — X — - -
El Salvador ................... At, Nt, ng, S, P X - — - - —
Guatemala .................... ap, aq, np, nq, S, P X — — - — -
Jamaique ................... . np, nq, P X — — X - -
MeXique .. .ovveiiii . At, Nt, np, P X — X X X -
Nicaragua. .ooovviivnnnenes. At, Nt, np, P — - — — — Agrumes
Panama. .........c..cviinnn. N, P X — — — —
Paraguay .....ooovviiiniinn.., np, nq, P X X X X X Oranges améres
Pérou ............. ..ol At, np, nq, S, P X - — — —
Porto Ricos....ovvivinnnnnn... At, np, nq, P X — — X X —
Surinam ............ ..., At X — — X — X
Trinité-et-Tobago ............. At, Nt, P X e X X X Cédrats, oranges amé-
Wile, Shadioe® 5
Uruguay ....oovvvviniinnn.. .. np, nq, P X X X X — X
Venezuela..................... At, np, nq, P X X X X X —
Iles Vierges (E.-U)............ np, nq, P X —_ X - -
PROCHE-ORIENT (5). ............ 5 4 5 4 1 2
Irak.o. oo Nt, P X — X X —
Liban ..., At, ap, Nt, np X X X X - X
Libye. . coooviii i At, np, nq, S, P X X X X — o
Soudan............. ...l At, N X X X X —_ —
Turquie. . ... ooviiiiii e A, N S, P X X X X — Oranges de Séville
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TABLEAU 20. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Agrumes (fin)

gaéfsion et e /// Mandarines Pample- Limes
e ) Renseignements Oranges et Citrons |mousses et| acides Autres agrumes
Rubrique demandés: tangerines pomelos
Rubrique Ne¢ 23.11 (@ | 23.11 (b)) | 23.11 (0 | 23.11 () | 23.11 (o) 23.11 (N
ExTREME-ORIENT (11). .......... 6 4 1 2 3 8
Brunéi.............coiiina. ap, aq, np, nq, S, P X - X X X X
Ceylan .....covivinvnennnnnaa., A, S X X — X X X
Chine (Taiwan), ............... ap, aq, np, nd, S — — — — Agrumes
Indonésie ..................... At, N, S — — - - Agrumes
Japon ...l i ap, aq, S X X - — X
Malaisie, Féd. de.............. A, np, nq, P, S X X E - o —
Népal ...oovviiiiiinn., ap, aq, np, nq - -— — — - Agrumes
Bornéo du Nord .............. At - -~ - - - Agrumes
Pakistan ............cooeevenn At - — - - - Agrumes
Philippines ... ......o..o.u...nss At, Nt, np, P X X — — -
Thailande .............coovvnn. Nt, np X — - — X -
AFRIQUE (I14)...........ooet. 9 8 8 4 2 8
Angola.........coiiiiiin i, At, Nt, np, S, P — — — -— —_ Agrumes
Betchouanaland ............... At — — - — - Agrumes
Ghana .......oiiihiiin i ap, aq, np, nq, P X X - X X Oranges améres
Guinée, Rép. de. .............. np, nq X X X X - —
Madagascar ..........co0nnn.n At, P X X X — - —
Mali .ooviniiiiiiiiiiio.. S X X — -— - —_
MaroC. .. vvvii i e ap, aq, np, nq, S, P X X X X — X
Guinée portugaise ............. N X X X e —_— —
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de | Nt X — - - e X
Sénégal ....... ..ol At — — X — — —
Seychelles...........ovvnnt, At —_ — — - - Agrumes
Afrique du Sud ............... np, nq X X X X X X
Tunisie ovovnvv i, At, np, nq, P X X X —_ — X
Haute-Volta................... np, nq — - X o - e
OCEANIE (B) ..o 3 2 3 3 1 3
Samoa américain.............. Nt, P X — X X X Cédrats
Australie ............ .. .. ..., np, nq, P X X X X — X
GUam ..o vt Nt, P X X X X -— Cédrats
ABREVIATIONS

1. Superficie d’arbres en plantation serrée:

Ar Superficie totale

ap Superficie plantée d’arbres en age .
aq Superficie plantée d’arbres non en age de produire

A Correspond & Af, ap et ag

P Production

de produire

2. Nombre d’arbres ou de pieds de vigne:

En plantation serrée:
Nt Nombre total

np Nombre d’arbres en dge de produire

ng Nombre d’arbres non en dge de produire
N Correspond a At, ap et aq

S Nombre d'arbres disséminés

11l n’est pas spécifié s’il s’agit de limes douces ou de limes acides. - ® Questions distinctes pour les oranges et les citrons amers ou
doux mais il n’a pas été demandé de renseignements sur la production des fruits amers. — ® Production non demandée. — ¢ Seulement le

nombre d’arbres en plantation serrée (en dge de produire et non en Age de produire, séparément). — °Y compris les limes.
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TABLEAU 21. ~ PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Pommes, poires et fruits du méme type *

Région et " . . Prunes .
pays / Pom- . Coi Autres fruits | Abri- . ach un Autres fruits
. Renscignements | ™ Poires | Coings A pépins cots |Cerises| Péches ertleg;;- A noyau
Rub
— ubridue demandés:
. 23.12 ¢+ 23.12 | 23,12 23.12 23.13 | 23,13 | 23.13 } 23.13 23.13
Rubrique N° @ | B | o @ @ | T®» o | @ ©
Nombre total de pays ayant
posé la question 37) ....... 31 29 10 6 17 18 27 29 7
7 7 1 — 3 6 4 7 3
X X —_ —_ X X X X —

At, Nt X X — —_ — X X X —

ap, aq, np. nq X X — — X X X X —

At, np, nq — — — — — - — — Pommiers et
poiriers, ceri-
ses, pruneaux,
péches et autres
fruits & noyau

Pays-Bas ......coviiininn. At X X — — — X — X X
NOIrveBE oo cvvvviiieiinenns Nt X X — — — X — X —
ESpagne .o ...ooovvienninnn At, Nt X X X —_ X X X X —
Royaume-Uni.............. At, Nt X X — — — — — X Prunes de
Damas
AMERIQUE DU Norp (3)..... 2 2 1 — 2 2 2 3 1
Canada.......oovvninnnnenn np, nq X X — — X X X X —
Hawail co.ovvvevninnennonns Ap, np, na, P — — — — — — — X —
Etats-Unis ..... e, np, nq, P X X X — X X X X Nectarines
AMERIQUE LATINE (12). ...... 10 9 4 — 2 4 9 9 —
Argentine. . ......oviii. np, nq X X X —_ X X X X —
Bolivie .........cvvinvnntn At, S, P X X - — —_ — X X —_

o) | N At, np, nq, P X — — — — — X X —
Colombie........covvuinnnn. At, S, — X — — — X X X —
Equateur .......oovvvneennn At, Nt, P X X —_ —_ — — X X —
Guatemala. . ....oovvivinen. ap,aq,np,nq, 5, P| X X — - — — — X —
MexXIqUe. v vvviniie e A t, np, P X X X — X — X X —
Paraguay . cooevveenoeincnns np, nq P X X — — — — X — —
Pérou...........ooivinnnn At, np, ng, S, P X — — — — — — — —
Uruguay. covve e np, ng, X X X — X X X X —
Venezuela ......oovvvnnen. At, np, nq, P X X X —_ — X X X —
PROCHE-ORIENT (4) ......... 4 4 2 — 4 2 4 4 1
Irak. ..o Nt, P X X — — X — X X _
Liban............ccoovennn At, ap, Nt, np, S| X X X — X X X X —_
Libye ... At, np, nq, S, P X X — — X — X X .
TUurguie ..ooveveninnnenns A, N, S, P X X X e X X X X Cerises acides
EXTREME-ORIEENT (3) ........ 2 3 — 2 1 1 2 — —
Ceylan .......oovivnvnnnens A, S — X — | Beli (degle, — — — — —

marmelos)
Japon covvviii i ap, ag, S X — Loquats _ (né- X X X — —
fles du Japon)
Corée, Rép. de ............ At, N X X — - — — X — —
AFRIQUE (6). ..o vvvvnninn, S 3 1 3 4 2 5 5 1
Angola..............onvnn At, Nt, np, S, P -— — — | Fruits a pépins | — — — — Fruits 4 noyau
Madagascar. . ......o.ovvunnn At, P X -— — | Loquats X — X X —
Maroc ... ap,aq,np,nq, S, P X X — Aéutyes fruits 8| X X X X —
pépins
Rhodésie et Nyassaland, Féd.
e e Nt X — — — — — X X —
Afrique du Sud............ np, na X X X — X X X X —

UILSIE v vv v e i e i iereens At, np, nq, P X X — — X — X X —_
OCEANIE (1) v ovvvvvnnnt 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Australie .................. At, np, nq, P X X X Loquats® X X X X Nectarines *

néfies. .
1 Superficie non demandée.
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* La Colombie, la République Dominicaine, le Liban et I'Australie ont demandé des renseignements au sujet de la rubrique 23.12 (d),




TABLEAU 22. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Dattes et fruits du méme type *

Région et e Fruits i
pays T Dattes | Figues Man- | Avo- | Anno-! Goya-| Gre- | Autres arbres fruitiers
e Rubrique Renseignements E pain | Bues | cats nes ves | nades | non indiqués ailleurs
L demandés:
Rubrique Ne 2321 | 2322 | 23.23 | 2324 | 2325 | 2330 | 23| 2P 23.29 (f)
Nombre total des pays ayant
posé la question (56) ........ 9 18 8 33 23 5 15 8 35
EUROPE* (6)s . ovvinvnnnnnn — 2 — — — — — — 6
AMERIQUE DU NORD (2)..... 1 1 — 2 2 1 — 1
Hawaii ,.....oooovvvnnnnnn Ap, np, nq, P — — — X X — X - Litchis
Etats-Unis ................. np, nq, P X X - X X — —_ — —
AMERIQUE LATINE (18)....... 2 6 4 12 17 2 6 3 7
Argentineé ................. np, nq — X — — X — — — e
Barbade ................... At, np, nq, S, P | — - X X X - - — —
Bolivie ............ .ot At, S, P L= - - — X - - — - .
Brésil ..o At, np, nq, P — X — X X — X — Prunes Mombin, pom-
mes-cannelle, =~ caram-
. boliers, caimitiers
Colombie.................. At, 8, P — X — X X —_ X X Muriers ?, corossols
R épineux
Costa Rica..... PSP S, P — — - — X - - — —
République Dominicain Nt, np -— —_ X X X X -— —
Equateur . At, Nt, — — = X X - — - - .
Jamaique . np - — X X X - - — | Sapotilles, caimitiers,
Mexique ...o.veivninnn, At, Nt, np, P X X — X X — X X Prunes Mombin, an-
nones
Panama.... N, P _— —_ — — X — — — —
Paraguay . np, nq, P — —_ -— X X — X - Annones
Pérou . .. At, np, nq, S, P — - — - X - - —
Porto Rico At, np, nq, P — — — X X — X - —
Trinité_et-Tobago At, np, ng, P — e e X X -— — — —
Uruguay ...oovvvienoennn np, nq, P — X - — - - - - - .
Venezuela ................. At, np, nq, P X X X X X X X X Annones, caimitiers
. (Chrysophyllum caimito)
Iles Vierges (E.-U.) ........ np, ng, P —_ — X X — — Corossols épineux,
mammey, pommes-
cannelle, néfles
PROCHE-ORIENT (§) ......... 4 4 — 2 1 2 2 3 4
Irak .ooovviiinnn i Nt, P X X — — — — — X X
Liban ..oovvinvnn i At, ap, Nt, np, S X X — X X X X X X
Libye . vvvevin i At, ap, ngq, S, X X - — — — — X X
Soudan ........o.oviii.t At, X — — X — X X - —
Turquie .......... et A, N, S, P — X — — — — — —_ Mires de table
EXTREME-ORIENT (11) ....... 1 1 1 8 1 — 1 — 9
Brunéi ....ocoviinivnon, ap, aq, np, na, S, P — — — X — — — - X
Ceylan ....covvvninenninn , — - X X X — X — . X
Indonésie ......ooviv i At, N, S — — — X — — — — Jacquiers
Japon ... ap, aq, S — X — — — — — — —
Corée, Rép. de ............ , N - — — — — — — — X
Malaisie, Féd. de .......... At, S — — — X — — —— — Dourians, mangous-
tans, ramboutans, lang-
sats, chiku (sapotilles)
Népal................ovn ap, ad, np, na - e — X — — — — . X
Pakistan................... At X — - X — — — -— | Jacquiers
Philippines .........c.... . At, Nt, np, P — — j— X — — — — . —
Thailande ................. Nt, np — — — X — — — —_ Jacquiers, ramboutans,
. mangoustans  Arbres
Viet-Nam, Rép. du......... At, S —_ — — — —_ — — — fruitjers
AFRIQUE (11). oovvvvnninnnt, 1 3 1 6 2 —_ 4 2 7
Angola......... .ot At, Nt, np, S, P —_ —_ -— — — — X — -
Ghana ....ovvvvininnennnn ap, aq, np, nq, P — — — X X — X — —
Madagascar ............... At, P — - — X — — - — Mudriers
Mali.ooviiinn i, S — — — X — — — — Baobab (Adansonia digi-
tata), nérés (Parkia spp)
MaroC .ovvi vt ap, aq, np, na, S, P — X —— — — — — X Miriers et caroubiers,
autres  arbres fruitiers
L . (spécifier)
Guinée portugaise .......... N — — — X — — — —_ —
Sénégal ...t At — — — X — - X — .=
Seychelles ................. Nt - — X — — — — — | Jacquiers
Afrique du Sud ............ np, nq — X — X X — X -~ | Litchis |
TOBO cvvvievvrvvenaneanan At — — — — — — — — | Arbres fruitiers
Tunisi€ oo veeen v At, np, nq, P X X — — — — — X X
OCEANIE (3. oot — 1 2 3 2 1 1 — 1
Samoa américain........... Nt, P — — X X X — — - -
Australie ...........0iain, np, nq, P — X — X - - — — — .
GUAIML. v s Nt, P — — X X X X X — Corossols épineux,
caimitiers, annones

Note: Pour les abréviations, voir page 123.
* Les pays et _les rubriques qui ne figurent pas dans le présent tableau sont indiqués ci-apres:
Sapotilles 23.29 (d): recensées par la Colombie, la République Dominicaine, le Mexique et le Venezuela.
Plagueminiers 23.29 (e): recensés par I’Argentine; le Japon, la République de Corée; I’Australie.

Pays européens. Figues 23.22: Malte et Gozo, Espagne.

Autres arbres fruitiers 23.29 (f):

(fruits divers).

Belgique, Gréce, Italie,

Malte et Gozo, Espagne (caroubiers) et Royaume-Uni

1 Le nombre d’arbres disséminés n’a pas été demandé. — * Ainsi que la production et le nombre d’arbres non en Age de produire.
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TABLEAU 23. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Arbres a

noix

Région et /*"""/// Tous_autres arbres
pays ST T . Renseignements Amandes Noix Anacardes A noix comestibles
e Rubrique demandés:
Rubrique Ne¢ 23.31 23.32 23.33 23.39
Nombre total de pays ayant posé la question
(28) e e 11 11 9 17
EUROPE () ..o vii i i 1 2 — 1
Autriche .. ... i e np — X n —
Allemagne, Rép. fed. & ................. np, nq — X — —
ESDAaBNe .ovvvnn i At, Nt X —_ — Aveliniers
AMERIQUE DU NORD (@) ..............ote, 1 1 - 2
Hawail . ...t Ap, np, nq, P — - - Noix du Queensland
Etats-Unis ..o np, ng, P X X — Aveliniers, pacaniers
AMERIQUE LATINE (8)..........covvnnun.. 1 2 4 3
ATEenting ... ..o it i np, nq - X — Chitaigniers
Bolivie ... e At, S, P tX — — —
Brésil. oo e At, np, nq, P — - X —
Colombie ...t i At, S, P — - —_ Noix de beurre
République Dominicaine ................. Nt, np - — X —
Jamaique ... ..o i e np — —_ X —
J1% G5 310 13 AP At, Nt, np, P — X — Pacaniers
Trinité-et-Tobago ...............c..ovn. At, np, nq, P — — X —
PROCHE-ORIENT (4) ............ccoivuun.. 4 3 — 3
Irak. .o Nt, P X X o Pistachiers et autres
arbres & noix
Liban ... At, ap, Nt, np, S X X - X
Libye. oo At, np, nq, S, P X — — —
TUTQUIC. e v v v e ettt e enas A, N, S, P X X - Pistachiers, noisetiers,
chiataigniers
EXTREME-ORIENT (4) ..........coovvvinnn. — — 3 3
Brunéi. . c..ooivni i At, P — — X —
Ceylan ... np, ng e - X Aréquiers
JaPOM oottt ap, aq, S — -— — Chataigniers
Malaisie, Féd. de ....................... At, S — — X Aréquiers
AFRIQUE (6). .. ... ooiiiiiiiiiiiin. 3 2 2 4
Angola . ... At, Nt, np, S, P e - - Arbres 2 noix
Ghana. ... ap, aq, np, nq, P — — X —
MaroC. v oot ap, ag, np,.na, S, P X X — Chataigniers
Afrique du Sud ......................... np, nq X X -— Noix du Queensland,
pacaniers, autres
Tanganyika .......... ... i, . At, P — e X —
TUnISIE v veoe e At, np, nq, P X — — Pistachiers
OCEANIE (1) oo 1 1 — 1
Australie. ...t np, ng, P X X — Noix du Queensland,

autres (spécifier)

Note: Pour les abréviations, voir page 123.

1Y compris noyers.
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TABLEAU 24, — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Petits fruits cultivés

Région et — .
pa)gslon © Frai Fram- grosellles Groseilles | Myrtill Canne- | Autres petits fruits
. Renseignements raises boises maque-| Groseilles | Myrtilles | perges et baies cultivés
B Rubrique demandés: reau
Rubrique Ne 23.41 23.42 23.43 23.44 23.45 23.46 23.49

Nombre total de pays ayant

posé la question Q6)........ 23 10 8 7 2 2 5
EUROPE (10) ....vvivnnnnnnn 9 4 5 4 - - 1
Belgique..............o.une At, Nt X — X — — — —_
Danemark .....oovveeennnnn At X — — o - —— —
Allemagne, Rép. féd. d’ .... | At, Nt X X +X X — — —
Luxembourg............... At X — — — — - —
Pays-Bas .........ccoouunn At -— X X X — — —
NOTVEEE co v vevreneeenranns At, Nt X X X X - — -
Espagne.............c.oouun At X — — — — — —
Suede . vvtiiiiii e i At X — — — — - —
Royaume-Uni.............. At X X X X E e Loganes, miires
Yougoslavie, ............... At X — — — ~ - e
AMERIQUE DU NorD (3)..... 3 3 2 1 2 2 2
Alaska ..........coovuenn, At, P X X X X — -— -—
Canada..............covnnn At X X — — X X Canneberges, muyrtil-
les, etc,

Etats-Unis ................. At, P X X X — X X Mires, loganes,

« youngberries »

AMERIQUE LATINE (4). ....... 4 1 - — — - -
Argentine. ................. At X -— —_ — - - —
Colombie.............. ... |AL S, P X — — — — - —
Mexique. .o ovevinunnnen.n At P X — — - - ~ —
UIUguay. «ovveveevinennnnns np, nq, P X X - - - - —
PROCHE-ORIENT (3) ......... 3 1 — - ~ — —
Irak. oot At, P X — — - — — —
Liban.........co.coeeinnn. At, ap, Nt, np, § X X — — — - —
Turquie .........oovveennnn A, N, S, P X — — — —— — —
EXTREME-ORIENT (1) ........ 1 — — - — — —
JAPON vt s At, P X — — — e — —
AFRIQUE (). vovvvvvivinnnn 2 — — 1 — — 1
Angola.............couuen . | At, Nt, np, S — — — — - — Petits fruits cultivés
Maroc ..vveiinenininninns ap, aq, np, nq, S, P X — — — — — —
TUunisie .o vvvvvinnerennnans At, P X — — - — - -
Afrique du Sud............ np, nq — — — X -— — —_
OCEANIE (1), . viviviinennnns 1 1 1 1 - — 1
Australie ..............oous A, P X X X X —_ - Loganes

NoTe: Pour les abréviations, voir page 123.
1 Superficie totale seulement. — * Nombre d’arbres total seulement.
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TABLEAU 25. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Autres fruits cultivés

Région ct Autres fruits cultivé
pays es truils cultives
Rubrique Renseignements Bananes Plantains Ananas Papayes non indiqués ailleurs
- demandés
Rubrique Ne° 23.51 23.52 23.53 23.54 23.59
Nombre total de pays ayant
posé la question (61)........ 52 22 43 25 28
EUROPE/AMERIQUE DU NORD
[ T — — 1 3
AMERIQUE LATINE QD). ...... 20 17 19 9 8
Argentine. . ... At, np, nq X — X — —
Barbade ................... At,np, nq, S, P X X — — —
Bolivie . ...ov v At, S, P X — X — X
Brésil .....ooiiiiiiiiiiennn At, np, nq, P X —_ X — . — .
Colombie.................. At, S, P X X X X Chirimoyers, passiflo-
res, corossols épineux
Costa Rica ..... eereeeeen ap, aq, S, P X X X X —
République Dominicaine . ... At, P X X X *X Jagua_ (Canna spp.),
tamariniers
Equateur ...........oo0vvn. At, Nt, P X X X X Chirimoyers, maran-
jilla, oranges de Quito
(Solanum quitoenst)
El Salvador. At, Nt, S, P X X X — —_
Guatemala ap, aq, np, nq, S, P X X X — X
Jamaique . . P X X X — . —
Mexique. . . At, Nt, np, P X X X X Passifiores
Nicaragua ......oovvvevnnnn At X X X — —
Panama ................... N, P X X X — —
Paraguay ..........ooeviinn np, na, P X — X — —
Pérou . .......oooviiiiin At, np, na. S, P — X — X —
Porto Rico.......covvvnntn At, np, nq, P X X X X Azeroles
Surinam .........co.ciuiinn At X X X — —
Trinité-et-Tobago .......... At, P X X X — . — .
Venezuela ...........coevnn At, np, nq, P X X X X Passiflores, cotoperiza
. (Tallisin  olirieformis)
Iles Vierges (E.-U.) ........ np, ng, P X X X X —
PROCHE-ORIENT (4) ......... 4 1 — 1
Liban...........cooonnl At, ap, Nt, np, S X — — — —
Libye .oovvvniiiiiiin At, np, nq, S, P X — — — —
Soudap...............0uvn At, N X — X - X
Turquie .......covvvvnvnnn. A, N,S, P X — — — —
EXTREME-ORIENT (12) ....... 10 1 11 5 8
Brunéi ..........c0 i, ap, aq, np, na, S, P X e X X —
Ceylan.............ooouenn A, S — X X X Passiflores, goraka(Gar-
cinia_cambogia), nelli
. (Phyllanthus emblica)
Chine (Taiwan) ............ ap, ag, np, nq, S X — X — X
Indonésie .............o.0 \ S X — X X Dourians
Japon ............ ...l At, ap, aq, S = — — — X
Malaisie, Féd. de .......... . S X — X X —
Bornéo du Nord........... At X — X — X
Pakistan................... At X — X — —
Philippines. . ...ovvvvuvnne. At, Nt, np, P X — X X —
Sarawak.......... ... ..., At X — X — X
Thailande. ................. Nt, np X — X — Dourians
Viet-Nam, Rép. du......... At, S, P X — X — X
AFRIQUE (I7). ..o vvviinn, 12 4 8 7 6
Angola............ e At, Nt, np, S, P X — — X —
République Centrafricaine ... At X — — —_ —
Congo (Brazzaville). ........ At — — X — —
abon.......... . At X X X — —
Ghana .......... ap, aq, np. nq, P X X X X X
Guinée, Rép. de . . np, nq X — X X —
Kenya........... . At X — X — X
Madagascar. . At, P X — X — —
aroC ........ P e ap, aq, np, nq, S, P X — — — X
Guinée portugaise .......... N X — — X —
Sénégal. ... oo At X — X — —
Seychelles. ................. At X — — — —
Afrique du Sud............ np, na X — X X Passiflores
Tanganyika ...ooovvvinnnnn. At, P — — — X X
TOBO. ¢ v vve i At — — — — X
OQuganda ...............0us At — X o — —
Haute-Volta ............... np, ng — X — X —
OCEANIE (4). . 0oviniinennnnn 4 — 4 3 2
Samoa américain........... Nt, P X — X X —
Australie ........ ... ap, aq, np, ng, P X — .¢ X Passiflores *
Guam.....ooovviinin.,. Nt, P X — X X —
Papouasie et Nouvelle-Guinée At, Nt, ap, S, P, X — X — Passiflores ®»7

Note: Pour les abréviations, voir page 123.

* Les pays d’Europe et d’Amérique du Nord ci-aprés ont demandé des renseignements sur:
Bananes 23.51: Espagne et Hawaii.
Papaves 23.54: Hawali.
Autres fruits 23.59: Malte et Gozo; Espagne; Hawaii.

'Y compris plantains. ~ * Nombre d’arbres disséminés non demandé. — * Nombre d’arbres seulement (total et en Age de produire).
~ *Superficie totale et production. — ®Egalement la production. ~ * Nombre d’arbres non demandé. — 7 Superficie non demandée,
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TABLEAU 26. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Raisins et certaines cultures de plantes
vivaces, y compris les épices, etc.

g:}gsion et /// Raisins Cultures vivaces
Renseignements isi isi . .
/ Rubriaue demg e 700 Total Raf&se de Raltsz;glsc de Poivre noir Autres
Rubrique Ne 23.61 23.62 23.63 23.74 23.79

Nombre total de pays avant posé a
question (43). ... . ... ... . .. ... 2t 10 9 6 6
EUROPE (5). . 0iviinrinneeennn.s 4 1 1 - -
Autriche .....voeiieiii At X — — — -
GIBCE. v veeitevne e iiiiianeenes At X — — - -
Ttalie v eii i rnieinanns At X — — - —
Malte et Gozo .....c.ovvvenrnnnn. At, np, nq, P X - = - -
ESPaBNe. vove v iiienenneannnnns At — X X - -
AMERIQUE DU NORD (2) ........... 2 — - - -
Canada ............ At X — - - -
Etats-Unis np, nq, P X — — — —
AMERIQUE LATINE (10) . o.vvvvvennnn 6 2 2 - 3
Argentine .............. i, ap, aq, n X — — - -
BolVIC. .o vvieiiireerenanaannnns At, S, P v X — — - -
TESIL .. o e At, np, nq, P X — - - —
Colombie ... .cvierernrninnnnnenen At, S, P X — — - —
Républiqgue Dominicaine. .......... Nt, np, P X — —_ — Rocouyers
Equateur.....................ee At, N% P X — = - -
Mexique ........... At, Nt, np, P — X X — —
Nicaragua........ At, Nt, np, P — — — — Rocouyers
Trinité-et-Tobago . .. | At, np, na, P — - = - Feves de tonka
UTUBUAY + ev v veveeeearennnnnasns np, nq, P — X X — -
PROCHE-ORIENT (). ......ocvoonn. 2 3 2 — —
0y Nt, P X = — — —
Liban. ... At, ap, Nt, np, S X X — — -
Libye o voviiiiiii e At, np, nq, S, P — X X — -
TUFQUIC tv v ev e eenrenrerennenannns A.N,S, P — X X — —-
EXTREME-ORIENT (10).............. 2 — — 6 1
Brunéi.......covviiiiiiniiiennanns ap, aq, np, ng, S, P et - - X N
Ceylanm. .oove v n?), n% p. nd — — — X Moringa
Chine (Taiwan) ................... A, N X — — = -
Indonésie ...............oiiunt. At, N, S — — - X -
Japon. .« e e t X —_ — — -
Malaisie, Féd. de ................. At, S — - - - _
Bornéo du Nord, ................. ap, aq — — — X -
Sarawak ............. ..o ap, aq — — — X -
Viet-Nam, Rép, du............... At, S, P — - — X -
AFRIQUE (9) 4 vviveenveninenennnnns 4 3 3 — 2
Angola. ... i At, Nt, np, S X — — — X
Betchouanaland................... At X —_ — - -
Madagasear ....oovveerneianiiinnns At, P X = = - -
MEAroC .. ovive i inrenns ap, aq, np, nq, S, P — X X — X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de. ... I\Pt X = - - -
Afrigue du Sud. .......c.oovvvunn np, ng — X X — -
Tunisie ... e e At, np, nq, P — p.¢ X — -
(070785113 ¢ ) 1 1 1 1 - -
Australie ......covviiieiieia, np, nq, P X X X -

Note: Pour les abréviations, voir page 123,

* Les rubriques qui ne_ figurent pas dans le présent tableau sont les suivantes:
Raisins de culture irriguée 23.61
Raisins de culture non irriguée 23.61 (b): Maroc.

Raisins destinés & étre consommés secs
Cannelle 23.71: Ceylan; Seychelles.

Clous de girofle 23.72: C

(@): Maroc.

eylan, Indonésie, Fédération de Malaisie.

23.64; Turquie; Maroc; Australie (pour séchage).

Noix de muscade et macis 23.73: Trinité-et-Tobago; Ceylan, Indonésie, Féd. de Malaisie.

Vanille 23.75: Mexique; Seychelles,

Gingembre 23.76: Costa Rica, Jamaique, Trinité-et-Tobago; Brunéi, Japon, Philippines; Rép. de Guinée.

t Raisins destinés a la fabrication de jus. — * Superficie de vignes en dge de produire et non en Age de produire seulement.
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TABLEAU 27. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Café, cacao, thé, maté, et milrier

l;fféon et /// ll\gligglepro%‘;l-
: 'alimentation

P Renseignements Caté Cacao Thé Maté des vers a

/" Rubrigue demandés: soie et le

» . papier

Rubrique Ne 23.81 23.82 23.83 @ 23.83 (O 23.84
Nombre total de pays ayant posé la question(50) 43 28 16 3 5
AMERIQUE DU NORD (1) .................. 1 — - — —
Hawail ..o At, Nt, P X — — —_ —
AMERIQUE LATINE Q1). ...t 19 18 4 3 1
Argentine ....ooviiviii i At, Nt — — X X X
arbade ... e e At, np, nq, S, P X X — —_ —
Bolivie ..oviiii i i At, S, P X X — — —
Brésil. oot e e At, np, nq, P X X X X —_
Colombie ...ovviiiii i it ., S, X X — — —
Costa Rica .........iiiiiiiininenn.. ap, aq, P X X — — —_
République Dominicaine ................. At, P X X — — —
Equateur ....... ... ..o iiiiiiiiinnn., At, Nt, P X X - — —
El Salvador.......ooiiiiniiiiiin ., At, aq, Nt, nq, P X X - — —
Guatemala ap, aq, np, nq, S, P X X — — —
Jamaique . np, nda, P X X — — —
Mexique .. At, Nt, np, P X X — — —
Nicaragua At, Nt, np, P X X — — —
Panama .... N, P X X — — —
Paraguay ........... np, nd, P X — X X —
Pérou .............o i, t, np, nq, S, P X X X — —
Porto Rico ..................... PR At, np, nq, P — X - — —
SUFinam « oo e At X X — — —
Trinité-et-Tobago ..................c.v.. At, Nt, P X X e — e
Venezuela. . ..o vt in i t, np, nq, P X X — — —
Iles Vierges (E-U) . ovvivnveneinnnnnns, np, nq X — — — —
PROCHE-ORIENT (3) ........cviiiiinnnnn.. 1 - 2 — 2
Liban ... At, np, Nt, ng, S, - — - X
Soudan ... At, N — X — —
Turquie. o..covviiii i e A, N, S P — — X — X
EXTREME-ORIENT (13) ............cvuune, 10 5 7 — 1
Brunéi.......ooooiiiiiii ap, aq, np, ngq, S, P X - — — —
gﬁylan(;r ...... Y AI: , ,D, d s X X ))g — —
me (Taiwan). ........ ... ... oot ap, aq, . 0q, - — - -
Inde. ..o Apt Pq P, nd X — — — —
Indonésie . oo i At, ap, N, S, P X X X — —
Japon ... . .. . — — X — X
Malaisie, Féd. de .............ccvvinunn. A, N, S8 P X X X — —
Bornéo du Nord ..............ccooven.. A, P X X — o —
At — — X — —
At, Nt, np, P X X —_ —_ —
At X — — — —
At, P X — — e —
At, ap, P X — X - —
AFRIQUE (10) 10 3 —_ —
Angola ............ At, Nt, np, S, P X X — —m —
République Centrafricaine . At X — — — —
Ghana................... ap, aq, np, nq, P X X — e —
Guinée, Rép. de np, nq X — — —— —
Kenya......oooiiiviiiniinninnn., At X — X — —
Madagascar At, P X — — — —
Seychelles........... ..o, At X — — — —
Tanganyika At, P X — X —_ —
TOBO v et i it e e e i At X X — — —
Ouganda., oo ovivi i At X — X — —
OCEANIE (2) ot e it ciieinnanes 2 2 —_ — 1
Samoa américain......... e Nt, P X X — — X
Papouasie et Nouvelle-Guinée............ At, N, P X X — — —

Note: Pour les abréviations, voir page 123.

! Production non demandée. ~ * Superficie totale seulement.
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TABLEAU 28. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Autres plantes
industrielles permanentes *

Plantes cultivées principalement

pour la production d’huile

Plantes vivaces cultivées
pour la fibre

t - Caout-
pays Pal chouc Sisal Autres plantes
e Renseignements | Oli- | Coco- al- (hévéas) Sisal et vivaces
: Rubrique demandés : viers | tiers ﬁnyfﬁlse Autres 1&32?1 Kapok Autres
; ’ 23.85 | 23.85 | 23.85 23.85 23.86 | 23.87 | 23.87 23.87
Rubrique N | @ | | T €) @ | @ | T®» © 23.89
Nombre total de pays
ayant _posé la ques-
tion (57) ............ 17 37 12 10 17 11 10 10 22
EUROPE/AMERIQUE DU
Norp (3)*........ 3 — — 1 — — — - —
AMERIQUE LATINE (22) 6 16 4 5 5 6 —_ 5 8
Argentine ........... np, nq X —_— — |Aleurites * — - — — -
Barbade ............ At, np, ng, S, P — X — — — - — — —
Bolivie. ............. At, S, P — — — — X — — - Coca *
Brésil............... At, np, nq, P — X — |Aleurites X — — — Cupua (Theobroma
grandiflora)
Colombie ........... At, S, P X X — — X — — |Figues —
Costa Rica.......... ap, aq, P — X X — — X — |Figues —
République  Domini-
caine ............. Nt, np — X ~— Palmiers a4 ~— — —_ — Rotin
uile
Equateur............ At, Nt, P — X — |Palmiers a — — — [Figues Ivoire végétal
huile
El Salvador, ........ At, Nt, ng, P — X — — — X — — —
Guatemala.......... ap, aq, np, nq, S, P| — — — — X X — —_ -
Jamaique ........... np, ngq, P — X — e — — — — —
Mexique ............ At, Nt, np, P X X X — — X — |Zapupe, Agaves pour la fabri-
maguey pourcation de I'alcool
la fibre
Nicaragua........... At, Nt, np, P — X — — — X — — Ipécacuana (Euphor-
bia spp.)
Panama............. N, P — X — — — — — — —
Paraguay ........... np, nq, P X — - 1Aleurites — — - — —
Pérou .............. At, np, nq, S, P X —_ —_ —_ —_ — —_ — Barbasco  (Jacquinia
spp.), coca
Porto Rico.......... At, np, nq, P — X e — — — —_ — —
Surinam ............ At -— X X — — — — — —
Trinité-et-Tobago ... JAt, Nt, P — X — — X — — — —
Uruguay............ np, nq, P X — — — —_ — — — —
Venezuela........... At, np, nq, P — X — — X — |Figues Tamariniers
Iles Vierges (E.-U.).. |np, na — — — — — — — —
PrROCHE-ORIENT (5). .. 4 — 1 — — — — — 1
Irak................ Nt, P X — — — — — - — —
Liban .............. At, ap, Nt, np, S| X — — — — — — — X
Libye. .............. At, np, ngq, S, P X — — — — — — — —
Soudan............. At, N —_ — X — — — — — —
Turquie. ............ A, N, S, P X — — — — — — — —
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TABLEAU 28. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 2: Autres plantes
industrielles permanentes * (fin)

Régi / ' Plantes cultivées principalement Plantes vivaces_cultivées
eé=t‘°“ pour la production d’huile Caout pour la fibre
pays pal chonc Sical Autres plantes
Renseignements | Ol- | Coco- | &~ (hévéas)Sisal et vivaces
Rubrique demandés - viers | tiers an%\lgli-lse Autres 2?12?1 Kapok Autres
. 23.85 | 23.85 | 23.85 23.85 23.86 | 23.87 | 23.87 23.87
Rubrique Ne @ 75! © o @ ) ) © 23.89
EXTREME-ORIENT (11) — 10 3 1 8 1 6 3 8
Brunéi.............. ap, aq, np, nq, S, P| — X — — X — — —_ Sagoutiers
Ceylan, ............. A, N, S, P — X - |Garance X — *X |Sagoutiers |Rondiers, tamariniers,
(Rubia tinc- pour la fibre taréquiers *
torumy)
Indonésie ........... At, ap, N, S, P — X X — X — X |Agaves Bambou
Malaisie, Féd. de.... |A, N, S, P — X X — X — X —_ Sireh (poivre bétel)
Sagoutiers ¢
Bornéo du Nord.... JA, Nt, P — X X — X — X — Sagoutiers *
Pakistan ............ At — X — — — — — — Aréquiers, poivre bétel
Philippines .......... At, Nt, np, P — X — — — X X |Ananas Aréquiers, arbres &
uile, bambou, ma-
guey (agave)®
Sarawak . ........... ap, aq — X — — X — — — —
Thailande ........... Nt, np, P — X - — X — X — Aréquiers, | tamari-
niers®, palmiers &
sucre, longaniers
Viet-Nam, Rép. du.. |At, ap, S, P — X — — X — — — —
Arrique (13)........ 3 8 4 3 3 4 3 2 4
Angola ............. At, Nt, np, S, P — X X — — — —  [Plantes A fibres X
Ghana.............. ap, aq, np, nq, P, — X X —_— X — —_ — Kolatiers
Guinée, Rép. de .... |np, ng — X X — — — —_ -— Kolatiers
Kenya...oooevvinnnn At — X - — — X — — —_
Madagascar ......... At —_ - — |Aleurites —_ — — — —
(tung)
Mali ..ooovvvvnnninn S — — — |Karit¢ (ar-;, — — X —_ —
bres 4 beurre)
MaroC..coevvnnennn ap, aq, np,na, S, P, X — -— Araganiers — X X — —
Guinée portugaise ... [P — X X — X — — — Kolatiers *
Sénégal ............. At — X — — — — — —_— —
Seychelles ........... At, P — X — — — —_ — — —
Afrique du Sud ..... np, nq X — — — — X — X —
Tanganyika ......... At, P — X — — X X X — —_
Tunisie «.......oven At, np, nq, P X — — — — — —_ — —
OctanNiE () ......... 1 3 — — 1 — 1 — 1
Samoa américain.... |Nt, P — X — — — — X —_ —
Australie. ........... np, nq, P X — — — — — — — —
[€11F:11: N P — X — — — — —_ — Aréquiers
Papouasie et Nouvelle-
Guinée ........... At, P — X — — X — — — —

Note: Pour les abréviations, voir page 123.
* T es rubriques ne figurant pas dans ce tableau sont les suivantes:
Oliviers: Gréce, Italie; Etats-Unis,
Aleurites: Etats-Unis. . . .

Autres arbres et arbustes 4 caoutchouc, 4 gomme et & résine 23.86 (b): Soudan; Papouasic et Nouvelle-Guinée.
Quinquina 23.88 (@): Indonésie; Tanganyika. . .

Autres cultures pour Pécorce 23.88 (b): Angola, Tanganyika, Afrique du Sud.

s Superficie totale_seulement. — * Production non demandée. ~ * Nombre d’arbres non demandé. — * Superficie totale et nombre d’ar-

bres disséminés, —
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TABLEAU 29. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL,

SECTION 2: Pépiniéres

Région / Pépiniéres
et
pays o Drarbres frui
. i D-arbres Irui-1 parpres et
P - Re&‘éfﬁ%ﬁf;%f;ms Total “?I‘;:S \?it ﬁegcgi‘! d’arbustes Autres
////// Rubrique d"oligviers ornementaux
Rubrique No 23.9 23.91 23.92 23.99

Nombre total de pays ayant posé la question

b ) 8 13 8 15

EUROPE (8) ....oiiin it iiiiiiiiiiinns 3 5 4 5

Autriche.......... o it i At — X X Roses, autres fleurs

Allemagne, Rép. féd. 4 ................. At — X X Plantes a fruits, roses
Autres plantes orne-
mentales, arbres fo-
restiers

Ttalie ...t i e At X — — —

Luxembourg ....... ..o, At —_ X — —

Norvége .......oovvet e innnnn N At X X X Rosiers

Espagne ......ccoiiiii i, At X — — —

Suede ... i e e At - — — Pépini¢res de plantes

Royaume-Uni ....vviinnniiniininnnnn.s At — X X Alpines

AMERIQUE DU NORD 2} ..ovvvvvinnnnn. 1 1 1 1

(@7 5 ' £- S AP At — X X X

Etats-Unis ......ootiiiiiii i At X - — —

AMERIQUE LATINE (2)..vvviereennnnnnnnnn 1 1 1 1

Argentine ......covveii it e . At, Nt x X — Arbres forestiers

Porto RiCO ...vvvriniii it cianenns At, P — — X —

PROCHE-ORIENT (2) ......iiiinnnennannns — 2 — 2

Liban .o e At, ap, Nt, np, S e X — Fleurs

0 e T A, N, S, P — X — X

EXTREME-ORIENT (4) .....oviiviininnns — 2 — 4

Ceylan ... i i it e A, N, S, P — — —_ Thé, hévéa

Indonésie . .o.ovvvviin i iinieernnnas At — — — Hévéa, thé, café,cacao,
autres

Corée, Rép. de .........ovvivnninniinnn, At — — Arbres forestiers, m{-
riers

Malaisie, Féd. de ................ ..ot At — X — Hévéa, thé, palmiers
a huile

AFRIQUE (). .. vv ittt it i 2 1 2 2

ANgola . ooi i i e At — — X X

Betchouanaland .........covvviniiiinvnnns At X — —_ —

B 8 o T3 At, Nt — X X X

Afrique du Sud....... ... ... o, At X — — —

[0 707X 51 13K § 3 1O 1 1 — —

Australie, ..o viiii it i e At X X — —
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TABLEAU 30. — REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL
Cultures permanentes

Rubrique Europe Ar;%{izue Arf;‘l%{;%ue ch;?ﬁa};]e{ Egrrirgf- Afrigue Océanie Total

Total des pays participants. ............... (17) 4) () ) (15) (22} (5) (91)
Nombre des pays participants - Tableau 20. . 4) 2) (22) 5) (1) (14) 3) (61)
23.11 (@) Oranges ., ., .......cvviennnnes 1 2 21 5 6 9 3 47
23.11 () Mandarines et tangerines, ., ..., 1 2 6 4 4 8 2 27
23,11 () Citrons ., , ... ... coiiienn.. 1 1 12 5 1 8 3 31
23.11 (d) Pamplemousses et pomelos...... 1 1 14 4 2 4 3 29
23.11 (e) Limes acides .........oovvvnnnnn 1 1 10 1 3 2 1 19
23.11 (f) Autres agrumes. ................ 3 1 7 2 8 8 3 32
Nombre des pays participants - Tableau 21.. 8) 3) (12) 4) 3) 6) (1) (37)
23.12 (@) Pommes, ... .......covuveerinas 7 2 10 4 2 5 1 3
2312 () Poires . ovvvveeciie i 7 2 9 4 3 3 1 29
2312 (0) Coings «vvvvvvneiii s 1 1 4 2 —_ 1 1 10
2312 () Nefles . ovvvnniiinnieneennnnn, — — 2 1 — — 1
23.12 () Autres fruits A pépins........... — — — - 2 3 1
23.13 (@ Abricots ......oviiviiiiiiii 3 2 2 4 1 4 1 17
23,13 (B) Cerises vuvvvevvrenniinniees.s 6 2 4 2 1 2 1 18
2313 (o) Péches. .oovevvnv v, 4 2 9 4 2 5 1 27
23.13 (d) Prunes et pruneaux ............. 7 3 9 4 — 5 1 29
23.13 (¢) Autres fruits & noyau .......... 3 1 — 1 - 1 1 7
Nombre des pays participants - Tableau 22.. 6) 2) (18) (5) (11) 11) 3) (56)
2321 Dattes, . ...........iiiiiii.... — 1 2 4 1 1 - 9
2322 FIBUES. ..ttt 2 1 6 4 1 3 1 18
23.23 Fruits & pain ........... ..ot — — 4 — 1 1 2 8
23.24 Mangues. «ovvvenreeiiniinennins - 2 12 2 8 6 3 33
23.25 Avocats ...t — 2 17 1 1 2 2 25
23.29 (@) ANNONGS. .. vvvvenvrinrunnnnnnnn — — 2 2 — — 1 5
23.29 (b)) GOYAVES v vvvvver i — 1 6 2 1 4 1 15
2329 (¢) Grenades ..............couuhn — —_ 3 3 — 2 — 8
23.29 (d) Sapotilles oo, — — 4 — — — — 4
23.29 (¢) Plaqueminiers.................. — — 1 — 2 — 1 4
23.29 (f) Autres arbres fruitiers non indi-

qués ailleurs ........o0viiinn.. 6 1 7 4 9 7 1 35
Nombre des pays participants - Tableau 23. . 3) 2) 8) 4) 4) ©) 1) (28)
23.31 Amandes .....ooiiiiiii e 1 1 1 4 — 3 1 11
23.32 NOIX o e 2 1 2 3 — 2 1 1
23.33 Anacardes ........ ...l - — 4 — 3 2 — 9
23.39 Tous autres arbres & noix comes-

tibles oo e v i i e 1 2 3 3 3 4 1 17
Nombre des pays participants - Tableau 24. . (10) 3) 4) 3) 1) “) 1) (26)
23.41 Fraises ..oovvvvnninnenieennenns 9 3 4 3 1 2 1 23
23,42 Framboises .......ovovvivnnnns 4 3 1 1 — — 1 10
23.43 Groseilles & maquereau ......... 5 2 —_ - - —_ 1 8
23.44 Groseilles ... ovvvvii i iiinns 4 1 — — — 1 1 7
23.45 Myrtilles. v ooveieniniiiniiinn — 2 — — — — — 2
23.46 Canneberges .....ovvenniviinn.n — 2 - — — — — 2
23.49 Autres petits fruits et baies cultivés 1 2 —_— — — 1 1 5
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TABLEAU 30. — REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL

Cultures permanentes (fin)

Rubrique Europe AI;%E:UC Arlrzll%rrxl%ue P(r)cr)i%trllet- Eg{%ﬁf' Afrique Qcéanie Total
Nombre des pays participants - Tableau 25. . (2) 1) 1) 4) (12) (7) (4) 61)
23.51 Bananes ., .. .........00viiennn 1 1 20 4 10 12 4 52
23.52 Plantains .. .................... — — 17 — 1 4 — 22
23.53 ANanas .......ooviiienneinnnes — — 19 1 11 8 4 43
23.54 Papayes ..o, — 1 9 — 5 7 3 25
23.59 Autres fruits cultivés non indiqués
ailleurs ... .ooviii i 2 1 8 1 8 6 2 28
Nombre des pays participants - Tableau 26. . (5) 2) 12) “4) (10) ) (1) (43)
23.61 Raisins, total. .. ..., ........... 4 2 6 2 2 4 1 21 -
23.61 (a) Culture irriguée ................ — —_ — —— — 1 — 1
23.61 (b) Culture non irriguée ............ — — — — — 1 — 1
23,62 Raisins de cuve ................ 1 — 2 3 — 3 1 10
23.63 Raisins de table.. .............. 1 e 2 2 — 3 1 9
23.64 Raisins destinés a étre consommés
SECS ¢ vt iiis i e — — —_ 1 —_— 1 1 3
23.71 Cannelle ......oovvivivinnnanns — — — — 1 1 — 2
23.72 Clous de girofle ................ — — — — 3 — — 3
23,73 Noix de muscade et macis...... — — 1 — 3 —_ — 4
23.74 Poivre noir ..., — — — — 6 — — 6
23,75 Vanille ........covvviviiin., — - 1 — - 1 — 2
23.76 Gingembre.........ovvviinin —_ — 3 — 3 1 — 7
23.79 Autres cultures vivaces.......... — — 3 — 1 2 — 6
Nombre des pays participants - Tableau 27 .. (=) 1) 1) 3) (13) (10) ) (50)
23.81 Café, .. ..., ..., — 1 19 1 10 10 2 43
23.82 Cacao .........coiviiiinininnn — — 18 — 5 3 2 28
2383 (@ Thé ... ... ... . i - —_ 2 7 3 —_— 16
2383 (B) Maté ... — — 3 — — — — 3
23.84 Mirier cultivé pour ’alimentation
des vers & soie et le papier...... — — E 1 2 1 — 1 5
Nombre des pays participants - Tableau 28. . ) ) (22) 5) (10) 13) (4) (57)
23.85 (@) Ollviers . ...................... 2 1 6 4 — 3 1 17
23.85 () Cocotiers, , . .................... — — 16 — 10 8 3 37
23.85 (¢) Palmiers & huile................ — — 4 1 3 4 —— 12
23.85 (d) Autres plantes cultivées principa-
lement pour la production d’huile — 1 5 — 1 3 — 10
23.86 (g) Caoutchouc (hévéas),............ — — 5 — 3 3 1 17
23.86 (b) Autres arbres et arbustes & caout-
chouc, 4 gomme et & résine...... — — —_ 1 — — 1 2
23.87 (a) Sisal et henequen. .............. - — 6 — 1 4 — 11
2387 (b)) Kapok ..ovvvvviinniiineennn.n — — —_ — 6 3 1 10
23.87 (¢) Autres plantes vivaces cultivées
pour la fibre ... ..ol — e 5 — 3 2 — 10
23.88 (@ Quinquina...............o...e. — —_ — — 1 1 — 2
23.88 (b) Autres cultures pour I’écorce.... e - — — — 3 — 3
23.89 Autres plantes vivaces .......... — — 8 1 8 4 1 22
Nombre des pays participants - Tableau 29. . 8) 2) 2) 2) ) 4) 1) (23)
23.9 Pépinieres. ......ooviiiiie 3 1 1 — — 2 1 8
2391 Pépiniéres d’arbres fruitiers et a
noix, de vignes et d’oliviers...... 5 1 1 2 2 1 1 13
23.92 Pépiniéres d’arbres et d’arbustes
OrmemMeNntauX . oo vvvvunnnnnnnn.. 1 1 — — 2 — 8
23.99 Autres pépiniéres ............... 5 1 1 2 4 2 — 15
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Qutre les renseignements que le programme
proposait de rassembler, de nombreux pays en
ont recueilli d’autres, selon leurs besoins. Cer-
taines variétés de fruits: oranges, avec ou sans
pépins, poires japonaises, poires de variétés euro-
péennes, péches a chair jaune, groseilles blanches
et rouges, cassis, cerises surtout comme fruits de
table ou surtout pour la conserve, cerises douces
et cerises acides, ont été recensées par de nom-
breux pays (République fédérale d’Allemagne,
Norvege; Etats-Unis; Mexique, Paraguay, Pérou;
Afrique du Sud et autres). Des renseignements
relatifs aux olives de table ou destinées a la fa-
brication d’huile ont été demandés, par exemple,
par la Libye et la Tunisie; aux cafés arabica et
robusta par les Philippines; ’Ouganda et le Tan-
ganyika; & I’hévéa clonal et & I’hévéa ordinaire
par le Bornéo du Nord et Sarawak.

PROGRAMMES REGIONAUX

Supplément pour I’Europe

Des subdivisions supplémentaires ont été pro-
posées aux rubriques du programme mondial
pour le blé, les cultures sous verre et les herbages
permanents fauchés pour la fenaison.

Vu l'importance du blé dur, en particulier dans
la partie méridionale du continent, on a recom-
mandé d’inclure pour cette région les rubriques
blé dur et blé tendre. Seule I'Italie a demandé
des renseignements sur ces deux rubriques.

Les trois subdivisions supplémentaires de la
superficie totale des cultures sous verre sont les
suivantes: légumes, fleurs, cultures mixtes. Les
pays ci-aprés ont demandé des renseignements sur
ces subdivisions au cours de leur recensement:
République fédérale d’Allemagne, Autriche, Bel-
gique, Finlande, Norvége, Pays-Bas et Royaume-
Uni. I’Allemagne et I’Autriche n’ont pas recensé
les cultures mixtes, mais I’Autriche a poussé plus
loin ses investigations en demandant des rensei-
gnements sur les couches chaudes, les serres
chauffées et les serres non chauffées.

La rubrique herbages permanents fauchés pour
le foin a été subdivisée en deux parties selon que
les herbages sont fauchés une fois par an seule-
ment ou plus d'une fois par an, cela pour tenir
compte de la grande diversité des herbages per-

manents, dont certains fournissent au moins deux
récoltes de foin par an, d’autres, en raison de
leur extréme médiocrité, une seule récolte tous
les deux ans. La République fédérale d’Allema-
gne, I’Autriche et le Luxembourg ont demandé
des données sur ces rubriques.

Programme relatif a I’ Amérique

Le chayote (Sechium edule) est la seule ru-
brique supplémentaire proposée dans le pro-
gramme du recensement de 1960 pour I’Amérique;;
le Venezuela a demandé des renseignements &
son sujet.

Supplément pour le Proche-Orient

Les trois modifications proposées pour cette
région sont mentionnées ci-apres:

a) Vu Pimportance de lirrigation pour la pro-
ductivité agricole dans la région, on a sub-
divisé la superficie pour toutes les cultures en
culture irriguée et culture non irriguée. L'Iran
et la Libye ont suivi cette recommandation
dans leur recensement agricole.

b) La rubrique sparte a été ajoutée a celle du
programme 21.49 (d), autres cultures indus-
trielles, afin de tenir compte de 1'importance
de cette culture dans la région en tant que
matiére premiére pour la fabrication de bil-
lets de banque. La Libye a inclus cette rubri-
que dans son questionnaire du recensement,

¢) Cultures permanentes. Outre la subdivision de
la superficie en plantation serrée en irriguée
et non irriguée, le nombre d’arbres disséminés
a également été subdivisé non seulement d’aprés
I’alimentation en eau mais aussi d’aprés la
productivité (nombre d’arbres en dge de pro-
duire et non en 4ge de produire). Le pro-
gramme du recensement mondial avait pro-
posé la rubrique nombre total d’arbres dis-
séminés pour tenir compte des difficultés que
pose le rassemblement de données supplémen-
taires. L’Iran et la Libye ont suivi la recom-
mandation contenue dans le supplément ré-
gional.

Supplément pour I’Asie et I’Extréme-Orient

Pour cette région ou l'irrigation présente éga-
lement une importance considérable, il a été re-



commandé de recueillir des renseignements sur
la superficie de toutes les récoltes subdivisée en
irriguée et non irriguée. En fait, & peu prés aucun
pays n’a adopté cette recommandation pour tou-
tes les cultures, Presque tous les pays producteurs
de riz ont demandé la superficie des rizieres ir-
riguée et non irriguée. Aux Philippines, on a de-
mandé le nom des cultures irriguées, mais rien
au sujet de la superficie.

Supplément pour I’ Afrique au sud du Sahara

La principale recommandation pour cette ré-
gion consiste en l'adjonction de trois colonnes
pour toutes les cultures, temporaires et perma-
nentes, la superficie totale étant divisée en super-
ficie corrigée (équivalent de culture pure), super-
ficie en culture pure et superficie en culture mixte
ou associée. Alors qu’aucun pays n’a demandé
de renseignements sur la superficie en équivalent
de culture pure, la République de Guinée et le
Togo en ont demandé au sujet des deux autres
catégories de superficies recommandées.

La rubrique taros et ignames a été divisée en
deux et quelques pays, notamment le Ghana, la
République de Guinée et le Togo, ont recensé
séparément ces produits.

Deux rubriques, Hibiscus et Cephalonema, ont
été ajoutées aux cultures de plantes textiles, mais
aucun pays de la région n’a demandé de rensei-
gnements a leur sujet.

La rubrique tabac a été subdivisée de maniére
a permettre de recueillir des renseignements par
variété. Les nouvelles subdivisions sont les sui-
vantes: tabac de Virginie flue-cured, tabac turc,
tabac orinico et autres tabacs. Les pays suivants:
Afrique du Sud, Angola, Betchouanaland, Fédé-
ration de Rhodésie et Nyassaland et Tanganyika
ont demandé des renseignements au sujet de 1'une
ou plusieurs de ces variétés.

Section 3: Bétail et animaux de basse-cour

INTRODUCTION

La participation & cette section du programme
est présentée aux tableaux synoptiques 31 a 41.
D’une maniére générale, il était proposé aux pays
de recenser le nombre total d’animaux, mais il
leur était recommandé de dénombrer en outre,
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par sexe, les bovins et les buffles. Afin de donner
des renseignements complets & ce sujet, la me-
thode utilisée dans la section 2 pour les cultures
I’a également été dans la présente section. En
conséquence, la premiére colonne des tableaux
32, 33 et 34 indique, pour les rubriques marquées
d’une croix, le type de renseignements demandés:
T = total, M males, F = femelles.

Tous les pays participant au recensement mon-
dial de 1960 ont demandé des renseignements a
propos de cette section du programme, & ’excep-
tion du Sénégal qui a seulement demandé s’il y
avait des bovins, des ovins, des caprins, des che-
vaux ou des porcins sur les exploitations, la
réponse devant étre oui ou non. Les effectifs
n’ayant pas été demandés, le Sénégal n’a pas été
considéré comme ayant participé a cette section
du recensement. La Haute-Volta est un cas uni-
que: ce pays a demandé qu’outre le nombre total
d’animaux, le nom ou l’espéce soient indiqués
dans D’espace prévu & cet effet. Il est allé plus
loin en subdivisant le total des effectifs du bétail
selon qu’il appartient & telle ou telle catégorie
de personnes: collectivement & I’exploitation, au
chef de famille, aux épouses ou a une seule per-
sonne. Il n’a toutefois pas indiqué sur le question-
naire les espéces a recenser, laissant & ’enquéteur
le soin de préciser le nom des animaux et d’en
enregistrer le nombre. Il a donc été impossible
d’indiquer la participation de ce pays par rubri-
ques dans les tableaux synoptiques inclus dans
la présente section. Cependant, comme il a ob-
tenu, au moyen du questionnaire, des renseigne-
ments sur le nombre d’animaux, par espece, il a
été considéré, bien qu’il ne puisse figurer dans les
tableaux synoptiques, comme ayant répondu et
figure donc au tableau 6 qui indique la partici-
pation section par section.

Celle-ci a été trés importante — pres de 99
pour cent — mais tous les pays ne se sont pas,
de loin, conformés dans la méme mesure aux
rubriques du programme. Ils ont formulé leurs
questions de maniére différente. En particulier
pour ce qui est de la classification des bovins
et des buffles par 4ge et par sexe, les question-
naires n’ont pas été trés uniformes; parfois méme,
ils différaient considérablement des rubriques pro-
posées dans le programme. Les écarts les plus
notables sont mentionnés dans chacun des ta-
bleaux se rapportant aux différentes especes de
bétail. Il convient toutefois de faire observer qu’en




général on s’est préoccupé, pour juger la partici-
pation au recensement, davantage des données
concrétes que de la conformité littérale avec les
rubriques du programme. Par exemple, si des
questionnaires nationaux libellés de fagon 1égere-
ment différente du point de vue de la classification
ou des groupes d’dge ont permis d’obtenir les
renseignements demandés dans le programme,
ceux-ci ont été jugés approximativement confor-
mes au programme et sont, en conséquence, con-
signés sur les tableaux synoptiques. Des exemples
de cas trés divergents sont également signalés
dans la colonne indiquant lespéce des animaux
en cause.

CHEVAUX, MULETS, ANES ET CHAMEAUX

On constatera que dans ces groupes, un cer-
tain nombre de rubriques ont été omises du ta-
bleau 31 car quelques pays seulement, pour la
plupart européens, avaient demandé des rensei-
gnements a leur sujet. En dehors de I’Europe,
les chevaux des groupes d’Age de moins de 3 ans
et de 3 ans et plus n’ont guére été dénombrés.
Les chameaux ont été recensés au Proche-Orient,
en Extréme-Orient et en Afrique, mais deux pays
seulement de la région du Proche-Orient ont
demandé des renseignements par groupes d’4ge.
Les pays qui, dans leur questionnaire, avaient
inclus les rubriques omises sont mentionnés au
bas du tableau.

Dans le Supplément pour le Proche-Orient, des
modifications ont été apportées aux rubriques du
programme. Vu I'importance pour la région de
la rubrique relative aux chameaux, et de ses
sous-divisions par groupes d’Age, tous les pays
ont ét€ priés de demander des renseignements a
ce sujet; la rubrique a donc été insérée dans la
liste abrégée. De plus, le régime de propriété
du bétail étant considéré comme important
pour la région, il a été suggéré que le nom-
bre total d’animaux soit subdivisé en appar-
tenant a Dexploitant et n’appartenant pas 2
Pexploitant.

Tous les pays participants de la région ont
recensé le nombre total de chameaux, mais 2
pays seulement, la Libye et le Soudan, ont sub-
divisé leur question en groupes d’age, tout en
utilisant une classification par Age différente. La
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Libye a recensé les chameaux selon qu’ils ont
moins de 4 ans et 4 ans et plus; au Soudan,
les groupes d’dge sont de moins de 3 ans et de
3 ans et plus, ce qui differe des rubriques pro-
posées dans le programme, ou la limite de répar-
tition par groupes d’Age se situe a4 4 ans. La
Libye et le Soudan ont en outre démontré sépa-
rément les chameaux mailes et les femelles. Pour
ce qui est de I'appartenance des animaux, 1’Iran
a retenu les catégories appartenant a ’exploitant
et n’appartenant pas a Iexploitant, pour toutes
les rubriques du programme qu’il a incluses dans
son questionnaire du recensement. La Libye a
demandé des renseignements au sujet de I’appar-
tenance des chevaux, chameaux, bovins, ovins et
caprins.

De nombreux pays ont recueilli des renseigne-
ments supplémentaires au sujet des chevaux, mu-
lets et 4nes. Plusieurs ont subdivisé les questions
relatives aux groupes d’age des chevaux. La Bel-
gique, par exemple, a ajouté un sous-groupe de
3 a 4 ans, suivi par de 4 ans et plus. La Nor-
vege est un exemple unique en ce sens qu’elle
a subdivisé la rubrique en cing groupes d’Age,
a savoir: de 1 4 2 ans, de 3 43 4 ans, de 5 &
10 ans, de 11 & 16 ans et 17 ans et plus. La
Turquie a dénombré les mulets selon deux caté-
gories d’age: de moins de 3 ans et de 3 ans et
plus; le Népal a adopté les mémes groupes d’age
pour les mulets, en ajoutant un sous-groupe, de
moins de 1 an.

L’Irlande a relevé le nombre total de chevaux
et de poneys, de chevaux de travail, chevaux de
race pure et d’autres chevaux et poneys. Le
Royaume-Uni a inclus dans la rubrique chevaux
les juments pour la reproduction et recensé dans
une question supplémentaire tous les autres che-
vaux et les poneys. L’Argentine et le Brésil
ont dénombré séparément les étalons et les
hongres,

Plusieurs pays, notamment les Etats-Unis; le
Venezuela; ’Angola, la République de Guinée,
ont recensé les mulets et les 4nes d’aprés le sexe;
la Belgique a recensé séparément les étalons, les
juments et les chevaux hongres de 1 a 3 ans;
pour les juments de plus de 3 ans, la rubrique
a été subdivisée en trois groupes:

a) juments reproductrices de moins de 3-4 ans;
b) juments reproductrices de 4 ans et plus;

¢) autres juments.



TABLEAU 31. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Chevaux, dnes et chameaux

Région /// Chevaux
et o
pays T Mulets Anes
o . Total De moins 3 ans (tous figes) (tous Ages)
///// Rubrique (tous Ages) de 3 ans et plus
Rubrique Ne 31.1 31.11 31.12 31.2 31.3
6
Nombre total de pays ayant posé la question (73). . .. 65 23 23 R e e TR
. 2
EUROPE (17) oo oo ii i 13 8 9 S 2t e S
Autriche ... .o — X X — —
Belgique. oo X — — X
Danemark....... ... i i X — — — —
Finlande ...... ... i i i, — X — — —
Allemagne, Rép. féd. &' ........................ X X X — —
L =T X — — X —
Irlande. .. ... X — — X
Ttalie, o e . — X X X X
Luxembourg..........ooovivei i, X — — — —
Malte et GOZO. ..ottt X o — X X
Pays-Bas .. ..o e X — X — —
Norvege. o oo s X X X — -
Pologne ... i X X X —— —
Espagne........oovieiniiin i X — — X X
Sutde....... ..o X X X - —
Royaume-Uni.......... . oo i, X — X - -
Yougoslavie ............ o i — X X X X
AMERIQUE DU NORD (). o.ooovvvn v, 4 —_ e 3 —
Alaska ... i X — —_ X —
Canada v . v e e e X - — — —
Hawaii....... ... oo o X — — X —
Etats-Unis. .. ..ooovrininnnn i X — — X —
- 4
AMERIQUE LATINE (1) ...\ e 19 8 7 T
Argentine .............. i e X X X X X
Barbade........ ... ... e X — — X X
BoliVIE ot v X e — X X
Brésil. oot e — X X X X
Colombie. ............ oottt X — e X X
République Dominicaine...............oovvvu... — X X X X
Eaquateur........ .. ..o i X — — X X
El Salvador ..ottt X — — X X
Guatemala .......... e e e e e e X — — X X
Jamaique. ..., .. i e X — — X X
Mexique ...t e e X X X X X
NICAragUA v vt e e s i e X — — X X
Panama ......ooiiiiii i i e s X X X X
Paraguay oo i e e e e X X — X r X
Pérou.....0 e e e e X X X X X
POrto RICO .. . ittt it irierennanns X — — X
SUFINAM.  vee ey e e et e e X — — X
Trinité-et-Tobago ..........cviiiiiinenrenrnnn.. X — — X ! X
Uruguay ...oovevvnnnnn, S DY X — — X
B 174N (=) X X X X X
Iles Vierges (E.-U) ..o, . X — — X I X
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TABLEAU 31. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Chevaux, dnes et chameaux (fin)

/
Région o
et

pays ... 2 -

e Rubrique

Chevaux

Total
(tous fges)

De moins
de 3 ans

3 ans
et plus

Mulets
(tous Ages)

Anes
(tous fges)

Rubrique N°

31.1

3111

31.12

o

[~

o

?
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I
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I
I

lX AX —_— —

Philippines .. .vvee v e ceii i
Thailande .....ooviiiiiiin it iiie i iineann

KRR KN KK

I
I
I

AFRIQUE (13) ..o i e

-
N
—_

—-
-
i

-

ANBola. . oot e i e
Basutoland .......coiiin it iii it
Betchouanaland ............ooiiiiiin i

Guinée, Rép. de.......oovviiiiiiiiniiiiiiin,
Madagascar .. .vv it i e

-

2
B

[ R R R R
I

Rhodésie et Nyassaland, Féd. de................
Afrigue du Sud.........ooiiiii i
Tanganyika. . ....ocoiiiii i
325 VT (T P
[0 1771 1 La £ — —

!

|
I - e )
HAHHEHE AR AR KN
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n
e
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N
<
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I

-
|
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P
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3
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* Les rubriques ne figurant pas dans ce tableau sont les suivantes:
CHEVAUX

Poulains et pouliches de moins de 1 an 30.11 (a): Belgique, Danemark, Finlande, Pays-Bas, Norvége, Espagne, Suéde, Yougosla-
vie; Mexique; Népal; Australie. . . . .
Ch&vaqx de I\llanl mais de moins de 3 ans 31.11 (b): Belgique, Danemark, Finlande, Pays-Bas, Norvége, Espagne, Yousgoslavie;
exique; Népal. . R
Etalons de 3 ans et plus 31.12 (2): Belgique, Danemark, Finlande, Pays-Bas, Espagne, Yougoslavie; Etats-Unis (chevaux mdles);

Argentine (chevaux males), Brésil et Paraguay. . X
Hongres de 3 ans et plus 31.12 (b): Belgique, Danemark, Finlande, Pays-Bas, Yougoslavie. . A .
Juments §§'1'3 ans et plus 31.12 (o): Belgique, Danemark, Pays-Bas, Espagne, Yougoslavie; Etats-Unis; Argentine, Brésil, Para-
guay; Philippines.

CHAMEAUX
Chameaux (tous Ages) 31.4: Iran, Irak, Liban, Libye, Soudan, Turquie; Inde, Mali; Maroc, Tunisie et Ouganda.

Chameaux de moins de 4 ans 31.41: Libye et Soudan.
Chameaux de 4 ans et plus 31.42: Libye et Soudan.

i Questions distinctes _pour: @) Poulains nés en 1959 (année du recensement); b) 1-2 ans; c) 3-4 ans; d) 5-10 ans; e} 11-16 ans;
£) 17 ans et plus. — *a) De moins de 5 mois; &) de plus de 5 mojs. — * Chevaux et mulets ensemble. — ¢ Questions distinctes pour les
méles et les femelles. — *a) De moins de 4 ans; b) de 4 ans et plus. - *a) De moins de 2 ans; b) de 2 ans et plus. — *L'Iran a re-
censé les chevaux, mulets, dnes et chameaux appartenant i l'exploitant et n’appartenant pas & I'exploitant. — * Questions distinctes pour
les animaux appartenant ou n'appartenant pas a l’exploitant.

140




Bovins

La participation au recensement mondial des
bovins fait I"objet de deux tableaux. Au tableau
32 figurent les rubriques relatives aux bovins clas-
sés par 4ge et par sexe et au tableau 33 par uti-
lisation.

1l ressort du tableau 32 que 82 des 91 pays
participants, soit 90 pour cent, ont inclus dans
leur recensement national une rubrique au moins
de cette partie du programme. En fait, la parti-
cipation au recensement des bovins pour l’en-
semble des rubriques compte 4 pays de plus, si
I’on regarde le tableau 33, puisque y figurent
Malte et Gozo, la Yougoslavie; le Surinam et le
Congo (Brazzaville), qui n’apparaissent pas au
tableau 32. Cing pays (République Centrafricaine,
Guinée portugaise, Sénégal, Haute-Volta; Pa-
pouasie et Nouvelle-Guinée) n’ont demandé de
renseignements sur aucune rubrique de cette par-
tie du programme.

La majorité des pays participants ont adopté la
répartition par 4ge proposée dans le programme.
I1 y a toutefois eu de nombreuses variantes. Nous
citons quelques exemples parmi les principales.
La Barbade a dénombré les bovins selon deux
catégories, matures et immatures. L’Angola a
adopté les rubriques animaux adultes et non
adultes et la Tunisie animaux adultes et jeunes
animaux,

L’objet principal de la subdivision des bovins
en catégories générales, c’est-a-dire de moins de
2 ans et de 2 ans et plus, était d’établir une distinc-
tion entre animaux adultes et jeunes animaux. Il
était suggéré, dans le programme, de considérer
I’age de 3 ans comme limite de répartition dans les
pays ou I’dge de maturité des animaux est de 3
ans. Tous ces pays figurent dans les tableaux
synoptiques en regard des rubriques du pro-
gramme, sans qu’il soit apporté de notes de bas
de page. A mentionner notamment: Espagne;
Jamaique; Soudan; Ceylan, Inde, Indonésie, Fé-
dération de Malaisie, Népal; Afrique du Sud,
Betchouanaland, République de Guinée et Tan-
ganyika,

Pour ce qui est des subdivisions de la rubrique
animaux de moins de 2 ans, la principale variante
qui vaut la peine d’étre mentionnée est celle qu'a
adoptée I’Autriche qui, dans son recensement, a
inclus les veaux de moins de 3 mois et les jeunes
bovins de 3 mois mais de moins de 2 ans.
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Le cas de Trinité-et-Tobago peut &tre cité
comme exemple de conformité approximative
avec le programme. On y a recensé séparément,
selon les catégories moins de 2 ans et 2 ans et
plus, les vaches laitiéres et les taureaux repro-
ducteurs. En additionnant les nombres relevés
pour les deux sous-groupes on a obtenu le nom-
bre total de bovins dans les deux groupes d’age.
Il en a été de méme pour le Royaume-Uni, le
Japon et la Nouvelle-Zélande, ot 'on a pu ob-
tenir les totaux pour chaque groupe d’age sim-
plement en additionnant les effectifs des sous-
groupes compris dans les rubriques bovins lai-
tiers et bovins de boucherie. Tous ces cas ont
été considérés comme conformes au programme
et consignés dans les tableaux.

Dans quelques pays, les génisses ont été com-
prises sous la rubrique vaches, et figurent en
regard du chiffre indiquant le nombre total de
vaches. Ce sont notamment la Belgique, le Da-
nemark; les Etats-Unis, ’Alaska, Hawaii, Dans
quelques autres cas, il a été plus difficile de dé-
terminer la participation & la rubrique relative
au nombre total de vaches, en particulier pour
les pays qui ont recensé, en une seule question,
les génisses avec les vaches, sans spécifier s’il
s’agissait de génisses pleines ou non. Tel est le
cas du Canada, du Costa Rica, de Porto Rico.
Les deux autres pays, & savoir la Yougoslavie
et le Brésil, ont fait figurer les génisses pleines
avec les vaches. Ces cas n’ont pu étre considérés
comme une participation dans le sens strict, mais
ils ont néanmoins été consignés dans le tableau,
accompagnés de notes.

La rubrique du programme vaches destinées
principalement & la production laitiére comprend
les vaches séches dans le recensement effectué par
la République fédérale d’Allemagne, I’Espagne,
le Royaume-Uni; le Nicaragua; le Pakistan;
I’Australie. Sous la méme rubrique, I’Angola et
Brunéi ont également fait figurer les vaches re-
productrices.

La rubrique génisses pleines a également été
traitée de différentes fagons et selon un champ
d’application variable. Par exemple, I’Alaska, les
Etats-Unis, Hawaii, et les iles Vierges (E.-U.) ont
recensé les veaux femelles et les génisses qui
n’ont pas encore vélé, excluant celles qui ont
déja eu un veau; le Tanganyika; le Danemark,
le Luxembourg, la Norvége ont dénombré les
génisses n’ayant pas encore vélé; Madagascar les




TABLEAU 32. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Bovins classés par dge et par sexe

Région ,./// Moins de 2 ans
gt . ///// Renseigne- Total e 2
pay o den?gngsé;: (tous Ages) v Jeunes bovins ot plﬁgs
ey ) T =Total Total Veaux de de 1 an mais
— Rubrique | M = Males moins de I an de moins
— F =Femelles de 2 ans
Rubrique N° 32.1 32.11 32.11 (@ 32.11 (b) 32.12

Nombre total de pays ayant posé la question (82) 66 30 43 31 49
EUROPE (I15). o vvvveeni i 12 1 13 10 7
Autriche . ... .o i i T — — X X X
Belgique ..o e e T X — X X X
Danemark ...t T X — X — —
Finlande .......oooiii ittt T — — X X —
Allemagne, Rép. féd. d” ............ ... .. T X — X X —
[ 3 -1+ O TMF X — — — —
Irlande . ... . oo e T X — X X X
Ttalie ..o i e e e e T X X — — )¢
LuxembOuUIg. oot iii it T X — X X X
Pays-Bas ...t i T X — X X —
NOTVEEE ettt e et et T — — X — —
Pologne. . ...t e T X — X X —
ESpagne ... i T X — X X X
SUEAE. vo ettt e e T X — X — ——
Royaume-Uni ...oovv i, T X — X X X
AMERIQUE DU NorD () ..............oiunn, 4 — 1 — —
Alaska, «ov v e e T X — — — —
Canada ..ot e e e T X — X — —
Hawail ... i T X — — — —
Etats-Unis ...o.vvive i, T X — — — —
AMERIQUE LATINE Q1) oot 17 7 14 11 13
Argentine . ... i T X — X X X
Barbade ........ i TMF X X e — X
BoliviE. v e TMF X — — — —
Brésil. ..o e T X — X X —
Colombie .........c.ooivii i T X X — — X
Costa RiC. . .oovin i T X — X X X
République Dominicaine. .................... T X — X X X
Equateur. . ..o oottt e e T X — X X —
El Salvador . ....coovviin it M F e — X X X
Guatemala . ......coviiii TMF — X — — X
Jamalque ..o ov i e T X — — — —
MexiQUe . oot s T X X X — X
NICAIABUA. « vv v vereire e reiree e T X — X X X
Panama. . oov oot T X X X X X
ParaBUAY. oo e s T X — X X —
PoTOU. oot i i i e TMF —_ X — — X
Porto RiCO. . vovvve i T X — 57X — —
Trinité-et-Tobago . .......... ... T — X — — X
ULUBUAY oot iive it iin e iineans TMF X — X X X
Venezuela .....vvvvnn st TMF X — X X —_
Iles Vierges (E~U) ..o vviiiiiiniin i, T X — X — —
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TABLEAU 32. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Bovins classés par dge et par sexe (fin)

Rég{on /,/ Rensei Moins de 2 ans
pays ,// err‘lfe‘l‘%gc- Total Jeunes bovins | D¢ % ans
— demandés: | (tous fges) Veaux de | de 1 an mais et plus

/ Rubrique X\F/II‘:’II\:%I?::IS Total moins de 1 an! de moins

= F =Femelles d= 2 ans

Rubrique Ne 32.1 32.11 32.11 (@ 32.11 (O 32.12

PROCHE-ORIENT (6). o vvv i 4 4 1 — 4
1 L T — — X — —
6 1 < M F X — — —— —
LAban. v e T X X — — X
LADYe. oot e T X X — — X
Soudan .....ooo i e TMF X X — — X
Turguie. ... cove it i i e e T — X — — X
EXTREME-ORIENT (I5). ... ovivviiinninnnn, 14 10 5 4 1
Brunbi...c.ocviiie i i e TMF X X X X X
Ceylan. . vin i e T X — X X —
Chine (Talwan).......covuerievnienenrvnenss T X — X X X
Inde....... .o i T X X — - X
INdonésie ..\ ve i M F X X - — X
JaDOM oot T X X — — X
Corée, REp. de.....oveviiveriinnn i T X X — — X
Malaisie, Féd. de.........coovevviiiinn. TMF X X — — X
Népal ... e M F — X X X X
Bornéo du Nord ...........oooviiiiiiinn ., T X X — — X
Pakistan ....... ... 0 i T X — X — —
Philippines . ... e e T X X — — X
Sarawak ... e T X X — — X
Thailande ...........c. i, TMF X — - — —
Viet-Nam, Rép. du...........ccoiiiiiiit TMF X — - — —
AFRIQUE (IT) ..o vi i 12 7 8 6 13
ANngola ... e e M F — — 8X X X
Basutoland ...t TMF X X — — X
Betchouanaland. ...........oivvviiien i T X X — — X
Gabon. .ovo i i T X — — — —
Ghana....ovo vriiies e iiienere e T X X X *X X
Guinée, Rép. de......coovviinniinninnann. MF — — X X X
1 S=) 137 OO T X — - — —
Madagascar ...vvee i i MF — X — — X
. -1 T X X — — —
51 5 T TMF X — X — X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de............. T X — X X —
Seychelles ... eiiiiiii i T X X — — X
Afrique du Sud.......coviiiiii i i T X — X X X
Tanganyika ......coiiiiiiii i T — — — - X
0o T TMF X X — — X
TUNISIE v vvn ettt i e T — — X — X
Ouganda. ...oveirnii i s TMF X — X X X
OCEANIE (4) +oe vt 3 1 1 - 1
Samoa américain ... ...l T X — — - —
Australie. ... i e T - - X — —
L1611 T: 151 P T X — — — —
Nouvelle-Zélande .......oovvviiiiiieiinin..s T X X — — X

' 1g) De moins de 3 mois; b) de 3 mois mais de moins de 2 ans. — ® Question supplémentaire pour les femelles. — * Questions dis-
tinctes pour les males et les femelles, — ¢ Un an et plus. — ®a) Mature ou adulte; b) immature, non adulte ou jeune. — ® Miles seule-

ment. — ’ Age non spécifié. - ® Femelles seulement.
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TABLEAU 33. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Bovins classés par utilisation

Régiton // Classés par utilisation Autres bovins
pays
e Renseigne- _Vecher Destinés | Utilisés
e e Destinées| Destinées . rincipa-| principa-
7 %en:a%des. principa- principa- Geénisses | Laureaux ﬁ:ment a| lement
e M = Iv?ét,lacls Tota] |lement a|lement 3‘1115‘;25_ pleines rert)é'o;:luc- Total |13 bro- | comme | Autres
g ; F = Femelles [a pro- | 1a pro- | &ions e duction | animaux
/ Rubrique duction | duction de viande| de trait
laitiere |de viande
Rubrique Ne 32.21 | 32.21 (@)} 32.21 (b)| 32.21 () | 32.22 32,23 32.24 1 32.24 (a)]32.24 (b) | 32.24 (0
Nombre total de pays ayant
posé la question (68)........ 32 38 12 18 27 46 35 15 28 3
EuropE (16) ..vvvvvenn... 9 6 5 9 13 7 3 4 —_
Autriche. . .....oovvivuann. T X — — — — X — — X —
Belgique......ooovieninnnnn T X — — X X X — X X —
Danemark ........o00vvennn T X — — — X X X — — —
Finlande. .................. T X — — — X X — — — —
Allemagne, Rép. féd. 4’ .... T — X — X — X X — X —
Irlande ............coevenn, T — X — — X X —_ —_ — —_
Ttalie. . .......covevvnennns T — X — X — X X — — —
Luxembourg........... v T — X X — X X X — — —
Malte et GozZo............. T X —_ — — X X — — X —
Pays-Bas «...oiiiiiiiinnnn T — — — — X — — X — —
Norvége...... e T X —_ X — X — X — —_ —
Pologne................... T X — — — — — — — — —
Espagne ................... T — X — X — X X — — —
Sudde .......ocvvviviann T X — — — X — X — —
Royaume-Uni...... e T — X X — X — — — —
Yougoslavie. ............... T X — — X — X X — — —
AMERIQUE DU NorD {4)..... 4 1 — — 3 1 4 — — —
Alaska ......vvviiivveinnn T X —_ — — X — X — — —
Canada............coonuenn T X X — — — X X — — —
Hawail ...........c0vveeen T X — — — X — X — —_ —
Etats-Unis oo ovvvvenvaeannns T X —_ — — X — X — — —
AMERIQUE LATINE (19)....... 8 12 6 6 1 11 5 7 —
Argentine. ......voovvinienn T — X — — — X X — — —
Barbade ................... TMF — — — — — — — — X —_
Bolivie .......cocvvvennn T X — — — — — — — — —
Brésil cveeennineninnnnnnens T X — —_ — — X — X X —
Costa Rica.........oonvuns T X — — — — X — X X —
République Dominicaine . ... T X X — — —_ X X — — —
Equateur............cvo0enus T — X X — — X — — X —
El Salvador. .........oouunn M F — X — X — X X — —_ —
Jamaique ........vviinann T — X — X X — X — — —
Mexique. . oovvvverinennenns T X — — — — X — X X —
Nicaragua ....ovvvvnrnneerens T — X —_ — X — X — — —
Panama ....oovvviinrianans T — X — X X X X X — —
Paraguay .....oovevinniinn T - X — X — X X — — —
Porto Rico ............oit T X X — — —_ — X — X —
Surinam .....oooiiieinns T X — — — — — — — — —
Trinité-et-Tobago .......... T — X — —_ — X — — X —
Uruguay. «oooovvvivnnennnns TMF — X X X X — X — — —
Venezuela ..........o0vvuns TMF — X — X X X X X —_ —
Iles Vierges (E.-UD......... T X — — — X — X B— — —
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TABLEAU 33. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Bovins classés par utilisation (fin)

Régiton Classés par utilisation Autres bovins
pays Renseigne-~ Vaches . -
ments Destinées Destinées B—?gtcgis. IH&EISSZ.
PoRCE Principa- princiba- yyires | Gnisses [hiouc, | Total |lomenta lement | e,
/ MMl Total [y pro- | pro- | uilisa- dction | animaux
Rubrique ?:ﬁié?g dg‘lsf‘:iggge de viande| de trait
Rubrique Ne 32.21 | 32.21 (@){32.21 (b) | 32.21 ()| 32.22 32.23 32.24 132,24 (@) |32.24 (b) | 32.24 ()
PROCHE-ORIENT (2) ......... 2 — — — — — 1 — 1 1
Iran..oooviiinniiiin e, T X — — — — — — — X X
Tuorquie ................... T X — — — — X — — —
ExTrREME-ORIENT (1D ....... 2 10 2 4 — 7 3 2 10 2
Brunéi ...........0oooinul TMF — X ‘X — — X — ‘X X —
Ceylan .........cvuviivenns T — X — X - X — — X X
Chine (Taiwan) ............ T — X — — — — — — X —
Inde...........oooiiinns, T X X — X — X — — X X
Indonésie.................. MF — X — X — X — — X —
Japon ..o e, T — X X — — X — X X —
Malaisie, Féd. de .......... TMF — X - — — X X — — —
Népal ....ooovviiiinnnnnnn. M F X X — — — — X — X —
Pakistan................... T — X — X — X X — X —
Philippines. . v.covviinvininn T — X — — — — — — X —
Thailande. ................. TMF — — — — — — — — X —
AFRIQUE (12). .o.vvvnvnnnne, 7 5 3 2 8 12 7 3 6 —
Angola.............cinnn M F X X — X X X — — X —
Betchouanaland ............ T — X X — — X - — X —
Congo (Brazzaville). ........ T X — — — — X X — — —
Ghana.................... T X — X — X X X X X —
Madagascar. . ....oovvnuennn M F —_ — —_ — X X — — X —
Mali.oooviiiiiiiiinnn, T X — — — — X X — — —
Rhodésie et Nyassaland, Féd.

de oo T — X X — X X — X X —
Afrique du Sud ............ T X — — — X X X — — —
Tanganyika ........ccvnunes T —_ X — X X X — X — —
TogO. .o cvvviviinnns e TMF X — — — — X X — — —
Tunisie......ovvevieeeennn. T — X — — X X X — — —
Ouganda .......oovvviinnen TMPF X — — — X X X — X —
OCEANIE (). oovvvvvunnvnnnn — 4 2 1 1 2 2 2 —_ —
Samoa américain........... T — X — — — — X — — —
Australie ......oovoveinenn T — X X — X X — X — —
(€ 1PE:3 11 N T — X — — — — X — — —
Nouvelle-Zélande ........... T — X X X — X — X — —

. *Bovins laitiers. — ®* Bovins
animaux de trait.

de boucherie. — * Vaches y compris génisses. -~ ¢ Destinés & la production de
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viande ou utilisés comme




génisses destinées & la reproduction; I’Australie
les génisses 3 mois aprés le vélage et, séparément
les autres génisses Agées de 1 an ou plus; un
certain nombre d’autres pays (Finlande; Afrique
du Sud, Ouganda, Tunisie) ont recensé ensemble
les génisses, pleines ou non. Tous ces cas sont
consignés dans le tableau et considérés comme
une participation au sens large. Aucun pays du
Proche-Orient et de I’Extréme-Orient n’a demandé
de données sur cette rubrique.

De méme, la participation & la rubrique du
programme taureaux reproducteurs a €été con-
sidérée dans le sens large. Peu de pays ont in-
diqué de fagon spécifique si les taureaux étaient
effectivement utilisés pour la monte.

Les taureaux destinés a la reproduction ou
présumés I'étre ont été inclus dans une réponse
générale. Au nombre des pays qui n’ont pas posé
la question de fagon spécifique, citons 'Irlande; le
Canada; la République Dominicaine, El Salvador;
I’Afrique du Sud, le Congo (Brazzaville), le Mali,
I’Ouganda et le Togo. Les taureaux de tous les
dges ont également ét¢ inclus dans cette rubrique,
bien que l'intention ait été de n’y faire figurer
que les taurecaux adultes. Le Danemark et I’Aus-
tralie y ont compris les taureaux de 1 an et plus;
le Betchouanaland, les taureaux de moins de 3
ans. Au Japon, les taureaux reproducteurs ont
également été compris dans cette rubrique.

Pour ce qui est des autres bovins, plusieurs
pays n’ont pas spécifi¢ I'utilisation & laquelle ils
étaient destinés. Dans de nombreux pays, les
beeufs et bouvillons sont utilisés principalement
comme animaux de travail, dans d’autres ils sont
destinés a la production de viande. En consé-
quence, pour assurer la cohérence nécessaire, tous
les bovins non spécifiés sont consignés au tableau
33 sous la rubrique se rapportant au nombre
total de bovins. Les pays suivants ont demandé
des renseignements sur les beeufs: Espagne (beeufs
et taureaux non destinés a la reproduction), Italie,
Norvege, Yougoslavie; Argentine, République
Dominicaine, El Salvador, Nicaragua, Panama,
Paraguay, Uruguay, Venezuela; Congo (Brazza-
ville), Mali. Le Danemark, le Ghana, I’Ouganda
et la Tunisie ont spécifiquement dénombré les
bouvillons. Plusieurs pays ont posé une seule
question pour diverses catégories de bovins: ce
sont I’Alaska, les Etats-Unis, Hawaii et les fles
Vierges (E.-U.) qui ont demandé des renseigne-
ments au sujet des taureaux, bouvillons et veaux;
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Ceylan et la Chine (Taiwan) sur les bovins de

trait; la Turquie sur les beeufs et les taureaux.
A la rubrique autres bovins destinés & la pro-
duction de viande, les Pays-Bas, le Mexique, le
Venezuela et d’autres pays ont fait figurer les
bovins destinés 4 I’engraissement (vaches, veaux,
beeufs, jeunes bovins, taureaux, tous bovins
mdles). La Norvege a également inclus sous cette
rubrique les génisses destinées & l’abattoir.

La rubrique du programme autres bovins uti-
lisés comme animaux de trait comprend également,
outre les bovins classés comme tels, les taureaux
de travail, les vaches de trait (Malte et Gozo),
les bovins méles de travail (Indonésie), les bovins
utilisés ou non pour le travail (Thailande), les
beeufs de trait (Betchouanaland).

Ceylan et I'Inde ont demandé des renseigne-
ments sur les bovins utilisés a4 d’autres fins que
celles qui sont spécifiées dans le programme et
sont, en conséquence, inclus dans la rubrique du
programme autres, 32.24 (c).

Dans le Supplément pour I’Europe, on a sub-
divisé la rubrique veaux de moins de 1 an en
veaux a 'engrais et veaux pour la reproduction.
La Belgique et les Pays-Bas ont recensé les veaux
a lengrais; la Norvége les veaux pour la repro-
duction. ‘

Dans le programme relatif & ’Amérique il était
suggéré de dénombrer les jeunes bovins d’aprés
le sexe dans les catégories de moins de 2 ans et
de 2 ans et plus. La plupart des pays de la région
Amérique ont suivi cette recommandation. Au
tableau synoptique 32, des pays sont signalés
par une note: question distincte pour les maéles
et les femelles.

Dans la région Proche-Orient, I'Iran a recensé
les bovins selon qu’ils appartiennent ou non a
I’exploitant; la Libye n’a dénombré que les bo-
vins appartenant a P’exploitant. V

Plusieurs pays ont demandé beaucoup plus de
renseignements sur les bovins qu’il n’en était pro-
posé dans le programme. Au Royaume-Uni, le
questionnaire utilisé pour ’Angleterre et le pays
de Galles était I'un des plus approfondis; la clas-
sification des bovins par utilisation était la sui-
vante:

a) vaches et génisses donnant du lait;

b) vaches pleines mais ne donnant pas de lait;
¢) génisses pleines;

d) taureaux utilisés pour la reproduction;



e) taureaux (y compris veaux maéles) élevés pour
la reproduction;

f) autres bovins.

Les groupes a), b), ¢) ont été subdivisés en:
i) vaches ou génisses destinées principalement a
la production de lait ou a I’élevage de veaux aux
fins de production laitiere; ii) destinées princi-
palement a 1’élevage de bovins de boucherie. Les
rubriques suivantes ont €té ajoutées: @) bovins
destinés & P’engraissement, importés de la Répu-
blique d’Irlande; b) nombre de vélages dans le
courant de mars, avril et mai 1960. Le question-
naire utilisé pour I’Ecosse groupait tous les bo-
vins en deux catégories principales, bovins de
laiterie et bovins de boucherie, subdivisée cha-
cune selon les groupes a) a f) indiqués ci-dessus.
La répartition par groupes d’4ge et par sexe
n’était donnée que pour le groupe f) autres bo-
vins.

De méme, I’Australie a classé les bovins en
bovins de laiterie et bovins de boucherie, puis
subdivisé chacun de ces groupes en quatre & six
sous-groupes.

Outre les génisses pleines, la Belgique et les
Pays-Bas ont également dénombré les génisses
non pleines, La Belgique a poussé ’enquéte plus
loin et demandé le nombre de vélages, en sub-
divisant la question en premier, deuxiéme, troi-
si¢me, quatriéme vélage et plus; la Norvége sub-
divisait la question en premier vélage, de 2 4 4
vélages et plus de 4 vélages. La Finlande et I'Italie
ont recensé les vaches d’aprés la race. Ceylan a
divisé la rubrique bovins (par age, sexe et utili-
sation) en races locales, étrangéres et croisées.
La Tunisie est 'un des rares pays qui ont de-
mandé des renseignements sur le nombre de nais-
sances, de morts, d’achats et de ventes de bovins.
Quelques pays ont en outre subdivisé la rubrique
bovins de moins de 1 an: par exemple, la Nor-
vége a dénombré les veaux de moins de 1 mois
et de 1 mois a4 1 an; le Luxembourg, les veaux
de moins de 3 mois, de 3 & 6 mois, de 6 mois
a 1 an; PAllemagne, les veaux de moins de 3
mois et de 3 mois & 1 an. A Madagascar, le
groupe d’4ge 2 ans et plus a é&té subdivisé en
bovins de 2 & 7 ans et de 7 ans et plus. L’Au-
triche a posé deux questions au sujet des génisses:
a) génisses de 3 mois et moins de 2 ans; b) gé-
nisses de plus de 2 ans destinées 4 la production
laitiére. La Nouvelle-Zélande a recensé les génis-

11

147

ses destinées & la production laiti¢re et celles qui
sont destinées & la production de viande; Ma-
dagascar a inclus dans une seule question les
vaches laitieres et les bovins a ’engrais.

BUFFLES

La participation aux rubriques du programme
relatives aux buffles est présentée dans les deux
tableaux 34 et 35; les animaux sont classés suc-
cessivement par dge et par sexe (tableau 34) et
par utilisation (tableau 35).

Cest évidemment dans les pays du Proche-
Orient que les buffles présentaient la plus grande
importance. En dehors de ces deux régions, d’au-
tres pays ont recensé le nombre total de buffles:
Gréce, Italie, Yougoslavie; Barbade, Surinam,
Trinité-et-Tobago; Guam. A Trinité-et-Tobago,
les catégories d’dge ont été réparties a partir de
2 ans et non de 3 ans comme il était proposé
dans le programme.

Aucun pays n’ayant recensé les génisses plei-
nes, 33.22, cette rubrique ne figure pas au ta-
bleau 35. La Yougoslavie est, en dehors des
deux régions Proche-Orient et Extréme-Orient,
le seul pays qui ait recensé les buffles par utili-
sation (comme animaux de trait).

Au Pakistan, la subdivision autres, 33.29 (b)
de la rubrique buffles classés par utilisation com-
prend les buffles males destinés principalement
a la reproduction.

La Fédération de Malaisie a recensé sous la
rubrique buffles utilisés principalement comme
animaux de trait méme ceux qui ne sont pas
destinés au travail. Ce pays a en outre subdivisé
en groupes d’dge les bufflonnes destinées princi-
palement 4 la production de lait et les buffles.

Aucune rubrique n’avait été ajoutée aux pro-
grammes régionaux, si ce n’est que celui de la
région Proche-Orient répartissait les buffles en
appartenant a l'exploitant et n’appartenant pas
a Pexploitant. L’Iran est le seul pays qui ait posé
la question sous cette forme.

OVINS

Le tableau 36 montre la participation aux ru-
briques du programme relatives aux ovins. Quel-
ques pays ont utilisé une classification différente
par groupes d’dge. Le programme proposait la




TABLEAU 34. — PARTICIPATION AU

RECENSEMENT MONDIAL, SECTION

3: Buffles classés par dge et par sexe

Région / De moins de 3 ans
et - Renseigne- De 3
pays T ments ans
T demandés: Tous &ges Total Veaux de {}”é’”}e:nb‘r’nfg‘fss et plus
// Rubrique 131 i'ﬁﬁflﬂ moins de 1 an de moins

_ = VlICS de 3 ans
: F = Femelles

Rubrique N° 33.1 33.11 33.11 (a) 33.11 () 33.12
Nombre total de pays ayant posé la question
[ 22 S 18 9 6 3 11
EUROPE (3) .. ivvitriiiiiin e ciiiaannnenn 3 — — —
Gréce ... T X — — _
Italie ... .. TF X — — — .
Yougoslavie. .. T X — — — .
AMERIQUE LATINE (3). .. .vvvnenennnennnn. 3 1 — — 1
Barbade ........ciivii it T X — — — _
SUMNMNAM « i ine et iv i e T X — —_ — —
Trinité-et-Tobago ........cooonvviviins T X X — — X
PROCHE-ORIENT (3) ... 1 1 — 1
Iran... .o e T — — X — —
IraK. o e i e e s MF X — — — —
TULQUIC. wv v v it ii et e T —_ X — X
EXTREME-ORIENT (12) ...oovviviinnnnns, 10 7 5 3 9
Brunbl. o oo vveeevaneerennenaeeeeenenn. TMF X X X X X
Ceylan .............0h X - X D4 =
Inde........ X X — _ X
Indonésie . ........ X X — — X
Malaisie, Féd. de. — X — — X
Népal ............ X — X X X
Bornéo du Nord .. X X — — 54
Pakistan .....oovviinniiinn i e X —_ X —_ —
Philippines ....ooovvviiin i, X X — — X
Sarawak ... X X — — X
Thailande. ... ..oovv i nn, X — — — —
Viet-Nam, Rép. du — X — X
OCEANIE (1) veiviinnn i 1 — — — -
L@ T 1 ' LS T X — — — .

t Age non spécifié. — * Males seulement. — 3 Total des taureaux. — * Questions distinctes pour les males et les femelles. — * De plus

de 1 an.

TABLEAU 35. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Buffles classés par utilisation *

. ‘,/'
Région T Bufflonnes Autres buffles
p P
pays o DAestlinées pyilr\- Utiilisés prin-
,,,,, Total cipalement a la Autres Total cipalement Autres
g i production comme ani-
//./ Rubrique de lait maux de trait
Rubrique N° 33.21 33.21 (@ 3321 & 33.29 33.29 (o) 3329
Nombre total de pays ayant posé la question

15 NP 5 6 1 — 9 4
EURCPE (1) .oviiiii i —_ — — — 1 —
Yougoslavie..........ooiii il — — —— — X —
PROCHE-ORIENT (2) .. cvvvinnniiiannnn 2 — — — 1 1
Iran. . ..o io i X — — — X X
Turquie. covvevvn i e X —_ — — — —_
EXTREME-ORIENT (8) .........vivvinnnan.. 3 6 1 — 7 3
Brunéi. . ....ooiiiiin i e X — — — — —
Ceylan ..o i — X — — X X
T N — X X — X X
Malaisie, Féd. de. ....... ..., — X — — X —_
Népal oo i e X X — — X —
Pakistan .......ooir i e — X — — X X
Philippines co.ovv vt ciieeienn s X X — — X —
Thailande........... .ot — — — —_ X —

* La rubrique génisses pleines, 33.22, ne figure pas dans ce tableau, aucun

148

pays n’ayant demandé de renseignements A ce sujet.




TABLEAU 36. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Ovins

Région Ovins
et
pays
Ovins de 1 an et plus Moutons
7 Agneaux tondus au
/// Tous ages ({fe xlm‘;igs ] Iy;urﬁedge Laine
- e Rubrique Total Mailes Femelles recer:]r;émen .
Rubrique N° 34.1 34.11 34.12 34,12 (@ 34.12 &) 34.2 34.3

Nombre total de pays ayant posé la question

15) T 65 41 24 23 26 12 22
EUROPE (17) ..o 12 10 7 5 5 2 3
Autriche ... i, X — — — — — —
Belgique ..o i e X X X X X — —
Danemark ..............cooiiiii., X — — — — — —
Finlande...................coiiiiiinn, — X X — — — X
Allemagne, Rép. féd. & ...............e. X X X — — — —
L€ 017 X — — — — — —
Irlande . ..o v v e e X X X X X — —
Italie ... . oo e e X — — — — — —
Luxembourg ..... ...t X — — — — — —
Malte et GOZO .....covvvivnerrnnnnnnnns X X — — — — —
Pays-Bas.....ooviiiiiiiiiii e, — X X — — — —
NOrvEEE o oo e e e i e — X X — — — —
POlOBNE .\ttt e X — -— — — o —
Espagne ............ . i, X X —_ X X X X
Suede ....oooii i e X — — — — — —
Royaume-Uni......................0eus. — X X X X — —
Yougoslavie. ...... ..o e i, —_ X — X X X X
AMERIQUE DU NORD @) ...ovvvvvinennn, 4 4 1 3 3 3 3
Alaska cooviiii i e X X — X X X X
Canada.........oiiininen i, X X X - — — —
Hawaii.....oooiiiiiiiii i, X X — X X X X
Etats-Unis..............oooiiiiinne, X X — X X X X
AMERIQUE LATINE (19).................... 18 5 4 4 7 4 9
Argentine .o.voiveiinii e X X — X X X X
Barbade .....cooviiiviniiiiiiiiiieinnn X — — —_ X — —
Bolivie .vovnen i i i X — — —_ - — X
Brésil. coove it e e X X — X X X X
Colombi€ ..oovv vt e — X X — — — —
République Dominicaine ................. X — — — - — —
Equateur ... .ueeit it X — — — — X X
El Salvador.........coviiieneinnninnnnns X — — — — — -
Guatemala.........coiiiiiniieeiennnnn, X — X — — — X
Jamalque v . vt e e s X —_ — — X — —
MeXIQUE ..ottt vt eeree e X X — X X — X
Paraguay .....ooiii it i i e X — — — — — X
§ o031 S N X — — — — — X
Porto Rico ..o vvvii i X —— — — — — —
Surinam ..... oo e X — — — — — —
Trinité-et-Tobago ..............cveavn.. X — — — X — —
UTUBUAY. .o ov ettt aiasaaes X — X X X X X
Venezuela. «coovvviinn e i X X X — — — —
Ies Vierges (E.-U) o oovvvviinn e X — — — — — —
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TABLEAU 36. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Ovins (fin)

Région / Ovins
et pps
pays " Ovins de 1 an et plus Moutons
o Agneaux tondus au
,,//"/ Tous Ages d(;ze x;u;i:s . Iggurgedge Laine
- - Rubrique Total Males Femelles recenr:?ément
Rubrique N° 34.1 34,11 34.12 34.12 (a) 34.12 (b) 34.2 343

PROCHE-ORIENT (6) .....cvvviniinnn.n, 5 5 2 3 3 — 3
6 o O X — — — — — X
Irak. . o e e X X — — — — —
TABAN .ot e, X X — X X — —
LDYe, v et i X X — X X — X
Soudan ..ot e e X X X X X — —
TUTQUIC. vi et et et — X X — — — X
EXTREME-ORIENT (1) ... oo, 9 10 6 4 4 — —
Ceylam 7 .ot e e — X X e —_ — —
Chine (Taiwan). «.....vvvinn i — X X e — e —
Inde. ... i e X X — —— — — —
Indonésie . .. covvrn it X X - X X — —
Japon . ..o X X — X X — —
Malaisie, Féd. de .......... ..o, X X X X X — —
Népal .o s X X X — — — —
Bornéo du Nord .........oovviviiinntn X X —_ X X — —
Pakistan .. .oooveiin i inneniiiienn X X X — — — —
Philippines ....oooviviniv i eiinnnannn X X X — — — —
Thailande........... .. oo v i, X — — — —_ — —
AFRIQUE (19). ... o 16 6 4 3 3 1 3
Angola. ... .. it e e X — — — — — —
Basutoland. ......... ... oo i X —_ — — — — —
Betchouanaland ...........ooovviinennn X X — X X X X
République Centrafricaine ................ X — — — — - —
Congo (Brazzaville) ................ooonn. X — — — — — —
Gabon ... o X — — — — — —
Ghana. covovviin i e i i X X X — — — —
Guinée, Rép. de ........ oo — X — X X — —
Kenya. ..o i X — — — — — —
MadagasCar ... vr it — X X — — — —
Mali oo e s X — — — — — —
MaroC. v vt i it i e — X X X X — X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de ......... X — — — — — —
Sevchelles. .. .over i it X — — — — — —
Afrique du Sud .........covvviiiinin, X X X —_ — _ X
Tanganyika ....oovvvvinennn ey X —_ — — — — —
oY o T N X — — —_ — —_ —
TURISIE o v v et i i e X — — — — —_ —
Ouganda. oo viv i i e e X — — — — — —
OCEANTIE () oo v v i e 1 1 — 1 1 2 1
Samoa américain . ....ovviviiv i X — — — — — —
Australie, ..o il i e — X — X X X X
Nouvelle-Zélande . ......ccovviiivein e — — — — — X —

1Pe moins de 6 mois. — * De 6 mois et plus. — ? La rubrique ovins conservés pour la reproduction n'est subdivisée que par sexe;
les autres ovins ne sont classés que par Age, — ! Agneaux de moins de 5 mois et jeunes ovins. — *a) De moins de 2 ans; b) de 2 ans
et plus. — ®@) Males castrés; b) brebis. — ¥ Y compris chévres. — ®a) Brebis et béliers reproducteurs; b) autres que brebis et béliers re-
producteurs, y compris les agneaux; dge non spécifié.

150




rubrique agneaux de moins de 1 an et ovins de
1 an et plus. Mais la Finlande par exemple a
recensé séparément les agneaux de moins de 6
mois et ceux de 6 mois et plus. Par ailleurs, le
Mexique a modifié¢ la subdivision des ovins d’apres
Page en dénombrant les ovins de moins de 2
ans et ceux de 2 ans et plus, Certains pays, par
exemple les Pays-Bas et I’Argentine, n’ont pas
spécifié 'dge des agneaux. On a supposé qu’il
s’agissait d’agneaux de moins de 1 an; ils figu-
rent donc en regard de la rubrique correspon-
dante. Ceylan a recensé ensemble caprins et ovins;
ce fait est signalé dans une note. La Yougoslavie
a demandé des renseignements au sujet de la
quantité moyenne de laine par mouton, ce qui
a été considéré comme conforme & la rubrique
du programme demandant la quantité totale de
laine.

Le programme européen recommandait la clas-
sification des ovins de 1 an et plus, par utilisa-
tion: production laitiére, production de viande,
production de laine. Seule la Belgique a recensé
les ovins destinés principalement a la production
laitiére.

Dans la région Proche-Orient, I'Iran et la Li-
bye ont posé la question relative au régime de
propriété des ovins comme il était proposé dans
le programme régional.

Toutes sortes de renseignements supplémentai-
res ont été demandés par plusieurs pays: la Bel-
gique; la Libye, le Soudan; 'Indonésie, le Japon
et la Fédération de Malaisie ont recensé les
agneaux de moins de 1 an d’aprés le sexe, Quel-
ques-uns ont subdivisé le nombre total d’ovins
en mailes et femelles. L’Irlande et I’'Espagne ont
ajouté un groupe d’dge: de 1 an a 2 ans, con-
tinuant par 2 ans et plus. Certains pays ont de-
mandé le nombre de tontes. Ainsi, I’Argentine a
demandé des renseignements sur les ovins et sur
la quantité de laine en deux questions: premiére
tonte (au printemps) et deuxieme tonte (en au-
tomne).

Certains des pays qui ont demandé des données
sur la laine ont indiqué sur quelle base elles étaient
réunies. Par exemple, I’Espagne a spécifié qu’il
s’agissait de laine en suint. La Bolivie a en outre
recueilli des renseignements sur la laine de lama
et d’alpaga. Le Mexique a posé des questions
séparées concernant la laine: toison entiére, laine
du ventre et laine d’agneau; le Paraguay a re-
cueilli également des données sur la laine vendue.
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CAPRINS

Les deux rubriques de cette partie du pro-
gramme, qui ne figurent pas dans le corps du
tableau 37, sont reproduites au bas du tableau,
en regard du nom des quelques pays qui se sont
renseignés a leur sujet. Il s’agit du nombre de
chevres tondues et de la quantité de poil de che-
vre et de mohair.

Comme on le constatera dans le tableau, 68
pays ont recensé le nombre total de caprins, mais
la moitié & peine a fait la distinction entre caprins
adultes et jeunes. Moins de pays encore ont re-
censé les caprins d’aprés le sexe. En revanche,
quelques pays ont subdivisé la question d’aprés
le sexe, non seulement des caprins de 1 an ou
plus, comme il était proposé dans le programme,
mais également de ceux de moins de 1 an. C’est
le cas notamment du Soudan.

Des renseignements supplémentaires ont été re-
cueillis par plusieurs pays. L’Espagne a subdivisé
le groupe des caprins de 1 an et plus en deux
sous-groupes, de 1 a 2 ans et de 2 ans et plus.
Le Mexique a subdivisé la question en trois grou-
pes d’dge, de moins de 6 mois, de 6 mois a 2
ans, de 2 ans et plus. A Trinité-et-Tobago, le
recensement des caprins a été effectué en détail;
on a dénombré séparément les cheévres destinées
a la production laitiere et a la production de
viande, les boucs pour la reproduction et la pro-
duction de viande. Mais en aucun cas ’dge n’a
été spécifié. Aux Philippines, une question dis-
tincte demandait le recensement des chévres des-
tinées a la production laitiere. En Turquie et en
Afrique du Sud, on a distingué les caprins d’aprés
les espéces: chévres communes, chévres angora,
etc.

La Libye et I'Iran ont, comme pour les autres
animaux, recensé les caprins d’aprés le régime
de propriété. Aucun autre programme régional
ne proposait de changements aux rubriques du
programme mondial,

PORCINS

\

La participation a cette partie de la section a
été parmi les plus fortes, puisque plus de 90
pour cent des pays qui ont envoyé des données
avaient dénombré les porcins (tableau 38). Tous
les pays des régions Europe, Amérique du Nord,
Amérique latine et Océanie y ont participé. Qua-
tre pays du Proche-Orient (Irak, Libye, Soudan,




TABLEAU 37. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Caprins*

e
Région . Caprins
p?itys /
L De 1 an et plus
/ Tous Aages D;enlloaigs
// Rubrique Total Miles Femelles
/
Rubrique N° 35.1 35.11 35.12 35.12 (@ 35.12 ()

Nombre total de pays avant posé la question (75) .. 68 30 14 16 19
EUROPE (10) cov vttt it i et enine e 9 4 1 2 2
Autriche . ... i X — —_ - -
Belgigue . ..o ev i e X X — X X
Finlande . ...t i e i e X — — — -
Allemagne, Rép. féd. d’.............. .. ... X — — — —
[ T PP X - - -— -
Ttalie. ot e e X — — - —
Malte €t GOZO. v vveiin i e iee i X X — - —
Espagne. ... .. . i i e — X X — —
NOIVEEE. ¢ ettt ittt et it et iereerenineann X X — X X
Yougoslavie ..ot e e X -— — — .
AMERIQUE DU NORD (). .o iennnenn. 4 - — —_ -
Alaska ..o e e e e e X — — — —
Canada ..ottt e e e e e X -— — — -
Hawail. ..ot eii it eie i iiiaans X — — — —
Btats-Unis. oot et X — — — —
AMERIQUE LATINE (19) ... i, 19 3 1 2 4
Argenting ......oiiiiiit it e i e e X —_ — - -
Barbade. . ...t e X — — — X
Bolivie oo e e X — — — -
Brésil. oottt s X — — — —
Colombie, .o ii it i e e e X — — — —
République Dominicaine...........oovvvvenn... X — — —_ —
Equateur ...t i e X — — —_ —
El Salvador .. .vviiniiiiiiii i X — -— — —
Guatemala ..o it e e X — — — -
JaAmMATQUE. o v e X — — -— X
MEXIAUE « vt it ettt ein e e X X — X *X
Paraguay .. ..o e X — -— - —
Perotl ..ot e e X — — — —
POrto RiCO «v ittt ein i iiaannn X — — — —
105 51 5= 5o o O X — — -— -
Trinité-et-Tobago ....oovviin it ennn.. X X — X X
UTUBUAY ot vin vttt i et iaeanernans X — — —_ —
Venezuela ..ot i X X X — —
Tles Vierges (E.-U.) v iiiienn, X — — — —
PROCHE-ORIENT (6) v vvvvvinniinniininiinnnnens 5 5 2 2 2
5 X — — — —
1< X X — — —
g 05 U R PP X X — X X
B35 3= T X X — X X
SoUdan vt e e e X X X — —
TUTGQUIE . o e i i i e i i e e — X X — —_
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TABLEAU 37. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Caprins * (fin)

Région /“//v Caprins
et /
pays PP De 1 an et plus
_— Tous ages | Dg,molns
,//’/ Rubrique Total Miles Femelles
Rubrique Ne 35.1 35.11 35.12 35.12 @) 35.12 &)

EXTREME-ORIENT (14) .. ... i, 12 12 6 7 8
Brunéi......o.ii e X X X X X
Ceylam B e — X X -— -—
Chine (Talwan) . ....vvvivrterririrevrennnnenens — X X -— —
Inde . oo e e X X — - -
Indonésie. . ..oooviity it i e X X — X X
Japon. ... X X — X X
Corée, REp. de....viiviirniiiiiiiiineinenns X - -— - —
Malaisie, Féd. de........coiiiiiienninnnnnnn.. X X X X X
Népal. ..o i e X X — X X
Bornéo du Nord..................coiviiiinin. X X — X X
Pakistan. ..o i s X X X -—

Philippines . .ovvtn it ittt e X X X — X
Sarawak. oo e e X X — X X
Thailande . ... i i e e X — -— — -
AFRIQUE (19) ... .o 16 6 4 3 3
ANEOla. L o s X — — - -
Basutoland ...... ... i i e X — — -— o
Betchouanaland ............... . .coiiiiii — X — X X
République Centrafricaine. . ..................... X — — -— -
Congo (Brazzaville) ...............covvvveiinin, X — e — —
GabOm vttt e X — - — -
Ghana ...t e X X X — —
Guinée, Rép. de........oooviieiininnn... — X — X X
Kenmya oo i e e X -— - — -
Madagascar ..o ir i i — X X . —
Malio oo i e e e X — — — -
MaIOC ottt it e e e s X X X X X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de................ X — - — -
Seychelles ..o it X — — — -
Afrique du Sud..... ... i X X X — —
Tanganyika. ....oveeii el X — -— - -
080 « i e e e X — — - -
TUunisSie. . oot i e e e X — — — —
Ouganda ........ i i e X — — - -
OCEANIE (3) .o e s 3 — — - —
Samoa américain. . ...... .. e i e X — -— - e
GUADL t0 v vt e e core e e einearennas X — — — -
Papouasie et Nouvelle-Guinée ................... X — -— — -

* Les rubrigues ne figurant pas dans ce tableau sont les suivantes:

Chévres tondues durant I'année de recensement 35.2: Etats-Unis; Betchouanaland. |
Poil et mohair 35.3: Etats-Unis; Iran, Libye, Turguie; Betchouanaland, Maroc, Afrique du Sud.

la) Dle moins de 6 mois; b) de 6 mois & 2 ans. - * De 2 ans et plus. — *Y compris les ovins. — * De moins de 5 mois. - *De 5
mois et plus.
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TABLEAU 38. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Porcins

Région e
et e
pays T
- Rubrique

Rubrique No

Nombre total de pays avant posé la question (82). .

Pays-Bas .. ... e
Norvége

AMERIQUE LATINE (22) ...vvvivnii i,

Argentine ... it e e
Barbade...... ..o
BoliviB 4e sttt e s

Equateur ...voviuii i e e e i
El Salvador ........ ..ottt i
Guatemala . ... e e
Jamalque. ... e e
MeXiQUE ..o v e e e
NICATABUA vt e vt iine ittt cine e eanns
Panama.......cooiiiii i i

Trinité-et-Tobago ...... ... i i,
UTUBUAY «oe et it i e i e v ee e
Venezuela . ...vvuvt i e e
Ttes Vierges (B.-UD. ...

Porcins de 6 mois et plus
De i
Tous Ages de Gm,%loné Truies de 6 mois
Total et plus pour la| Tous autres
reproduction porcins
36.1 36.11 36.12 36.12 (@) 36.12 ()

72 48 33 40 34
13 15 6 16 16
— X — X 1, X
X X - X 193X
X X — X 1, 3%
— 154 — ' 1,4, 8%
X X — X LaX
X _ p— —_— -
X X — X LexX
X — — X X
X X X X 13
X sX X X 13, 8%
X X — X Lax
— X — X Lax
X X — X X
X X 103 13 1x 1,8, 11%
X X X X 11X
X X X X 11X
— [5°¢ 1Y X 1, 0%
4 3 3 1 o
X X X — —
X X X X —
X X X — —
X — — — _
19 11 12 7 5
X - — X X
X — X — X
X _— J— — e
X X — X X
— X X — —
— X — X X
— - 1 X —
X — — — —
X X X — -
X — — X —
X — — X —
X X X _ —
X X X — —
X X X X —
X X X — —
IIX —_— —_— —_— —
X IGX liX — —
X - - — —
X — X — X
X l‘X IIX _— —_
X — _ - —
X ¥ X - -
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TABLEAU 38. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Porcins (fin)

Région // Porcins de 6 mois et plus
pgtys S POt : Tous ages c]I)ee Gmr(r)lloniss Truies de 6 mois T ¢
By Rubrique Total etr é);\;gdzg;x;; l:n OI;JOSr(?i‘I}lSreS
Rubrique N° 36.1 36.11 36.12 36.12 (@ 36.12 (b)
PROCHE-ORIENT (2) .. .ottt ciin e, 2 — - - -
Iran . e s X — — — -
Liban . e e e X — — —
EXTREME-ORIENT (14) ....... ..o i, 13 13 10 9 8
Brunéi...... ..ot X X X X X
Ceylan oot e e — X ux — -
Chine (Taiwan) .........voot i, X X X X X
Inde....oo i X -— —_ — -
Indonésie. . vovvi e e e e ux Y ux -— -
BLE: YT X X - 1eX X
Corée, RED. de .....onirtiiiiiiiinnennennns X X — X X
Malaisie, Féd. de ........ooovrrvinr i ennnns X 1, 17X LLYRED ¢ — X
Népal. ... i e e i e e X X ux — -
Bornéo du Nord............ioiiiiiiinininn.,. X X — X X
Philippines ........ .. . i i e X X X X -
SATAWAK, v et e e X X X X X
Thailande ....... ..o it i i X X X X -—
Viet-Nam, Rép. du ....ooviiiiiinniviinen. X x X X X
AFRIQUE (18) ..ottt it ie e 16 6 2 5 3
Angola, ..o e — Y — X X
Basutoland ........ov i i e X — - — -
Betchouanaland ....... ... ... oo iiiriiinnn, X — — X —
République Centrafricaine. ...................... X -— -— — -
Congo (Brazzaville) ..................coovvin... X -— - et -
Gabon oot e X —_ — — -
Ghana ... e X X — X X
Guinée, Rép. de...oooviiiiiiiiiiiiineian s - X ux - -
Kenya . oovvini i i i e X — - — -
Madagascar ..o.veve v eien i X X X - -
Mali e o i e e e s X — - — —
MaroC . cvvn i i i i e 3y — -— - -
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de................ X - — — —
SEyChElIES & o\ vt vt i e, X X — X X
Afrique du Sud. ...t i e X may — X —
Tanganyika.........ccoiiinr e, X — — — -
O8O0 oot e i e e e e e X - — — -
Tunisie. . ....... e e, X —_ — - -
OCEANIE (5) vttt i i 3 — — 2 2
Samoa américain. .......o i e X - - — -
Australie . ov v e e s X — — X x
L 0T+ + PN X - — — -
Nouvelle-Zélande. v oo vvvvreniiieinenr s nennns X — — X X
Papouasie et Nouvelle-Guinée ..............cu.. X -— -— — -

*Verrats reproducteurs. — ? Porcins & l'engrais et pour I'abattage. — *4) De moins de 8 semaines; &) de 8 semaines mais de moins
de 6 mois, — *De 9 mois et plus. — » Autres porcins, — * Autres porcins de moins de 3 mois, — 7 @) Jeunes truies pleines; b) trujes; age
non spicifié. — ® Autres porcins a) de moins de 2 mois; 5) de 2 & 5 mois. — * Autres porcins de 5 mois et plus. — ** De 6 mois a 1 an. —
uDe 1 an et plus. — 2 @) De moins de 5 mois; b) de 5 mois et plus. ~ ** De 10 mois et plus. — '* Questions distinctes pour les males
et les femelles. — '* @) De moins de 4 mois; b) de 4 mais et plus. — ® Y compris les verrats reproducteurs. — *7a) De moins de 3 mois;
b) de 3 mois et plus. — * @) De moins de 2 mois; b) de 2 mois et plus.
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Turquie), 1 pays d’Extréme-Orient (Pakistan) et
3 pays de la région d’Afrique (Guinée portugaise,
Ouganda, Haute-Volta) ne l'ont pas fait.

La majorité des pays ont suivi la classification
par dge proposée dans le programme; moins de
6 mois, 6 mois et plus. Il y a eu néanmoins de
nombreuses variantes dans la classification des
porcins d’aprés I’dge. Rappelons tout d’abord que
le programme régional pour I’Europe avait pro-
posé trois rubriques supplémentaires pour le re-
censement d’apres I’dge. La rubrique porcins de
moins de 6 mois était subdivisée en porcins de
moins de § semaines et porcins de 8 semaines
et moins de 6 mois. La troisiéme adjonction se
rapportait aux verrats reproducteurs de 6 mois
et plus. La participation des pays européens a
ces rubriques du programme régional est indi-
quée dans le tableau principal, avec les notes
appropriées.

La plupart des pays européens ont suivi la
classification régionale avec de légers change-
ments dans ’dge limite. Les pays suivants ont
recense les porcins d’apres les deux groupes d’age:
République fédérale d’Allemagne, Belgique, Fin-
lande, Luxembourg, Malte et Gozo, Norvége et
Royaume-Uni. Les pays d’Europe qui ont recensé
les porcins du premier groupe d’Age mais pas
ceux du deuxiéme sont les suivants: Danemark
(cochons de lait), Irlande, Malte et Gozo, Pays-
Bas (porcelets). Le Danemark n’a pas demandé
I’dge des cochons de lait ni les Pays-Bas celui
des porcelets, mais il est évident que dans ces
cas I’dge ne doit pas étre éloigné de celui qui
est indiqué dans les rubriques proposées. Trois
pays ont introduit un autre groupe d’dge sous
cette rubrique: la Finlande et le Luxembourg ont
subdivisé la question de la fagon suivante: por-
cins de 2 4 3 mois, porcins de 3 mois et de
moins de 6 mois; pour la Norvége, les subdivi-
sions ont €té les suivantes: de 2 4 4 mois et de
4 a4 6 mois. Le Royaume-Uni a dénombré les
porcins de 2 mois et de moins de 5 mois. Douze
pays (République fédérale d’Allemagne, Autriche,
Belgique, Danemark, Espagne, Finlande, Irlande,
Luxembourg, Norvege, Pays-Bas, Royaume-Uni,
Suede) ont recensé les verrats reproducteurs. Cing
de ces pays (Danemark, Malte et Gozo, Pays-Bas,
Royaume-Uni et Yougoslavie) n’ont pas demandé
I’age. La Finlande a demandé des renseignements
sur les porcins de 9 mois et plus, 'Irlande, de 5
mois et plus et ’Espagne, de 1 an et plus.

Des groupes d’dge différents ont été utilisés
également dans certains pays non curopéens. 1ls
font I’objet de notes appropriées. L’Australie et
le Betchouanaland sont parmi les pays qui n’ont
pas spécifié ’dge des truies pour la reproduction
ni des autres porcins. L’Angola s’est contenté de
poser la question sous la forme porcins adultes,
porcins non adultes.

La rubrique du programme tous autres porcins,
36.12 (b), comprend, outre les verrats reproduc-
teurs et autres porcs mailes, les porcins (méles et
femelles) destinés a I’abattage et & I’engraissement.
Certains pays ont dénombré séparément les ani-
maux de chaque catégorie, et d’autres collective-
ment. Les pays européens ci-aprés ont recensé
les porcins destinés & l’engrais et & labattage:
République fédérale d’Allemagne, Autriche, Bel-
gique, Danemark, Espagne, Luxembourg, Malte
et Gozo, Norvege, Pays-Bas, Royaume-Uni, Suéde
et Yougoslavie. Les verrats reproducteurs (Yougo-
slavie) et les porcs castrés (Argentine) sont égale-
ment compris dans la rubrique tous autres por-
cins.

Pour ce qui est des renseignements supplémen-
taires, plusieurs pays ont compris dans leur ques-
tionnaire des rubriques non prévues dans le pro-
gramme mondial, concernant par ecxemple les
truies pleines ou non (Irlande, Luxembourg), les
truies pour l'abattage et les porcs a Pengrais
(mentionnés ci-dessus). Le Danemark peut étre’
cité comme exemple des quelques pays qui ont
fait une enquéte trés approfondie sur les porcins.
Ces pays avaient adopté la classification suivante:

a) verrats reproducteurs;
b) truies
i) primipares
i) multipares
iif) avec portée
iv) stériles
v) réservées pour l’abattage;

¢) cochons de lait;

d) porcs reproducteurs et porcs gras;
i) porcelets sevrés de moins de 35 kg
if) porcs de 35 a 60 kg
iif) porcs gras destinés & l’abattage:
de 60 & 80 kg,
de 80 kg et plus,




BASSE-COUR ET CLAPIER

La participation & cette partie du programme
a été parmi les plus fortes puisque 84 pays ont
fait un recensement a ce sujet (tableau 39). S’en
sont abstenus les pays suivants: Pologne; Bet-
chouanaland, Mali, Guinée portugaise, Sénégal,
Haute-Volta; Nouvelle-Zélande. La rubrique re-
lative aux pigeons, 37.7, qui ne figure pas au
tableau, a fait ’objet d’une enquéte de la part
de 8 pays: Porto Rico; Soudan; Brunéi, Népal,
Philippines; Angola, Ghana; Guam.

On se rappellera que les rubriques du pro-
gramme, et presque toutes celles de la présente
section, comprennent plusieurs subdivisions. Une
croix, qui indique la participation, ne signifie pas
nécessairement que tous les éléments de la ru-
brique ont été recensés, mais un d’entre eux au
moins. Plusieurs pays ont recensé séparément cha-
que élément: Argentine, République Dominicaine,
Uruguay, Venezuela; Ghana (dénombrement sé-
paré des poules, cogs, poulets et poulettes). En
revanche, de nombreux pays n’ont recensé qu’un
genre d’animaux, ainsi I’Espagne et Porto Rico
n’ont dénombré que les poules et Ceylan seulement
les cogs. Aucontraire, plusieurs pays ont associé
deux rubriques du programme en une seule ques-
tion. L’Autriche; la Bolivie, Costa Rica, Panama,
par exemple, ont recensé ensemble les canards et
les oies; la Jamaique et le Paraguay ont asso-
cié les trois rubriques, canards, oies et dindons.

Plusieurs pays, tout en recensant les poules,
cogs, poulets, etc., les ont groupés sous la ru-
brique basse-cour (Basutoland, Gabon, Républi-
que de Guinée, etc.) ou volaille (Bornéo du Nord,
Inde, Fédération de Malaisie, Sarawak; Fédéra-
tion de la Rhodésie et du Nyassaland, etc.). Ces
cas ont été considérés comme une participation
a la rubrique 37.1 du programme.

Outre les questions relatives aux poules, cogs
et poulets, quelques pays ont compris dans leur
recensement une rubrique générale autres volail-
les. Dans certains cas, on a précisé qu’il s’agis-
sait de dindons, d’oies, de canards, de pigeons,
etc., mais seul le nombre total d’oiseaux, sans
spécification d’espéce, était demandé. En lab-
sence de rubrique correspondante dans le pro-
gramme, ces cas ont été exclus du tableau sy-
noptique. Il s’agit des pays suivants: Pérou, Su-
rinam, iles Vierges (E.-U.); République de Guinée,
Tunisie; Samoa américain.
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Pour ce qui est des rubriques du programme
relatives 4 la répartition par age, de moins de
6 mois et de 6 mois et plus, les pays ont adopté
des pratiques différentes et des méthodes indi-
rectes. L'une de ces méthodes consistait & de-
mander le nombre d’oisecaux éclos ou élevés pen-
dant et avant I’année du recensement, ces deux
périodes correspondant approximativement aux
deux groupes d’dge recommandés dans le pro-
gramme. Par exemple, 'Irlande a demandé le
nombre d’oiseaux éclos avant et pendant 1960
et le Luxembourg a dénombré les oiseaux éclos
dans I’année. Selon une autre méthode, on a dis-
tingué entre les poulets et les volailles adultes
(Norvége) sans spécifier 'age. A citer également
des exemples de variantes et d’adjonctions aux
groupes d’Age. Malte et Gozo ont recensé sépa-
rément les poulets de moins de 5 mois, les pou-
lettes de 6 & 12 mois, les poules de plus de 1 an,
les cogs et coquelets (Age non spécifié). L’Afrique
du Sud a subdivisé le groupe moins de 6 mois
en deux sous-groupes, de moins de 3 mois et de
3 4 6 mois.

Plusieurs pays (République fédérale d’Allema-
gne, Norveége; Alaska, Hawaii; Brunéi, Chine
(Taiwan), Indonésie, République du Viet-Nam)
ont réparti par groupes d’dge les canards, oies,
dindons et lapins qu’ils ont recensés. A Brunéi,
on a méme dénombré les pigeons de 3 mois et
plus. Les Pays-Bas ont distingué entre les poules
élevées pour la viande et celles qui sont desti-
nées 4 la production d’ceufs.

AUTRES ANIMAUX DOMESTIQUES

La participation a cette partic du programme
est présentée au tableau 40. Sept des rubriques
du programme ont été supprimées du corps du
tableau; six de ces rubriques ont été reproduites
a la fin du tableau en regard du nom des quel-
ques pays qui ont demandé des renseignements
a leur sujet. Alors qu’aucun pays n’avait inclus
la rubrique 38.4, animaux & fourrure, dans son
questionnaire du recensement, la Norvege a de-
mandé des renseignements détaillés sur d’autres
animaux a fourrure séparément, a savoir le re-
nard, 38.41, et le vison, 38.42. Les renards ont été
répartis en deux groupes a) renards argentés et
renards platinés; b) renards bleus; ces deux grou-
pes ont ensuite été subdivisés en adultes et jeu-
nes. De méme, le groupe des visons, 38.42, a été




TABLEAU 39. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Basse-cour et clapier*

. " .
Ré?ion P Pgélc]i:?’ %%%lfgtlgss ’ cfg%%sn’s, Canards Ojes et e?g}ggg;_ e‘g‘ iovres
pays [ ptouletltgtss et poulets g%%llis{tgg pfr?&lelﬁies et canetons| oisons neaux élevés
////// . et pou de moins | 4o7¢ mois (tous Ages) | (tous ages) A en captivité
) Rubrique (total) de 6 mois | Ty plus (tous ages) (tous ages)
Rubrique N° 37.1 37.11 37.12 37.2 37.3 37.4 37.5 37.6
Nombre total de pays ayant posé la
question(84) ....... ... il 68 20 26 22 53 35 46 15
EuroPE (16)................iaal 8 8 10 4 11 9 9 4
Autriche ......... ... oo i X — — — X X — —
Belgique .......... ..o X — — X X X X X
Danemark. .........civinvinen., X X X — X X X .
Finlande . ............ooviin, — X X — - — — —
Allemagne, Rép. féd. 4’ ........... — — X — X X — —
(€ LT X — e —_ — — — _
Irlande. ... ovvvieiinn it — X X — X X X o
Ttalie ......... oo iiiiiiat. — -— — X — — — —
Luxembourg, . .....oovviiniiin. X X X X — — _
Malte et Gozo ................... X X X — X — X X
Pays-Bas ... ..o, X — — X X — — —
NOIVEES + v v i it ite e i — X X — X X X X
Espagne. ....... ... i i, o — X — X X X X
Suede. .o..co v — X X — — — X —
Royaume-Uni .................... — X X — X X X —
Yougoslavie . ..........coviinn.. X — -— o X X X —
AMERIQUE DU NORD (4) ........... 1 1 X 1 1 1 4 —
Alaska.........ooov i — — X — — — X -
Canada .....ovviiiiiiinn i X X X X X X X —
Hawail, ....vovveiin it -— -— X - — - X _
Etats-Unis. .......cooiiiianon — . X — e — X —
AMERIQUE LATINE (2) ...t 20 3 4 8 14 11 16 4
Argentine ... i X -— — — X X X X
Barbade. ............ ..., X e X — — —_ — —
Bolivie. ... v X — — X X X X —
Brésil.....o. oo X — — — X X X X
Colombie ........oivviinnnnnn, X - —_ — X X X —
Costa RiCa......ovvvvvnenunnnnn. — X X — X X X -
République Dominicaine, .......... X — — — X — X —
Equateur............. ..o, X — —_ — — — — _
El Salvador ......... ..ot X — — X X — X —
Guatemala ................. ..., X — — X — — X -
Jamaique. ... X e — X X X X .
Mexique ... oo X — — — X X X —_
Nicaragua......ccoovevivvennnnn., X — - X — — — —
Panama................ ... ..., X X X X X X X —_
Paraguay. ....... ... i, X — — X X X X —
Pérou......oovviiiiii i X — — — — — — —
Porto Rico..........covivinnn, X X o — X X X —
Surinam ....oviiie i e X —— — — — — — —
Trinité-et-Tobago . ..........oun.. X — — X X — X —
Uruguay . cov v ie i i X — — — — — X X
Venezuela ........ooovvninn. X — -— -— X X X X
lles Vierges (E.-UJ) ............... — — X — - — — —
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TABLEAU 39. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Basse-cour et clapier * (fin)

- o ; .

Reg;on T gc‘:)c:lclt:?’ %%%‘fggféss ) Clg%%sﬂs, Canards | Oies et Dg;dgns e%?i?‘:lvglris

pays //-w// poulettes | of poulets | Poules et Poules |et canetons| oisons et négm?n- élevés

,,,,, — et poulets | de moins poulettes | pondeuses R A en captivité

. > | de 6 mois (tous Ages) | (tous Ages) A

/ Rubrique (total) de 6 mois | ot Hiug (tous g2%) | (tous ages)
Rubrique Ne 37.1 37.11 37.12 37.2 37.3 37.4 37.5 37.6
PROCHE-ORIENT (6)................ 6 — - — 1 1 2 1
Iran ... X — — — — — - -
Irak ..oooo oo e X — — — — — X —
Liban........ ..o i, X —_ - — - — -— —
Libye.... ... i X — — - — — — X
Soudan .............. e, X — — — — — — —
Turquie............... .. ... ... X — — — X X X -
EXTREME-ORIENT (15).............. 12 7 6 6 15 8 6 2
Brunéi......oooiiiiiiniiiiniii — X X — X X X —
Ceylan........ ... oo, — X X X X — X —
Chine (Taiwan) ................... — X X — X X X —
Inde........... . oo, X — — — X — — —
Indonésie ........................ X — — X X X X —
JAPOM. ov e vt X X X — X X X X
Corée, Rép. de ................... X — - X X — — X
Malaisie, Féd. de ................. X — — X X X — —
Népal.......... 00 X X — — X — — —
Bornéo du Nord.................. X — — — X X - —
Pakistan ........... 00 i il X — — — X — - —
Philippines ......... ... ... ..., X X X X X X X —
Sarawak ........... . ..o 0l X — — - X X — —
Thailande . .................. .... X — — X X — — —
Viet-Nam, Rép. du ............... X X X — X — -— o
AFRIQUE (I7) ......... . oo, 17 1 1 3 9 4 7 4
Angola ... ... .0 . i X — — X X — X X
Basutoland ............. .. .. ... X — - — — — — —
République Centrafricaine ......... X — - — X — — —
Congo (Brazzaville) ............... X — — — X — — —
Gabon........... i X — —- — — - — —
Ghana...........cooiiniiiiinnnns X X X — X X X X
Guinée, Rép. de.................. X — — — X — X X
Kenya.......o.o. oo oo, X -— — -— — - -— —
Madagascar ... ... X — — — X X X X
Maroc ..oov i X — — — — - — —
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de... X — — X X X X o
Seychelles . ..........cooiiinnot, X — — — X — X —
Afrique du Sud. ............... ... X - — — X X X —
Tanganyika. ... ..o it X — — -— — — — —
TOBO v et vn v iie i cines X — — - — -— — —
Tunisie .. ... oo X — — -— -— - — —
Ouganda ... ....ooiniiiiiiinnninns X - — X — — — -—
OCEANIE (4) ... ..o 4 — 1 — 2 1 2 —
Samoa américain ............. ... X —_ — — — -— — —
Australie.......... ... i X — — — X X X —
GUAM « vt et e i X — X — X — X —
Papouasie et Nouvelle-Guinée. ..... X — -— — | — -— — —_

“iCanards et oies ensemble. — * Age non spicifié. — * De 4 mois et plus. ~ *a) Poulets de moins de 2 mois; b) poulettes de 2 & 6
mois, pour la ponte; ¢) de. 6 mois et plus, pour la ponte: d) toutes autres poulettes de plus de 2 mois non destinées a la ponte, ~
*g) De moins de 2 mois; ») de 2 mois et plus. — ° Canards, oies et dindons ensemble. — @) De moins de 3 mois; &) de 3 mois et plus.
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TABLEAU 40. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 3: Autres animaux domestiques *

Région /
et

pays R

L Rubrique

Ruches et

colonies d’abeilles

Miel

Vers a soie

Production |
de cocons frais

Rubrique N

38.11

38.12

38.22

Norvége
Espagne ...
Yougoslavie

AMERIQUE DU NORD (1), ..ttt it i et

Hawail oo oo i e e e e,

AMERIQUE LATINE (16). oo v vttt iieiiiannnnns

Argentine.
Bolivie . ..
Brésil . ...
Colombie. . .
Costa Rica..... R TR T .
République Dominicaine ......outttiiiinnreiiriiiiienennss
El Salvador, . oottt e e e e e e
Guatemala. ... e e
MEXIQUE. « er vttt e e e e e
Panama .ottt e e i e i e
Paraguay v e e s
POl Lt e e s
Porto RICO ...t i e e
SUTIIAI v o vyttt ettt ettt ettt teae e eariieeeeentnnens
Trinité-et-TobagD . ....ctiiiii i i i eeanas
33 1= 2 ) L

EXTREME-ORIENT (4) ... oottt iiine s

Ceylan ... e e
Chine (TaIWAM) « vttt it iier ettt i tii e eennnnnanaens
DO e e e
Corée, REp. de ..o e i e

AFRIQUE (6). oottt e e et

ANEOla.. .. i e
Guinée, REp. d6 ... ..ot e i e
MadagasCar. o vt e e,
MaTOC ottt e e e e e
GUINEE DOTTUBAISE . v vt tire e ie st tien s
Afrique du Sud ... ovvr i e e e

OCEANIE (D vttt e i et ettt e enian s .

AUSITALIE ottt i e i e e e e e

Platatatot ot i

[N

>

[y
L

P AN | MR | ¢

HHEHAHXR o L FatataTotat N

Mo

™

Mo M

-
w

P36 ] AR A AR A A

R N

X w $“IXl W

falatets’

-

LT

o

fen

! i

|

()

PTETTTETTT TR Ia ™

i)

AN

| XHH ] e

PR

|

* Les rubriques ne figurant pas dans ce tableau sont les suivantes:

(Eufs de vers a soie mis a l'incubation 38.21: Iran, Turquie.
Lamas, guanacos et vigognes 38.3: Argentine, Bolivie, Pérou.

Renards 38.41: Norvége; Argentine; Japon.
Visons 38.42: Norvege; ‘Argentine; Japon.
Autres animaux & fourrure 38. 49: Argentine.

* Miel vendu.

160

Autres animaux domestiques n.i.a. 38.9: Bolivie, République Dominicaine, Pérou, Porto Rico, Venezuela.




TABLEAU 41. — REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL
Bétail et basse-cour

Amérique A A
: mérique | Proche- | Extréme- : Aaml ,
~ Rubrique Europe Nol;d latine Orient Orient Afrique Océanie Total
Toial des pays participants................ 17) 4) (22) 6) (15) (22) 3) 1)
Nombre des pays participants - Tableau 31.. 17) 4) 1) 6) (8) (13) ) (73)
31.1 Chevaux (tous 4ges) .,............. 13 4 19 5 8 12 4 65
31.11 De moins de 3 ans................ 8 — 8 1 5 1 — 23
(@) De moins de 1 an...... . 8 — 1 — 1 — 1 11
(b) De 1 an mais de moins de 3
ANS vt vir i 7 —_ 1 — 1 — — 9
3112 De 3 anset plus........oovvnnn... 9 — 7 1 3 1 — 23
(a) Etalons de 3 ans et plus........ 6 1 3 — — — — 10
(b) Hongres de 3 ans et plus....... 5 — —— — — — - 5
(¢) Juments de 3 ans et plus ....... 5 1 3 —_ 1 —_ — 10
31.2 Mulets (tous ages) ................. 5 3 17 6 2 9 1 43
31.3 Anmnes (tous ages) ................... 4 — 17 6 1 13 — 41
31.2 et 31.3 Mulets et anes (rubrique ne
figurant pas au programme) ........ 2 — 4 — — — — 6
31.4 Chameaux (tous fges).............. - — — 6 1 4 — 11
3141 De moins de 4 ans ................ - — —— 2 — — — 2
3142 De 4 ansetplus.......coovvunn... — — — 2 — — - 2
Nombre des pays participants - Tableau 32. . a3) ) 1) ) (15} 4) ) (82)
32.1 Bovins (tous dges) ................. 12 4 17 4 14 12 3 66
32.11 De moins de 2 ans ......... 1 o 7 4 10 7 1 30
(a) Veaux de moins de 1 an 13 1 14 1 5 8 1 43
() Bovins de 1 an mais de moins
de2ans.....oiviiiiiiiiiii.. 10 — 11 —— 4 6 — 31
32.12De2ansetplus ,,..,............. 7 — 13 4 1 13 1 49
Nombre des pays participants - Tableau 33. . (16) 4) (19) 2) (11) (12) ) (68)
3221 Vaches. . vovvveriiniiiiiiieeean, 9 4 8 2 2 7 — 32
(a) Destinées principalement a la pro-
duction laitiere .. ............... 6 1 12 — 10 5 4 38
() Destinées principalement a la pro-
duction de viande .............. 3 — 2 [ 2 3 2 12
(c) Autres utilisations .............. 5 — [ — 4 2 1 18
32.22 Génisses pleines ................... 9 3 6 — — 8 1 27
32.23 Taureaux reproducteurs. ............ 13 1 11 — 7 12 2 46
32.24 Autres bovins ...... ... i, 7 4 11 1 3 7 2 35
(@) Destinés principalement a la pro-
duction de viande .............. 3 — 5 — 2 3 2 15
(b Utilisés principalement comme ani-
maux de trait . 4 — 7 1 10 6 28
(€ Autres. . ..ot iviinnnnnneen... — — — 1 2 — — 3
Nombre des pays participants - Tableau 34. . 3) =) 3) 3) (12) (—) 1) (22)
33.1 Buifles (tous dges)..,.............. 3 — 3 1 10 — 1 18
33.11 Demoins de 3 ans ..., . ........... — —_ 1 1 7 — — 9
(@) Veaux de moins de 1 an........ — — — 1 5 — — 6
() Jeunes bufﬁes de 1 an mais de
moins de 3 ans................. — —_ — — 3 — — 3
3312 De3 ansetplus ,,,................ — — 1 1 9 — — 11
Nombre des pays participants - Tableau 35. . (1) =) (-) 2) @) —) ) (11)
33.21 Bufflonnes. . ..., v — — — 2 3 — — 5
(a) Destinées principalement a la pro-
duction de lait................. — — — - 6 — — 6
(B) Autres. . ooovvivennn i — — — — 1 - — 1
33.29 Autres buffles ..................... — — - — — — —_ —
(a) Utilisés principalement comme
animaux de trait ., ., .., ...... 1 e — 1 7 — — 9
(B) Autres. . ..oovviniiiinnn s, — — — 1 3 —_ — 4
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TABLEAU 41. — REPARTITION,

PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL

Bétail et basse-cour (fin)

: I Ameérique Amérique | Proche- | Extréme- . .
Rubrique Europe ! Nccf)l;‘d latine Orient Orient Afrique Océanie Total
Nombre des pays participants - Tableau 36. . (17) 4) 19 6) (11) 19) 3) 79)
34.1 Ovins (tous 4ges) ................. 12 4 18 5 9 16 1 65
34.11 Agneaux de moins de 1 an,,..,..,. 10 4 5 5 10 6 1 41
34.12 Ovins de 1 anetplus ,,........... 7 1 4 2 6 4 — 24
(@) Males ....oovvivinniiniinnnne, 5 3 4 3 4 3 1 23
(B Femelles.........oovvvviiinnn. 5 3 7 3 4 3 1 26
34,2 Moutons tondus au cours de I'année
de recensement ........ .. i 2 3 4 — — 1 2 12
343 Laine......ovviniiiniiiiniian, 3 3 3 — 3 1 22
Nombre des pays participants - Tableau 37. . (10) ) (19) 6) (14) (19) 3) (75)
35.1 Caprins (tous figes) ,,.............. 9 4 19 5 12 16 3 68
35. 1l Demoinsde lan.................. 4 —_ 3 5 12 6 - 30
35.12 De 1 an et plus 1 — 1 2 6 4 —_ 14
(@) Males . 2 — 2 2 7 3 — 16
(b Femelles v vovovenennnnnnnn 2 — 4 2 8 3 — 19
35.2 Chévres tondues au cours de lannee
de recensement ......vuuiriiienan — — — — 1 — 2
35.3 Poil et mohair, .......voiiiiiiian, — 1 — 3 — 3 — 7
Nombre des pays participants - Tableau 38. . 17) 4) (22) 2) (14) (18) (5) (82)
36.1 Porcins (tous ages) ................ 13 4 19 2 13 16 5 72
36.11 De moins de 6 MOiS ... ovvuvrunn 15 3 11 — 13 6 — 48
36.12 De 6 mois et plus ..............o. 6 3 12 — 10 2 — 33
(@) Trules de 6 moils et plus pour
la repreduction............. 16 1 7 — 9 5 2 40
(b) Tous autres porcins de 6 mois et
PIUS et 16 — 5 — 8 3 2 34
Nombre des pays participants - Tableau 39. . (16) “4) (22) 6) (15) a17) ) (84)
37.1 Poules, cogs, poulets et poulettes
(otal) . oo 8 1 20 6 12 17 4 68
37.11 Coquelets, poulettes et poulets de
moins de 6 MOIS ..ocvvvrvrvnrene 8 1 3 - 7 1 — 20
37.12 Coas, chapons, poules et poulettes de
6 mois et plus. ..., 10 4 4 — 6 1 1 26
37.2 Poules pondeuses {(appartenant a 'ef-
fectif des poules déja recensées sous
3702 e e 4 1 8 — 6 3 —_ 22
37.3 Canards et canetons (tous ages)..... 1 1 14 1 15 9 2 53
37.4 Oies et oisons (tous dges) .......... 9 1 11 1 8 4 1 35
37.5 Dindons et dindonneaux (tous ages).. 9 4 16 2 6 7 2 46
37.6 Lapins et lievres élevés en captivité
(HOUS AZES) v vvinver e anans 4 — 1 2 4 — 15
37.7 Pigeons (tous 8ges) .....cvvvviiins — — 1 3 2 1 8
Nombre des pays participants - Tableau 40. . 7} 1) (16) 6) 4) 6) (1) (41)
38.11 Ruches et colonies d’abeilles,.,.... 7 1 13 6 3 6 1 37
3812 Miel. ...l 2 1 15 4 2 5 1 30
38.21 Eufs de vers A soie mis 4 I'incubation — — — 2 — — — 2
38.22 Production de cocons frais ......... 1 — 2 2 3 — — 8
38.3 Lamas, guanacos et vigognes (tous
VT — — 3 — — — — 3
38.4 Animaux a fourrure (élevés en cap-
tivité pour leur fourrure ou leur peau) — — — — — — — —
38.41 Renards (total) ..............cvvntn 1 — 1 — 1 — — 3
38.42 Visons (totaD. .......cooviiint, 1 - 1 — 1 — — 3
38.49 Autres animaux a fourrure ......... —_ — 1 — — — — 1
38.9 Autres animaux domestiques non in-
diqués ailleurs o.oovvvnnvenvninnnn. — — 5 — — — — 5
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subdivisé en visons adultes et jeunes visons. La
premiére catégorie a été de nouveau subdivisée
en visons communs, bruns, bleus et autres.

Trente-sept pays ont recensé les ruches et les
colonies d’abeilles; trente ont demandé la quan-
tité de miel produite. Les onze pays suivants ont
enquété sur les ruches mais pas sur le miel:
Autriche, Belgique, Finlande, Gréce, Norvege;
Surinam; Irak, Soudan; Ceylan, Japon; Républi-
que de Guinée. En revanche, 4 pays ont demandé
la quantité de miel produite mais non le nom-
bre de ruches: Bolivie, Panama, Trinité-et-To-
bago; Chine (Taiwan). L’Afrique du Sud a de-
mandé des renseignements sur le miel vendu et
non sur la quantité produite. Le Paraguay a
également demandé la quantité de miel vendue,
mais il s’agissait d’une question supplémentaire.

Des variantes et des adjonctions ont été cons-
tatées dans quelques cas. Par exemple, la Bel-
gique a recensé séparément les ruches de paille
et les ruches & cadre; de méme, I’Argentine a
recensé séparément les ruches a cadre et les ru-
ches ordinaires; la République Dominicaine a
dénombré séparément les ruches a cadre et les
ruches cylindriques. Le Maroc a posé des ques-
tions séparées pour les ruches et les colonies.
La Turquic a dénombré les cadres de ver a soie
ouverts en 1963, sous une rubrique se rappro-
chant de celle du Programme mondial, ceufs mis
a Dincubation, 38.21. Pour ce qui est de la ru-
brique 38.3 du programme, lamas, guanacos et
vigognes, 3 pays y ont participé a des degrés
différents. L’Argentine a recensé séparément les
lamas et les vigognes, la Bolivie, les lamas seule-
ment, et le Pérou ces trois catégories d’animaux
sous une seule rubrique. L’alpaga, rubrique pro-
posée dans le programme pour I’Amérique, a été
recensé en Argentine et en Bolivie.

La Guinée portugaise a également demandé la
quantité de cire d’abeille obtenue.

Le programme régional pour I’Afrique au sud
du Sahara proposait une rubrique supplémentaire,
autruches. Seule 1’Afrique du Sud a recensé ces
animaux.

Section 4: Main-d’ceuvre agricole

INTRODUCTION

La participation a cette section du programme,
telle que la fait apparaitre le tableau 42, s’entend
dans son sens le plus large car peu de pays se

12

sont conformés aux rubriques proposées. Les
croix figurant audit tableau constituent donc plus
une indication qu’une participation effective. Di-
vers points ont donné matiere a divergence.

MAIN-D’GBUVRE AGRICOLE

Le programme demandait de dénombrer les
personnes employées & des travaux agricoles sur
Vexploitation pendant la semaine du recensement.
Trés peu de pays ont limité leur enquéte a la
semaine du recensement. Ceux qui ont suivi de
plus prés cette recommandation ont opté pour
la semaine passée ou semaine précédant le
recensement. Ont ainsi procédé, ou a peu prés,
I’Espagne; I’Alaska, les Etats-Unis, Hawaii; Porto
Rico et ’Uruguay. L’Australie a fixé cette pé-
riode 4 la fin de mars 1960, la Nouvelle-
Zélande au 31 janvier 1960 et la Tunisie au
jour du recensement. Plusieurs pays, dont
I’Autriche, la Belgique, la Finlande, I'Italie, Malte
et Gozo, les Pays-Bas; le Canada; la Chine
(Taiwan), 'Indonésie, le Japon, la Fédération de
Malaisie et la République du Viet-Nam ont
choisi une année enti¢re (année en cours, année
passée, année du recensement ou campagne agri-
cole). La République fédérale d’Allemagne et le
Luxembourg s’en sont tenus a un mois donné,
spécifi¢é dans le questionnaire.

La classification de la main-d’ceuvre en trois
catégories, travailleurs employés en permanence,
temporairement et de fagon occasionnelle, a éga-
lement donné matiére & divergence. La encore,
les variantes ayant été nombreuses, la question
a été traitée sur un plan général en interprétant
libéralement la terminologie des pays pour pou-
voir indiquer la participation dans le tableau sy-
noptique. Les quelques exemples ci-aprés illus-
trent la portée conférée a ces trois catégories du
programme.

Les croix figurant sous la catégorie travailleurs
employés en permanence dénotent, entre autres,
I'inclusion de personnes employées a plein temps
(Autriche), de travailleurs salariés réguliers (Fin-
lande), embauchés pour l'année (Japon), pour
plus de 7 mois (République de Corée), engagés
pour des travaux permanents (Fédération de Ma-
laisie), travaillant a plein temps (Australie), travail-
lant 30 heures ou plus par semaine (Nouvelle-
Zélande). Pour les catégories de travailleurs tem-
poraires et occasionnels, on a porté des croix




TABLEAU 42. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 4: Muain-d’euvre agricole *

Nombre de personnes employées 4 des travaux agricoles sur I’exploitation

Région p - Reﬁéfﬁ%?,%’?f?“ . pendant la semaine du recensement j(;[;?r?e!egecsle
pays /’/ ,11\.4 = ’lég;%l Exlggi't%%t sécg%\e/g}ll%resagedzo;lag\ﬁgage Salariés travaillant sur l'exploitation eéﬁ‘é}'ﬁéﬁs
- masculin par les
F = Sexe . . . . . | salariés sur
/ feminin Travail- | Travail- | Travail- Travail- | Travail- | Travail- |I'exploitation
U = Moins Total leurs leurs leurs Total leurs leurs leurs | pendant la
P Rubrique de 15 ans perma- | tempo- occasion- perma- | tempo- joccasion-; semaine du
- = Quinze ans nents raires nels nents raires nels | recensement
Rubrique N° et plus 41.1 41.11 41.12 41.13 41.3 41.31 41.32 41.33 41.4
Nombre total de pays ayant
posé la question (73)...... 44 21 17 15 28 46 34 28 20
Eurore (14) ......... ..., 5 11 8 9 1 12 11 7 10
Autriche. ....ovvvienn M F, UO:! — X X X — X X *X X
Belgique ........oovvnvnns MFUO — X X X — X X X X
Danemark ............... MFUO X — — — — X X X —
Finlande................. MF, U X — — — — X X — X
Allemagne, Rép. féd. ' .. | M F, O ¢ — X X X — X °X — X
Irlande .........coovvvven M, UO:* X — — — — X X — —
Ttalie. .. oovneeenennennnnns TMF UO:* =X X - — — X X — X
Luxembourg ............. MF UO — X 53X 53X — X X X X
Malte et Gozo........... MF, O — X neX % 3X — — — — X
Pays-Bas .....evviieninn. M F —_ X X —_ —_ X X — X
NOTVEEE vovvevincvnnnens M F, O — X X X — X X X X
Espagne ........oocvvvnnn MFs U O X X — X X X — X X
Royaume-Uni ............ MF UO¢ —_ X X X — X X X o
Yougoslavie. ....o.oouvn.. TMF — X — ' — — — — —
AMERIQUE DU Norp (4). .. 3 — - — 4 3 3 3 1
Alaska ... T X — — — X X X X —
Canada.................. TMF — — — — X —_ — — X
Hawaii ..ot T X — — — X X X X —
Etats-Unis ........ooovv T X — — — X X X X —
AMERIQUE LATINE (18)..... 14 4 3 2 11 9 6 4 2
Argentine. ............... TMF UO X — — — X X X — —
Barbade .............. .. M F X — — — X — — — _
Bolivie . .vvvvriviiennnnns TMF X — — — X — — — —
Brésil covvenevniiiinnn MF UO!¢ X — — — — X X — —
Colombie.....coovevvnn., M F — X X X — X X X -
Costa Rica ..vvvvivnvnnns T — )¢ 5’4 — _ X 1% — —
République Dominicaine .. | T M F, U O ¢ X — — —_ X — — - —
Equateur .........oov.nnn TMF UO: X — — — — X — X —
Fl Salvador. ............. T. UO —_ X —_ — — X — — —
Jamaique ......oevueinnnn T X — — — X X X X —_
Mexigue. .ooovvvinneeenn TMF UO X — — — X — — — —
Panama ........o.vvnvens T.UO X — — — X — — — X
Paraguay . ....vvvniinnnn M F, UO — X X X — X X X —
Porto Rico .............. T, O¢ X — — — X —_ — — X
SUTnam covvvvvinenennnn TMF O X — — — — X — — —
Trinité-et-Tobago ........ TMF X — — — X — — — —
Uruguay. covverevvneenass TMF UO: X — — — X — — - —
Venezuela ............... TMF UO X — —_ — X - - — —
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TABLEAU 42. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 4: Main-d’@uvre agricole * { fin)

Rég{ on o e Regseign%ments Nombre de personngfn?{r;lé)tloﬂezsen?ag‘es (tll;la\;zégé(n:gnrllggges sur Pexploitation jgfrtﬁée (Slefie
emandés: >
pays };{ = TSoet)?é E‘ngit'}]“et ]‘_’écgllsggreg agedgoé‘ag‘l‘“r‘é‘lgc Salariés travaillant sur Iexploitation e&?éfﬁéles
masculin par les
~ F = Sexe . . . . . | salariés sur
- feminin Travail- | Travail-| Travail- Travail- | Travail- | Travail- [I’exploitation
e U = Moins Total leurs leurs leurs Total leurs leurs leurs pendant la

// Rubrique de 15 ans perma- | tempo- |occasion- perma- | tempo- |occasion-| semaine du

O = Quinze ans nents raires nels nents raires nels recensement
t

Rubrique N° ot plus 411 | 4111 | 4112 | 4113 | 413 | 4131 | 4132 | 41.33 414
PROCHE-ORIENT (3) ....... 2 — — — 2 1 — — —
Iran. ...l MF X — — — X — — — —
IraK. oovevieeiiin e euns MFUO! X — — — X —_ — — —_—
Soudan.................. T — — — — — X — — —
EXTREME-ORIENT (13) ..... 10 2 3 2 2 11 6 5 4
Brunéi ...........covvnn TMF — X L 33X — X X X —
Ceylan ....oovvivneviinn. MF UO: X — — — — X - — X
Chine (Taiwan) .......... TMF X — - — — X — — X
Inde ............ ... ... TMF *X — — — — — — — —
Indonésie ................ TMF X — — — — X X X —
Japon ....... .. ..o TMF UO+ X — X — — X X X X
Corée, Rép. de .......... MF UO:* — X X X — X X X —
Malaisie, Féd. de ........ TMF X - — — — X X X X
Bornéo du Nord ......... TMF UO =X — — — X X — — —
Pakistan................. T X — — — X X — — —
Sarawak .......covveunnnn TMF UO:¢ X — — — — X — — —
Thailande. .......ooovvntn T X - — — —_ — — — —
Viet-Nam, Rép. du....... T — — — — — X X — —
AFRIQUE (19). ............ 10 3 3 2 8 8 6 7 3
Angola ....... ..o, MF X — — — — X — X X
Basutoland .............. M F X — — — — — — — —
Betchouanaland .......... TU O - —_ — — — X X — —_
République Centrafricaine . | M F, O ¢ x — — — — — — —— —
Congo (Brazzaville)....... TMF O X — — - X — — — —
Gabon ....oiiiiiiiinn TMF O X — — — X — — — —
Ghana ........coovvnnen M F — — — — X — — — —
Guinée, Rép. de ......... M F — X X — — X X - —
Madagascar. .......o..n s M F — — — - - — X X X
Mali coveinn i TMF X — — — — — — — —
Maroc ...oveviniiiiiienn. TMF UO X X X X X X X X —
Rhodésie et Nyassaland,

Féd. de ........oovvin M F X — - — X — — — —
Seychelles. ............... M F — — — — — X — X —_
Afrique du Sud .......... TMF X — — — X — — — —
Tanganyika .........0.000 TMF — — — — X — — — —
TOBO. s ee e e iieiiennes M F — — — — — X — X —
Tunisie v..oovnvvi i T.MF X — — — — X °X X X
Ouganda ........ovvvnee T, MF, UO —_ X 33X 53X — X X X —
Haute-Volta ............. MFUO:* — — — — X — — — —
OCEANIE (). ..ovvvn.n — 1 — — — 2 2 2 —
Australie ................ MF, O — X — — — X X X —
Nouvelle-Zélande ......... M F — — — — — X X X —

suivantes:
tives, collectives ou communautaires 41.2: Italie; Mexique, Venezuela; Ghana,

*Tes rubriques ne fizurant pas au tableau sont le
Personnes travaillant sur d(?‘: exploitations coopd
1\4110"‘ ium ie, Oum

Z it des travailleurs permanents, temporaires et occasionnels au titre du groupe 41.2; le Ghana
a demmnb lu dwo nmemcm des pvuomx waillant &4 plein temps et 4 temps partiel.

C maic sont ravalleurs non familiaux permanen(s ont été classées en 3 catégories d’dge:
14 ans et moin 63 ans (sexz masculin)/60 ans (sexe feminin); 65 ans (sexe masculin}/60 ans (sexe fémi-
nin) et plus. — * N'ount pas 1 5’1l sa 1:3'm de salariés ou non.— ° MNon permancnts. — ¢ Limite d’age différente. — ® Comprend les
journées de travail elfectuées pe dos enfants de moins de 15 ans. —° Clasthdtxon selon le sexe des travailleurs entre 18 et 64 ans.

n appai th “m ay mé
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sous chacune d’elles lorsque deux questions dis-
tinctes avaient été posées, par exemple: travail-
leurs non permanents, travailleurs saisonniers
occasionnels (Autriche); travailleurs & temps par-
tiel, travailleurs irréguliers (Belgique); personnes
engagées saisonniérement pour plus d’un mois au
cours de ’année passée, personnes engagées a la
journée ou pour moins d’un mois au cours de
Pannée passée (Japon). Des difficultés de pré-
sentation ont toutefois surgi lorsque les pays n’ont
posé quune question formulée de maniére 4 pou-
voir inclure ces deux catégories de travailleurs.
C’est ainsi que l'expression ne travaillant pas a
plein temps (Malte et Gozo) pouvait englober
I'une et lautre catégorie. Autres cas analogues:
travailleurs salariés occasionnels (Norvege); tra-
vailleurs saisonniers (Brunéi); main-d’ceuvre ré-
munérée a la journée (Indonésie); travailleurs a
temps partiel (Ouganda); travailleurs saisonniers
et occasionnels (une seule rubrique) (Australie).
Dans certains de ces cas, il était demandé en
outre soit de signaler le nombre de jours de tra-
vail, soit d’indiquer le genre de rémunération,
c’est-d-dire a la semaine, & la journée, a 'heure
ou aux piéces. Bien que ce complément d’infor-
mation permit de faire nettement la distinction
entre les travailleurs temporaires et occasionnels,
on a, afin de faire apparaitre ces cas sur le ta-
bleau, porté des croix sous ces deux catégories
en y ajoutant un renvoi en bas de page, non
permanents, qui couvre les travailleurs autres que
ceux qui sont classés dans la catégorie perma-
nents.

Le programme avait proposé de subdiviser le
total des travailleurs selon leur sexe (masculin
et féminin), puis selon le groupe d’age, c’est-a-dire
moins de 15 ans et de 15 ans et plus. Le genre
de renseignements demandés par chacun des pays
est indiqué au moyen de la lettre alphabétique
figurant dans la premiére colonne, T signifiant
total, M et F, sexe masculin et féminin, ¢t U et
O, moins de 15 ans et 15 ans et plus.

La limite proposée par le programme, soit 15
ans, pour la subdivision par groupe d’4ge, n’a
pas été adoptée par plusieurs pays. De fait, on
a relevé d’assez nombreuses variantes. Beaucoup
de pays ont choisi I’dge de 14 ans, dont I'Italie,
I’Espagne; le Brésil, la République Dominicaine,
I’'Uruguay; I'Irak; la République de Corée. Cey-
lan a opté pour I'dge de 16 ans, le Bornéo du
Nord pour 12 ans, le Sarawak pour 10 ans. Le
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Japon et la Haute-Volta ont demandé d’indiquer
I’dge de chaque personne. Tous ces écarts par
rapport a la recommandation du programme ont
été signalés en bas de page par la mention limite
d’age différente.

Dans son questionnaire, le Kenya n’a prévu
aucune question particuliére concernant la main-
d’ceuvre. Les instructions aux recenseurs préci-
saient néanmoins ce qui suit: « Si au moment
de I’enquéte, il se trouve des travailleurs salariés
sur exploitation, donner des renseignements com-
plets & la rubrique Observations.» (En page 1 du
questionnaire.) Il s’agissait d’indiquer en ’occur-
rence si la personne était employée a plein
temps ou occasionnellement, si elle était rému-
nérée en espéces ou en nature, si c’était un parent
et si elle était de sexe masculin ou féminin.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Divers renseignements supplémentaires ont été
recueillis au moyen du recensement agricole. La
Norveége s’est par exemple enquise du nombre
de journées de travail effectuées par les enfants
de moins de 15 ans, selon le type d’activité, comme
désherbage et éclaircissage, fenaison et moisson,
plantation et arrachage de pommes de terre, cueil-
lette de fruits et de baies cultivées. Entre autres
pays, ’Alaska, les Etats-Unis et Hawaii ont de-
mandé d’indiquer le nombre de travailleurs ré-
munérés au mois, 3 la semaine, a la journée, a
I’heure, avec indication des barémes de salaires
dans chacun de ces cas. Quelques pays ont en-
quété sur les prestations de services. Le Vene-
zuela a par exemple demandé le recensement des
personnes travaillant pour la communauté ou en
échange de services et la Jamaique a demandé
si Pagriculteur avait effectué des prestations de
services, quelles qu’elles soient, avec d’autres, au
cours de 'année passée. La Fédération de Malaisie
a de méme inclus les questions suivantes: a) Com-
bien de personnes effectuant des prestations de
services avez-vous employées? b) Quelles dépen-
ses avez-vous encourues pour la main-d’ceuvre
contractuelle? Quelques pays d’Afrique, dont la
République Centrafricaine, le Congo (Brazzaville)
et le Mali, se sont également enquis des personnes
effectuant des prestations de services. Le Mali
notamment a demandé de préciser si ces presta-
tions de services étaient effectuées en vue de la




culture i) du coton, ii) des cultures alimentaires,
iii) de l’arboriculture.

PROGRAMMES REGIONAUX

Le programme régional pour I’Europe ajoutait
quelques rubriques jugées utiles, notamment pour
les pays d’Europe occidentale.

Le programme mondial englobait les travail-
leurs familiaux recevant un salaire dans le per-
sonnel salarié travaillant sur Pexploitation, 41.3.
Dans le programme pour 1’Europe, cette rubrique
se subdivisait en a) membres salariés du ménage
de ’exploitant et b) autres salariés travaillant sur
I'exploitation; les pays désireux d’indiquer sépa-
rément tous les membres du ménage travaillant
sur lexploitation, qu’ils regoivent ou non une
pleine rémunération, pouvaient ainsi le faire. La
quasi-totalité des pays de cette région se sont
abstenus de préciser si les membres du ménage
de l'exploitant travaillant sur Pexploitation étaient
salariés ou non. Pour les pays ayant ainsi pro-
cédé, le fait est signalé sur le tableau synoptique
par un renvoli & une note de bas de page. La
Belgique et ’Espagne avaient demandé de recen-
ser séparément les travailleurs familiaux salariés.

Au lieu de classer les travailleurs des divers
groupes en permanents, temporaires et occasion-
nels, on a jugé préférable de ne les subdiviser
qu’en deux catégories: a) travailleurs permanents
et b) autres travailleurs (c’est-a-dire temporaires
et/ou occasionnels). On a adopté cette solution
du fait que, dans plusieurs pays d’Europe, il est
difficile d’établir une distinction entre travailleurs
temporaires et travailleurs occasionnels. La
République fédérale d’Allemagne, 1’Autriche, le
Luxembourg, Malte et Gozo, la Norvége et le
Royaume-Uni ont ainsi procédé, sans distinguer
les travailleurs temporaires des travailleurs occa-
sionnels.

Dans le programme pour I’Europe, la main-
d’ceuvre salariée travaillant en permanence sur
’exploitation a été classée en a) travailleurs ma-
nuels et b) autres. Peu de pays ont inclus ces
rubriques dans leur recensement, sous la forme
proposée, mais un certain nombre d’entre eux
se sont enquis de la nature du travail (adminis-
trateurs, surveillants, commis, etc.) exécuté par
chacun des agents ou employés salariés, ce qui
a permis de classer ces derniers en travailleurs
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manuels et non manuels. Ont ainsi procédé la
République fédérale d’Allemagne, I’Autriche, le
Danemark, I'[talie et le Royaume-Uni.

Une rubrique distincte a été introduite pour
le recensement des personnes travaillant sur des
exploitations agricoles administrées par les pri-
sons, les asiles, les hospices de vieillards, etc.
Aucun des pays de la région n’a demandé expres-
sément le dénombrement de ces effectifs, Néan-
moins, ces institutions ayant été elles aussi invi-
tées a remplir le formulaire du recensement, on
a pu ainsi obtenir les données voulues.

On a introduit, dans la catégorie des travail-
leurs agés de 15 ans et plus une nouvelle subdivi-
sion pour recueillir des données sur les personnes
de moins de 60 ans et de 60 ans et plus. Les
pays qui ont demandé le recensement des per-
sonnes entrant dans cette derniére catégorie ont
adopté des limites d’Age légerement différentes.
L’Autriche a demandé de dénombrer les person-
nes de sexe masculin dgées de 65 ans et celles
de sexe féminin dgées de 60 ans et plus; la Bel-
gique a demandé d’indiquer les dates de nais-
sance; I'Italie, de recenser les personnes de 63
ans et plus; I’Espagne, les personnes de moins
de 64 ans, de 64 ans et plus; et le Royaume-Uni,
les seules personnes de sexe masculin Agées de
65 ans et plus.

Programme pour I’ Amérigue

Dans ce programme, les membres du ménage
de Pexploitant ont été subdivisés a) en person-
nes travaillant contre salaire et b) personnes ne
travaillant pas contre salaire pendant le tiers au
moins du nombre d’heures que comporte une
semaine normale de travail. L’Argentine et la
Bolivie ont expressément demandé de faire cette
distinction.

Programme pour I’ Afrique au sud du Sahara

Etant donné les fluctuations saisonniéres de
Iemploi en agriculture dans la région, on a con-
sidéré que la bréve période de la semaine de
recensement n’avait pas grande signification. Il a
donc été proposé de relever non seulement le
nombre de personnes employées pendant la se-
maine du recensement, mais encore le nombre
maximal de personnes employées au cours de I'an-
née du recensement. Plusieurs pays ont inclus cette
rubrique supplémentaire, mais pas exactement




sous la forme proposée. L’Angola a demandé¢
d’indiquer le nombre de travailleurs agricoles
pendant la derniére campagne et le Gabon celui
des travailleurs employés pendant la campagne
agricole en cours. Dans son questionnaire sur les
exploitations pour la deuxiéme phase du recen-
sement, le Ghana a posé deux questions: @) nom-
bre de personnes normalement employées sur
I’exploitation, b) nombre de travailleurs supplé-
mentaires engagés pendant les périodes de pointe.
Madagascar et la Haute-Volta ont limité leur
enquéte aux travailleurs occasionnels employés au
cours des 12 derniers mois; la Tunisie a demandé
le dénombrement de la main-d’ceuvre employée
sur le « bloc» pendant les 12 derniers mois.

La main-d’ceuvre migrante ayant, a-t-on estimé,
son importance dans nombre de pays de la ré-
gion, on a proposé que les pays intéressés pré-
voient certaines rubriques dans leur question-
naire de recensement pour recueillir des rensei-
gnements sur cette main-d’ceuvre. La République
Centrafricaine et le Gabon y ont fait apparaitre
une question sur les visiteurs participant aux
travaux agricoles de I’exploitation, en demandant
également d’indiquer la durée et le motif de leur
visite. La Haute-Volta s’est enquise aussi des
personnes ayant résidé hors de I'exploitation pen-
dant les 12 derniers mois, des dates de départ
et de retour desdites personnes.

Section 5: Population des exploitations
agricoles

PARTICIPATION AU PROGRAMME

Le tableau synoptique 43 indique la participa-
tion a cette partie du programme. Plus de 60
pour cent des pays ont inclus, dans leur recense-
ment agricole, des questions sur la population
des exploitations agricoles. Un certain nombre
d’autres pays ont recueilli des données connexes
au moyen du recensement de la population qui
s’est déroulé a peu prés a la méme époque que
celui de l'agriculture. La Pologne, la Papouasie
et la Nouvelle-Guinée ont été au nombre des
pays qui ont eu recours aux recensements de la
population pour recueillir ces renseignements.

Sur les 59 pays qui ont demandé de recenser
les membres du ménage de 'exploitant, 10 n’ont
pas procédé i la subdivision d’aprés le sexe.
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Trente-quatre pays ont participé a I’enquéte sur
I’occupation principale de la population. Nom-
bre de pays n’ont pas fait apparaitre dans leur
questionnaire de recensement, & la rubrique oc-
cupation principale, une subdivision en agricole
et non agricole, comme le proposait le programme,
mais ont demandé de préciser ’occupation prin-
cipale et secondaire. Dans ces cas, on a4 pu ran-
ger les téponses soit sous occupation agricole,
soit sous occupation non agricole. Pour déter-
miner ’occupation principale, la Norvege a posé
deux questions, @) autre occupation en dehors
du travail sur I'exploitation, b) nombre de jour-
nées de travail consacrées a cette occupation. La
République Centrafricaine, a linstar de bien
d’autres pays, s’est bornée a recenser les per-
sonnes de 12 ans et plus.

Les réponses au titre de la deuxi¢me rubrique
du programme, autres personnes vivant sur 'ex-
ploitation, ont été assez limitées. Les régions de
I’Europe, du Proche-Orient et de 'Extréme-Orient
n'ont pas recensé ces personnes. Quatre pays
d’Amérique latine et 9 de la région Afrique ont
posé expressément la question. Peut-étre a-t-on
jugé que les cas de personnes vivant sur ’exploi-
tation en dehors du ménage de I'exploitant étaient
trop rares pour inclure, a leur propos, une ru-
brique particuliére dans le recensement agricole.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

L’age de la population a été demandé par plu-
sieurs pays autres que ceux de la région Proche-
Orient ol la classification par 4ge était recom-
mandée. L’age choisi a varié, selon les pays, de
10 & 16 ans.

PROGRAMMES REGIONAUX

Programme pour I’ Europe

La principale addition au programme de cette
région était I'enquéte sur la formation profes-
sionnelle en agriculture, pour montrer I'influence
de cette formation sur la structure des exploita-
tions agricoles. Il s’agissait d’indiquer le nombre
de personnes (du ménage de I'exploitant) ayant
suivi un ou plusieurs des cours suivants en ma-
tiere d’agriculture: @) écoles de jour a temps par-
tiel; ) cours abrégés; c) écoles d’hiver; d) écoles
4 plein temps de niveau inférieur au niveau uni-




TABLEAU 43. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 5: Population des exploitations agricoles

Région Membres du ménage de P’exploitant Autres personnes vivant sur I’exploitation
et
pays Occupation principale i Occupation principale

Sexe Sexe Sexe €
e Total masculin | féminin Total X Sex

. Non masculin | féminin : Non
/ Rubrique Agricole agricole Agricole agricole

Rubrique Ne 51.1 51.2

Nombre total de pays ayant
posé la question (59) .......
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versitaire; €) cours par correspondance; f) fa-
cultés des universités. Il suffisait d’indiquer le
niveau d’enseignement le plus élevé qui avait été
atteint. La République fédérale d’Allemagne,
P’Autriche, la Belgique et la Norveége ont enquété
au titre de cette rubrique selon la méthode la
mieux adaptée & leurs conditions. La République
fédérale d’Allemagne a par exemple inclus une
question sur la formation ou la durée de ’expé-
rience professionnelle de chacun des travailleurs
permanents non familiaux. La Norvége a posé
des questions distinctes pour «) les écoles d’agri-
culture; b) les écoles d’horticulture; c) les écoles
de foresterie; d) les écoles d’enseignement mé-
nager.

Programme pour I’ Amérique

Dans le cas ol le recensement de la popula-
tion et celui de Dagriculture s’effectnaient au
méme moment ou & un intervalle suffisamment
rapproché, il était proposé, a des fins internatio-
nales, de se servir du recensement de la popula-
tion pour fournir des données sur la population
dépendant du secteur agricole. Au cas ou le re-
censement agricole devait s’effectuer isolément,
des données devaient étre recueillies sur la popu-
lation des exploitations agricoles. Deux définitions
étaient proposées, le soin étant laissé aux pays
de choisir celle qui s’adaptait le mieux a leurs
besoins. Ces deux définitions étaient @) total des
personnes résidant sur des exploitations agricoles;
b) total des personnes employées, pendant la pé-
riode de référence, sur les exploitations recensées,
y compris les personnes a charge. Aucun des
pays ayant participé & cette section n’a adopté
la deuxiéme définition. Dans I’ensemble, on s’en
est tenu & peu prés a la rubrique du programme
mondial, c’est-i-dire membres du ménage de
Iexploitant. La République Dominicaine a de-
mandé le dénombrement des personnes vivant
sur P’exploitation.

Programme régional pour le Proche-Orient

On a introduit la subdivision suivante par
groupes d’age: @) moins de 15 ans; b) 15 ans et
plus. L’Iran, la Libye et la Turquie se sont con-
formés a cette recommandation. Dans le cas de
la Turquie, cet dge a été fixé a 10 ans.
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Programme pour I'Asie et I Extréme-Orient

Il s’agissait de signaler 1’occupation principale
de chaque personne du sexe masculin et féminin.
La plupart des participants de cette région ont
suivi cette recommandation.

Programme pour I’ Afrique au sud du Sahara

Etant donné la modification apportée a la dé-
finition du ménage dans cette région, il était
demandé de recenser le nombre de ménages en
plus de celui des exploitations.

Le terme occupation principale utilisé dans le
programme mondial a été remplacé par occupa-
tion principale de I'exploitant dont dépendent les
personnes vivant sur lexploitation. De plus,
pour la population des exploitations agricoles
dont l’exploitant a pour occupation principale
I'agriculture, on a établi, 4 P'intérieur du classe-
ment par sexe, une nouvelle subdivision en per-
sonnes actives et personnes non actives, tant pour
les membres du ménage de I'exploitant que pour
les autres personnes vivant sur I’exploitation. La
majorité des pays participants (tableau 43) de
cette région se sont conformés a cette recomman-
dation. Ont fait exception I’Angola, le Betchoua-
naland, le Ghana, le Kenya, Madagascar, le Mali,
le Maroc, la Guinée portugaise et la Tunisie.
L’Afrique du Sud, le Togo et la Haute-Volta
ont limité leur enquéte aux personnes actives.

Section 6: Energie et machines utilisées en
agriculture, et moyens de transport

INTRODUCTION

La participation des pays a cette partie du
programme a été présentée dans les tableaux sy-
noptiques 44 a 54. Pres de 85 pour cent des pays
ayant participé au recensement mondial de 'agri-
culture en 1960 ont inclus, dans leur question-
naire de recensement, une des rubriques au moins
de cette section du programme mondial. Toute-
fois, le type de données recueillies a été tres dif-
férent de celui proposé par le programme. Etant
donné les multiples interprétations relevées dans
les recensements nationaux, on n’a nullement
tenté d’indiquer, dans ces tableaux synoptiques,
la mesure dans laquelle les renseignements four-
nis par les pays ont été conformes a ceux deman-




TABLEAU 44, — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Sources d’énergie

Région // Energie animale Source d’énergie électrique
et o Energie
pays . .o e Energle . Animaux . humaine
o mécanique Animaux \yannartenant Produite seulement
T . Total appartenant pas i Achetée sur
e exploitant| i exploitation
o 7 Rubrique a I'expl I’exploitant exploitati
Rubrique N° 61.1 61.2 61.21 61.22 61.11 (@) 61.11 (&) 61.3

Nombre total de pays ayant posé la question
[ ) T N 33 33 1t 9 15 12 23
EUROPE (6) ... i, 2 1 1 — 3 2 -
Autriche........... ... o il — — — — X X —
Belgique ... ooet i — — — — X X —
Allemagne, Rép. féd. d" ................. X — — — —— — —
Irlande ... oo i — —_ — —_ X — —
Luxembourg ..........cooiiiviienininn, X — X — -— — —
ESPagne . ...ttt —_ X —_ — - - —
AMERIQUE DU Norp (3) ........ ... L. — — — — 3 2 -
Alaska .. ... o — — — X X —
Canada....... ... i it —_ - —_ — X — —
Hawaii ... ...oooiviiiiii i, — —_ — X X —
AMERIQUE LATINE (16).................... 14 14 2 2 5 4 12
Argentine.......... .. ... ... i, - — — — X X —
Bolivie ... X X — - X X X
Brésil. ... X X — — X X X
Colombie ......oovvviiiiiiiiii e X X — — - — X
Costa Rica ....... P X X — — X X X
République Dominicaine ................. X X — — — — X
EQUAtEUT « ot ter it ienvnrecienneanennn,s X X X X — — X
El Salvador...........ooviiiiiin., X X — — e — X
Guatemala...................0oi X X — — — — X
Mexique ...t X X — — — - =
Nicaragua ........cooii i iriiinnnann. X X —_ — —_ — X
Panama ...t i X X — — — — X
Paraguay . X X X X — — X
Pérou . ... X X — — — — X
Venezuela. . . . X X — — - — —
Tles Vierges (E.-U.). — e — — X — —
PROCHE-ORIENT (5) ....... ..., 4 4 1 1 —_ — 1
08N, o -— — X X — — X
Irak. . oo X X - — - — —
Liban ... X X — — — - -
Libye. ... X X — — — - -
Turquie. v oo e e X X —_ —_ —_ — —
ExXTREME-ORIENT (10) ...... ... ... ..... 9 10 5 4 2 2 6
Brundi.............. ..o ool X X X X — — —
Indonési€ « covvv v vinn i i i X X X X — — X
B0 ¢ 1o o M G DY X X — — —_ — X
Corée, REp, de. . vvvvvinvnninenninnn,. X X — — - - X
Malaisie, Féd. de................oovvenn. — X X X X X —

{5 07: Y S X X — — — — X
Bornéo du Nord ...........oooiinint, X X X — — — =
Philippines .....vvvviiiine i X X — — X X X

Arawak oo i e s X X X X —_ —_ —
Thailande.......ccoovriiiiiiiiinnnnn, X X — — — — X
AFRIQUE (6). .. ivvici v i 4 4 2 2 2 2 4
ANEOlA v oottt e X X — — — — X
Basutoland. ......coooiiiin i — — X X — — —
Betchouanaland .. .. X X — — — — X
Guinée, Rép. de. ..., X X — — — — X
MaTOC, v vvv v X X X X X X X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de ......... — — — — X X —_

Note: L'Océanie n’a pas participé & cette partie de la section.
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TABLEAU 45. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Moteurs fixes

Région LT Sources d’énergle

Machines &
vapeur, ¥y

e combustion ¢
e Rubrique compris les
4 interne | |5comobiles

T Moteurs a

Eoliennes

Roues
hydrauliques

Autres
sources
d’énergie
(spécifier)

Générateurs
électriques

Moteurs
électriques

Rubrique N° 62.11 62.12

62.13

62.14

62.19

62.2

62.3

&’g))nbre total de pays ayant posé la question

EUROPE (12) ovvviitii i

Autriche ...
Belgiaue ..o.oovvni i
Finlande. .. .. T
Allemagne, Rép. féd. &” .................

PETT TR HHARR @

ESDagne ... ..oovvvviiienen it
Yougoslavie. .. ....ooveeii i

o
=1
»”
o
g
o
Qo
=1
®
My | ] | X o

I
I

AMERIQUE DU Norp (1) ...t

|
|

Canada. ..o e

—
<

AMERIQUE LATINE (12). ...,

ATEENLINE ..o e et
Barbade ... .iiiiii e
Colombie ........coiviiniivannn

El Salvador........
Guatemala ..
Mexique ..
Panama ..
Paraguay ..
Pérou
Trinité-et-Tobago .......... .. ..ot
UTUBUAY .+ e v ever v e et tan v eanas
Venezuela, . oo o vt

e I R b
PILTETHIH X »

o)
=5
e}
Q
o=t
w
@]
=
m
Z,
=
—~
)
w
-

'
Z

| M|
[REES

[
(4

EXTREME-ORIENT (7) .. ..ot

Brunéi,, ..ot
Indonésie ........ ..o
JaDON L. e e
Corée, Rép. de. ...
Malaisie, Féd. de ......... ..o
Bornéo du Nord ........... ..oty
Thailande. .. ...

1] |
Pl 111

ANEOIA oottt e e

Madagascar.. oot e .o

Maroc
Afrique du Sud ......... ... ol
TURISIE o vt i e s

PLETTIX -

5
‘2.7
MR HH

I
I

OCEANIE (1) oo et

Nouvelle-Zélande . ........ .. ... oo

~
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I
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1 Eoliennes et roues hydrauliques groupées.
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dés par le programme. Cette comparaison et
cette analyse ont été faites au chapitre 4, qui
traite des concepts et définitions. Les croix figu-
rant aux tableaux signifient que la rubrique cor-
respondante du programme a fait I’objet de re-
censement de la part des pays intéressés, que le
type de renseignement recueilli ait ét¢ ou non
conforme aux propositions du programme.

MACHINES UTILISEES EN AGRICULTURE ET MOYENS
DE TRANSPORT

Le programme avait suggéré que, pour les ma-
chines entrant dans les deux groupes principaux
64 (matériel de labour, de plantation et de cul-
ture) et 65 (matériel de récolte et de battage),
on pourrait également recenser les moyens de
traction, qu’il s’agisse de traction animale ou de
tracteur. Bien que ces renseignements n’aient pas
été reportés dans le tableau sous chacune des
rubriques appropriées, celles-ci ont été annotées
d’un renvoi en bas de page.

Pour les rubriques groupant deux ou plusieurs
types de machines, pulvérisateurs et poudreuses,
moissonneuses et moissonneuses-lieuses, etc., di-
verses méthodes ont été adoptées. Dans certains
cas, un seul type a été inclus, dans d’autres, les
différents types ont été I’objet d’un recensement
distinct, et dans d’autres cas encore la question
a porté sur tous les types a la fois. Tous ces
cas ont été signalés au moyen d’une croix en re-
gard de la rubrique appropriée du programme,
sans aucune distinction.

Quinze pays ont demandé si la source de I’éner-
gie électrique sur I'exploitation était achetée ou
produite par cette derniére. Dans la premiére
catégorie, ont également été signalés des cas
comme lignes électriques, source d’électricité (Ca-
nada; Philippines), raccordement au réseau d’ali-
mentation électrique (Irlande), commission de
lalimentation électrique ou municipalité (Fédé-
ration de Rhodésie et Nyassaland), ou encore
alimentation sur secteur par opposition & énergie
produite par un groupe électrogéne privé (Fédé-
ration de Malaisie).

Prés de la moitié des pays participants ont
demandé le dénombrement des moteurs fixes.
L’Amérique du Nord et 1’Océanie n’ont posé
aucune question sur les moteurs a combustion
interne et les générateurs électriques.
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Le Canada et la Nouvelle-Zélande ont de-
mandé le recensement des seuls moteurs électri-
ques. Sous la rubrique du programme machines
a vapeur, y compris les locomobiles, 62.12, ont
été inclus des moteurs diesel (Autriche, Allema-
gne; Fédération de Malaisie), des moteurs non
glectriques (Trinité-et-Tobago). Sous la rubrique
autres sources d’énergie, 62.19, ont été comprises
des roues et turbines hydrauliques (Belgique).

C’est au titre du groupe principal des tracteurs
qu’on a enregistré la participation la plus élevée
(prés de 80 pour cent des pays). Sous la rubrique
tracteurs ont été inclus toutes sortes de tracteurs
non spécifiés, les pays intéressés, généralement en
Europe, n’ayant fait aucune distinction entre trac-
teurs a roues et tracteurs a chenilles. Le programme
avait proposé de classer comme suit les puis-
sances en chevaux-vapeur des tracteurs a roues
et a4 chenilles: moins de 18 ch, de 18 a 27 ch,
de 27 4 37 ch, de 37 4 56 ch, de 56 ch et plus.
L’Espagne et le Pérou ont adopté cette classifi-
cation dans leur recensement. Le Venezuela s’y
est aussi & peu prés conformé, la seule diffé-
rence étant qu’il a fusionné en une seule caté-
gorie, c’est-a-dire de 18 ch et de moins de 56 ch,
les différentes classifications entre 18 et 56 ch,
et conservé la premidre et la derniére classifica-
tion proposées dans le programme. Plusieurs au-
tres pays ont demandé le relevé des puissances
en chevaux-vapeur et fixé des classifications dif-
férentes dont les variantes seraient trop longues
A exposer ici. On peut toutefois citer quelques
cas a titre d’illustration:

a) moins de 15 ch; de 15 a 27 ch; de 27 a 37
ch; de 37 a 47 ch; de 47 ch et plus (Afrique
du Sud);

b) de 10 & 15 ch; de 15 a 20 ch; de 20 & 25
ch; de 25 a 30 ch; de plus de 30 ch
(Luxembourg);

) jusqu’a 16 ch; de 16 a 30 ch; de plus de 30
ch (Autriche);

d) de moins de 20 ch; de 20 & moins de 35 ch;
de 35 ch et plus (Irlande);

e) de moins de 20 ch; de 20 & moins de 40 ch;
de 40 ch et plus (Norvege);

f) jusqu’a 25 ch; de plus de 25 a moins de 30
ch; de plus de 30 &4 moins de 35 ch; de plus

de 35 4 moins de 40 ch; de plus de 40 a
moins de 50 ch; de 50 ch et plus (Argentine).




TABLEAU 46. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Tracteurs

Régiton o — Tracteurs Motoculteurs | Puissance totale
bays T Tracteurs A roues| Tracteurs 3 che- éc;tliggrtlggnt ?rlagthelﬁ'ess
/// Total (tracteurs nilles (tracteurs (motorisé, appartenant i
- Rubrique 4 deux essieux | A deux essieux | A un essieu) lexploitant

/ seulement) seulement)

Rubrique N° 63 63.1 63.2 63.3 63.4
Nombre total de pays ayant posé la question (71).. 49 30 28 22 6
EuroreE (I5) ... oo 11 3 2 8 2
Autriche ... i X —_ — X .
BeloiaUe. oo v it e e e X — — X —
Danemark. .....coviiiiiii i s — X — X —
Finlande ...... oo e X e — — -
Allemagne, Rép. féed. &’ ................ ... X — — X —
Irlande. . ... oo X — —_ —_ —
Ttalie. oot e e s X — — — X
Luxembourg .oovvvvr i et — X — X —
Malte €t GOZO. oo vt vir ittt et — X X X —_
Pays-Bas ... i i e e X — — — —
B 0] T {~ T PR — —_ X X —
POlOBRE vttt e s X — — — —
Y o7 V3 o PPN X — — X X
[T [ X — — —_ —_
Yougoslavie .. ..o e e X — —_ — —
AMERIQUE DU NORD (4). ..o 1 ki 3 3 —
Alaska ... s — X X X —
Canada ...t e e X — — — —_
Hawail. ..o i i e e e — X x X —
Etats-Unis. .. oo i i it e — X X X —_
AMERIQUE LATINE Q1) ... o v, 15 8 8 4 2
Argenting ... ... e X — — — —
Barbade..........coiii i e - X X X —
BOLIVIE e vt e e —_ X X — —
Brésil . oo e e X — — —_ —
Colombie . ..\ ii i i e e X — — — X
Costa RiCa.....coiviiii it i — X X — —
République Dominicaine........................ X - — — —
EQuateur ... ..o e e — X X — —
El Salvador ...ovirii i X — — — —
Guatemala .. ... i e X — — — —
JamMAaTgUe. o o v i e e e e e — X X — —
Mexique ..o e e X — — — X
Panama ... i e e —_ X X — —
Paraguay oo e e X —_ — —_ —
PeToU ..o e e X — — — —
Porto Rico ...ttt iiiiies X — — — —
SUMIDAIM. « vt et v r i e eenneanennans X X X X —
Trinité-et-Tobago ........oviiiiriiinrneannnnn. X — — X —
UIUBUAY « ottt et i enes X o — —_ —
Venezuela ..ottt e X X X X —
Tles Vierges (BE-U.ooviiniiiiinnniniinnnes X — — — —
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TABLEAU 46. ~ PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Tracteurs (fin)

Régiton //// Tracteurs Motoculteurs | Puissance totale
pays /// Tracteurs a roues| Tracteurs a che- é;&iggggnt et?ag?egsss
— Total , (tracteurs | nilles (tracteurs| (motorisé, appartenant &
_— Rubrique } oo | * ilemeny | & um cssien) | Tenploitant
Rubrique N° 63 63.1 63.2 63.3 63.4
PROCHE-ORIENT (6) «vvvnvvveninivnanaaninnnnens 5 1 1 1 —_
ITan . e X — — — —
TEaAK oot i e X — — — —
Liban v e e X — — — —
Lbye o et e — X X X —
Soudan ...... e s X — — — —
S 1= PO X — — — —
EXTREME-ORIENT (I11) oo 9 5 4 2 —
23 T - X — — X —
Ceylan ... vvivr i e e X — -— — —
Chine (Talwan) ...vvvvnnneneiiriinnrrncrannns —_ X — — —
£ Vs (A NN X -— — — —
Indonésie. . vovv i i X X X — —
JaAPON. o i e e e X — — — —
Malaisie, Féd. de..........coo i X X X X —_
Bornéo du Nord.....covvvvnneiiniininvneenenn — X X - —
PhilipDines ....vvver vt iiiiiiiiiniiiiieeennns X — — — —
Thailande ....ocviviiiinii i e rneenanans X — — — —
Viet-Nam, Rép. du .......coiviiiiiiiiniin. X X X — —_
AFRIQUE (12) oot 7 8 8 4 1
ANGOla, «ovi vt e i X —_ - — —
Basutoland .....oovviiiii it e X — — — —
Betchounanaland ......ovviinii i X X X X —
Ghana . covv i e X X X — —
Guinée, R€D, de..oovvvieiinininiinrnareneannns — X X X —
MadagasCar .ovevvennnriiiiniii e — X X X —
.Y £ N X — -— — —
MaATOC vttt reiiiiae s cennaasaeesoannnnnres — X X X X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de................ X — — — —
Afrique du Sud........oooiiiiii i X X X — —
Tanganyika. . .coveerriiiiinnnais i — X X — —
TURISI®. & vv ettt — X X — —
1070 7N 1 K 7 TG e 1 2 2 — 1
Australie . ..o e X X X — X
Nouvelle-Zélande. . ......oviiiiiirenriiinnas — X X — —
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TABLEAU 47. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Matériel de labour,
de plantation et de culture

e T T Cultiva- | forces & | H 5 | Semoirs | Cultiva- [goo gen ol Pulvérisa- sigtéril
T || Cromues | teus, | Tt | diiaies | on Hane | o firkeg | denarals piShf%, S 6 plani:
o Rubrique culture
Rubrique Ne 64.1 64.2 64.3 64.4 64.5 64.6 64.7 64.8 64.9
Nombre total de pays ayant posé la
question (64) ....ovvviii i 52 9 32 35 40 43 19 43 30
EUROPE (I3) o.ovviiiiiii s, 11 2 4 8 11 11 8 11 8
Autriche. ...........oviiii o — — — — X X X X X
Belgique. . ....vvvevv i X — X X X X X X X
Finlande ..........coviiiviinnnn, 1y — — X X X — — X
Allemagne, Rép. féd. &' ............. X - — - X by X X X
Irlande.......oovvi i X — X X X X X X —
(211 U X — — — X X — — —
Luxembourg ..........ooiiiiiiin, X — — X X X X X X
Malte et Gozo.......covvvnvinnnnn — X — — — — — X —
Pays-Bas ....ooiiiiiiiiiii i X X — X — X X . ¢ X
Bo\[03 0 7-7:C- SO X — — X X X X X X
Pologne ...........ooiviiinii e, X — —_ — X X —_ X —
ESDABNe ..o viiiiiiii s X — L) ¢ LexX X — X X X
Yougoslavie ... X — X X X X — X —
AMERIQUE DU NorD (D). ..o oventl — — — — — — — 1 —
Hawaii.....oooovevneniina, — — — — — — — X —
AMERIQUE LATINE (17) ............... 16 3 10 10 14 12 4 11 4
Argentine, .........o it X — X X X X — X —
Barbade .......oovvviiiiiiiiiien X X LeX X — X — X —
Bolivie . .ovovivinn i X —_ — —_ X — — —_ —
Brésil ..o X — X X X X — X —
Costa Rica......oviviniiininnennnn X — X X X — — X —
République Dominicaine ............. X — — — X X — — —
Equateur . .oooveee e X — — — X — — X —
Guatemala. ... X — — — X X — — —
JamaiQue .. oovv i e e e X — — — — X — X X
MeEXIQUE, vv v irinsarii i X — X X X X — — —
Panama .......ccovviiiniininnninn X — — —_ X —_ — —_ —_
Paraguay «ovvenen i X — X ‘X X X X X —
Pérou....ooviviiiiiiiiiii i —_ —_ —_ —_ X X — —_ —
SUTNAM. oo v eie it it LX — X X —_ —_ —_ X —_
Trinité-et-Tobago ...........oovennn X X X X X X X X X
UTUBUAY oo vvnrrreae e cnnnneeeenns X X X X X X X X X
Venezuela ....vvvvriinnnoriinanns X — X X X X X X X
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TABLEAU 47. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Matériel de labour,

de plantation et de culture (fin)

Région — A
e Cultiva- N . Cultiva- Pulvérisa- | materi
— Charroes| tours. | Hogses 8| Horses 8| Sempolrs | leurs” Epandeurs s et ¢ labour
/ Rubrique txc‘):x&lg}rede
Rubrique Ne 64.1 64.2 64.3 64.4 64.5 64.6 64.7 64.8 64.9
PROCHE-ORIENT (4) . ....oovviiiivnsn 3 1 2 3 4 3 1 2 2
Liban vovrt i i e X X X X X X X X —
AbyYe . e, — — — — X — — — —
SOUdAN. v vt v e X — — X X X — X X
TULQUIE oo v i s X — X sX X X —_ — X
EXTREME-ORIENT (12) ... oovviviiat, 10 1 6 7 2 4 1 9 4
Brunéi ....covviiiiiiii e X — — X — X - X —
Ceylan ..oovvvee i i iieene X — X X X —_ — X —_
Chine (Taiwan) .......eenveneeeeenn. X — X X X b by X X
Inde .....oovviii it X — .4 X — - — — —
Indonésie. ....coovvvvivviiniiinenns X — — — — X — X X
JaPON ve et i s — — — — —_ — — X —
Corée, Rép. de ...ooevviinnninnnn X — — — — — — X X
Malaisie, Féd. de .....vevrvrneinnnn. X — X X — by — 1 —
B 23 0T Y S X — X X — — - — X
Pakistan. . veveiner e X — — — — — — — —
Philippines. «ovvvviiie e e X — ‘X X — — — X —_
Thailande .......cccvviiiiiininaenas — — — — - — - X —
AFRIQUE (16) ..ovvvrviiiiinianen 11 2 10 7 8 12 4 8 11
Angola......c it X — X — — X — — X
Basutoland . ...o.oviiiie e X — X — — X e — X
Betchouanaland . ....ovvevvinnnnein.t. X — X X X X — X X
République Centrafricaine............ — — — — — X — — X
Congo (Brazzaville). ..............oue — — — — — X — — X
GabOm v vv v iv i ey — — — — — X —_ X X
(€5 111 T R X X LeX LeX — — X X X
Guinée, Rép. de ...........oovvvnon — — — X X -— — — X
Madagascar, voveevvirerreneerennanes X — X X X — — — X
Mali oot i e e X X X — X X — X X
MATOC vttt vieeriaiaia e X — X X X X X X —
Afrique du Sud......covvvvvviintn X — X X X X X X —
Tanganyika covevrvvvreronrennroneees X — X — — — — X —
TOBO. ce it i i e e — - —_ — —_ X —_ — —_
TUBISIC. « v v veeenraaeernneennen X — — — X X X X —
Haute-Volta .......oovieiriiinn s X — ‘X X X X — — X
OCEANIE (1) cvvieiier e iinn i ennns 1 —_ — — 1 1 1 1 1
AUStFali€ . oot e it e X —_ — — X X X X X

1 Questions distinctes pour a) & traction animale; b) A tracteur. —
été précisé §'il s'agissait de herses a dents ou 4

teurs et herses groupés. — ¢Il n'a pas

s Houes rotatives et faux motorisées, — ' Charrues (3 tracteur) avec herses. —
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* Questions distinctes pour @) a dos: b) & tracteur. - * Cultiva-
disques. — * Charrueg (2 tracteur) avec rateau. —
s Herses (non spécifiées) et cultivateurs.




TABLEAU 48. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Muatériel de récolte et de battage

Région .~ . . "

et e

pays e
T

/ Rubrique

Fau-
cheuses

Riteaux

Moisson-

moisson-
neuses-
lieuses

neuses et|Moisson-

neuses-
batteuses

Récol-
teuses
de mais

Arra-
cheuses
de
pommes
de terre

Arra-
cheuses
de bet-
teraves

Bat-
teuses

Autre
matériel
de récolte
et de
battage

Ramas-
seuses-
presses
a foin

Rubrique Ne°

65.1

65.2

65.3

65.4

65.5

65.6

65.7

65.8

65.9

65.91

Nombre total de pays avant posé la
question (62) ......... ... .l

BEUROPE (I5) oot i iiinnns

Autriche. ...... ... oo,
Belgique. . oo vt e
Danemark...................... eane
Finlande .. ... iieininiinenranen
Allemagne, Rép. féd. &’ ..............

Luxembourg ....oovvneivnn i enanss
Malte et GOZO. . ..o ovninininiinnenns

AMERIQUE DU NORD D). ...ttt

Alaska ..
Canada .
Hawalii .. ..
Etats-Unis............oovviiii.

AMERIQUE LATINE (17) ................

Argentin€. ....... ..o
Bolivie . v.oovvviiiiiiii
Brésil .. .ooivi i
Colombie, . ........coviiviiii o,
Costa Rica..... e
République Dominicaine ..............
Equateur ...........coviiiiiiiiiian
El Salvador. .......... ..o
Guatemala. ................oo .l
Mexique. «.o o oo i e
Panama......... ... i
Paraguay .......coiviiii i,
Pérou............
Surinam..........
Trinité-et-Tobago .
Uruguay .....
Venezuela .. ..

Cevlan . oove i e e

Japo

Corée, Rép. de .............ccoenvunnn
Malaisie, Féd. de .
Népal.....

Guinée, Rép. de.....................
Madagascar. ........oovvviinneniina.,
Mali....oooii
Maroc ....o.viveiiiiiii
Afrigue du Sud................. ...,
Tanganyika........oovveiiniiiinnn.
Tumisie. ...oviin i

OCEANIE (D). oovi it iiiiiien e iiiaenns

Australie .. ...t i e
Nouvelle-Zélande. ......oovev v,
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* Questions distinctes pour @) & traction animale; &) & tracteur ou automoteur. — * Riteaux, avec charrues (3 tracteur).
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TABLEAU 49. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Matériel de traitement et de manipulation
des produits alimentaires et fourragers

.. ~ Machines Autre
Région / . pour le matériel de
et T Machines |¢riage et le . Egreneuses traitement
pays e pour le | "caliprage |Moulins et| Broyeurs et Coupe- Hache- et de
T nettoyaee |des pommes| proyeurs | de canne |qefipreuses| racines paille  |manipulation
T eé le triage ¢ terre, | d¢ grains | a sucre " de mais des produits
'''''' - ; €S 8rams des oignons alimentaires
L -~ Rubrique et des fruits et fourragers
Rubrique Ne 66.11 66.12 66.13 66.14 66.15 66.16 66.17 66.19
Nombre total de pays ayant posé la question
S e e s 14 5 10 10 14 4 6 36
Eurore (12) ... v 7 2 4 — 3 3 4 7
Autriche ..o o — — — — —_ — X >4
Belgique oo ovvrie X X X — — X X X
Finlande............ ... .o, X — —_ —_ — — — —
Allemagne, Rép. fed. d” .............. ... — — — — — - X X
Irlande . ..ot e e e s — — X — — — — —
Ttalie ... — — — — X — — X
LuxemboOurg .. vvvree e et X X — — — X — X
Malte et GOZO oo v v iv i i — — X — — — — —
Pays-Bas. ..o e X - — — — — — —
Pologne ..ot e X — — - — — X —
ESDapgne ..ot X -— X — X X — X
Yougoslavie...... .. i i X - — — X — — X
—_ — — —_ —_ — —_ 3
— — — — - — X
— — — — —_ — — X
— — — — — — — X
AMERIQUE LATINE (14)..........oovvnnins 1 2 2 6 7 — — 8
ATEentine ........ ittt — — - — X — — —
Bolivie .. ... — —_ — X — — - —
Colombie ........... e e — — — X — — — —
République Dominicaine ................. — — —_ — X e — X
Equateur ..ottt — —_ — X — — — —
Guatemala .. ... — — — X - — — X
Jamaique . ... — o X — X — — X
MEXIQUE .o v vttt i cie e — e — — X — e X
Panama ...... JE — — — X — — — —
Paraguey ..... X X X —— X — — —
Porto Rico ...... — — —_ — — — — X
Trinité-et-Tobago - X —_ —_ — —_ — X
Uruguay. ... . — — — — X — — X
Venezueld, o oot e e — — X X — — X
PROCHE-ORIENT (2) ...oovviiiiinnn. 1 — - — — —_ — 1
Liban ....... oo oo — - - — — — —
TUIQUIS. vt e et i i i X —_ - — — — — —
EXTREME-ORIENT (9) ...... 0. . civvinnnnn. 1 — 1 4 — 1 7
Chine (Taiwan). ... oo onn .. — — — — — X — X
DA€, o e e — — — X — — — X
Indonésic ....oonn i X — — X — — — X
Corée, Rép. de.......... ..ot — —_ — — — —_ — X
épal .. e — — X —_ — —_ —_ —
Bornéo du Nord ........ ... ... o ilt —_ — —_ — — — — X
Pakistan .......... ... oo i — — — X —_ — — —
Philippines .. ..., — — — X — — e X
Thailande. ........ ... ... ..o o — e — — — —_ —_ X
AFRIQUE (10)........... oo, 4 1 3 — 4 — 2 9
Angola., ... .. . X — e - — — — X
Betchouanaland ............c i, X X X — X — X X
£ X - X — X - — X
Guinée, Rép. de....... ...t — — X — — — — —
MadagasCar cou vttt e X — — — X — —— X
Mali e e e — - - — X — — X
MAarOC. ¢ ot i e — — — — — — — X
Afrique du Sud .......... .. ... L, — — —_ —_ — — X X
TOBO ..o — — — — — — —_ X
TURISIC o oo e e e e — — — - — — — X
OciaNtE (D)oo o — — — — — — — 1
Australie. ... o o e — — — — — — — X
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TABLEAU 50. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Matériel utilisé pour la production animale

/

Région o . Incubateurs .
ot / I\gatchgnes Auttﬁg matériel
pays raire 5 utilisé pour
T (nombre Ecrémeuses De moins De plus la production
o Rubrique d’unités) de 500 ceufs | de 500 ceufs animale
Rubrique Neo 66.21 66.22 66.23 66.24 66.29
Nombre total de pays avant posé la question (32).. 24 10 10 11 18
EUROPE (10) oot v vt ittt i iiaieenaeaes 10 2 1 2 3
AULTICRE . e X — — — —
BelEigUe. cv e ve s et i i e X X X X X
D aANeMATK. o vt vr s er et X — — — —_
Allemagne, Rép. féd. 4’ .........oooviiiinn X — — — X
Trlande. .ot e e e e s X — — — —
TEAIEE. vt e v v e e e X X — — X
LUXEMDOUTE v ot v eie e ini e X — — — —
Malte et GOZO. oo v ie ettt X — — — —
Pays-Bas ... i i e X — — — —
NOTVEEC. & v v et teeeeiie e aeareans X — — X —
AMERIQUE DU NORD (). oo ovin i eees 4 — — — 4
ALASKa o e e e X — — — X
Canada oo o e X — —_ — X
HAWRIL. « v vvve e evve s e e eanes X — — — X
EAatS-UNIS. o et vee e teere e X — — — X
AMERIQUE LATINE (6) +o ot eiriiiiien i enas 4 3 4 4 4
ATEENEING vt i e X X — — X
EQUAtEUT vttt reeeeiiiteteaan e a s X — X X —
PATOZUAY «v oot v v e rea e X X X X —
Porto Rico.........ovontn e — — — — X
UTUEURY « e et e vt et ee et eiaaan i nnnns X X X X X
Venezuela . ..o i e — — X X X
PROCHE-ORIENT (3) oo vviin i 1 1 — — 1
LD e i e i e e —— — — — X
)1 - O T X — — — —
TUTQUIC + v v vv et ne e ciciii e e s — X — — —
EXTREME-ORIENT (2) cevcviiiii i — — 2 2 1
Brunéi ..o i i e — — X X X
PhilipDineS « oo vreeiiiiss it iiiiaaaans — — X X —
AFRIQUE (5) v o ii ettt cii e 3 3 3 3 3
Betchouanaland ........ it — X X X —
[ 070 3 7: N S G X — X X X
MadaZasCar oo v e et X X — — —
MEATOC « et es st iner e arasn s sesaasasaeanas —_ —_ — — X
Afrique du Sud. . oo e X X X X X
OCEANIE (2) o oie i i i i e 2 1 — — 2
AUSITAlIE « o e e e e e X — — — X
Nouvelle-Zélande, « ..o vvvve v eriierianiieens X X — — X

1 Igcubateurs, capacité non spécifiée.
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TABLEAU 51. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Moyens de transport

.o /
Région o Jeeps, Chemin | .
et i ) voitures | Automo- | de fer ranspor- |  Autres
pays P Brouettes | Charrettes |Remorques| ytilitaires biles a voie teurs et movens de

P Rubrique et camions étrojte | €lévateurs | transport

Rubrique Ne 66.31 66.32 66.33 | 6634 66.35 66.36 66.37 [ 66.38

%\é%r)nbre total de pays ayant posé la question
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o
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o

EUrOPE (13) ...t

Autriche ...... ... .. .. i i
Belgiaue «ovv v i
Finlande. ... ... . o iiiiniininn,

Irlande .. ..o oo
Italie .. ...ooo i
Luxembourg ..
Malte et Gozo
Pays-Bas.
Norveége
Pologne .
Espagne .. .. ..
Yougoslavie........oiiii i
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République Dominicaine .................
Guatemala ........cooiiiiiei i
Jamaique .
Mexique .
Panama .
Paraguay .
Porto Rico .
Surinam ...........
Trinité-et-Tobago ................... ..
Uruguay.....oovvi i e
Venezuela. . o..o.vuuinvinnniinnnnnnn,
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EXTREME-ORIENT (8) .....ovvvvnnnnnnn...

Brunéi. . ......ooiiiiiii
Chine (Taiwan). .........covueeiinnnn....
Inde. .......
Indonésie
Corée, Rép. de
Malaisie, Féd. de.

cpal .
Philippines

o
(=)
—
|
o

PIRET XX o
RESIRRREES
P Lrnd
[ x| XX |

P

RN
X1 M|
L] XK X

N
~
~
IS
l

Gabom c ittt e e e
Ghana. ........ ..ol
Guinée, Rép. de. ................. ... ...
Madagascar.................. e
Mali..oooviiiiiiiiiiiein, e
Maroc. ..o
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de..........
Afrigue du Sud.........................
Tanganyika .......ooiveniniennninnennn.
TOBO .ot
TURISIE s ottt ivtiiie i
Haute-Volta. . ............cooiiiiin.,

FETTTEETXRT X
I It e I
FEIx=<TTIrrirrnl

Il sl [ I ol ] [ %]
IXITEERERT I RIT ] -

A I R I R P

PEETEi e

[ 2RT pdoddid ] ] | 1] ]

OCEANIE (2) ..o it

Australie. ... ..o i i
Nouvelle-Zélande . ...oveeviiviinnnnnnn..

[
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I
I
I
[
I

[

[
|1
S

*Une seule rubrique pour les chariots, charrettes et remorques.
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TABLEAU 52. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Machines utilisées pour I’irrigation

Rég{on / Machines utilisées pour l'irrigation
e
pays e
. . Energie
/ Energie Energie humaine
/ Rubrique mécanique animale seulement
Rubrique N° 67.1 67.2 67.3
Nombre total de pays ayant posé la question 28)............... 28 5 5
EUROPE (4) oottt i e e e i et s e 4 1 1
AULTIChE. ot e e e s X — —
Finlande. oo e e e X — —_
ESDABIC 4t vttt v et e e e ne e eae it e X — —
Y OUBOSIAVIC. v ittt e e e X X X
AMERIQUE LATINE (4). o0ttt ittt i i iiie e ieiiinansenna 4 — 1
EUAteUT ottt et e e et e s X — —
Jamalaue .. . e X — X
Lo h =40 2 PP X — —
=3 0= =1 2 S PP X — —
PROCHE-ORIENT (5) . ittt ittt e 5 — —
2 + PN X — -
< X — —
3 0] 4= AN X — —
1T 3T £ o HS PR X — —
TUTGQUIC .+ v sttt ettt et it it et e e X — —
EXTREME-ORIENT (8) .\ttt i eiin e 8 2 3
23 0 1 Tk U X — —
10757 % « Y X X —
0 C P U X X —
g 810 (o ¢ 513 (< S0 X — X
JUF: s Yo ¥+ O X — —
Corée, RED. A€ . .iv vttt ettt X — X
Malaisie, Fd. de .....oviinnr ittt ittt iinnenns X — —
=1 S ] U PPN X — X
AFRIQUE (6). vv i itit et ittt ittt i iaas i enaenen 6 2 —
Betchouanaland .......ooviiiii i i e X — —
(€3 4= 5 SO X X —
Guinée, RED. de . .ovvvriiin it ittt e X —_ —
Madagascar. oo et i e e X — —
D1 -5 o T X X —
Afrique du Sud ... e s X — —
OCEANIE (1) vt e e i 1 — —
N T 8 <1 T X — —
* Noria,
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TABLEAU 53. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 6: Moyens de transport

Ré%iton /// Principaux moyens dg transport utilisés pour acheminer les produits
pavs - e I'exploitation au marché
/ Autres
T Ados | BEes | LT | picy ions| Chgmnin Cible | Avion | "UeTS

- : Thommel .. ¢ ol cletiog | Camions;  de Bateau abrien Avion de

e Rubrique SOMME | cpariots fer {ransport
Rubrique N° 68.20 68.21 68.22 68.23 68.24 68.25 68.26 68.27 68.28 68.29

Nombre total de pays ayant posé la
question (23) ... ... . e 21 19 17 10 20 10 14 — —_ 4
AMERIQUE LATINE (9) ................. 9 8 9 1 9 6 7 — 5 7
Bolivie ... X X X — X X X — X —_
Colombie. ... X X X — X X — — — X
Costa Rica.........oovvvviniininn. X X X — X X X — X X
Equateur ............coiiuiiniiennn... X X X — X X X — X —
El Salvador. ................oiiiiinn, X X X — X — — — — X
Panama.............. ..o, X X X — X —_ X — — X
Paraguay ..........coiiiiiiiiiiia X X X —_ X X X — X X
Surinam........o i X X X X — X — — X
Venezuela ...............ovuin. .. X X X — X X X — X X
EXTREME-ORIENT (6) . .0vvvvvnnvnnnnn, 6 5 2 4 5 3 5 — — 3
Brunéi ...t X — - X X — X — — —
Chine (Taiwan) ...............c...... X X — X X X X — — X
Indonésie.........ooivniniiiiiinnnnn. X X X X X X X — — X
Népal.ooovviiiiniii i X X X - X X — — — —
Bornéo du Nord................une. X X — X X — X — —_ —
Sarawak. ..o i X X — — — — X — — X
AFRIQUE (8) ...t 6 6 6 5 6 1 2 — — 4
Congo (Brazzaville). .................. — — — X — — X — — X
Ghama........oovvi il o i X — X X X — — — — —_
Guinée, Rép. de..................... X X — X X X — — — X
Madagascar. oo oot X X X X X — —_ — — —
1 £ PN X X X — X — X — — X
MaroC .oovvvinii it s — X X X — — — — X
TOBO. o vttt i e X X X X X — — — —_ —
Haute-Volta ............oovivini X X X —_ — — — — —
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TABLEAU 54. — RI’;PARTITIQN, PAI'{.R}?GIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL
Machines utilisées en agriculture et moyens de transport

Rubrique Europe | An;:‘ézue Arﬂlét&%ue P(S?i(«:a};let- Eg},‘ggf' Afrique | Océanie Total
Total des participants .........covviivin.. 17) 4) (22) ©) (15) (22) (3) 1)
Nombre des pays participants - Tableau 44. . (6) 3) (16) 5) (10) [} —) 46)
61.1 Energie mécanique .. ............... 2 —_ 14 4 9 4 — 33
61.11 (o) Energie électrique achetée ....... 3 3 5 — 2 2 — 15
61.11 (b) Energie ¢&lectrique produite sur
P’exploitation ..............oout. 2 2 4 — 2 2 — 12
61.2 Energie animale, ................... 1 — 14 4 10 4 — 33
61.21 Animaux appartenant & I'exploitant.. 1 - 2 1 5 2 — 1
61.22 Animaux n’appartenant pas & I’exploi-
tant ... i e i e e — — 2 1 2 — 9
61.3 Energie humaine seulement ,,,...... — — 12 1 6 4 — 23
Nombre des pays participants - Tableau 45.. (12) 1) (12) 5) ) 7) (1) (45)
62.11 Moteurs a4 combustion interne , ., ... 9 —_ 10 3 3 5 —_ 30
62.12 Machines a vapeur, y compris les
locomobiles. ....ovviiii i 5 — 2 1 2 1 —_ 11
62.13 Eoliennes. ..ovvvvvivnvinnnevnnienas 2 — 4 3 2 3 — 14
62.14 Roues hydrauliques ................ 2 — 3 2 2 1 — 10
62.19 Autres sources d'énergie ........... 3 — 2 — 2 2 — 9
62.2 Générateurs électriques ............. 2 — 3 2 — 5 — 12
62.3 Moteurs électriques ., .. ............ 12 1 11 4 5 5 1 39
Nombre des pays participants - Tableau 46. . (13) “4) (21) () (11) (12) (2) (1)
63 Tracteurs .. ... ..., uvinvnnnnrenas 11 1 15 5 9 7 1 49
63.1 Tracteurs a roues (& deux essieux
seulement) .......... . i il 3 3 8 1 5 8 2 30
63.2 Tracteurs & chenilles (4 deux essieux
seulement) ......ciiiiiiiiiiies 2 3 8 1 4 8 2 28
63.3 Motoculicurs et autre équipement
(motorisé, & un essieu) .. ... 8 3 4 1 2 4 —_ 22
63.4 Puissance totale en ch des tracteurs
appartenant a l'exploitant. .......... 2 — 2 — — 1 1 9
Nombre des pays participants - Tableau 47 . . (13) 1) (17) ) (12) (16) 1) 64)
64.1 ChaTTues ...cvvvvrnnn i irnnerrens 11 — 16 3 10 11 1 52
64.2 Cultivateurs rotatifs ................ 2 — 3 1 1 2 — 9
64.3 Herses a dents. v..oovvivnveennnnnn 4 — 10 2 6 10 — 32
64.4 Herses & disqQues. ......coovvvvunnes 8 — 10 3 7 7 — 35
64.5 Semoirs en ligne........ovvvviivinn 11 — 14 4 2 8 1 40
64.6 Cultivateurs et houes............... 11 — 12 3 4 12 1 43
64.7 Epandeurs dengrais...........oeuen 8 — 4 1 1 4 1 19
64.8 Pulvérisateurs et poudreuses. ........ 11 1 11 2 9 8 1 43
64.9 Autre matéricl de labour, de planta-
tion et de culture.................. 8 — 4 2 4 11 1 30
Nombre des pays participants - Tableau 48.. 1s) ) a7) (6) 9) 9) 2) (62)
65.1 Faucheuses ........voveviniernnennns 11 — 1 3 3 5 1 34
65.2 Rateaux..........coviviiiiiiiiinen 10 —_ 4 2 1 4 2 23
65.3 Moissonneuses et moissonneuses-
lleuses .. ovevn it i 12 1 4 2 — 4 — 23
65.4 Moissonneuses-batteuses ............ 11 3 13 6 1 6 — 40
65.5 Récolteuses de mais..........ovvuee — 1 1 — — 3 1 6
65.6 Arracheuses de pommes de terre..... 9 1 1 — — 3 1 15
65.7 Arracheuses de betteraves........... 4 — — 1 — — — 5
65.8 Batteuses..............c.ocviuneinnns 13 1 13 5 8 7 — 47
65.9 Autre matériel de récolte et de battage 9 4 4 3 1 4 2 27
65.91 Ramasseuses-presses & foin......... 3 3 — — 2 1 15
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TABLEAU 54. — REPARTITION, PAR REGIONS, DES PAYS AYANT PARTICIPE AU RECENSEMENT MONDIAL

Machines utilisées en agriculture et moyens de transport (fin)

Rubrique Europe Ar;%ic;ue Arlrzxttiirrilcéue Pécr’%:]et’ Exot:iéergf' Afrique | Océanie Total

Nombre des pays participants - Tableau 49.. (12) 3) (14) ) 9) (10) ) (51)
66.11 Machines pour le nettoyage et le

triage des grains..............ut — —_ 1 1 1 4 — 14
66.12 Machines pour le triage et le calibrage

des pommes de terre, des oignons et

des fruits, ......oovviiiii i 2 — 2 — — 1 — 5
66.13 Moulins et broyeurs de grains...... 4 — 2 — 1 3 — 10
66.14 Broyeurs de canne a sucre. ......... — — 6 — 4 — — 10
66.15 Egreneuses et défibreuses de mais. ... 3 — 7 — — 4 — 14
66.16 COUPE-TACINES. «\v v vvvireennnrennon 3 — — — 1 — — 4
66.17 Hache-paille ............covvvvune, 4 — — — — 2 — 6
66.19 Autre matériel de traitement et de

manipulation des produits alimentaires

et fourragers ......... .. i, 7 3 8 1 7 9 1 36
Nombre des pays participants - Tableau 50.. (10) 4) 6) 3) 2) 3) 2) 32)
66.21 Machines a traire (nombre d’unités). . 10 4 4 1 — 3 2 24
66.22 ECTEMEUSES o v oo et viineennnan 2 — 3 1 — 3 1 10
66.23 Incubateurs de moins de 500 ceufs. ... 1 — 4 — 2 3 — 10
66.24 Incubateurs de plus de 500 ceufs..... 2 — 4 — 2 3 — 1
66.29 Autre matériel utilisé pour la produc-

tion animale. ......oooiiiii i 3 4 4 1 1 3 2 18
Nombre des pays participants - Tableau 51. . (13) “4) (16) (4) 8) (15) 2) (62)
66.31 Brouettes. ...ovvviviiiiiiiiiniinn, 1 — 1 — 1 4 — 7
66.32 Charrettes .. ...... ..o, 9 — 13 2 6 9 — 39
66.33 ReMOTQUES ¢ vt ot vvevineennnennenns 6 — 7 2 3 7 — 25
66.34 Jeeps, voitures utilitaires et camions. . 9 4 15 3 5 8 2 46
66.35 Automobiles........... .o 5 4 9 1 2 7 — 28
66.36 Chemins de fer & voie étroite........ — — — 1 1 2 — 4
66.37 Transporteurs et élévateurs, ......... 7 2 1 — — — — 10
66.38 Autres moyens de transport........ 3 — 5 2 5 4 — 19
Nombre des pays participants - Tableau 52.. 4) —) 4) 5) 8) 6) ) (28)

Machines utilisées pour lirrigation:
67.1 A énergie mécanique .............. 4 — 4 5 8 6 1 28
67.2 A énergie animale ................ 1 — — — 2 2 — 5
67.3 A énergie humaine seulement...... ! — 1 — 3 — — 5
Nombre des pays participants - Tableau 53. . —) —) ) (—) ©6) ) ) (23)
68.20 A dos dhomme ................... — — 9 — 6 6 — 21
68.21 Bétes de somme ................... — — 8 — 5 6 — 18
68.22 Charrettes ou chariots.............. — — 9 — 2 6 — 17
68.23 Bicyclettes. ......coviiiii i, — — 1 — 4 5 — 10
68.24 Camions ....vvviviiiriiiiinen — — 9 — 5 6 — 20
68.25 Chemin de fer..................... — — 6 — 3 1 — 10
68.26 BateauxX ... .ovvi it e — — 7 o 5 2 — 14
68.27 Cable aérien. .......covinieeen... — — — — — — — —
68.28 AVION. v.vvvvt i i — — 5 — — —_ — 5
68.29 Autres moyens de transport......... — — 7 — 3 4 — 14
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La Yougoslavie a laissé aux correspondants le
soin de spécifier la puissance en chevaux-vapeur.

La participation au groupe principal du pro-
gramme concernant le matériel de labour, de
plantation et de culture a atteint jusqu’a 70 pour
cent. Dans ce groupe, ce sont les charrues qui
ont été recensées par le plus grand nombre de
pays (52). Plusieurs ont demandé le dénombre-
ment des herses, sans exiger la distinction entre
herses & dents ou a disques. Ces cas ont été si-
gnalés en portant une croix sous les deux ru-
briques avec renvoi & une note en bas de page.
La rubrique 64.7, épandeurs d’engrais, comprend
des épandeurs de chaux et de fumier. Nombre
de pays ont inclus dans leur questionnaire divers
autres matériels ou machines non mentionnés
dans le programme; ces derniers ont donc été
portés sous la rubrique 64.9, autre matériel de
labour, de plantation et de culture. C’est ainsi
que les machines a planter les pommes de terre
et machines & planter en général ont été recen-
sées par quelques pays dont I’Autriche, la Belgi-
que et la Finlande; que I’Australie a demandé
un relevé séparé des machines a planter le mais
ou le coton et de celles & planter la canne 3
sucre et que la Belgique; le Venezuela; le Sou-
dan; la Chine (Taiwan); Madagascar, etc., ont
demandé le dénombrement des rouleaux.

La participation au groupe principal 65, maté-
riel de récolte et de battage, a été presque aussi
importante que pour le groupe précédent. Dans
le sous-groupe 65.9, autre matériel de récolte et
de battage, ont été incluses diverses machines
pour récolte. Quelques-unes de celles communé-
ment usitées sont mentionnées ci-aprés avec indi-
cation de certains des pays en ayant demandé le
recensement.

Ramasseuses-presses pour le foin ou la paille:
Belgique, Irlande, Luxembourg, Pays-Bas;
Nouvelle-Z¢lande

Faneuses: Belgique, Pays-Bas

Récolteuses d’arachides: Afrique du Sud; Sou-
dan; Australie

Hacheuses-chargeuses: Irlande, Yougoslavie;
Canada; Venezuela; Nouvelle-Zélande, Aus-
tralie

Plus de 50 pour cent des pays ont participé
au groupe 66.19, autre matériel de traitement et
de manipulation des produits alimentaires et
fourrages. Sous cette rubrique ont été rangés des
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matériels trés divers, dont certains sont mention-
nés ci-apres:

Broyeurs de pommes de terre, brise-tourteaux,
laveuses de betteraves, étuveuses de pommes
de terre, cuiseurs d’aliments pour le bétail:
Belgique

Séchoirs a céréales: Autriche

Broyeurs et pressoirs a raisin, moulins et pres-
soirs a olives: Italie

Meélangeurs, pressoirs 4 fruits, pressoirs 4 vin,
trieuses de grains: Luxembourg

Fouloirs & raisins, pressoirs a fruits, broyeurs:
Yougoslavie

Matériel de séchage pour les céréales: Alaska,
Ftats-Unis, Hawaii

Epulpeurs de café: République Dominicaine,
Guatemala, Porto Rico

Décortiqueuses d’arachides: Afrique du Sud,
Betchouanaland

Vanneuses: Madagascar, Mali, Tunisie

Le tiers environ des pays participants ont posé
des questions sur le matériel utilisé pour la pro-
duction animale. Sous la rubrique 66.29, autre
matériel utilisé pour la production animale, ont
été inclus des:

Réfrigérants a lait: République fédérale d’Alle-
magne, Belgique; Alaska, Canada, Etats-
Unis, Hawaii; Porto Rico, Venezuela;
Afrique du Sud

Barattes: Belgique; Uruguay

Pasteurisateurs: Italie

Tondeuses de moutons et matériels de tonte
mécanique: Argentine, Uruguay; Australie,
Nouvelle-Zélande

Environ 70 pour cent des pays se sont confor-
més aux rubriques du programme figurant sous
le groupe 66.3, moyens de transport. Sous la
rubrique autres moyens de transport ont été in-
clus des bateaux (Surinam; Inde; Gabon; Soudan);
des bicyclettes (Chine [Taiwan], Indonésie, Fédé-
ration de Malaisie), des motocyclettes (Autriche;
Chine [Taiwan]), des télébennes et cibles aériens
(Autriche, Italie), etc.

Trente pour cent seulement des pays ont posé
des questions sur les rubriques des groupes prin-
cipaux 67, machines utilisées pour 'irrigation, et
68, moyens de transport. Quatre régions, a
savoir ’Europe, I’Amérique du Nord, le Proche-




Orient et I’Océanie, n’ont inclus dans leur recen-
sement aucune rubrique ayant trait aux moyens
de transport.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Divers renseignements autres que ceux pro-
posés dans le programme ont été recueillis par les
pays selon leurs besoins et conditions. Quelques
cas sont mentionnés ici & titre d’illustration. La
Norvége a demandé la part d’actions pour les
machines en copropriété entretenues sur 1’exploi-
tation ou dans une station de machines, ainsi
que le recensement des machines empruntées ou
louées. Plusieurs pays ont ajouté la puissance en
ch des moteurs électriques (Norvége, Pays-Bas;
Argentine; Canada; Fédération de Malaisie). Un
certain nombre de pays (République fédérale d’Al-
lemagne, Irlande, Luxembourg; Chine [Taiwan])
ont inclus dans la subdivision des épandeurs d’en-
grais divers types de matériels tels que: épan-
deurs de fumier, épandeurs de chaux, épandeurs
d’engrais chimiques, d’engrais naturels. Quelques
pays ont également fait la distinction entre dif-
férentes sortes de charrues, comme par exemple:
charrues & versoir (Belgique; Venezuela; Chine
[Taiwan]), charrues & disques (Belgique; Mexique,
Paraguay, Venezuela; Brunéi, Chine [Taiwan]),
charrues en bois et charrues métalliques (Guate-
mala, Paraguay; Ceylan, Inde). Au titre des ren-
seignements supplémentaires, on a signalé, entre
autres, des machines & peser le matériel et les
véhicules (Belgique), des remorques plates-for-
mes pour certaines récoltes (Argentine), les types
de carburant utilisés pour les machines (Répu-
blique du Viet-Nam).

PROGRAMMES REGIONAUX

Dans la catégorie des tracteurs de moins de
18 ch prévue par le programme mondial, le pro-
gramme régional pour I’Europe a introduit une
nouvelle classification des tracteurs d’aprés la
puissance en chevaux-vapeur en subdivisant ladite
catégorie en a) tracteurs de moins de 12 ch et
b) tracteurs de 12 ch et de moins de 18 ch. Les
pays ne pouvant faire la distinction entre les
charrues a traction animale et les charrues &
tracteur étaient censés indiquer le nombre total

des charrues. Pour la méme raison, deux autres
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rubriques ont été ajoutées au groupe des semoirs
en ligne, & savoir: total et autres machines pour
les semailles. Par ailleurs, une rubrique sur les
moyens de transport par remorques a été intro-
duite dans le groupe principal des moyens de
transport.

Aucun des pays d’Europe ayant indiqué les
différents types de tracteurs d’aprés la puissance
en ch n’a adopté la classification préconisée par
le programme régional. Malte et Gozo ont de-
mandé de classer toutes les machines d’apres 4
catégories de puissance en ch, c’est-d-dire: 2 4
4ch;5a6ch;7 4 10 ch, et 10 ch et au-dessus.

L’Irlande et la Yougoslavie n’ont pas précisé
si les charrues étaient & traction animale ou a
tracteur. Parmi les 11 pays d’Europe qui ont
recensé les semoirs en ligne, 4 ont demandé de
spécifier §’ils étaient & traction animale ou a trac-
teur (voir tableau 47). Les pays ayant demandé
le recensement d’autres machines pour les se-
mailles sont la République fédérale d’Allemagne,
I’Autriche, la Belgique, le Danemark, la Finlande,
I'Irlande, le Luxembourg, la Norvége, les Pays-
Bas et la Yougoslavie.

Le programme pour I"’Amérique prévoyait une
autre rubrique permettant d’indiquer les machi-
nes combinant la traction mécanique et animale.
Parmi les 14 pays qui avaient demandé de recen-
ser séparément ces deux sources d’énergie (voir
tableau 44), la Bolivie, le Brésil, la Colombie, la
République Dominicaine, El Salvador, le Nica-
ragua, Panama et le Pérou se sont enquis de
I'utilisation combinée de ces deux sources d’éner-
gie.

Le programme régional pour le Proche-Orient
préconisait la collecte de renseignements sur les
pompes centrifuges classées par capacité. L’Irak,
I’Iran, le Soudan et la Turquie y ont procéd€.
L’Irak et I'Iran ont demandé d’indiquer les ca-
pacités en chevaux-vapeur. L’Iran a également
inclus dans son questionnaire des questions dis-
tinctes sur le diamétre de la canalisation en pou-
ces et la hauteur de la conduite par rapport au
plan d’eau. Le Soudan a demandé le diametre
du tuyau d’aspiration, ainsi que le modele et
I’année de I’achat. La Turquie ne s’est pas en-
quise de la capacité des pompes centrifuges.

Dans le programme pour ’Asie et I'Extréme-
Orient, les moteurs électriques étaient classés
d’aprés la puissance en chevaux-vapeur. Les qua-
tre catégories étaient les suivantes: moins de 2




ch; 2 ch et moins de 5 ch; 5 ch et moins de
10 ch; 10 ch et au-dessus. Dans son question-
naire, la Fédération de Malaisie a introduit, pour
les moteurs ¢lectriques, une classification par
puissance en ch différente de celle proposée par
le programme régional. Cette classification a été
la suivante: moins de 5 ch; de 5 4 9 ch; de 10
a 19 ch; de 20 ch et au-dessus.

Le programme régional pour Afrique au sud
du Sahara ne comportait aucune rubrique sup-
plémentaire.

Section 7: Irrigation et drainage

INTRODUCTION

La participation a cette section du programme
est présentée au tableau synoptique 55. Cinquante-
huit pays, représentant plus de 60 pour cent des
participants, ont pos¢ au moins une des questions
concernant lirrigation et le drainage. On pourra
constater que sept rubriques du programme ont
¢té supprimées de ce tableau. Les quelques pays
qui les avaient fait figurer dans leur recensement
sont indiqués ci-apres.

Superficies alimentées en eau provenant:

De Texploitation elle-méme, 71.21: Malte et
Gozo; Mexique; Népal; Maroc

Du dehors, 71.22: Malte et Gozo; Mexique;
Népal; Maroc

De P’exploitation et du dehors, 71.23: Malte et
Gozo; Mexique; Fédération de Malaisie;
Népal; Maroc

Les quatre derniéres rubriques du programme,
qui concernent la superficie drainée par pompage
ou par gravité, avec fossés ou conduites souter-
raines (rubriques 72.21 a 72.24), figuraient dans
les questionnaires de recensement de la Répu-
blique de Guinée et du Maroc, avec les varia-
tions signalées ci-apreés.

C’est 13 une des sections du programme ou
peu de pays se sont conformés aux méthodes et
rubriques proposées. On peut citer le Népal et
le Maroc parmi les rares pays qui, suivant les
suggestions du programme, ont fait figurer dans
leur recensement les rubriques proposées sous
réserve de modifications mineures.
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IRRIGATION

Les pays ont traité la question dans leurs
recensements nationaux selon diverses méthodes
non conformes au programme. Dans plusieurs
cas, il s’est agi principalement d’interpréter au
mieux les rubriques du recensement national
compte tenu des renseignements disponibles. La
participation des pays, indiquée par une croix
dans les tableaux synoptiques, ne correspond donc
que de fagon trés approximative aux rubriques
du programme.

Quelques pays (Royaume-Uni; République Do-
minicaine, Pérou; Iran; Libye) ont demandé d’in-
diquer la provenance de ’eau mais non la su-
perficie irriguée. Ils ont néanmoins donné une
indication sur la superficie irriguée indépendam-
ment de la provenance de I’eau; il est donc si-
gnalé qu’ils ont répondu a la rubrique 71.2 du
programme au sens large. En tout état de cause,
nombre de pays n’ont pas interprété la « prove-
nance » de I’eau conformément aux suggestions
du programme, c’est-d-dire provenance de l’ex-
ploitation elle-méme ou du dehors. Ils ont en-
tendu par provenance l’origine de I’eau d’irriga-
tion, a savoir fleuve, canal, cours d’eau, puits,
etc. De méme, ils ont souvent classé les méthodes
d’irrigation par pompage (mécanique ou autre)
sans poser simultanément de question sur l’ori-
gine de l'eau pompée (dans des canaux, etc.),
ainsi qu’il est proposé dans le programme. En
outre, de nombreux pays n’ont pas adopté comme
période de référence 1’'année précédant le recen-
sement; d’autres n’ont pas fait mention de pé-
riode de ce genre ou ont utilisé une autre pé-
riode. Ainsi, les croix figurant au tableau ne
traduisent dans un grand nombre de cas qu’une
participation correspondant approximativement
aux rubriques pertinentes du programme au sens
large.

En régle générale, les rubriques des recense-
ments nationaux concernant Ieau de riviére, etc.
(Chine [Taiwan]; Ghana; République de Guinée),
ont été considérées comme correspondant & la
rubrique 71.31, superficie alimentée en eau amenée
par gravité; I’eau provenant de canaux, réser-
voirs, etc. (Inde, Pakistan), et obtenue par pompa-
ge, etc. (Irak, Liban, Libye), a été classée a la ru-
brique 71.32, superficie alimentée en eau de ri-
viere, de canal, de réservoir, etc. par pompage;
I’eau provenant de puits (Turquie) ou de norias




TABLEAU 55. — PARTICIPATION AU

RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 7: Irrigation et drainage

Régi{on / Irrigation Drainage
pays v & sva  |Superficie effectivement irriguée durant I'année précédant, wec: | gg -
2 T3 le recensement, d’aprés la méthode employée 8. 5 =8 A
8 '—%E =2 1Y | (=R N A » ;E)%E ‘58 ‘U%
/ o5 | Egoe 35 38458 g°% 33 E5% | 2 | SE
R R §. |58u.8 58E i °ph | B98 | B
2 18288 g | E& |E °S_ | Efg ESE g5° | g3 &>
S5 SgER| & Sy ShEgB| B Sg8 Eeg 8.5 EE
2 gEE3 25 |23 | 234 o5 E B |87 28
& - SE 1853 8| &%2 SE 88t | 23 &&
/ ‘ g gt g, 2:=Bs| By? g LB | &S g”
Rubrige | 3 G5e FIEECEH A% BE% | 4« | &
Rubrigue N° 71.1 71.2 71.3 71.31 71.32 71.33 71.34 71.4 72.1 72.2
Nombre total de pays ayant posé
la question (58)................ 11 36 10 15 12 18 19 1 6 5
EurROPE (8). ... vvii i 5 4 — 1 1 1 2 4 2 1
Belgique . ..................... X — —_ — — — — X X —
Greéce ..., . X — — — — — — — — —
Italie . ...t X — — X X — Inondation X — —
Malte et Gozo . .........vunn. — X — — — — — X — _
Norvege . ... oo X — — — — — — — — —
Espagne .............. ...t — X — — — 54 X X X X
Royaume-Uni................. X X — — — — — — — —
Yougoslavie .............ohtn. — X — — — — — — — —
AMERIQUE DU Norp (3) ........ - X - — — — _ 3 — —
Canada..................o0u. — X — — — — — X — —
Hawaii ........coii i, — X — — — — — X — —
Etats-Unis .................... — X — — — — — X — —
AMERIQUE LATINE (16) .......... 1 16 1 1 1 1 1 — — 1
Argentine ........... .. ........ e X — - — — — — _— —
Bolivie. ............ .. ool — X - —_ — — — — — —
Brésilo.ooo oo o — X — — — — — — — —
Colombie ...... ... .o iiviint — X — — — — — — — —
Costa Rica, ........cvvevvnt. — X — — — — — — — —
République Dominicaine ....... — X — — — - — — — —
Equateur. ...........ooin . — X — — — — — — — _
El Salvador ................... — X — — — — — — — —_
Guatemala.................... — X - — — — — — — —
Mexique ....... ..ot X X X X X X Sources, etc. — e X
Panama. ......... ..o — X — - — — — — — —
Paraguay ...... e — X — — — — — — - —
Pérou ......... PN — X — — — — — — — —
Porto RicOo. v vvivinni i, — X — — — — — — — —
UTHBUAY vo v e vt iiieseennns — X — — — — — — — —
Venezuela........covvivvvennnn — X — — — — — — — _
PROCHE-ORIENT (5). .....ovvunn — 2 2 3 4 3 4 — — —
Iran......oooov i . — X — —_ — — — — — —_
Irak . PO N — — — X X X X — — —
Liban .....c.iiviiiiinnn.. — — X X X X X — — —
Libye........ .. ..oty —_ X —_ —_ X — Dalu, autres — — —
Turguie. « oovvvv i —_ — X X X X Sources ou — - —
lacs: autres
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TABLEAU 55. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 7: Irrigation et drainage (fin)

Régiton / Irrigation Drainage
e ~
bays e @ .A%e |Superficie effectivement irriguée durant 'année précédant) « we- K o
/’ 5 LK} le recensement, d’aprés la méthode employée S5 c8 B
/ 8 wEr o e nol . " EEE g3 Y
' & | gess 82 |5%988% 53 58 £58 | 7 8s
y S, | geg= 5| .545E| 53 3 355 | 83 S5
‘ 0o $3% e 8 [89s3E| 8 g K ge B3 he-
vE g8, 5. |59.08 58E £° Yot | ET8 | 8
gu 1 E2HAES | o g8 |g .53 856 g=2 p=f | REE 29
/ =’ ~ e ] =6 = Rage Eag Lo c 8= R
/ ot STEE| B S |BEuwE| BED FR2 58 6°8 | E=
e ’D;; - | 3 8-} g & TR 3 =) k] U«B o =
2 LR 25 |2%8§, | g3@ 2%8 & | 8T 28
/ S g500 Gg g-E%e 50 62 am= ¢ o se
/ = EBgH chE €92, 8 €°3 = REE | €3 =28
v g D g M 5 !6“‘83: Bx‘g 5 g- gm )
/ _ Bew Bm By 5% A5R =] PR " &
Rubrique | 2 23 a8 #59E5| 4% a8 AES | da a
Rubrique No 71.1 71.2 71.3 71.31 71.32 71.33 71.34 71.4 72.1 72.2
EXTREME-ORIENT (12)........... — 8 4 3 2 5 5 — 1 1
Brunéi..................... — X — — — — — — — —
Ceylan,..............ocoo o — — — X — X Grands réseaux, — - —
petits réseaux
Chine (Taiwan). ............... — X X X — X Eaux de fon- — — —
taine; eaux
d’étang
Inde....ooovveinene s, — — X — X X X — X X
Indonésie ..................... — X — — — — — — — —
Corée, Rép. de................ — X — — — — — — — —
Malaisie, Féd. de.............. - X — — — — — — — —
Népal ..., — X — — —_ — —_ — — —
Pakistan ...................... - — X — X X X - — —
Philippines .................... — e X X — X X — — —
Thailande..................... — X — — — — — — — —
Viet-Nam, Rép. du ........... — X — — — — — — — —
AFRIQUE (12) ...........ovuss, 4 2 2 7 4 8 7 4 3 2
Angola........cooiiiiiit, X — — — - — Inondée — — —
Betchouanaland. ............... X - X X — X — X — —
Ghana. ......ooovee i, — — — X — X Barrages ou — X —
! étangs
Guinée, Rép. de .............. - — — X — X — X X X
Madagascar................... — — — X X X X —_ — —
Mali.oooviiiiiii i, X — — — o — Inondée — — —
Maroc....ooviiiiiii i — X — X X X X — X X
Rhodésie et Nyassaland, Féd. de — X — - — —_ — — — —
Afrique du Sud ............... - - X X X X Sources; inon- X — —
dation, réseaux
de I'office d’ir-
rigation; bar-
rages
TOBO oo X — — — — — — X — —
Tunisie ......coovvivinee s, — — — — X X — — — —
Haute-Volta................... - - — X — X Inondation na- — — —
turelle, inon-
dation  artifi-
cielle
OCEANIE (2) ....ovvviiinnns 1 1 1 — — —_ — — — —
Australie. . ............o il — X X — — — — — — —
Nouvelle-Zélande .. ............ X | - — — — — — — — —
|

- Eaux élevées. — * Pompes; la provenance de I'eau n’est pas spécifiée. — ° La provenance de I’eau (avec superficie) est indiquée comme:
réservoir, ¢olienne, fleuve; des questions séparées sont posées en ce qui concerne les installations équipées par le gouvernement et par le
secteur privé, — * Superficie de toutes les terres drainées.
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(Irak), de pompes & moteur (Philippines), d’ap-
pareils élévatoires (Liban), lirrigation par eau
pompée (Ceylan) ou « eau élevée » (Espagne) ont
été classées a la rubrique 71.33, superficie ali-
mentée en eaux souterraines amenées par pom-
page. A été classée & la rubrique 71.34, super-
ficie alimentée en eau amenée par d’autres
moyens, la superficie alimentée en eau provenant
de sources, etc. (Mexique), de fontaines ou
d’étangs (Chine [Taiwan]), d’inondations naturel-
les ou artificielles (Italie; Haute-Volta), de grands
et petits réseaux d’irrigation (Ceylan) ou de ré-
seaux de loffice d’irrigation (Afrique du Sud).
Enfin, le systéme suspendu d’irrigation a été
considéré comme relevant de l'irrigation par as-
persion, 71.4 (Malte et Gozo).

DRAINAGE

Trés peu nombreux sont les pays qui ont posé
des questions sur le drainage. Trois régions, a
savoir ’Amérique du Nord, le Proche-Orient et
I’Océanie, n’ont pas participé & la section cor-
respondante du programme. Les quelques pays
classés dans le tableau comme participants (Bel-
gique, Espagne; Mexique; Inde; Ghana, Répu-
blique de Guinée, Maroc) ne se sont pas con-
formés aux rubriques du programme; leur clas-
sement comme participants a donc un caractére
plus indicatif qu’effectif. Quelques pays — la
Barbade, Trinité-et-Tobago — n’ont fait porter
leur enquéte que sur l'existence d’installations de
drainage sur l’exploitation mais n’ont pas posé
de questions sur la superficie; ils n’ont donc pas
été considérés comme participants méme au sens
large.

Section 8: Engrais et amendements

ENGRAIS

Le tableau synoptique 56 fait apparaitre la
participation des pays a cette section du pro-
gramme. Soixante-cing pays, soit environ 70 pour
cent des participants au programme, ont fait
figurer dans leur recensement une au moins des
questions proposées. Treize d’entre eux n’ont
posé que la premiére question de la section, les
engrais ont-ils été utilisés ou non. Vingt-huit pays
ont demandé 4 la fois quelles étaient la super-
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ficie des terres traitées et la quantité d’engrais
utilisée; 16 n’ont demandé a connaitre que la
superficie, et 8 que la quantité. Un seul pays
au monde (Maroc) a posé une question sur
la superficie et la quantité de cendre de bois
utilisée.

La plupart des pays ont effectué leur enquéte
sur ce sujet en suivant les suggestions du pro-
gramme, mais ils ont appliqué des méthodes di-
verses. Par exemple, pour savoir si les engrais
minéraux avaient été appliqués a 1’exploitation
pendant P’année précédant le recensement, de
nombreux pays ont fait porter la question non
seulement sur les engrais minéraux mais sur tous
les engrais utilisés; ils ont alors été considérés
comme participants. La Norvége, le Mexique,
Porto Rico et les iles Vierges (E.-U.) ont posé
une question sur les dépenses d’achats d’engrais
mais non sur la superficie ou la quantité. Ils
n’ont donc pas été considérés comme s’étant
conformés aux rubriques précises du programme,
mais la question posée a été jugée comme une
indication de l’utilisation d’engrais sur l’exploi-
tation et a donc été classée comme participation
a cette rubrique dans les tableaux synoptiques.

En ce qui concerne les engrais organiques, de
nombreux pays n'ont pas traité séparément le
fumier de ferme et les engrais verts, ainsi qu’il
était proposé dans le programme, mais ont posé
une question sur les engrais organiques considé-
rés comme un groupe. Ces cas ont été inscrits
dans les tableaux synoptiques & la rubrique fumier
de ferme avec une note appropriée. De méme,
quelques pays n’ont pas fait de distinction entre
les engrais organiques et les engrais minéraux
dans leurs enquétes sur les rubriques concernant
les engrais minéraux; la question portait généra-
lement sur la superficie & laquelle étaient appli-
qués les engrais ou sur la quantité d’engrais ap-
pliquée. Les cas de ce genre ont été classés au
regard de la rubrique autres engrais avec indica-
tion d’engrais pour montrer que le pays n’avait
pas précisé s’il s’agissait d’engrais organiques,
d’engrais minéraux ou d’engrais des deux caté-
gories. Toutefois, dans le cas des deux régions
d’Amérique, le terme engrais comprenait a la
fois les engrais organiques et les engrais minéraux.
Le programme régional relatif & ’Amérique re-
commandait que ’enquéte ne porte que sur la
superficie en ce qui concerne les rubriques sui-
vantes: g) engrais minéraux et engrais organiques;




TABLEAU 56. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 8: Engrais et amendements

s
Région / '? Ea Engrais organiques ou minéraux Amendements
et o 8
pays / Ren- 1548 o
/ seigne- |, =y o Engrais minéraux
ments |5=2¢
deman- 8 H &8
ﬂés: Bl E A
= =0 f utres
Super- | B & § |Fumierig, o pqj0 Engrais : amen-
ficie |2828] ¢ de o | vert Enerais Ensrais Engrais %?_g' mine. | Autres engrais | Chaux, Gypse| % e
/ = AT k) ferm Total | 754 phos- | potas- | 2 | raux ments
J quan- [9Z 8.5 “ phatés | siques bois | com-
tite¢ (89 £ DOsés
7 @
/ Rubrique 25T
A
Rubrique N° .8l 82.1 82.2 82,3 | 82.31 | 82.32 | 82.33 | 82.34 | 82.35 82.4 83.1 | 83.2 ! 83.3
Nombre total de pays
ayant posé la question
(5 I 38 30 12 29 14 14 11 1 9 29 14 3 7
EurorE (D). ......... 1 3 1 2 3 3 3 — 3 3 4 — 2
Belgique ............ Q X - — X X X — X | Guano, farine; X — X
d’os et farine
de sang, effilo-
. chés
Finlande............ Q — — — — X X X — X — X — X
Irlande ............. AQ X - — — - — — — - Enegrais X — —
Malte et Gozo ...... Q — — — — - — — — —_ Engrais impor-;, — — —_
tés
Norvége ............ — X - — — — - — — — — — — —
Espagne ............ AQ - X X X X X X — X — X — —
Yougoslavie......... AQ - X — X — - — — — — — — —
AMERIQUE DU NoRrD
) T 1 - - 1 — — — — — 2 3 — —
Alaska. ............. AQ — — — — — — — — ~— | Engrais X — —
Hawaii .,........... AQ X — — - — — - — — | Engrais X — —
Etats-Unis .......... AQ — — — X — — — — — — X — —
AMERIQUE LATINE (21) 18 5 — 9 1 1 — —_ 1 8 1 — —
Argentine ........... — X — — — — — — — — — — —_ —
Barbade ............ — X — — — — — — — — — — — —
Bolivie.............. A X X — X - — — — — | Engrais — — —
Brésil. .............. — X — — — — — —_ — — — — — —_
Colombie ........... A X — - X — — — — — — — — —
Costa Rica....... .1 AQ X %X — X — — — — — | Engrais — - -
République  Domini-
caine . ............ AQ X |,2X e X — — — — — Engrajs * — — —
Equateur. ........... A — - - — — — — — — Engrais * —_ — —
El Salvador......... Q X X — X —_ — — — — Engrais — —_ —
Guatemala ,......... AQ X — — X —_ — —_ — —_ — —_ —_ _
Jamaique ........... — X — — — — — — — — — — — —
Mexique ............ A X —— — — — — — — — | Fumier, en-| — — —
grais, amende-
ments
Panama............. AQ X — — X — — — — — — — . .
Paraguay ........... — X — — — — — — — — — — — —
Pérou .............. AQ — X — X — — — — — | Guano — — —
Porto Rico.......... - X - — — — — — — — — — — —
Surinam ............ — X — — — — — —_ — — - — — —_
Trinité-et-Tobago ... — X — — — — . — — — — — — —_
Uruguay .......covn.n AQ — — —_ — X X —_ — X | Guano, autres|] X — —_
Venezuela........... AQ X — — X — — — — — — — — —
Hles Vierges (E.-U.).. —_ X —_ — — — — — — — —_ — — —
PROCHE-ORIENT (5). .. 3 1 — 2 1 1 1 — — 2 — — —
Iran....oooonvin A X — — — — — — —_ — Engrais — —_ —
Liban .............. — X — — — — — — — — — — — -
Libye............ ... AQ — — — X — — — — — — — — —
Soudan............. AQ — — — — X X X — — - — — -
Turquie. ............ A X X — X — — — — — | Légumes, pois-| — — —
son,  plantes
marines, etc.
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TABLEAU 56. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 8: Engrais et amendements ( fin)

&N
Région = gg Enegrais organiques ou minéraux Amendements
€ 2
pays Ren- 833
seigne- | 38 & Engrais minéraux
ments | 2P &
deman-| & & &g
dés: “g‘—fg g A
. |8« S & Fumier . . utres
super- g Engrais Engrais s § amen-
/ ficie E-Z’JE 3 fegr;e vert Engrais Engrais Engrais %erg' ming. | Autres engrais |Chaux | Gypse | .
/ = |8a_* Total |SEIES phos- | potas- | 47 | raux ments
Y. quan- | &g 52 phatés | siques bois | com-
/ tite |82 £ posés
/ . 0
/ Rubrique 25 ®
Rubrique Ne 81 82.1 82.2 82.3 | 82.31 | 82.32 | 82.33 | 82.34 | 82.35 82.4 83.1 83.2 | 83.3
EXTREME-ORIENT (13) 7 9 5 6 6 5 4 — 4 8 3 1 1
Brunéi.............. AQ X X X X — — — — — — — — —
Ceylan. ............. AQ X X X X — — — - — | Farine d’o0s, fa-| — — X
. rine de poisson
Chine (Taiwan). ..... AQ — X — — X X X — — | Engrais chimi-| ®*X X —
ques synthéti-
ques®, mélas-
ses, déchets
distillés, rési-
dus de canne
4 sucre, ordu-
res ménageres,
autres
Inde................ A — X — X — — — — — — — — —
Indonésie ........... A X X X — — — — — — | Engrais — — —
(spécifier)
Japon .............. Q — — — — X X X - X | Autres — — —
(spécifier)
Corée, Rép. de...... Q — X X — X X — — X | Autres X - —
Malaisie, Féd d AQ X X - X X X X e *X | Calcajre — — —
‘ magnésique
broyé?, guano de
chauve-souris,
farine d’os, fa-
rine de pois-
son, tourteaux
de filtre, au-
tres
Népal .............. A — X — X — — — — — L — — — —_
Pakistan............ AQ — — — X X — — — — | Fumier * — — —
Philippines .......... — X — —_ —_ — — — — — — — — —_
Thailande........... — X — — — — - — — — — — - —_
Viet-Nam, Rép. du .| AQ X X X — X X X — X | Autres X — —_
AFRIQUE (15)........ 8 12 6 9 3 3 3 1 1 5 3 2 3
Angola............. AQ — X X X — — — — — — — — X
Basutoland. .... A X X — X — — — — — — — — —
Betchouanaland. AQ — X X — X X X — X - X X —
abon. ........inn A X — — — — — — — — | Engrais — — —
Ghana. ............. AQ X — — — — — — — — | Engrais — — —
. (préciser)
Guinée, Rép. de.....|] AQ — X X — X X X — — — — — —
Madagascar......... A X X — X — — — — — Guano — — —
ali vovviiiiiienens A X X — X — — — — — — - - —
Maroc.....o.ovnnn AQ — X X X X X X X — | Autres X X X
(spécifier)
Rhodésw et Nyassa-
land, Féd. de ..... Q — — — — — — — — - Engrais — — —
Sénégal v..vivn.nnnn. — X - X — — — — —_ — — — —
Afrique du Sud..... AQ X X X X — — — — — — X — X
TOogO vvvvvvinnninn X X — X — — — — —_ — — — —
Tunisie . ...oooven... AQ — X — — — — — — — — — — —
Haute-Volta......... X X X X — — — — — — — — —
Octanig (1) ......... — — — — 1 — 1 — — 1
Australie. . .......... AQ — — — — — X — — — | Autres engrais] — — X
artificiels, y
compris  sang
et os

1 Engrais organiques. —~ * Seule la quantité a été demandée. — * Seule la superficie
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a été demandée. — * Fumier artificiel.




b) engrais organiques seulement; ¢) engrais mi-
néraux seulement.

La Bolivie, Costa Rica, El Salvador et le Pérou
ont demandé d’indiquer la superficie traitée aux
engrais organiques, mais la République Domini-
caine a fait porter sa question sur la quantité
au lieu de la superficie. Sept pays (Alaska, Hawaii;
Bolivie, Costa Rica, République Dominicaine, El
Salvador et Equateur) ont posé des questions
sur la superficie traitée aux engrais organiques
comme aux engrais minéraux. Malte a demandé
a connaitre la quantité de fumier importé utilisée
pendant 1’année, en précisant expressément qu’il
ne fallait pas tenir compte du fumier originaire
de Malte et Gozo.

AMENDEMENTS

Dix-sept pays se sont conformés & une au
moins des trois rubriques d’amendements figurant
au tableau 56. Quatorze d’entre eux ont posé
des questions sur la chaux et trois (Betchouana-
land, Maroc; Chine [Taiwan]) sur le gypse. Sept
pays sont classés dans le tableau comme ayant
posé une question sur la rubrique autres amen-
dements; ce groupe comprend trois pays (An-
gola; Australie; Ceylan) qui n’ont posé qu’une
question portant sur I’ensemble des amendements
sans tenir compte des rubriques.

Le Brésil a demandé si la chaux est utilisée
comme amendement, sans poser de question sur
la superficie ou la quantité utilisée et n’a donc
pas été considéré comme participant en ce qui
concerne cette rubrique.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Différents pays ont fait figurer dans leur re-
censement des questions supplémentaires non
proposées dans le programme. Par exemple, I’Aus-
tralie a demandé quels sont le nombre et le vo-
lume des réservoirs de fermentation du fourrage
et des fosses a fumier. Quelques pays (Belgique,
Espagne; Uruguay; Chine [Taiwan], Brunéi, Ré-
publique de Corée, Japon, Fédération de Malaisie)
ont demandé ce renseignement pour chacun des
engrais chimiques particuliers énumérés dans les
questionnaires. Les FEtats-Unis; la Colombie,
le Costa Rica; le Gabon, etc.,, ont demandé
quelle était la superficie traitée ou le volume
d’engrais appliqué aux différentes cultures citées
nommément.
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Section 9: Produits forestiers et produits de
la péche

PRODUITS FORESTIERS

Dix-neuf pays ont participé a cette section du
programme, ainsi qu’il ressort du tableau synop-
tique 57. La plupart d’entre eux ont posé une
question directe concernant le volume de produits
forestiers coupé sur I’exploitation en précisant le
type de bois en termes assez clairs pour le clas-
ser en bois de chauffage ou autres bois ronds,
ainsi qu’il est proposé dans le programme. Quel-
ques pays (Venezuela et Yougoslavie par exem-
ple) ont fait porter les questions sur les quantités
consommeées ou utilisées sur I’exploitation & dif-
férentes fins; ils ont été considérés comme par-
ticipants au programme. Quelques autres pays
ont abordé le probléme d’un point de vue diffé-
rent et n’ont pas fait mention du volume. Ainsi,
les iles Vierges (E.-U.) ont demandé si du bois
pour les piquets de cloture, le charbon de
bois, etc., avait été abattu sur I’exploitation I’an-
née précédente pour étre utilisé par le ménage
ou vendu; il suffisait de répondre par oui ou
par non. Le questionnaire portait également sur
la valeur des produits forestiers vendus l’année
précédente. De méme, Brunéi a demandé si le
ménage avait produit ou vendu l'année précé-
dente des produits forestiers ou produits de la
péche; I'Indonésie a demandé & quel usage le
bois avait été produit; la question du recense-
ment de la Chine (Taiwan) portait sur les ventes
de bambou, bois de chauffage, etc., produits sur
Iexploitation l’année précédente. Aucun de ces
pays n’a été considéré comme participant et n’a
donc été inscrit au tableau synoptique.

Le bois de chauffage comprenait le bois de
feu, le bois pour charbon de bois et les hévéas
abattus pour étre utilisés comme bois de chauf-
fage. Les autres bois ronds comprenaient le bois
d’ceuvre, les pins, le bois & pite, les piquets de
cléture, les grumes de sciage, les grumes de pla-
cage, les poteaux, le petit bois, le bambou, le
rotin, lattap, etc.

De nombreux pays ont posé une question sup-
plémentaire au sujet de la valeur des produits
forestiers vendus.

PRODUITS DE LA PECHE

Deux pays seulement ont participé & la rubri-
que concernant les produits de la péche qui était




TABLEAU 57. — PARTICIPATION AU RECENSEMENT MONDIAL, SECTION 9: Produits forestiers et produits de la péche

0 / .
Région / Produits Produits
et L forestiers R de la péche
pays T obtenus sur Bois_de Autres bois obtenus sur
/,/ dl’expltoigatxop chauffage ronds l’exnloitgtion
e . urant I'année grice a
T Rubrique | {y recensement pisciculture
Rubrique Neo 91 91.1 91.9 92
Nombre total de pays ayant posé la question (19), ........... 2 16 16 2
B 21 51:0) A () O 1 2 2 —
Antriche ..o i s — X X —
Irlande. . o o e e e X —_ — —
Yougoslavie . ... i e — X X —
AMERIQUE DU NORD (4) v\ttt ittt e eiiienennns — 4 4 —
AlaSKa st e e — X X —
Canada ... . i e e e — X X —
HaAWAIEL o vr v oot e e e e e e — X X —
Erats-UmiS, o vttt i e e e e e — X X -
AMERIQUE LATINE (7) ..ot 1 5 5 —
Barbade. . ..ot e - X X —
Bresil oo e s — X — —
JaAMAIGUE. « vt v v e eeie et e s — - X —
MeXIQUE « .ttt e it e — X X —
ParaBUAY. e s — X X —
Trinité-et-Tobago ...... TS X —_ — —
Y1752 L — X X —
PROCHE-ORIENT (1) o0t vtiiiine et v e e — 1 1 —
DY ettt e e s — X X —
EXTREME-ORIENT (2) o0t iitintiniie et i — 2 2 1
JADOM. . e e e e — X X —
Malaisie, Féd. de .......... e — X X X
AFRIQUE (2) o0ttt it ittt eaarans — 2 2 1
ADNBOLA. cr it i e e e e e — X X X
SEYCRElIES L ottt e e e s — X X —

1 Bois coupé sur l'exploitation et utilisé pour le chauffage, les clotures, etc. — * La question portait sur le volume moyen des ventes
et la consommation moyenne sur l'exploitation, et non sur le volume de la production.

proposée dans le programme. La Malaisie a de-
mandé 4 connaitre le volume des prises, mais

I’Angola ne I'a pas fait directement; elle a fait

porter la question sur le volume moyen des ven-
tes et la consommation moyenne sur l’exploita-
tion. L’Indonésie a demandé quelle est la super-
ficie des étangs mais non le volume, et n’a donc
pas été considérée comme participant. De méme,

Guam a demandé 3 connaitre le nombre et la
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dimension des étangs de pisciculture mais non
le volume de la production.

RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les pays ont posé toutes sortes de questions
supplémentaires. Ainsi, I’Australie a posé de
nombreuses questions dans le cas des exploita-
tions qui déclaraient posséder des terres fores-




tieres. Ces questions portaient sur I’'aménagement,
la plantation, la main-d’ceuvre occupée & I’amé-
nagement forestier, ’enseignement agricole et fo-
restier. Trinité-et-Tobago a demandé a connaitre
la superficie et le nombre d’arbres dans le cas
des foréts plantées, en citant expressément le teck,
le pin, le cédre, et dans le cas de toutes les au-
tres foréts. Brunéi a également posé une question
concernant les fruits sauvages.

PROGRAMMES REGIONAUX

Le programme régional pour I’'Europe suggé-
rait que les recensements comprennent deux ru-
briques supplémentaires, considérées comme pré-
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sentant une certaine importance pour la région.
L’une de ces rubriques, bois provenant d’arbres
en dehors des foréts, n’a été traitée par aucun
pays dans le recensement, peut-étre parce que le
bois en question était déja compris dans le groupe
principal 91 du programme mondial, qui portait
sur les produits forestiers obtenus sur ’exploita-
tion, c’est-a-dire en dehors des foréts. L’autre
rubrique ajoutée au programme régional concer-
nait le volume de la consommation de bois pro-~
venant de la production propre de I’exploitation.
Le seul pays de la région qui ait posé expressé-
ment cette question a été I'Irlande, mais, fait
curieux, c’est la seule question de cette section
du programme qu’il ait fait figurer dans son
recensement national.




